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DD. DADES GENERALS

IDENTIFICACIO | OBJECTE DEL PROJECTE

1.1  Titol del projecte

Projecte executiu de reforma del control d’accessos del Mercat dels Encants de Barcelona.

1.2  Objecte del encarrec

L’objecte de I'encarrec és la substitucié de part del control d’accessos del Mercat dels Encants de Barcelona.

1.3  Ubicacio de I'obra

La direcci6 de I'obra és: Carrer de los Castillejos, 158, 08013 Barcelona

AGENTS DEL PROJECTE

21  Promotor

Es redacta el present projecte per encarrec de I'Institut Municipal de Mercats de Barcelona, amb nimero
d'identificacio fiscal P5801916G i domicili en el carrer Gran de Sant Andreu, 200 08030 de Barcelona i en la
seva representacié Don Eric Pintor Gonzalez com a director del Departament d’Obres i Manteniment de
I'IMMB amb D.N.I. 43436726F.

Telefon de contacte: 935 323 373. Direccié electronica: IMMB_serveis_tecnics@ben.cat

2.2 Projectista

El redactor del projecte d'instal-lacions és Don Gerard Cafias Fontcuberta, Enginyer Industrial, domiciliat a
Barcelona, Gran Via de les Corts Catalanes 774, atic 22 amb n° de col-legiat 17.257.

Teléfon de contacte: 699 764 917. Direcci6 electronica: ica-grupo@ica-grupo.com

RELACIO DE PROJECTES PARCIALS DOCUMENTS COMPLEMENTARIS

No hi ha cap document complementari.



MD. MEMORIA DESCRIPTIVA

MD1  INFORMACIO PREVIA: ANTECEDENTS | CONDICIONANTS DE PARTIDA

1.1  Antecedents

El present projecte preveu la substitucié de part del control d'accessos del Mercat dels Encants per nous
equipaments.

Els equips existents sén antics i alguns es troben malmesos 0 amb problemes en el seu funcionament.

Actualment hi ha instal-lades controladores, lectors, polsadors i tancaments eléctrics. Aquest sistema ha
tingut diferents problemes i se’n volen substituir parts per mirar el control d’accessos.

Els elements a canviar son les controladores i els lectors, sent aquests Ultims els més malmesos. Aquest
canvis comporten I'adaptacio a un nou sistema de control.

1.2 Aspectes urbanistics i marc legal

Segons les Normes urbanistiques de la modificacié del Pla especial del patrimoni arquitectonic, historic i
artistic de la ciutat de Barcelona. Districte de I'Eixample.

FITXA URBANISTICA

Nom de l'edifici: Mercat de Bellcaire

Propietat: Institut Municipal de Mercats de Barcelona (IMMB)

Direccid: Castillejos, 158

Localitat: Barcelona

Codi postal: 08013

Districte: Sant Marti

Area: 2

Referencia cadastral: 2038901DF3823G0001PL

Qualificacié urbanistica: 7b - Equipaments de nova creaci6 de caracter local

Descripcid. Estat Actual.

L’edifici ocupa un solar en forma triangular format pels carrers de los Castillejos, dels Encants Vells i per
I'Avinguda Meridiana. La planta s’organitza en forma de triangle i en la seva majoria es troba obert, només
protegit per una coberta metal-lica de forma singular. Existeixen 3 plantes soterranies, ocupades per
aparcaments i zones logistiques i de magatzem.

L’estructura és de formigd armat, tant pilars com murs i bigues per a totes les plantes soterranies i metal-lica
per a la coberta de la zona exterior.

Degut a les particularitats del Mercat, aquest disposa de diversos accessos. Pel carrer de los Castillejos
trobem els accessos D-1 a D-11. Existeix un accés E pel carrer dels Encants Vells i un altre accés a la
confluéncia entre el carrer dels Encants Vells i I'Avinguda Meridiana.

La intervencié s'adequa a la Normativa Urbanistica i d'Edificacié aplicable en ambit estatal, autondmic i local:

- Normativa urbanistica metropolitana i Ordenances metropolitanes d’edificacié segon PGM del 14.07.76
(BOPB 19.07.76) i modificacions successives.
- Codi Técnic de I'Edificacio, Reial decret 314/2006 de 17 marg i modificacions de desembre 2019.



- Ordenanga del Medi Ambient Urba de Barcelona (BOPB 2-5-2011).
- Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio, RD 842/2002 de 2 d’agost:
e |TC-BT-18: Instal-lacions de posada a terra.
o [TC-BT-19: Instal-lacions interiors o receptores. Prescripcions generals.
e |TC-BT-20: Instal-lacions interiors o receptores. Sistemes d'installacio.
e |TC-BT-21: Instal-lacions interiors o receptores. Tubs i canals protectores
e |TC-BT-24: Instal-lacions interiors o receptores. Proteccié contra els contactes directes i
indirectes.
o [TC-BT-43: Instal-laci6 de receptors. Prescripcions generals.
- Qualsevol altra norma que sigui d’aplicaci6 per a I'activitat a desenvolupar.

1.3  Estudi de Seguretat i Salut

L'obra de substitucié de substitucid del control d’accessos no compleix amb cap dels suposits descrits en
l'article 4 del RD 1627/1997 que obliga a fer un Estudi de Seguretat i Salut. L'obra no implica cap risc
d’especial gravetat, ja que els treballs de risc en al¢ada no representen un gran risc i el risc eléctric es
facilment controlable al treballar fora d’horari comercial.

No obstant, es realitzara un Estudi basic de Seguretat i Salut abans de comengar les obres.

Aquest Estudi basic de Seguretat i Higiene estableix, durant I'execucié de la construccio de l'obra, les
previsions respecte a prevencio de riscos i accidents professionals, aixi com les instal-lacions preceptives
d'Higiene i Benestar dels treballadors.

Servira per donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en
el camp de la prevenci6 de riscos professionals facilitant el seu desenvolupament sota el control de I'Adrega
Tecnica d'acord amb el Reial decret 1627/1997, en el seu article 4, sobre ['obligatorietat del Pla de Seguretat
i Salut en les Obres.

El estudi basic de seguretat i salut té per finalitat establir les directrius basiques que s’han de reflectir i
desenvolupar en el “Pla de seguretat i salut’, en el que s'analitzaran, estudiaran, desenvoluparan i
contemplaran les previsions contingudes en aquest document; el qual ha de presentar el promotor per a la
seva aprovacio pel Coordinador en materia de seguretat i salut en fase de projecte d’obra, o si aquest no
existis, per la direccié facultativa, abans de l'inici dels treballs.

L’aprovacio de I'estudi basic quedara reflectida en acta firmada pel técnic competent que aprovi I'estudi i el
representant de I'empresa constructora o contractista principal, amb facultats legals suficients, o pel propietari
o promotor amb idéntica qualificacié legal. L'Estudi es redacta considerant els riscos detectables a sorgir en
el transcurs de 'obra. Aixo no vol dir que no sorgeixin altres riscos, que hauran de ser estudiats en el citat
pla de seguretat i salut Laboral, de la forma més profunda possible, en el moment que es detectin.

MD2 DESCRIPCIO DEL PROJECTE

21  Descripci6 general del local

L’any 2013 s’estrena el nou edifici iconic dels arquitectes b720 on s'emplaga actualment el Mercat i
s’incorpora a la xarxa de Mercats Municipals de I'Ajuntament de Barcelona.

El tret més caracteristic d'aquest nou edifici és la coberta de miralls daurats situats a 25 metres d’algada.
L’edifici queda oberta als quatre vents, de manera que podem gaudir de l'aire lliure.



Degut a les particularitats del Mercat, aquest disposa de diversos accessos. Pel carrer de los Castillejos
trobem els accessos D-1 a D-11. Existeix un accés E pel carrer dels Encants Vells i un altre accés a la
confluéncia entre el carrer dels Encants Vells i I'Avinguda Meridiana.

2.2  Descripcio de la reforma.
Solucié adoptada
Es proposa substituir part del sistema de control d’accessos.

Es substitueix cadascuna de les 13 controladores actuals per una de nova, realitzar una nova xarxa de
comunicacions i actualitzant el sistema informatic de control.

Hi ha dos tipus de models de controladores, 'UCA ASD/2 per la gestid de 2 lectors, i 'TUCA ASD/4 per la
gestié de 4 lectors. Un minim de 6 controladores han de ser substituides pel model UCA ASD/4 per controlar
els seus lectors associats. No obstant, s'instal-laran 9 controladores UCA ASD/4 per la previsié de connexid
de nous lectors. Les 4 controladores restants han de ser substituides pel model UCA ASD/2. Aquestes
controladores es col-locaran al costat de les controladores existents, en el mateix armari. Hi ha controladores
a les plantes soterrani -1, soterrani altell i nivell intermig. No es desmuntaran les antigues controladores fins
que s’hagi garantit el correcte funcionament de les noves controladores. L'ubicacié actual de les
controladores i on es col-locaran les noves:

Per a la connexié d’aquestes controladores al sistema de control, hi haura 3 switches. Cadascun d’aquests
switches connecta un switch central col-locat a la oficina de control amb un nimero determinat de
controladores de la seglient manera:

- Switch 1: 5 controladores
- Switch 2: 4 controladores
- Switch 3: 4 controladores

El esmentat switch central es col-loca al Rack existent a la oficina de control. El model d’aquest switch és
DGS-1210-24 D-LINK o similar. Pel que fa als tres switches que connecten amb les controladores el model
és DIS-300G-8PSW D-LINK o similar. Aquests switches es col-loquen en unes noves caixes per a cadascun
que inclouen les proteccions eléctriques i la ventilacié corresponent. Les ubicacions d'aquests 3 switches
estan marcades als planols i estan fetes per optimitzar els recorreguts a les seves controladores
corresponents.

Cadascuna de les controladores té un nimero determinat de lectors connectats (2 en el cas de la
controladora TUCA ASD/2i 2, 3 0 4 en el cas de la controladora 'UCA ASD/4). Aquesta connexi6 també es



fa amb elements complementaris dels lectors, que son polsadors i tancaments eléctrics. Els polsadors i
tancaments eléctrics es mantenen els existents, mentre que tots els lectors existents es canvien per nous
lectors EVOpass® 10. Hi ha 9 lectors que estan ubicats dins de cabines d’ascensors 0 muntacarregues i que
han de ser instal-lats pels mantenidors d’aquests ascensors 0 muntacarregues. La informacié dels lectors
situats dins les cabines d’ascensors o0 muntacarregues junt als lectors que tenen elements complementaris
esta indicada als planols i a 'esquema de principi.

El connexionat entre el switch principal i els altres 3 switches es fa de manera radial i amb cablejat de fibra
optica. Per altra banda, el cablejat entre els 3 switches i les controladores es fa amb cablejat de coure U/FTP
categoria 6a. També calen connectors RJ45 per a realitzar aquest connexionat.

Per a la gestio del nou sistema de control s'instal-la un PC-NVR o similar i el software DORLET DASSnet. A
més a més calen noves targetes i un lector/gravador de targetes per poder-les introduir al nou sistema.

La idea d'implementacié és fer-la esgraonadament després de dos periodes de proves.

En un primer periode de proves local es comprova el correcte funcionament de connexid entre les
controladores i els lectors. Aquestes proves es realitzen a curta distancia a I'armari d'ubicacid de la
controladora.

En un segon periode de proves real de dues setmanes es connecten dues controladores amb els nous lectors
a la ubicacié definitiva. Es comprova el correcte funcionament dels lectors i es comprova el correcte
funcionament d'elements complementaris (polsadors i tancaments eléctrics). Hi ha previsio de cablejat U/FTP
categoria 6a per possibles defectes en el cablejat existent. Aquest inclou cablejat especial U/FTP categoria
6a extra flexible pels lectors que estan ubicats dins les cabines d’ascensors 0 muntacarregues i aixi poder
garantir la durablilitat dels usos als que esta sotemes per les continues pujades i baixades de la cabina

Un cop s’han finalitzat els dos periodes de proves, pot comencar la implementacié definitiva. Aquesta es fa
de manera esgraonada de forma que el mercat sempre disposi d’un sistema de control per a tots els lectors.

S'acordara entre la DF i Mercats amb quines zones procedir.

Aquestes feines previstes es portaran a terme amb el mercat en funcionament i caldra fer-ho de manera que
es pugui compatibilitzar el correcte funcionament de I'activitat del mercat. Es per aquesta rad que s’haura de
preveure actuacions en horaris nocturns aixi com en dimarts, dijous i diumenge quan el Mercat roman tancat.

En una fase inicial caldra extreure tota la informaci6 que disposa el sistema actual dels diferents usuaris, els
quals tenen assignats diferents permisos d'accés, aquesta informacié ha de ser verificada pels técnics de
'IMMB abans de ser traslladada al nou sistema.

Desmuntatge.

Desmuntatge i posterior trasllat a abocador de les controladores antigues i dels lectors antics. Aquest
desmuntatge es fa un cop s’ha garantit el correcte funcionament del nou control d’accessos.

S’haura de preveure actuacions en horaris nocturns aixi com en dimarts, dijous i diumenge quan el Mercat
roman tancat.

Horaris de treball:
L’horari d’obertura del mercat és:

Dilluns 9:00-20:00
Dimarts  Tancat
Dimecres 9:00-20:00



Dijous Tancat
Divendres 9:00-20:00
Dissabte  9:00-20:00
Diumenge Tancat

Caracteristiques generals de la instal-lacio
Canalitzacions

Les canalitzacions eléctriques, segons les Instruccions ITC BT 07, 19, 20, 21, 26 i la Resolucio del 18.01.88
de la DGIIT, es realitzaran en funcié del lloc per on discorrin i correspondran als tipus segons s'indiquen:

En els trams generals de passada de linies es disposara en canalitzacié protectora tancada, tubs flexibles,
de material aillant de PVC rigid amb reacci6 al foc classe M1 i cables d’aillament de 0,6/1 KV.

Les derivacions seran encastades en parets mitjangant tubs flexibles de perfil corrugat i de material aillant
de PVC rigid, de diametre apropiat a la seccié i nombre de conductors que allotgin, aquests tubs seran
estancs i no programadors de la flama.

Conductors

Els conductors a instal*lar seran no propagadors de coure, aillats i tensié assignada 450/750V com a minim,
i aillament de polietilé reticulat, de seccidé segons esquema eléctric. La secci6é dels conductors ha estat
determinada de manera que la caiguda de tensié entre I'origen de la instal-lacié i qualsevol punt d’utilitzacid
sigui menor del 3%, segons la Instruccié ITC BT 19 punt 2.2.2 i tenint en compte el punt 3 de la Instruccio
ITCBTO09, el punt3.1delalTCBT 44 ielpunt3delalTC BT 25, observant-se alhora les intensitats maximes
admissibles en els conductors, segons les Instruccions ITC BT 04 i ITC BT 19. Aquest valor de caiguda de
tensid podra compensar-se amb la caiguda de tensi6 a la derivacio individual, la caiguda de tensio resultant
ha de ser inferior a la suma dels valors de limit de la derivacio individual i la instal-laci6 interior, en aquest
cas 4%. En els circuits en canalitzacions subterranies la seccié minima sera de 6 mm2 en coure 0 10 mm?
de secci6 en alumini.

En instal-lacions interiors, per tenir en compte les corrents harmoéniques degudes a carregues no lineals i
possibles desequilibris, excepte justificacié per calcul, la seccié del conductor neutre sera com a minim igual
ala de les fases. No s'utilitzara un mateix conductor neutre per a diversos circuits.

Caixes de derivacio

Per a les derivacions a les diferents carregues, sobretot d’enllumenat, i als diferents mecanismes o
lluminaries s'instal-laran caixes d’entroncament i derivacid. Les caixes de derivacié presentaran el
corresponent grau de proteccio contra 'entrada de la pols i de l'aigua, IP55, i seran de material aillant o, si
s6n metal-liques, amb juntes protegides contra la corrosid, amb dimensions que permetin allotjar folgadament
els conductors que hagin de contenir. Les derivacions en el seu interior s’efectuaran mitjangant borns de
connexid individuals o en regletes, i mai per recargolament dels conductors, segons el punt 2 de la Instruccio
ITC BT 21.

Aparells de proteccio i maniobra

Tots els automatismes de cada element productiu s'allotjaran en un quadre general de comandament. En el
quadre es disposaran els tallacircuits, interruptors, contactors i guardamotors. Els quadres de maquinaria
disposaran de proteccio diferencial, que no ha estat prevista en les linies, tan sols en les bases d'endoll per
a elements portatils.



Aparells receptors

Els aparells receptors que consumeixen més de 16 ampers s'alimentaran directament des del quadre general
de distribucié o des dels secundaris. Els interruptors han de respectar les altures estipulades en el RD
842/2002, vegeu croquis de tracat d'una instal-lacié eléctrica.

MD3  REQUISITS A COMPLIMENTAR EN FUNCIO DE LES CARACTERISTIQUES DE L’EDIFICI

3.1 Utilitzacioé
L’Us no canvia, és un equipament comercial amb Us comercial public.

La reforma no modifica els parametres de l'activitat existent.

3.2 Accessibilitat

Tot considerant el tipus de reforma no cal justificar el Codi d’accessibilitat de Catalunya. Decret 135/1995, de
24 de marg, de desplegament de la Llei 20/1991, de 25 de novembre, de promocio de I'accessibilitat i de
supressio de barreres arquitectoniques, i d’aprovacié del Codi d’accessibilitat.

3.3 Seguretat estructural

No s'intervé en I'estructura de I'edifici.

3.4  Seguretat en cas d’incendi

No es modifiquen les condicions d’incendis existents.

3.5 Seguretat d’utilitzacié

CTE DB SUA 1: Risc de caigudes

No es modifiquen les condicions existents.

CTE DB SUA 2: Risc d’impacte o d’atrapament

No es modifiquen les condicions existents.

CTE DB SUA 3: Risc d’atrapament en recintes

No es modifiquen les condicions existents.

CTE DB SUA 4: Risc causat per il-luminacié inadequada

L’abast de les actuacions tenen com a objectiu millorar la il-luminacié general del mercat. EI Mercat veura
millorada la seva il-luminaci6 tant en funcionament normal com en funcionament d’emergéncia.

CTE DB SUA 5: Risc causat per situacions amb alta ocupacio

No es modifiquen les condicions existents.

CTE DB SUA 6: Risc d’ofegament

No es modifiquen les condicions existents.

CTE DB SUA 7: Risc causat per vehicles en moviment

No es modifiquen les condicions existents.



CTE DB SUA 8: Risc causat per I'acci6 del raig

No es modifiquen les condicions existents.

3.6  Salubritat

No es modifiquen les condicions existents.

3.7 Proteccio enfront del soroll

No es modifiquen les condicions existents.

3.8  Estalvi d’energia

CTE DB HE 1: Limitacié de demanda energética

No es aplicable a 'activitat objecte d’estudi, ja que es tracta d’un edifici existent en el que es realitza una
intervenci6 a nivell d'instal-lacions d'il-luminaci.

CTE DB HE 2: Rendiment de les instal-lacions termiques

No es modifiquen les condicions existents.

CTE DB HE 3: Eficiencia energética de les instal-lacions d'il-luminacid

No es modifiquen les condicions existents.

CTE DB HE 4: Contribucioé solar minima d’ACS

No és aplicable aquest tipus d'instal-lacié a l'activitat objecte d'estudi, ja que no és un edifici de nova
construccié ni una rehabilitacié d'un edifici.

CTE DB HE 5: Contribucid fotovoltaica minima d’energia eléctrica

No és aplicable aquest tipus d'instal-lacié a I'activitat objecte d’estudi.

3.9 Ecoeficiéncia

No és d'aplicacid la normativa d’ecoeficiéncia vigent.



MC MEMORIA CONSTRUCTIVA

MC1 OBRACIVIL

1.1 Treballs previs
Al principi de les feines sera necessari la realitzacié del seglient;

- Comprovar I'estat del cablejat existent (que connecta amb lectos, tancaments eléctrics i pulsadors),
la ubicacié de les controladores i switches i els espais per instal-lar els nous elements.

- Acordar, juntament amb la DF i Mercats, com es procedira en la implementacié del nou sistema de
control. Cal un periode de proves amb dues controladores durant dues setmanes per comprovar el
correcte funcionament de la implementacié de dades en el sistema i per comprovar el funcionament
dels elements complementaris no substituits (polsadors i tancament eléctric).

Degut a que no es pot deixar el sistema de control d’accessos fora de funcionament durant 'horari
d’activitat del mercat, s’haura de coordinar amb Mercats en quins moments s’actua i en quins horaris per
tal d’interferir el minim possible amb el funcionament normal del mercat.

1.2 Enderrocs

Desmuntatge i posterior trasllat a abocador de les controladores antigues i dels lectors antics. Aquest
desmuntatge es fa un cop s’ha garantit el correcte funcionament del nou control d’accessos.

Abans de comencar les obres caldra consensuar amb els responsables de mercats i la direccio facultativa.

1.3 Estructura

No s’ha de fet cap actuaci6 en I'estructura.

1.4 Sistema envolupant

No hi ha cap actuacio6 al sistema envolupant, inicament es realitzen passos en la coberta.

1.5 Sistema de compartimentacié interior

No es modifiquen les condicions existents.

1.6 Rases

No es realitzaran rasses.

1.7 Programacié temporitzada de les feines d’obra.

La propia concepcio del projecte té com a premissa principal que I'obra de reforma és pugui dur a terme amb
el mercat en funcionament al 100% i respectant I'actual horari comercial i totes les activitats logistiques que
li son propies al mercat.

Les feines que no es puguin compatibilitzar-se amb el normal funcionament del mercat caldra portar-les a
terme en horari nocturn i els dies que el mercat esta tancat que son dimarts, dijous i diumenges.

Les feines dels soterranis i oficines, lavabos i sales polivalents s’hauran de dur a terme els dies que el Mercat
esta tancat.



S’ha de tenir en compte que els canals en que s'instal-lara el cablejat de fibra dptica estan instal-lats a gran
alcada pel que seran necessaris els medis elevadors que es considerin oportuns.

Degut a que es vol minimitzar al maxim el temps muntatge sistema de control, sera feina de I'adjudicatari, un
cop adjudicat el projecte, d'avisar al fabricant per a que faci aprovisionament de tot el material necessari per
al muntatge tots els elements necessaris pel sistema de control.

La programacio de les feines es divideix en fases.
Fase I (replanteig).

En aquesta primera fase es decidira amb quines controladores es faran les fases de proves de funcionament
del nou sistema de control, quin sera I'odre de substitucio i es validaran les comprovacions i els acords fets
durant els treballs previs.

Aquesta fase acabara amb una proposta de treballs i de seqliéncia de substitucié dels elements. S’ha de
tenir en compte que no es pot deixar el mercat sistema de control d’accessos durant I'horari d’obertura del
mercat.

La proposta haura de ser comprovada i validada per la DF i els responsables de Mercats.

Aquesta fase caldra completar-la en 1 setmana.

Fase Il (aprovisionament de material i extracci6 dades).
Es el periode previst per poder disposar de material per iniciar les obres.

També es preveu extreure les dades que es disposen el sistema actual amb els diferents permisos de tots
els usuaris, aquesta informacio ha de ser validada pels responsables del mercat i els técnics de I'lMMB.

Aquesta fase caldra completar-la en 3 setmanes.

Fase lll (sistema central, switches i migraci6 de dades actuals).

En aquesta fase s'instal-laran les connexions que van des de I'oficina de control fins als tres switches. També
es preparara aquest centre de control per a poder gestionar tot el control d’accessos un cop completada la
instal-lacié

Caldra:

- Instal-lacié i configuracié del PC-NVR central per a la gesti6 i monitoritzacio.

- Instal-lacié del switch central DGS-1210-24 D-LINK al rack existent al centre de control.

- Connexi6 del switch central amb el PC-NVR.

- Instal-lacié de switches que connectaran amb les controladores model DIS-300G-8PSW amb la
seva caixa corresponent. En aquesta caixa també s’ha d'instal-lar un perfil DIN, un interruptor
diferencial, un interruptor automatic magnetotérmic i modul de ventiladors

- Instal-lacié del cablejat de fibra Optica per a la connexi6 entre el switch central i la ubicacié dels
altres 3 switches en els muntants marcats sobre planols.

- Programacié al centre de control en la pantalla de software DORLET DASSnet de gesti6 del sistema
de control d'accessos.



- Extraccié de base de dades existent del sistema Keyking (rutes, horaris, personal public, personal
intern), comprovacio6 de vigéncia amb ['Institut Municipal de Mercats de Barcelona i migracio al nou
sistema DORLET.

- Instal-lacié d'impressora de targetes de memaria DTC1250E-50000.

- Instal'lacié del sistema lector/gravador de targetes de proximitat que permet introduir targetes al
software.

Totes aquestes feines s’han de portar a terme de manera que no interrompi ni molestin el normal
funcionament del mercat.

Aquesta fase caldra completar-la en 6 setmanes.

Fase IV (prova local).
En aquest periodes es garantira la viabilitat i funcionalitat del nou sistema abans de la substitucié completa.
Caldra:

- Instal'lar dues de les controladores noves (una UCA ASD/2 i una UCA ASD/4) al costat de les
existents.

- Connexié de lectors EVOpass® 10 amb aquestes controladores. Fer la connexié en el mateix
armari.

- Proves locals en el mateix armari per validar la comunicacié entre el sistema central i els switches i
entre controladores i lectors.

Ajustar i resoldre les incidéncies detectades durant les proves.

Totes aquestes feines s’han de portar a terme de manera que no interrompi ni molestin el normal
funcionament del mercat.

Aquesta prova local es realitzara en dues zones diferents i es comprovara el seu correcte funcionament

Aquesta fase caldra completar-la en 2 setmanes.

Fase V (prova real).

En aquesta fase es comprovara la funcionalitat del nou sistema en la ubicacié definitiva dels elements abans
de la instal-laci6 completa de tots els elements.

Caldra:

- Collocar lectors en ubicacions definitives amb el cablejat dels lectors existents.

- Connectar el cablejat que connecta les lectores amb les controladores actuals a les noves
controladores col-locades.

- Gravacié i repartiment de targetes al personal a part del personal per a realitzar la prova en situacié
real.

- Validaci6 de l'operativitat en condicions reals (també amb elements complementaris: polsadors i
tancaments).

Resoldre les incidéncies detectades durant aquest periode de proves. Substituir cablejat que no funcioni.

Aquesta prova real es realitzara en les dues mateixes zones de la prova local.



Totes aquestes feines s’han de portar a terme de manera que no interrompi ni molestin el normal
funcionament del mercat.

Aquesta fase caldra completar-la en 2 setmanes.

Fase VI (implementacié global).

Instal-lacié de tots els elements de forma esgraonada i mantenint la connexié al sistema antic per a garantir
que en tots els lectors hi ha un sistema de control funcionant. Els 9 lectors ubicats dins cabines d’ascensor
0 muntacarregues han de ser instal-lats per 'empresa mantenidora. S’haura d'utilitzar cablejat extra flexible
per per garantir la durablilitat dels usos als que esta sotemes per les continues pujades i baixades de la
cabina.

Caldra:

- Installacié esglaonada de les controladores noves restants que no s’han instal-lat en el periode de
proves real.

- Installacié de lectors 10 esgraonada coordinada amb les controladores instal-lades, en substitucid
dels antics lectors, amb connexi¢ i prova de cada unitat.

- Gravaci6 i repartiment de targetes al personal

- Proves de cada controlador a mesura que es van activant, per garantir el correcte funcionament del
sistema.

La instal-laci6 esgraonada de controladores i lectors ha de ser coordinada de manera que s'instal-lin en un
mateix dia la controladora i els seus lectors assignats.

Totes aquestes feines s’han de portar a terme de manera que no interrompi ni molestin el normal
funcionament del mercat.

Aquesta fase caldra completar-la en 6 setmanes.

Fase VIl (Posta en marxa).

En aquesta fase ja haurien d’estar tot els elements de control instal-lats. Abans del desmuntatge definitiu de
les controladores antigues caldra fer a més a més:

- Gravaci6 i repartiment de targetes al personal restant

- Resoluci6 i ajustos finals en el sistema complet.

- Legalitzacio6 de la instal-lacié i manual d’us i manteniment.

- Explicacions als diferents usuaris segons necessitats del mercat.

Aquesta fase caldra completar-la en 2 setmanes.

Fase VIl (Desmuntatge sistema antic).

Un cop comprovat el correcte funcionament del nou sistema de control d’accessos, es podra procedir a al
desmuntatge del sistema antic. Els elements desmuntats s’hauran de carregar sobre cami6 o contenidor i
transportar al gestor de residus autoritzat.

Aquesta fase caldra completar-la en 1 setmana.



Fase IX (Recepcio obra)

Una vegada realitzada la posta en marxa i el desmuntatge del sistema antic es procedira a fer la recepcié
definitiva de 'obra.

Aquesta fase caldra completar-la en 1 setmana.

El conjunt total de les 9 fases s’ha de completar en 24 setmanes (6 mesos) treballant en horaris que
no interfereixin en el normal funcionament del mercat.

CRONOGRAMA FASES REFORMA CONTROL ACCESS0S MERCAT ENCANTS
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FASE | - REPLANTEIG

Replanteig Contractista

Aprovacio DF

FASE Il - APROVISIONAMENT __

Material

Extraccio de dades

FASE Il - SISTEMA | MIGRACIO DADES _

Instal-lacions

Software i migracid de dades

FASE IV - PROVA LOCAL

FASE V - PROVA REAL

FASE VI - IMPLEMENTACIO GLOBAL
FASE VIl (Posada en marxa)

FASE VIl - DESMUNTATGE

FASE IX - RECEPCIO




MN.  NORMATIVA D'APLICACIO

MN1 EDIFICACIO

Tot seguit es presenta el llistat de Normativa aplicades a aquest projecte basic i d'execucié d'acord amb el
CTE.

Els productes de la construccid (productes, equips i materials) que s'incorporin amb caracter permanent als
edificis, en funcié de I'is previst, portaran el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de
productes de la construccio, traslladada pel RD 1630/1992, de desembre, modificat pel RD 1329/1995.

En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE, fan referéncia a normes UNE-EN,
CEl, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que s’han de complir en el projecte.

AMBIT GENERAL

Llei d'Ordenaci6 de I’Edificacio. Llei 38/1999 (BOE: 06/11/99), modificacio: llei 52/2002,(BOE 31/12/02)
Modificada per als Pressupostos generals de I'estat per a I'any 2003. art. 105

Codi Técnic de I'Edificacio

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006)

Normes per a la redaccié del projecte i adrega d'obres d'edificacié

D 462/71 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normes sobre el llibre d’Ordres i assisténcies en obres d'edificacio

0. 9/6/71 (BOE: 17/6/71) correccié d'errors(BOE: 6/7/71) modificada per 'O. 14/6/71(BOE: 24/7/91)
Llibre d’Ordres i visites

D 461/1997, d'11 de marg

Certificat final de direccioé d'obres

Decret llei 1/2009 d’ordenacié dels equipaments comercials.

REQUISITS BASICS DE FUNCIONALITAT

Accessibilitat

Llei de promocié de I'Accessibilitat i supressio de barreres arquitectoniques
Llei 20/91 DOGC: 25/11/91

Codi d'Accessibilitat de Catalunya d'aplicacio de la llei 20/91

D 135/95 DOGC: 24/3/95

Taula d’Accessibilitat a les Activitats a Catalunya, (TAAC)

Condicions basiques d'Accessibilitat i no discriminacié de les persones amb discapacitat per a
I'accés i utilitzacio dels espais publics urbanitzats i edificacions
RD 505/2007 (BOE 113 de '11/5/2007)

CTE DB LA SUA-1 Seguretat enfront del risc de caigudes
RD 314/2006 “Codi Tecnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

Telecomunicacions

Infraestructures comunes als edificis per a I'accés als serveis de telecomunicacié
RD Llei 1/98 de 27 de febrer (BOE: 28/02/98), modificacié Llei 10/2005 (BOE 15/06/2005)



Modificacié de I'ambit d'aplicacié del RD Llei 1/98 en la modificacié de la Llei d'Ordenacié de
I'Edificacio.

Llei 38/1999 (BOE 6/11/99)

Reglament regulador de les infraestructures comunes de telecomunicacions per a I'accés als

serveis de telecomunicacio en els interiors d’edificacions.
RD 346/2011 (BOE 11/03/11)

REQUISIT BASIC DE SEGURETAT

Seguretat estructural

CTE DB SE Seguretat Estructural
SE 1 DB SE 1 Resisténcia i estabilitat

SE 2 DB SE 2 Aptitud al servei
RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacio” BOE 28/03/2006

Seguretat en cas d’incendis

CTE DB Sl Seguretat en cas d’incendi
RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacio” BOE 28/03/2006

Classificacio dels productes de construccio i dels elements constructius en construccié de les
seves propietats de reaccio i de resisténcia enfront del foc

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005) Reglament de Seguretat Contra Incendis en Establiments Industrials
(RSCIEI) RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004).

Seguretat d’utilitzacié

CTE DB SU Seguretat d’Utilitzacié

SU-1 Seguretat enfront al risc de caigudes

SU-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o atropament

SU-3 Seguretat enfront al risc “d'atrapament”

SU-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacio
SU-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament

SU-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment

RD 314/2006 “Codi Técnic de la Edificacio” BOE 28/03/2006

REQUISIT BASIC D’ HABITABILITAT

Estalvi d’energia




CTE DB HE Estalvi d’energia

HE-1 Limitacié6 de la demanda energética

HE-2 Rendiment de les Instal-lacions Térmiques (RITE)

HE-3 d’il-luminacid energética de les Instal-lacions d’il-luminacid
HE-4 Contribucié solar minima d’aigua calenta sanitaria

HE-5 Contribucié fotovoltaica minima d’energia eléctrica

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

Se regula I'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006)

Salubritat

CTE DB HS Salubritat

HS 1 Protecci6 enfront de la humitat

HS 2 Recollida i evacuacio de residus

HS 3 Qualitat de 'aire interior

HS 4 Subministrament d’aigua

HS 5 Evacuacié d’aigua

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacio” BOE 28/03/2006

Es regula I'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 DOGC: 16/02/2006

Proteccio enfront del soroll

Llei de proteccié contra la contaminacié acustica

Llei 16/2002, DOGC 3675, 11.07.2002

Decret 176/2009, de 10 de novembre, pel qual s'aprova el Reglament de la Llei 16/2002.
Es regula I'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 DOGC: 16/02/2006

Ordenanca del Medi Ambient Urba de Barcelona(BOPB 2-5-2011).

SISTEMES ESTRUCTURALS
CTE DB SE Seguretat Estructural
SE 1 Resisténcia i estabilitat

SE 2 Aptitud al servei

SE AE Accions a I'edificacio

SE C Fonaments

SE A Acer

SE M Fusta



SE F Fabrica
RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

NCSE-02 Norma de Construcci6 Sismorresistent. Part general i edificacio
RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

NRE-AEOR-93. Norma Reglamentaria d’edificacié sobre accions a I'edificaci6 en les obres de
rehabilitacio estructural de cobertes d’edificis d’Habitatge

0. 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

EFHE Instruccio per al projecte i I' execucié de forjats unidireccionals de formigé estructural realitzats
amb elements prefabricats

RD 642/2002 (BOE: 6/08/02)
EHE Instruccié de Formigé Estructural
RD 2661/98 de 11 desembre (BOE: 13/01/99)

SISTEMES CONSTRUCTIUS
CTE DB-HS 1 Proteccio enfront a la humitat

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacio” BOE 28/03/2006

Materials i elements de construccio

RB-90 plec general de prescripcions técniques generals per a la recepcié de blocs de formigé
en les obres de construccio

0 4/7/90 (BOE: 11/07/90)

RC-92 Instruccid per a la recepcié d’actes en obres de rehabilitacio de sols

0 18/12/92 (BOE: 26/12/92)

UC-85 Recomanacions sobre I'lis de cendres volants en el formigé

0 12/4/85 (DOGC: 3/5/85)

RC-03 Instruccio per a la recepci6 de ciments

RD 1797/2003 (BOE: 16/01/04)

RI-85 plec general de condicions per a la recepcio de guix i enrajolat a les obres de construccio.

0 31/5/85 (BOE: 10/6/85)
RL-88 plec general de condicions per a la recepcié dels maons ceramics a les obres de construccio

0 27/7/88 (BOE: 3/8/88)



INSTAL-LACIONS

Instal-lacions de proteccié contra Incendis

Reglament d’Instal-lacions de Proteccié Contra Incendis (RIPCI)

Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de instalacioness de proteccidn
contra incendios

Instal-lacions de parallamps

CTE DB SU-8 Seguretat enfront al risc causat per I'acci6 del llamp

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacio” BOE 28/03/2006

Instal-lacions d’electricitat

Reglament electrotécnic per a baixa tensi6 (REBT). Instruccions Técniques Complementaries

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)
CTE DB HE-5 Contribuci6 fotovoltaica minima d’energia eléctrica

Prescripcions Técniques no previstes a la ITC-MIE-AEM-1 i aprovaci6 de descripcions técniques
derogada pel RD 1314/1997 excepte els articles que remeten als articles vigents del Reglament
anteriorment esmentats.

Resoluci6 27/04/92 (BOE: 15/05/92)

Condicions técniques minimes exigibles als ascensors i normes per a realitzar les inspeccions
periodiques.

0. 31/03/81 (BOE: 20/04/81)

Condicions técniques de Seguretat als ascensors
0. 9/4/84 (DOGC: 30/5/84) ampliacié de terminis del DOGC: 4/2/87 i 7/2/90)

Aplicacié per a entitats d’inspeccié i control de Condicions técniques de Seguretat i inspeccio
periodica
Resoluci6 22/06/87 (DOGC 20/07/87)

Instal-lacions de ventilacio

CTE DB HS 3 Qualitat de I’aire interior
RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

Instal-lacions de Telecomunicacions

CTE DB HE-2 Rendiments de les Instal-lacions Térmiques (remet al RITE)



CONTROL DE QUALITAT
Disposicions per a la lliure circulacié dels productes de construccié

RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicio de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD
1329/1995.

Classificacio dels productes de construccio i dels elements constructius en funcié de les seves
propietats de reaccié i de resisténcia enfront del foc

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005)
Control de Qualitat en I'edificacio

D 375/88 (DOGC: 28/12/88) correcciod d'errates(DOGC: 24/2/89) Aplicacio (DOGC: 24/2/89, 11/10/89,
22/6/92 i 12/9/94)

Obligatorietat de fer constar al programa de control de Qualitat les dades referents a I'autoritzacio
administrativa relativa a les cobertes i elements resistents.

0 18/3/97 (DOGC: 18/4/97)

Criteris d'Utilitzacio en I'obra publica de determinats productes utilitzats en I'edificacio.
R 22/6/98 (DOGC: 3/8/98)

Autoritzaci6 d'is de sistemes de forjats o estructures per a pisos i cobertes

RD 1630/80 (BOE: 8/8/80)

Actualitzacio de les fitxes d'autoritzacié d'is de sistemes de forjats

R 30/1/97 (BOE: 6/3/97)

Autoritzacié administrativa per als fabricants de sistemes de sostres per a pisos i cobertes i
d'elements resistents components de sistemes

D 71/95 (DOGC: 24/3/95) Aplicacio (o. de 31/10/95, DOGC: 8/11/95)

RESIDUS D’OBRA | ENDERROCS
Residus
Llei 6/93, de 15 juliol, modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.
Operacions de valoritzaci6 i eliminacio de residus i la llista europea de residus
0. MAM/304/2002 ,de 8 febrer
Regulador dels enderrocaments i altres residus de la construccio.
D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 12 juny
D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccit d'errates: (DOGC: 6/02/04)



Programa de gesti6 de residus de la Construccié de Catalunya (PROGROC), se regula la produccié
i gestio dels residus de la Construccié i demolicié, i el canon sobre la deposicioé controlada dels
residus de la construccio.

D. 89/2010, de 29 de junio (DOGC 6/7/2010).

NORMATIVA D' AMBIT LOCAL
Ordenanga d'incendis de Barcelona (OMPCI 2008).
Ordenances Metropolitanes d'edificacié (OME).

Ordenanca del Medi Ambient Urba de Barcelona(BOPB 2-5-2011)

MN2 ALTRES NORMES

No existeixen altres normes o0 documents de referéncia d'aplicacié al projecte.

Barcelona,desembre 2024 L’'ENGINYER INDUSTRIAL
Gerard Cafias Fontcuberta

N° Col-legiat: 17.257
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PRP. PRESSUPOST

PRP. PRESSUPOST PROJECTE

El pressupost d'execucié material desglossat per capitols referent al projecte de substitucié de I'enllumenat
del Mercat dels Encants de Barcelona, és el que segueix a continuacio:

01.01 DESMUNEALGE......cvieeectctetee et bbb 1.378,65
071.02 INSEAITACIONS ...ttt st sttt s st st re bt 84.146,47
01.03VAMS ettt b et b bttt b e st et e et 3.061,66
01.04 Seguretat i SAIUL .........ccveeirceece s 5.220,04
PRESSUPOST EXECUCIO MATERIAL .....coveeeeeeeeeeseeeseeesseeesseesssesssssssseessesssseessesssssssessnns 93.806,82
6 % Bl SOBRE 93.806,34........c.coeiiieectiisee ettt sttt st sttt st st 5.628,41
13 % DG SOBRE 93.808,34........c.oceiieeieee ettt sttt sttt st sttt 12.194,89
Subtotal 111.630,12
21 % IVA SOBRE 1171.830,12 ..ottt ettt ettt et s et ettt st en e 23.442,33
TOTAL PRESSUPOST ...t ssssssssss s ssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssasssassssnens 135.072,45

El pressupost d'execucid del projecte de reforma del control d'accessos del Mercat dels Encants de
Barcelona per contracte puja a la quantitat de:

CENT TRENTA-CINC MIL SETANTA-DOS EUROS AMB QUARANTA-CONC CENTIMS

Barcelona, desembre 2024 L'ENGINYER INDUSTRIAL

Gerard Cafias Fontcuberta

N° Col-legiat: 17.257
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1. MEMORIA INFORMATIVA

1.1 OBJECTE D'AQUEST ESTUDI

Aquest Estudi de Seguretat i Higiene estableix, durant 'execuci6 de la construccio de I'obra, les previsions
respecte a prevencio de riscos i accidents professionals, aixi com les instal-lacions preceptives d'Higiene i
Benestar dels treballadors.

Servira per donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions
en el camp de la prevencié de riscos professionals facilitant el seu desenvolupament sota el control de
I'Adreca Técnica d'acord amb el Reial decret 1627/1997, en el seu article 4, sobre l'obligatorietat de
I'Estudi Basic de Seguretat i Salut en les Obres.

Es compliran tots els requisits previstos en el Reial decret, tant quant a la prevencié i seguretat, com als
procediments i responsabilitats de cadascun dels agents que intervinguin en el procés de les obres.

Els objectius que pretén aconseguir el present Estudi Basic de Seguretat i Salut sén:

- Garantir la salut i integritat fisica dels treballadors

- Evitar accions o situacions perilloses per improvisacid, o per insuficiéncia o falta de mitjans.

- Delimitar i esclarir atribucions i responsabilitats en matéria de seguretat de les persones que
intervenen en el procés constructiu.

- Determinar els costos de les mesures de proteccié i prevencio.

- Referir la classe de mesures de proteccié a emprar en funcié del risc.

- Detectar a temps els riscos que es deriven de I'execucié de I'obra.

- Aplicar técniques d'execuci6 que redueixin al maxim aquests riscos.

El Estudi Basic de Seguretat i Salut precisa les normes de seguretat i salut aplicables a l'obra,
contemplant la identificacid dels riscos laborals que puguin ser evitats, indicant les mesures técniques
necessaries per a aixo, aixi com la relacié dels riscos laborals que no es puguin eliminar, especificant les
mesures preventives i proteccions técniques tendents a controlar i reduir aquests riscos i valorant la seva
eficacia, especialment quan es proposin mesures alternatives, a més de qualsevol altre tipus d'activitat
que es dugui a terme en aquesta. En el Estudi Basic de Seguretat i Salut es contemplen també les
previsions i les informacions Utils per efectuar en el seu moment, en les degudes condicions de seguretat i
salut, els previsibles treballs posteriors de reparacié o manteniment, sempre dins del marc de la Llei de
Prevenci6 de Riscos Laborals.

1.2 CARACTERISTIQUES DE L'OBRA

1.2.1 DESCRIPCIO DE L'OBRA, UBICACIO, PROMOTOR

L'objecte de I'encarrec és la reforma del control d’accessos del Mercat dels Encants de Barcelona.

Es redacta el present projecte per encarrec de I'Institut Municipal de Mercats de Barcelona, amb nimero
d'identificacié fiscal P5801916G i domicili en el carrer Gran de Sant Andreu, 200 08030 de Barcelona i en
la seva representacié Don Eric Pintor Gonzalez com a director del Departament d’Obres i Manteniment de

'IMMB amb D.N.I. 43436726F.
Teléfon de contacte; 935 323 373. Direccid electronica: IMMB_serveis_tecnics@bcn.cat

1.2.2 TERMINI D'EXECUCIO | MA D'OBRA



El termini d'execucié previst des de la iniciacié fins a la seva terminacié completa és de 24 setmanes.

Donades les caracteristiques de l'obra, es preveu un nombre maxim en la mateixa de 4 operaris
simultaniament.

El pressupost d'execucié material de les obres ascendeix a la quantitat de 93.806,82 €, incloent la partida
en concepte de Seguretat i Salut en les obres que té un valor de 5.220,04 €.

1.2.3 IDENTIFICACIO DELS AUTORS DE L'ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

El redactor del projecte d’instal-lacions és Don Gerard Cafias Fontcuberta, Enginyer Industrial, domiciliat a
Barcelona, Gran Via de les Corts Catalanes 774, atic 2%, amb n° de col-legiat 17.257.
Teléfon de contacte: 699 764 917. Direccié electronica: ica-grupo@ica-grupo.com

1.2.4 MITJANS D’AUXILI

L'evacuacio de ferits als centres sanitaris es dura a terme exclusivament per personal especialitzat, en
ambulancia. Tan sol els ferits lleus es podran traslladar per altres mitjans, sempre amb el consentiment i
sota la supervisié del responsable d'emergéncies de I'obra a demolir. Es disposara en lloc visible de l'obra
a demolir un cartell amb els teléfons d'urgéncies i el nom i emplacament dels centres sanitaris més
propers.

Hospital de la Santa Creu i Sant Pau: Carrer San Quinti, 87-89 08041 Barcelona
Tel. 935537 600 Urgéncies generals /932 919 000 Centraleta

A l'obra es disposara d'un armari farmaciola portati model B amb destinacié a empreses de 5 a 25
treballadors, a un lloc accessible als operaris i degudament equipat, segons I'Ordre TAS/2947/2007, de 8
d'octubre, per la qual s'estableix el subministrament a les empreses de farmacioles amb material de
primers auxilis en cas d'accident de treball.
El seu contingut es limitara, com a minim, a I'establert a I'annex VI. A). 3 del Reial Decret 486/97, de 14
d'abril;

¢ Desinfectants i antiséptics autoritzats

o Gases estérils

o Cotd hidrofil

e Benes

e Esparadrap

o Aposits adhesius

o Tisores

e Pinces i guants d'un sol Us

El responsable d'emergéncies revisara periddicament el material de primers auxilis, reposant els elements
utilitzats i substituint els productes caducats.

2. MEMORIA DESCRIPTIVA

2.1 SERVEIS HIGIENICS.

L'edifici disposa de serveis higiénics.

2.2 MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

Mesures de proteccié col-lectiva



Organitzacié i planificacié dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents feines, la circulacions
dins l'obra i les zones ocupades per persones alienes a la obra.

Senyalitzacié de les zones de perill

Preveure el sistema de circulacié de vehicles i la seva senyalitzacid, tant a l'interior de I'obra com en
relacié amb els vials exteriors

Deixar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria

Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega
Respectar les distancies de seguretat amb les Instal-lacions existents

Els elements de les Instal-lacions han d'estar amb les seves proteccions aillants

Fonamentacié correcta de la maquinaria d'obra

Revisio periddica i manteniment de maquinaria i equips d'obra

Comprovacié de l'adequacié de les solucions d'execucié a l'estat real dels elements (subsdl,
edificacions veines)

Comprovacié d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de proteccié de rases
Utilitzacié de paviments antilliscants.
Col-locacié de baranes de proteccio en llocs amb perill de caiguda.
Col-locacié de xarxes en forats horitzontals
Proteccié de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)
Us de canalitzacions d'evacuacio de runes, correctament instal-lades
Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides
Col-locacié de plataformes de recepcié de materials en plantes altes
Treballs verticals.

Mesures de proteccié individual

Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccio de particules
Utilitzacié de calgat de seguretat
Utilitzacié de casc homologat

A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié caldra establir punts d'ancoratge
segurs per poder subjectar-hi el cinturd de seguretat homologat, la utilitzacié del qual sera obligatoria

Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i minimitzar el
risc de talls i punxades

Utilitzacié de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos
Utilitzacié de mandils

Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia per més d'un operari en els treballs amb perill
d'intoxicacié. Utilitzacié d'equips de subministrament d'aire.

Unitat de filtre per mascara antipols.

Unitat de protectors auditius simples (taps)
Unitat guants cuir.

Unitat guants goma.

Unitat guants aillants per a baixa tensid.

Unitat de sandalia de seguretat (dotada de capdavantera reforgada, plantilla anti objectes punxants i
sola antilliscant).

Mascareta autofiltrant per pols de particules tipus P3. Es recomanable la mascareta facial completa
motoritzada amb sistema de filtre de particules P3 incorporat.

Roba de proteccio Tipus 5, segons la classificacid que les normes europees fan de la roba de proteccié
enfront de productes quimics. Vestit hermétic a particules solides, sense butxaques ni costures.



- Botes i guants triades en funci6 d'altres riscos, com caigudes d'objectes o punxades, els guants poden
ser un sol Us de nitril amb empunyadura ajustable.

- Ulleres de proteccio ocular.
- Protectors auditius si en el procediment de tall existeix risc d'exposici6 acustica.

Mesures de proteccié a tercers

- Tancament, senyalitzaci6 i enllumenat de I'obra. Cas que el tancament envaeixi la calgada o zones de
circulacié s'ha de preveure un passadis protegit pel pas de vianants. El tancament ha d'impedir que
persones alienes a I'obra puguin entrar.

- Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a l'interior de I'obra com en relacié amb els vials
exteriors

- Immobilitzacio de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega

- Comprovacié de l'adequacié de les solucions d'execucid a l'estat real dels elements (subsol,
edificacions veines)

- Protecci6 de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones).

2.3 FASES DE L'EXECUCIO DE L'OBRA

2.3.1 DESMUNTATGE.

A) Riscos detectables més comuns:

* Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas efc...).
* Generaci6 excessiva de pols 0 emanaci6 de gasos toxics.

* Projeccio de particules durant els treballs.

* Caigudes des de punts alts i/o elements provisionals d'accés (plataformes, escales etc.)
* Contactes amb materials agressius.

* Talls i burxades.

* Cops i ensopecs.

* Caiguda de materials, rebots.

* Ambient excessivament sorollés.

* Fallada de I'estructura.

* Sobre forgo per postures incorrectes.

* Acumulacié d'enderrocs.

* Risc d’exposici6 a I'amiant

B) Normes o mesures preventives tipus:
* En tot moment es mantindran les zones de treball netes i ordenades.

* A nivell del sol es fitaran les arees de treball i es col-locara el senyal o cartells que indiqui: Risc de
caiguda d'objectes.

* Les arees de treball es mantindran netes i ordenades, deixant passadissos degudament senyalitzats.

* Es recomana l'evacuacio d'enderrocs per mitja de conductes tancats que evacuin a la seva base al
cami6 o volquet.

* No executar treballs a diferents nivells sobre una mateixa zona, atés que una caiguda de materials
podria incidir sobre els treballadors situats en nivells inferiors.

* El tram d'escala entre pisos es demolira abans que el forjat superior on es recolza. L'enderrocament
d'escales ha d'executar-se des d'una bastida que cobreixi el buit de la mateixa.

* Es col-locaran baranes de 0,90 m. d'altura, barra intermédia i rodapiés de 0,20 m. en totes les vores dels
forjats i buits del mateix, completant-se amb xarxes en quants llocs calgui.



* S'installaran bastides totalment separades de l'element a derrocar i esbiaixats en les parts no
demolides.

* Les bastides també podran ser utilitzats com a plataformes de treball. Aquestes no estaran mai per
sobre de 25 cm. sobre el nivell del mur que s'estigui derrocant ni per sota d'1,50 m. d'aquest nivell;
tindran com a minim 0,80 cm. d'ample i disposaran de baranes exteriors de 0,90 m. d'altura.

* Sempre que resulti obligat realitzar treballs simultanis en diferents nivells superposats, es protegira als
treballadors situats en nivells inferiors, amb xarxes, viseres o elements de proteccié equivalent, que
impedeixin ser aconseguits pels objectes que cauen de nivells superiors.

* Els llocs de pas obligat dels treballadors i altres persones, quan existeixi risc de caiguda d'objectes, es
protegiran de manera analoga a |'anterior.

* Casc de seguretat homologat, amb bloqueig.

* Cintur6 de seguretat homologat, sempre que I'operari no treballi en situacié estable.

* Ulleres homologades quan existeixi risc de projeccio de particules.

* Guants de cuir o un altre material resistent contra talls i cops.

* Calgat de seguretat.

* Ram de paleta interior: es tallaran els paraments mitjangant talls verticals d'a dalt a baix i la bolcada
s'efectuara per embranzida exercint I'embranzida per sobre del centre de gravetat.

2.3.2 RAM DE PALETA

Forats en obra.

Particions interiors de totxana de diferents gruix.

Per a la realitzacié de les particions interior i obra de paleta en general s'utilitzaran bastides adequades.

A) Riscos detectables més comuns.

* Caigudes de persones al mateix nivell.

* Caiguda de persones a diferent nivell.

* Caiguda d'objectes sobre les persones.

* Cops contra objectes.

* Talls pel maneig d'objectes i eines manuals.
* Dermatitis per contactes amb el ciment.

* Particules en els ulls.

* Talls per utilitzacié de maquines eina.

* Uns altres.

B) Normes o mesures preventives tipus.

* Els buits existents en el sol romandran protegits per a la prevenci6 de caigudes.

* Els buits romandran constantment protegits amb les proteccions instal-lades en la fase d'estructura,
reposant-se les proteccions deteriorades.

* Les rampes de les escales estaran protegides en el seu entorn per una barana solida de 90 cm. d'altura
formada per passamans, llist6 intermedi i rodapié de 15 cm.

* Totes les zones en les quals calgui treballar estaran suficientment il-luminades.

* Les zones de treball seran netejades d'enderroc (rebles de mad) periddicament, per evitar les
acumulacions innecessaries.

* Es prohibeix concentrar les carregues de maons sobre obertures. L'apilament de palets, es realitzés
proper a cada pilar per evitar les sobrecarregues de l'estructura en els llocs de menor resisténcia.

* Els enderrocs i rebles s'evacuessin diariament mitjangant trompes d'abocament muntades a aquest
efecte, per evitar el risc de trepitjades sobre materials.

Estructures metal-liques.



A) Riscos detectables més comuns.

* Caiguda al mateix nivell.

* Caiguda a diferent nivell.

* Talls per maneig de maquines eines manuals.

* Cops per objectes o eines.

* Atropament de dits entre objectes.

* Trepitjades sobre objectes punxants.

* Contactes amb I'energia eléctrica.

* Caiguda d'elements de fusteria sobre les persones.
* Sobre forgo.

* Contacte amb substancies corrosives.

* Els derivats del trencament fortuit de les planxes de vidre.
*Uns altres.

B) Normes o mesures preventives tipus.

* Els apilaments de fusteria de fusta se situessin en els llocs definits en els planols, per evitar accidents
per interferéncies.

* En tot moment els talls es mantindran lliures de rebles, retallades, i altres objectes punxants, per evitar
els accidents per trepitjades sobre objectes.

* Els llistons horitzontals inferiors, contra deformacions, s'instal-lessin a una altura entorn dels 60 cm.
S'executessin en fusta blanca preferentment, per fer-los mes visibles i evitar els accidents per
ensopegades

* Les zones de treball tindran una il-luminacié minima de 100 *lux a una altura entorn dels 2 m

* Es prohibeix el connexionat de cables eléctrics als quadres d'alimentacié sense la utilitzacio de les
clavilles mascle-femella.

* Les escales a utilitzar seran de tipus de tisora, dotades de sabates antilliscants i de cadenilla limitadora
d'obertura.

* Es prohibeix romandre o treballar en la vertical d'un tall d'installacié de vidre, delimitant la zona de
treball.

* Es mantindran lliures de fragments de vidre els talls, per evitar el risc de talls.

ENDERROCS

A continuaci6 s'exposa la relacié de les mesures preventives més freqlients de caracter general a adoptar
durant les diferents fases de la demolicid, imprescindibles per millorar les condicions de seguretat i salut
en l'obra.

e | a zona de treball romandra ordenada, lliure d'obstacles, neta i ben il-luminada

o Es col-locaran cartells indicatius de les mesures de seguretat en llocs visibles de I'obra a demolir

o Es prohibira I'entrada a tota persona aliena a l'obra

o Els recursos preventius de I'obra tindran preséncia permanent en aquells treballs que comportin majors
riscos, en compliment dels supdsits regulats pel Reial Decret 604/06 que exigeixen la seva preséncia.

e Les operacions que comportin riscos especials es realitzaran sota la supervisié d'una persona
qualificada, degudament instruida

e La carrega i descarrega es realitzara amb precauci6 i cautela, preferentment per mitjans mecanics,
evitant moviments bruscs que provoquin la seva caiguda

¢ L.a manipulaci6 dels elements pesats es realitzara per personal qualificat, utilitzant mitjans mecanics o
palanques, per evitar sobreesforcos innecessaris

¢ Davant l'existéncia de linies eléctriques aéries, es guardaran les distancies minimes preventives, en
funcié de la seva intensitat i voltatge

¢ Es mantindran tot el temps possible les traves existents, introduint, en la seva abséncia, els que resultin
necessaris per garantir 'estabilitat dels elements travats

¢ Les maquines avangaran sempre sobre sol consistent, deixant la suficient folganga en els fronts d'atac
perque puguin girar 360° amb plena llibertat



e L'empenta dels elements a demolir es realitzara sobre el quart superior de l'algada dels elements
verticals i sempre per sobre del seu centre de gravetat

e Es suspendran els treballs en cas de tempesta i quan plogui amb intensitat o la velocitat del vent sigui
superior a 50 km/h

¢ Quan les temperatures siguin extremes, s'evitara, en la mesura del possible, treballar durant les hores
de major insolacié.

A) Riscos detectables més comuns:

* Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas efc...).

* Generacié excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics.

* Projeccio de particules durant els treballs.

* Caigudes des de punts alts i/o elements provisionals d'accés (plataformes, escales etc.)
* Contactes amb materials agressius.

* Talls i burxades.

* Cops i ensopecs.

* Caiguda de materials, rebots.

* Ambient excessivament soroll6s.

* Fallada de l'estructura.

* Sobre forgo per postures incorrectes.

* Acumulacié d'enderrocs.

* Atropellaments i col-lisions en girs 0 moviments inesperats de les maquines, especialment durant
I'operacid de marxa enrere

* Fallada mecanica en vehicles i maquinaria, especialment de frens i de sistema de direccié o Caiguda de
material des de la cullera de la maquina

* Bolcada de maquines per excés de carrega

* Caiguda d'objectes i/o materials al mateix o a diferent nivell

* Exposicié a temperatures ambientals extremes

* Exposicié a vibracions i soroll

* Talls i cops al cap i extremitats

* Sobreesforgos, moviments repetitius o postures inadequades

* Bolcada dels elements a demolir sobre la maquina

B) Normes o mesures preventives tipus:

* En tot moment es mantindran les zones de treball netes i ordenades.

* A nivell del sol es fitaran les arees de treball i es col-locara el senyal o cartells que indiqui: Risc de
caiguda d'objectes.

* Les arees de treball es mantindran netes i ordenades, deixant passadissos degudament senyalitzats.

* Es recomana l'evacuacio d'enderrocs per mitja de conductes tancats que evacuin a la seva base al
camié o volquet.

* No executar treballs a diferents nivells sobre una mateixa zona, atés que una caiguda de materials
podria incidir sobre els treballadors situats en nivells inferiors.

* El tram d'escala entre pisos es demolira abans que el forjat superior on es recolza. L'enderrocament
d'escales ha d'executar-se des d'una bastida que cobreixi el buit de la mateixa.

* Es col-locaran baranes de 0,90 m. d'altura, barra intermédia i rodapiés de 0,20 m. en totes les vores dels
forjats i buits del mateix, completant-se amb xarxes en quants llocs calgui.

* S'instal-laran bastides totalment separades de I'element a derrocar i esbiaixats en les parts no
demolides.

* Les bastides també podran ser utilitzats com a plataformes de treball. Aquestes no estaran mai per
sobre de 25 cm. sobre el nivell del mur que s'estigui derrocant ni per sota d'1,50 m. d'aquest nivell; tindran
com a minim 0,80 cm. d'ample i disposaran de baranes exteriors de 0,90 m. d'altura.

* Sempre que resulti obligat realitzar treballs simultanis en diferents nivells superposats, es protegira als
treballadors situats en nivells inferiors, amb xarxes, viseres o elements de proteccié equivalent, que
impedeixin ser aconseguits pels objectes que cauen de nivells superiors.

* Els llocs de pas obligat dels treballadors i altres persones, quan existeixi risc de caiguda d'objectes, es
protegiran de manera analoga a I'anterior.



* Casc de seguretat homologat, amb bloqueig.

* Cintur6 de seguretat homologat, sempre que I'operari no treballi en situacié estable.

* Ulleres homologades quan existeixi risc de projeccio de particules.

* Guants de cuir o un altre material resistent contra talls i cops.

* Calgat de seguretat.

* Ram de paleta interior: es tallaran els paraments mitjangant talls verticals d'a dalt a baix i la bolcada
s'efectuara per embranzida exercint I'embranzida per sobre del centre de gravetat.

* Les maquines avangaran sempre sobre sol consistent, deixant la suficient folganga en els fronts d'atac
perque puguin girar 360° amb plena llibertat

* L'empenta dels elements a demolir es realitzara sobre el quart superior de l'algada dels elements
verticals i sempre per sobre del seu centre de gravetat

* Totes les maquines estaran proveides de dispositius sonors i llum blanca en marxa enrere

* La zona de transit quedara perfectament senyalitzada

TANCAMENTS

Particions interiors de totxana de diferents gruix.
Per a la realitzacié de les particions interior i obra de paleta en general s'utilitzaran bastides adequades.
A) Riscos detectables més comuns.

* Caigudes de persones al mateix nivell.

* Caiguda de persones a diferent nivell.

* Caiguda d'objectes sobre les persones.

* Cops contra objectes.

* Talls pel maneig d'objectes i eines manuals.

* Dermatitis per contactes amb el ciment.

* Particules en els ulls.

* Talls per utilitzacio de maquines eina.

* Uns altres.

B) Normes o mesures preventives tipus.

* Els buits existents en el sol romandran protegits per a la prevencio de caigudes.

* Els buits romandran constantment protegits amb les proteccions instal-lades en la fase d'estructura,
reposant-se les proteccions deteriorades.

* Les rampes de les escales estaran protegides en el seu entorn per una barana solida de 90 cm. d'altura
formada per passamans, llist6 intermedi i rodapié de 15 cm.

* Totes les zones en les quals calgui treballar estaran suficientment il-luminades.

* Les zones de treball seran netejades d'enderroc (rebles de mad) periddicament, per evitar les
acumulacions innecessaries.

* Es prohibeix concentrar les carregues de maons sobre obertures. L'apilament de palets, es realitzés
proper a cada pilar per evitar les sobrecarregues de l'estructura en els llocs de menor resisténcia.

* Els enderrocs i rebles s'evacuessin diariament mitjangant trompes d'abocament muntades a aquest
efecte, per evitar el risc de trepitjades sobre materials.

Fusteria de Fusta i Metal-lica
A) Riscos detectables més comuns.

* Caiguda al mateix nivell.

* Caiguda a diferent nivell.

* Talls per maneig de maquines eines manuals.

* Cops per objectes o eines.

* Atropament de dits entre objectes.

* Trepitjades sobre objectes punxants.

* Contactes amb I'energia eléctrica.

* Caiguda d'elements de fusteria sobre les persones.
* Sobre forgo.



* Contacte amb substancies corrosives.
* Els derivats del trencament fortuit de les planxes de vidre.
* Uns altres.

B) Normes o mesures preventives tipus.

* Els apilaments de fusteria de fusta se situessin en els llocs definits en els planols, per evitar accidents
per interferéncies.

* En tot moment els talls es mantindran lliures de rebles, retallades, i altres objectes punxants, per evitar
els accidents per trepitjades sobre objectes.

* Els llistons horitzontals inferiors, contra deformacions, s'instal-lessin a una altura entorn dels 60 cm.
S'executessin en fusta blanca preferentment, per fer-los mes visibles i evitar els accidents per
ensopegades

* Les zones de treball tindran una il-luminacié minima de 100 *lux a una altura entorn dels 2 m

* Es prohibeix el connexionat de cables eléctrics als quadres d'alimentacié sense la utilitzacio de les
clavilles mascle-femella.

* Les escales a utilitzar seran de tipus de tisora, dotades de sabates antilliscants i de cadenilla limitadora
d'obertura.

* Es prohibeix romandre o treballar en la vertical d'un tall d'instal-lacié de vidre, delimitant la zona de
treball.

* Es mantindran lliures de fragments de vidre els talls, per evitar el risc de talls.

2.3.3 INSTAL-LACIONS

En les instal-lacions es contemplen els treballs de manipulacié d'instal-lacié existents de lampisteria,
electricitat i aire condicionat.

Per als treballs d'aquesta fase que siguin de rapida execucio, usarem escales de tisora, mentre que en
aquells que exigeixin dilatar les seves operacions emprarem bastides de burriquetes o tubulars adequats.

Lampisteria
A) Riscos detectables durant la instal-lacio.

* Xoc contra objectes
* Ferides en extremitats superiors
* Cremades per *soldador

B) Proteccions col-lectives

* Les maquines i eines portatils accionades eléctricament seran de doble aillament. No utilitzaran com a
neutre o terra els conductes instal-lats de lampisteria.

* Comprovacio prévia a la utilitzacié dels equips de oxicorte, fugides de manega i *soldador, valvules
antiretorn de flama, i estat dels manometres.

* Les ampolles de gas seran retirades de la proximitat de tota font de calor i es protegiran del sol.

* Comprovacié general de les eines manuals per evitar cops i talls.

C) Equips de proteccié individual

* Sera obligatori I'Us del casc homologat per la UE

* Roba de treball

* Guants de proteccio

* Els soldadors es protegiran amb davantal de cuir, ulleres i botes amb polaines



Instal-laci6 eléctrica.
A) Riscos detectables durant la instal-lacié.

* Caiguda de persones al mateix nivell.

* Caiguda de persones a diferent nivell.

* Talls per maneig d'eines manuals.

* Talls per maneig de les guies i conductors.
* Cops per eines manuals.

* Uns altres.

* Electrocucio.

* Els inherents a soldadura

A.1. Riscos detectables durant les proves de connexionat i desconnexionat i posada en servei de
la instal-lacié eléctriques.

* Electrocucio o cremades per la mala proteccio de quadres

eléctrics.

* Electrocucio o cremades per maniobres incorrectes en les linies.

* Electrocucio o cremades per Us d'eines sense aillament.

* Electrocucio o cremades per punteig dels mecanismes de proteccio (diferéncia els, etc.).
* Electrocucio o cremades per connexionats directes sense clavilles mascle-femella.
*Uns altres.

* Electrocucio o cremades per connexionats directes sense clavilles mascle-femella.
* Talls i ferides amb objectes punxants

* Projeccio de particules als ulls

* Incendis.

B) Normes o mesures preventives tipus.

* En la fase d'obra d'obertura i tancament de fregues s'acorés l'ordre i la neteja de I'obra, per evitar els
riscos de trepitjiades o ensopecs.

* La il-luminacié6 en els talls no sera inferior als 100 *lux, mesurats a 2 m. del sdl.

* Es prohibeix el connexionat de cables als quadres de subministrament eléctric d'obra, sense la utilitzacid
de les clavilles mascle-femella.

* Les escales de ma a utilitzar, seran del tipus "tisora", dotades amb sabates antilliscants i *cadena
limitadora d'obertura, per evitar els riscos per treballs realitzats sobre superficies insegures i estretes.

* Es prohibeix en general en aquesta obra, la utilitzacio d'escales de ma o de bastides sobre *burriquetes,
en llocs amb el risc de caiguda des d'altura durant els treballs d'electricitat, si abans no s'han instal-lat les
proteccions de seguretat adequades.

* Les eines a utilitzar pels electricistes instal-ladors, estaran protegides amb material aillant normalitzat
contra els contactes amb I'energia eléctrica.

* Prevenci6 de possibles contactes eléctrics indirectes, mitjangant el sistema de proteccioé de posada a
terra i dispositius de tall (interruptors diferencials)

* Es respectara una distancia minima a les linies d'alta tensio de 6 m per a les linies aéries i de 2 m per a
les linies soterrades

* Es comprovara que el tragat de la linia eléctrica no coincideix amb el del subministrament d'aigua

* Es situaran els quadres eléctrics en llocs accessibles, dins de caixes prefabricades homologades, amb
la seva presa de terra independent, protegides de la intemperie i proveides de porta, clau i visera
*S'utilitzaran solament conduccions eléctriques antihumitat i connexions estances

*En cas d'estendre linies eléctriques sobre zones de pas, es situaran a una algada minima de 2,2 m si
s'ha disposat algun element per impedir el pas de vehicles i de 5,0 m en cas contrari * Les preses de
corrent es realitzaran a través de clavilles blindades normalitzades

*Queden terminantment prohibides les connexions triples (lladres) i I'ts de fusibles casolans, emprant-se
una presa de corrent independent per a cada aparell o eina.



C) Equips de proteccié individual

* Sera obligatori I's del casc homologat per la UE

* Roba de treball

* Guants de proteccié

* Els soldadors es protegiran amb davantal de cuir, ulleres i botes amb polaines

Aire condicionat
A) Riscos detectables durant la instal-lacio.

* Caigudes de personal a diferent nivell per us inadequat d'escales o bastides
* Caigudes al mateix nivell per Us inadequat de mitjans auxiliars

* Corts en extremitats superiors

* Projeccio de particules en els ulls

* Contactes eléctrics directes i indirectes

* Electrocucio.

* Els inherents a soldadura

B) Equips de proteccié individual.

* Us de guants per tallar plantilles de conductes
* Uso d'ulleres estances antivapor per a la col-locacié de conductes en sostres
* La carrega de gas en la instal-lacio es realitzara en zona ben ventilada

C) Equips de protecci6 individual

* Sera obligatori I's del casc homologat per la UE

* Roba de treball

* Guants de proteccid

* Els soldadors es protegiran amb davantal de cuir, ulleres i botes amb polaines

3. RELACIO DE NORMES | REGLAMENTS APLICABLES

- Directiva 92/57/CEE de 24 de Juny (DO: 26/08/92)
Disposicions minimes de seguretat i de salut que han d'aplicar-se en les obres de construcci6
temporals o0 mobils.

- RD 1627/1997 de 24 d'octubre (BOE: 25/10/97)
Disposicions minimes de Seguretat i de Salut en les obres de construccié Transposici6 de la
Directiva 92/57/CEE. Deroga el RD 555/86 sobre obligatorietat d'inclusi¢ d'Estudi de Seguretat i
Higiene en projectes d'edificacio i obres publiques.

- Llei 31/1995 de 8 de novembre (BOE: 10/11/95)
Prevencid de riscos laborals.

Desenvolupament de la Llei a través de les segiients disposicions:

- RD 39/1997 de 17 de gener (BOE: 31/01/97)
Reglament dels Serveis de Prevencio

- RD 485/1997 de 14 d'abril (BOE: 23/04/97)
Disposicions minimes en matéria de senyalitzacid, de seguretat i salut en el treball.
Completat per:



Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia. B.O.E.: 1 de mayo de 2001

- RD 486/1997 de 14 d'abril (BOE: 23/04/97)
Disposicions minimes de seguretat i salut en els llocs de treball.
En el capitol 1 inclou les obres de construccié perd el RD 1627/1997 ho comenta quant a escala de
ma.
Modifica i deroga alguns capitols de I'Ordenanga de Seguretat i Higiene en el treball (O. 09/03/1971)

- RD 487/1997 de 14 d'abril (BOE: 23/04/97)
Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la manipulacié manual de carregues
que comporti riscos, en particular dors lumbars, per als treballadors.

- RD 488/97 de 14 d'abril (BOE: 23/04/97)
Disposicions minimes de seguretat i salut relatives al treball amb equips que inclouen pantalles de
visualitzacio.

- RD 665/1997 de 12 de maig (BOE: 24/05/97)
Proteccio dels treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicié a agents cancerigens durant el
treball.
Modificacién del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo y
ampliacion de su ambito de aplicacion a los agentes mutagenos
Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 5 de abril de 2003
Completat per:
Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al
amianto
Real Decreto por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulacién
intracomunitaria de los equipos de proteccion individual
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con la Cortes y de la
Secretaria del Gobierno. B.O.E.: 28 de diciembre de 1992
Modificat per:
Modificacion del Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones
para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccidn individual
Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia. B.O.E.: 8 de marzo de 1995
Correccid d'errors: Correccion de erratas del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se
modifica el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para
la comercializacién y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual B.O.E.:
22 de marzo de 1995
Completat per:
Resolucidn por la que se publica, a titulo informativo, informacién complementaria establecida por el
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la
comercializacién y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual Resolucién
de 25 de abril de 1996 de la Direccion General de Calidad y Seguridad Industrial, del Ministerio de
Industria y Energia. B.O.E.: 28 de mayo de 1996 Modificat per:
Modificacion del anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, que modifico a su vez el Real
Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, relativo a las condiciones para la comercializacion y libre
circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual Orden de 20 de febrero de 1997,
del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 6 de marzo de 1997
Completat per:
Resolucidn por la que se actualiza el anexo IV de la Resolucién de 18 de marzo de 1998, de la
Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial Resolucion de 29 de abril de 1999 del
Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 29 de junio de 1999
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006



- RD 842/1997 de 30 de maig (BOE: 12/06/97)

Disposicions minimes de seguretat i salut, relatives a la utilitzacié pels treballadors d'equips de
proteccid individual.

- RD 1215/1997 de 18 de juliol (BOE: 07/08/97)

Disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacio pels treballadors dels equips
de treball.

Transposicio de la Directiva 89/655/CEE sobre utilitzaci6 dels equips de treball.

Modifica i deroga alguns capitols de I'Ordenanga de Seguretat i Higiene en el treball (O.
09/03/1971).

- 0. de 20 de maig de 1952 (BOE: 15/06/52)

Reglament de Seguretat i Higiene del Treball en la industria de la Construcci6.
Modificacions: O. de 10 de desembre de 1953 (BOE: 22/12/53)

0. de 23 de setembre de 1966 (BOE: 01/10/66)

Art. 100 a 105 derogats per O. de 20 de gener de 1956

- 0. de 31 de gener de 1940. Bastides: *Cap. VII, art. 66° a 74° (BOE: 03/02/40)

Reglament general sobre Seguretat i Higiene.

- 0. de 28 d'agost de 1970. Art. 1° a 4°,183°a 291° i Annexos | i [ (BOE: 05/09/70; 09/09/70).
Ordenanga del treball per a les indUstries de la Construccid, vidre i ceramica.

Correccié d'errors: BOE: 17/10/70

- 0. de 20 de setembre de 1986 (BOE: 13/10/86)

Model de llibre d'incidencies corresponent a les obres en queé sigui obligatori 'estudi de Seguretat i
Higiene

Correccié d'errors: BOE: 31/10/86

- 0. de 16 de desembre de 1987 (BOE: 29/12/87)

Nous models per a la notificaci6 d'accidents de treball i instruccions per al seu compliment i tramitacio.
- 0. de 31 d'agost de 1987 (BOE: 18/09/87)

Senyalitzacio, abalisament, neteja i terminacié d'obres fixes en vies fora de poblat.

- 0. de 23 de maig de 1977 (BOE: 14/06/77)

Reglament d'aparells elevadors para obres.

Modificacio: O. de 7 de marg de 1981 (BOE: 14/03/81)

- 0. de 28 de juny de 1988 (BOE: 07/07/88)

Instruccié Técnica Complementaria *MIE-*AEM 2 del Reglament d'Aparells d'elevacio i
Manutencié referent a grues-torre desmuntables para obres.

Modificacio: O. de 16 d'abril de 1990 (BOE: 24/04/90)

- 0. de 31 d'octubre de 1984 (BOE: 07/11/84)

Reglament sobre seguretat dels treballs amb el risc d'amiant.

- 0. de 7 de gener de 1987 (BOE: 15/01/87)

Normes complementaries del Reglament sobre seguretat dels treballs amb el risc d'amiant
- RD 1316/1989 de 27 d'octubre (BOE: 02/11/89)

Protecci6 als treballadors enfront dels riscos derivats de I'exposicio al soroll durant el treball.
- 0. de 12 de gener de 1998 (*DOG: 27/01/98)

S'aprova el model de Llibre d'Incidéncies en obres de construccié.

- Resolucions aprovatories de Normes técniques Reglamentaries per a diferents mitjans de
proteccid personal de treballadors.

- R. de 14 de desembre de 1974 (BOE: 30/12/74): N.R. MT-1: Cascos no metal-lics

- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. *MT-2: Protectors auditius

- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 02/09/75): N.R. *MT-3: Pantalles per soldadors

Modificacié: BOE: 24/10/75.

- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 03/09/75): N.R. *MT-4: Guants aillants d'electricitat
Modificacié: BOE: 25/10/75.

- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 04/09/75): N.R. *MT-5: Calgat de seguretat contra riscos
mecanics.

Modificacio: BOE: 27/10/75

- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 05/09/75): N.R. *MT-6: Banquetes aillants de maniobres.
Modificacio: BOE: 28/10/75



- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 06/09/75): N.R. *MT-7: Equips de proteccio
personal de vies respiratories. Normes comunes i adaptadors facials.
Modificacié: BOE: 29/10/75
- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 08/09/75): N.R. *MT-8: Equips de proteccié personal de vies
respiratories: filtres mecanics.
Modificacié: BOE: 30/10/75
- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 09/09/75): N.R. *MT-9: Equips de proteccié personal de vies
respiratories: mascares acte filtrants.
Modificacié: BOE: 31/10/75
- R. de 28 de juliol de 1975 (BOE: 10/09/75): N.R. *MT-10: Equips de proteccié personal de vies
respiratories: filtres quimics i mixts contra amoniac.
Modificacio: BOE: 01/11/75
- Normativa d'ambit local (ordenances municipals)

MESURES DE SEGURETAT | SALUT EN LA CONSTRUCCIO COVID-19

1.- Antecedents

Aquest annex té com a objecte establir un seguit de recomanacions d'aplicacié de mesures preventives
per causa de I'COVID 19 SARS-CoV-2 que s'estableixen per al seu compliment en concepte de seguretat
i salut en obres.

Aquestes mesures son d'aplicacié a totes les persones que actuin en els diferents llocs de treball de I'obra
siguin: treballadors, visites, subcontractes, autdnoms, proveidors, transportistes o qualsevol tercer que
acudeixi o es trobi en aquestes instal-lacions.

D'acord amb BOE Reial Decret 463/2020, de 14 de marg, pel qual es declara I'estat d'alarma per a la
gestio de la situacidé de crisi sanitaria ocasionada pel COVID-19, el coordinador de seguretat i salut
laboral, segons les recomanacions de I'OMS i les derivades de la publicacié al BOE de I'RD d'estat
d'alarma i les mesures dictades per fer front a aquesta situacid, greu i excepcional, considera que és
indispensable procedir a la presa de mesures extraordinaries.

Per tant, per treballar en les obres haura de precisar pel contractista, el cap d'obra o la persona designada
pel contractista i els recursos preventius si poden desenvolupar-se amb aquestes garanties de salut la
totalitat de l'obra o determinades activitats d'aquesta per preservar i garantir les mesures i condicions de
salut dels treballadors i personal que acudeixi a l'obra.

En aplicaci6 de l'article 7.4 de I'RD 1627/97 Disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de
construccid, s'ha de procedir a la modificacié o ampliacié de el pla de seguretat i salut.

L'aplicacié d'aquestes pautes no garanteix la nul-litat d'exposicié a I'Covid-19 perd si que baixa la
probabilitat d'exposicio al contagi.

Es tindran sempre de seguir els protocols de seguretat i salut de les autoritats competents. En particular
es seguiran les normes i protocols de I'PROCEDIMENT D'ACTUACIO PER ALS SERVEIS DE
PREVENCIO DE RISCOS LABORALS DAVANT L'EXPOSICIO A EL SARS-CoV-2, de 30 de marg de
2020, publicat per el Ministeri de Sanitat i que és subjecte en cada moment a les mesures que puguin
adoptar les autoritats en funci6 de la conjuntura.

2.- Mesures preventives basiques personals

En general, qualsevol treballador que vegi perillar la seva salut o cregui que pugui estar contagiat,
abandonara I'obra immediatament comunicant a el cap d'obra. Sense causar represalies o0 acomiadat.

Higiene respiratoria.

- Si pateix un accés de tos inesperat i es cobreix accidentalment amb la ma, evitar tocar-se els ulls, el nas
0 la boca. Després d'haver tossit o esternudat, rentar-se les mans amb aigua i sabd durant al menys 40
segons.



- Si té simptomes respiratoris ha de cobrir-se la boca i nas al tossir o esternudar amb un mocador d'un sol
Us i llengar-lo en un contenidor d'escombraries. Si no es té mocador de paper ha tossir o esternudar sobre
el seu brag a I'angle intern de colze, amb el propdsit de no contaminar les mans.

Higiene personal.

- Rentar-se les mans habitualment abans d'entrar a la feina, al manipular materials o embalatges i al sortir
de la feina. Important que es mantingui aquest costum a casa.

- Les ungles s'han de dur curtes i cuidades, evitant I'ts d'anells, polseres, rellotges de canell o altres
ornaments.

- Evitar I's de lents de contacte. Si es necessiten ulleres, aquestes hauran d'estar ben enganxades al
front, o si cal es dura ulleres de proteccié individual.

3.- Mesures preventives en obra
3.1.- Desplagaments a centre de treball.

- Si un treballador s'aixeca, al mati, i es troba malament amb simptomes de febre NO ha d'anar a la feina i
ha d'informar 'empresa. També haura de comunicar si conviu 0 ha conviscut amb una persona que hagi
contret la malaltia i amb quins treballadors ha tingut més contacte.

- Sempre que sigui possible s'utilitzara un vehicle de forma individual i s'evitara en la mesura del possible
punts de risc elevat com poden ser els transports publics, aixi com qualsevol lloc susceptible
d'aglomeracié de persones.

- En cas d'haver d'utilitzar transport public, s'haura de disposar de mascareta i procurar no tocar cap
element directament amb la ma i de ser aixi, procurar disposar de gel hidroalcoholico per poder
desinfectar-se les mans al més aviat possible. També es procurara mantenir una distancia (sempre que
sigui possible) de minim de 2 metres amb qualsevol altre usuari tant a la zona d'espera, dins el vehicle i
en el cami d'entrada i sortida de I'estacié o parada.

- En cas de compartir un vehicle es recomana no viatjar més de dues persones en ell (en cas de 9 places,
podran viatjar 3 persones), sempre asseguts en diferents files i sempre situats en diagonal per mantenir la
major distancia possible. Es recomanable utilitzar també mascareta. A 'acabar I'Us de el vehicle, s'haura
de desinfectar especialment tiradors, volant, palanca de canvis, efc ...

3.2.- Accés a I'obra.

- S'han de realitzar CONTROLS DE TEMPERATURA a l'entrada en obra, tant a I'accedir a aquesta com a
I'acabar la jornada laboral.

- Queda restringit tot contacte entre persones i treballadors dins de I'obra, sempre que no es tractin de
moviment de carregues pesades ni emergéncies.

- S'establiran horaris / torns i zones especifiques per a l'entrada de personal, evitant aglomeracié de
treballadors en l'accés, aixi com en els vestidors.

- Abans d'entrar a la feina, hauran rentés les mans i posar-se els guants apropiats a l'ofici o tall a realitzar
i la mascareta.

3.3.- Durant el treball.

- S'ha de garantir una distancia minima de seguretat entre treballadors de 2 m. Es distribuira i es
planificaran els treballs per poder mantenir la distancia de seguretat minima. Es tindra en compte la
distribucié d'equips de treball procurant que siguin fixos i minimitzant els canvis.

- Només podra treballar un operari per habitacle dins d'una edificacié i mai més de 3 persones en
superficies inferiors a 20 m2.

- Queda restringit agrupacions de més de dues persones, tant en l'obra com en les dependéncies i
instal-lacions d'aquestes. Evitar aglomeracions o agrupacions dels treballadors, que suposen un contacte
entre els mateixos, tant en 'obra com en totes les dependéncies i instal-lacions d'aquesta. - Es obligatori
que cada un dels operaris, utilitzi les seves propies eines de treball, sent aquestes sempre d'Us personal.



Si es tracta de maquinaria pesada (grues, toritos, transpalet, etc.) seran sempre desinfectats amb els
mitjans oportuns.

- Els materials que es transportin moguin o passin d'uns treballadors als altres, sempre aniran protegits i /
o embolicats. - Queda restringides les agrupacions per dinar i/ 0 menjars.

- Dins de I'obra, tot element, parametres o superficie que sigui susceptible de ser utilitzat en les mateixes
condicions, a I'acabar I'obra; seran protegits i desinfectats adequadament.

- Dins de I'ambit de treball permissible per cadascuna de les activitats, es recomanara I'ls de mascareta i
guants. Proporcionades sempre per la mateixa empresa o, si s'escau el contractista principal. - Les
mesures de proteccié individual (incloent I'equip de proteccio individual (EPI)), han de ser adequades i
proporcionals a el risc o riscos davant dels quals s'ha d'oferir proteccidé d'acord amb I'activitat laboral o
professional.

- Sera convenient que les eines manuals siguin d's personal i no compartit, si cal compartir-les s'haurien
de higienitzar després de cada Us.

- S'evitaran les reunions, llevat de les que siguin estrictament necessaries i en tot cas es mantindran les
distancies de seguretat.

3.4.- A la sortida de I'obra.

- Es reforcara la neteja de les installacions desinfectant a la fi de la jornada elements d'Us comu com ara
taules, poms, interruptors, endolls, etc ...

- S'han de deixar netes les eines de treball, aixi com guardar-les per al seu Us privat a I'endema.

- Els treballadors hauran (en aquest ordre) rentar-se les mans en profunditat, llevar-se la mascara, la roba
de treball i els guants.

- A l'arribar a casa, rentar-se de nou les mans i rentar la roba de treball amb aigua calenta.

4.- Mesures a adoptar pel contractista:

Si és el cas, la constructora, amb la col-laboracid de el servei de prevenci6 propi o alie, adaptara o
ampliara el Pla de Seguretat i Salut amb l'objecte de contemplar els canvis organitzatius i de qualsevol
altra indole, que calgui implementar com a conseqiéncia de les mesures indicades o aquelles altres que
es jutgi necessari incorporar a l'obra.

Es presentara com a maxim en 48 hores a aprovacié un annex amb el protocol i les mesures a
implementar, mentre duri aquest estat d'alarma, per a la represa o inici de les obres i posteriorment
s'adaptara a les futures situacions que puguin establir-se.

Sera responsabilitat del contractista també realitzar les accions segients:

- Si I'empresa detecta a un treballador, pels controls de temperatura realitzats o perqué ho informa el
mateix treballador, es cridara a I'061 on se li indicara com ha d'actuar. Posteriorment informar la DF i
propietat.

- No es permetra l'accés a l'obra dels treballadors que presenti simptomes (tos, febre, dificultats
respiratories, etc.).

- S'han d'establir els protocols de proteccid de treballadors i personal de I'obra i també controls de
mesurament de la temperatura a I'entrada d'aquesta.

- S'han de realitzar protocols de neteja dels espais comuns com ara lavabos, zona de vestuari, etc ... per
garantir la desinfeccié continua d'aquests, aixi com disposar de gels desinfectants en les entrades a l'obra
i zones comuns i sab6 i paper de mans als lavabos. S'instal-lara en un punt de l'obra, 1 contendre amb
tapa per dipositar guants i mascaretes si fos necessari.

- No es permetran les EPI emmagatzemades per a visites en obra, cada treballador o extern ha de
disposar de les seves propies proteccions i sera responsable de no deixar-les prop d'altres.

- Realitzar les pautes necessaries perqué a I'hora de menjar els treballadors puguin estar a més de 2
metres de distancia entre ells i el mateix per canviar-se de roba i rentar-se.

- Es ventilaran totes les arees de treball possible, Els treballs s'organitzaran de manera que no estiguin
treballadors en zones de dificil ventilacié i en cas de ser necessari es mantindran sempre la distancia de
seguretat de 2m evitant aglomeracions de personal que no garanteixin aquesta distancia.

- Es prohibeixen les reunions innecessaries. En cas de ser necessari es mantindran sempre la distancia
de seguretat de 2m evitant aglomeracions de personal que no garanteixin aquesta distancia.



- Les obres que aixi ho considereu adequat podran fer jornada intensiva i sempre complint les normes
municipals en qliestions d'horari de sorolls.

- Quant es constati el menor indici que algun treballador o personal de I'obra presenti simptomes de la
malaltia, se seguira rigorosament el protocol sanitari establert.

- Si es confirma que alguna persona hagi donat positiu en les proves de comprovacié de la malaltia, es
paralitzara immediatament l'obra i es comunicara a tots els membres de la direccio facultativa, aixi com a
les subcontractes i autdnoms que hagin pogut estar en I'obra durant els Ultims 15 dies.

5.- Mesures de formacié, informacié i coordinacio.

- Es col-locaran, en diversos llocs visibles per a tots els treballadors i visites, les recomanacions
adoptades per evitar el contagi de 'Covid-19.

- Sera obligatoria la difusié del procediment d'actuacidé de l'obra a totes les empreses i treballadors
autonoms que realitzin activitats en el centre de treball per a una adequada coordinacio, aixi com els
visitants d'aquesta. En el cas de les contractes i subcontractes, aquestes hauran de complir tot el que
indica aquest document.

- S'ha de formar i informar a 'empresa / es i als seus treballadors del procediment i de les seves mesures
preventives, aixi com d'actualitzacions segons normativa, documents técnics i publicacions legals.

- Per identificar el personal considerat sensible per aquest risc i analitzar les condicions perqué puguin
realitzar el treball amb seguretat s'ha de procedir segons el que indica el "procediment d'actuacié per als
serveis de prevencié de riscos laborals enfront de I'exposici6 a la SARS-CoV -2 "elaborat pel Ministeri de
Sanitat.

6.- Mesures de proteccid en persones amb simptomes.

Aquestes mesures s'aplicaran a totes aquelles persones que mostrin SIMPTOMES d'estar contagiats. Els
simptomes més comuns inclouen febre, tos seca, i sensacié de falta d'aire. En alguns dels casos també
pot haver-hi simptomes digestius com diarrea i dolor abdominal.

Si ocorren abans de comencar la jornada laboral, la persona treballadora ha de comunicar al seu
responsable directe, no anar a el centre de treball i posar-se en contacte amb els serveis sanitaris de la
seva comunitat autdnoma.

Si els simptomes apareixen durant la jornada laboral, seguint el que estableixen les autoritats sanitaries,
s'haura de tenir en consideracié, valorar si presenta CRITERI CLINIC, és a dir, SI PRESENTA
SIMPTOMES COMPATIBLES AMB INFECCIO RESPIRATORIA AGUDA, DE QUALSEVOL GRAVETAT,
SI TE FEBRE, TOS SECA, DIFICULTAT RESPIRATORIA.

A partir de I'anterior, es considerara CAS de probable RECERCA i es procedira a realitzar els seglients
passos:

- La persona abandonara el seu lloc de treball, derivant-se al seu domicili, evitant el contacte amb altres
persones treballadores de centre.

- S'informara immediatament al responsable de la seva empresa en el centre de treball de treballador. En
cas de personal de subcontracta, s'informara als responsables de I'empresa afectada i al responsable de
I'empresa contractista, que haura de posar-ho en coneixement de la resta d'empreses intervinents en
I'obra i, si escau, del comité de seguretat i salut i / o la representacio legal dels treballadors. En tots dos
casos la persona treballadora es posara en contacte amb les autoritats sanitaries (Comunitat Autbnoma
corresponent) a través del teléfon habilitat a I'efecte.

- La persona treballadora seguira les indicacions de l'autoritat sanitaria i mantenir informada I'empresa.

Maneig de contactes, davant el cas anterior:

- Es tracti de personal de subcontracta o personal propi, s'ha d'identificar (recollir dades d'identificacio i
localitzaci6) a les persones que hagin mantingut contacte estret (continu durant un temps i a menys de 2
metres) al centre de treball (obra) amb la persona considerada CAS en INVESTIGACIO de COVID-19.

- Si finalment es confirmés el cas sospitds com a cas positiu 0 en abséncia de proves que ho evidenciin
s'adoptaran els protocols establerts per l'autoritat sanitaria.



- Si alguna d'aquestes persones que han mantingut contacte estret, entenent aquest com "qualsevol
persona que hagi estat en el mateix lloc que un cas probable o confirmat mentre el cas presentava
simptomes, a una distancia menor de 2 metres" i durant al menys 15 minuts (criteri del Ministeri de
Sanitat) amb el cas positiu, presentés simptomes sera un cas de probable INVESTIGACIO.

- Si d'acord amb l'analisi realitzada s'obtingués la impossibilitat de determinaci6 dels contactes produits,
es notificara immediatament a I'autoritat sanitaria perqué actui en consequiéncia.

- El contagi sera comunicat a tots els membres de la direccié facultativa i la representacio legal dels
treballadors, aixi com a les subcontractes i autonoms que hagin pogut estar a I'obra durant els ultims 15
dies.

- S'ha de seguir el determinat per les autoritats sanitaries.

7. Registre d'accés

Es disposara en l'obra d'un registre diari en el qual s'anotara Nom DNI, empresa dades de les persones
que accedeixen a l'obra. Cada empresa ha de designar un responsable diari que gestioni el seu propi
registre. Aquesta informacié es posara a disposicié de les autoritats sanitaries, coordinador de seguretat i
salut, promotor i servei de prevencié corresponent segons el contagi. Cada empresa és responsable de
compliment de la normativa en materia de dades de caracter personal que sigui aplicable als registres.

Barcelona, desembre 2024 L'ENGINYER INDUSTRIAL
Gerard Cafias Fontcuberta
N° Col-legiat: 17.257
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D-Link

Product Highlights

Comprehensive Management Solution

Easily manage your entire network with the Web GUI
or D-Link Network Assistant- as well as additional
surveillance mode optimised for video surveillance

Strong Security

Innovative Safeguard Engine, ACL, and ARP Spoofing
Prevention protect your network from malicious
attacks and illegal access

Green Solution

Range of D-Link Green Technology features help save
energy usage automatically and reduce costs, without
sacrificing performance

DGS-1210 Series

Gigabit Smart Managed Switches

Features

Green Technology
- IEEE 802.3az Energy Efficient Ethernet
« D-Link Green 3.0 power-saving features
+ LED and Port Shutoff
« Port Standby
« System Hibernation
- Cable Length Detection
» Link Status Detection
« Time-based PoE (PoE model only)

Security Features

+ Access Control List

+ D-Link Safeguard Engine

« Port Security

« ARP Spoofing Prevention

+ Smart IP-MAC-Port Binding
« DHCP Server Screening

Intuitive Management

« IPv4/ IPv6 Dual Stack

+ Web GUI

« D-Link Network Assistant
« SNMP and RMON

Advanced Features

- Surveillance mode

The D-Link DGS-1210 Series Smart Managed Switches are the latest generation of switches to
provide increased Power over Ethernet (PoE) output, a range of physical interface types, multiple
management interfaces and advanced Layer 2 features. Support for IPv6 management and
configurations ensures your network remains protected after the upgrade from IPv4 to IPv6.
By offering multiple management options, the Gigabit Smart Managed Switches allows
quick deployment, infrastructure expansion, and seamless function upgrades. Built for small
and medium-sized businesses, the DGS-1210 Series provide functionality, security, and

manageability for a fraction of the standard cost of ownership.

The DGS-1210 Series Gigabit Smart Managed Switches includes a range of affordable PoE-
enable switches for businesses looking to power VolP phones, wireless access points or
network cameras. The DGS-1210-08P is a 8-port Smart Managed PoE Switch that provides 8
PoE-enabled ports that can supply power of up to 30 W each. Whereas the DGS-1210-24P is a
24-port Smart Managed PoE Switch that provides 24 PoE-enabled ports that can support up
to 30 W of power output following IEEE 802.3at standard. The design allows more flexibility in

power allocation for a variety of powered devices with affordable installation costs.

Easy Management

The DGS-1210 Series is designed for easy management. All configurations can be made through
aWeb interface regardless of the host PC's operating system. Furthermore, the web Ul contains
ten language options to make operations more straightforward. During the first installation, the
D-Link Network Assistant will automatically discover all D-Link Gigabit Smart Managed Switches
in the network, allowing administrators to assign IP addresses and the subnet mask quickly. It
also allows simultaneous firmware upgrades to multiple switches, saving a great deal of time.
The D-Link Network Assistant’s important management commands, such as downloading
firmware or a configuration file, offer a sophisticated method of batch operations for multiple
switches.



D-Link

Energy Saving

DGS-1210 Series switches are capable of conserving power without sacrificing
operational performance or functionality. Using the Energy Efficient Ethernet
standard, the network will automatically decrease the power usage when
traffic is low with no setup required. For environments not fully supporting
the standard, DGS-1210 Series offer advanced power-saving settings
including port shutoff and standby, LED shutoff, and system hibernation
based on custom scheduling profiles. The profiles can also be applied to the
PoE switch so that there is no unnecessary power consumption during off
hours. The DGS-1210 Series switches can also detect the length of connected
cables to automatically reduce power usage on shorter cable connections.

Auto Surveillance VLAN and Voice VLAN

The process of setting up IP surveillance and VoIP on a network is automated
and cannot be easier. Auto Surveillance VLAN (ASV) consolidates data and
surveillance video transmission through the network, sparing businesses
the expense of maintaining dedicated facilities. ASV also protects the
quality of real-time video by grouping IP surveillance devices on a single
high priority VLAN. This ensures that surveillance video streams will not be
affected when ordinary data traffic is at their highest levels. Similarly, the
Auto Voice VLAN guarantees clear audio quality and efficient transmission
for all voice communication. Surveillance Mode also includes its own Web U,
making surveillance features easily accessible and simplifying management of your

surveillance network.

DGS-1210 Series Gigabit Smart Managed Switches

Exclusive Layer 2 Features

Equipped with a complete lineup of L2 features, the DGS-1210 Series switches
include IGMP Snooping, Port Mirroring, Spanning Tree, and Link Aggregation
Control Protocol (LACP). The IEEE 802.3x Flow Control function allows servers
to directly connect to the switch for fast, reliable data transfer. At 2000 Mbps
Full Duplex, the Gigabit ports provide high-speed data pipes to servers with
minimum data transfer loss. Network maintenance features include Loopback
Detection and Cable Diagnostics. Loopback Detection is used to detect loops
created by a specific port and automatically shut down the affected port.
The Cable Diagnostic feature is designed primarily for administrators and
customer service representatives, and can rapidly discover the type of error
and determine the cable quality.

Secure your Network

D-Link’s innovative Safeguard Engine protects the switches against traffic
flooding caused by virus attacks. The switches also support 802.1X port-
based authentication, allowing the network clients to be authenticated
through external RADIUS servers. In addition, the Access Control List (ACL)
feature enhances network security and protects the network by screening
traffic from illegal MAC or IP addresses. ARP Spoofing Prevention prevents
malicious intruders from sending massive fake ARP messages through a
manipulated source. This protects important data from being stolen by Man-
in-the-Middle attacks, and prevents wasting CPU cycles on these packets. For
added security, the DHCP Server Screening feature blocks rogue DHCP server
packets from user ports to prevent unauthorised IP assignment.
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Technical Specifications

General

Port Standards & Functions

DGS-1210 Series Gigabit Smart Managed Switches

DGS-1210-16

DGS-1210-24

DGS-1210-48

|EEE 802.3 10BASE-T Ethernet, IEEE 802.3u 100BASE-TX Fast Ethernet
IEEE 802.3ab 1000BASE-T Gigabit Ethernet, IEEE 802.3x Flow Control for Full-Duplex Mode

Auto-negotiation

Number of Ports

+ 16 x 10/100/1000BASE-T ports
+ 4x Combo 10/100/1000BASE-T/SFP ports

+ 24 x 10/100/1000BASE-T ports

+ 4x Combo 10/100/1000BASE-T/SFP ports

+ 48 x 10/100/1000BASE-T ports
+ 4x Combo 10/100/1000BASE-T/SFP ports

Network Cables

UTP Cat. 5, Cat. 5e (100 m max.)
EIA/TIA-568 100-ohm STP (100 m max.)

Full/Half Duplex

Full/half duplex for 10/100 Mbps speeds
Full duplex for Gigabit speed

Media Interface Exchange

Auto or configurable MDI/MDIX

Performance

Physical & Environment

Switching Capacity 40 Gbps 56 Gbps 104 Gbps

Transmission Method Store-and-forward

MAC Address Table 8K entries per device 8K entries per device 16K entries per device
Up to 256 static MAC entries

MAC Address Update Enable/disable auto-learning of MAC addresses

Maximum 64 bytes Packet

Forwarding Rate 29.8 Mpps 41.7 Mpps 77.4 Mpps

Packet Buffer Memory 4.1 Mbits 4.1 Mbits 12 Mbits

AC Input 100 to 240 VAC 50/60 Hz internal universal power supply
Maximum Power Consumption 13.02W 16.94W 342W
Standby Power Consumption 556 W 6.55W 13.9W
Fan Quantity 0
Acoustics 0dB(A)
Heat Dissipation 4441 BTU/hr 57.79 BTU/hr 116.7 BTU/hr
Operation Temperature -5t050°C(23t0 122°F)
Storage Temperature -20to 70°C (-4 to 158 °F)
Operation Humidity 0% to 95% non-condensing
Storage Humidity 0% to 95% non-condensing

280 x 180 x 44 mm 440 x 140 x 44 mm 440x210x44 mm
Dimensions 19" standard rack mounting 19" standard rack mounting 19" standard rack mounting

width, 1U height width, 1U height width, 1U height

Weight 1.75 kg 2.15kg 346kg
Diagnostic LEDs Power (per device), Link/Activity/Speed (per 10/100/1000 Mbps port), Link/Activity/Speed (per combo port)
MTBF 1,087,100 hours 992,594 hours 400,667 hours
Certifications and Safety CE Class A, cUL, CELVD
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D'Lllll( DGS-1210 Series Gigabit Smart PoE Switches with Fibre Uplinks

Building Networks for People

Technical Specifications

General DGS-1210-08P DGS-1210-24P

|EEE 802.3 10BASE-T Ethernet, IEEE 802.3u 100BASE-TX Fast Ethernet,
IEEE 802.3ab 1000BASE-T Gigabit Ethernet, IEEE 802.3x Flow Control for Full-Duplex Mode,
IEEE 802.3af compliance, IEEE 802.3at compliance, Auto-negotiation

Port Standards & Functions

+ 8 x 10/100/1000BASE-T PoE ports + 24 x 10/100/1000BASE-T PoE ports
Number of Ports « 2x SFP ports  4x Combo 10/100/1000BASE-T/SFP ports
Network Cables UTP Cat. 5, Cat. 5e (100 m max.); EIA/TIA-568 100-ohm STP (100 m max.)

Full/Half Duplex Full/half duplex for 10/100 Mbps speeds; Full duplex for Gigabit speed

Media Interface Exchange Auto or configurable MDI/MDIX

Switching Capacity 20 Gbps 56 Gbps
Transmission Method Store-and-forward

MAC Address Table 8K entries per device 8K entries per device
MAC Address Update Up to 256 static MAC entries, Enable/disable auto-learning of MAC addresses
ﬁ/éarﬂggm;é;)ges e 14.9Mpps 41.7 Mpps
Packet Buffer Memory 4.1 Mbits 4.1 Mbits

PoE Standard IEEE 802.3af and IEEE 802.3at IEEE 802.3af and IEEE 802.3at
PoE Capable Ports Ports 1to 8: Upto30W Ports 1 to 24: Up to 30 W
PoE Power Budget Max. 65 W Max. 193W

Physical & Environment

AC Input 54.0V DC external power adapter 100 to 240 VAC 50/60 Hz internal universal power supply

PoE Enable: 80.6 W
PoE Disable: 7.5 W

PoE Enable: 247.4W

Maximum Power Consumption PoE Disable: 28.1W

Standby Power Consumption 25W 16.6 W
Fan Quantity 0 1
Heat Dissipation 275.04 BTU/hr 844.23 BTU/hr
Operation Temperature -5t050°C(23t0 122°F)
Storage Temperature -20to 70°C (-4 to 158 °F)
Operation Humidity 0% to 95% non-condensing
Storage Humidity 0% to 95% non-condensing
Dimensions 280x 126 x 44 mm ) 440 x 250 x 44 mm )
19" standard rack mounting width, 1U height 19" standard rack mounting width, 1U height
Weight 0.95 kg 3.75kg
Povet lerdeicolLActy Spec B per 1091000 | St or 0710 o0k port ik
switch LED display mode between PoE and Link/Activity LEtIIDvéité gg;ﬁéggrbceiwggnpggé Elét}_(l)rl;]kt/(;\z\tl\ll\lltlg;‘
MTBF 729,258 hours 469,262 hours
Certifications and Safety CEClass A, cUL, CELVD
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Software Features

L2 Features » MAC Address Table: 8K » Loopback Detection

« Flow Control - 802.3ad Link Aggregation
» 802.3x Flow Control » Max. 4 groups per device/8 ports per group (DGS-1210-08P)
+ HOL Blocking Prevention » Max. 8 groups per device/8 ports per group (DGS-1210-

+ Jumbo Frame up to 10,000 Bytes 16/24/24P)

+ IGMP Snooping » Max. 16 groups per device/8 ports per group (DGS-1210-48P)
+ IGMP v1/v2 Snooping » Port Mirroring
« IGMP Snooping v3 Awareness + One-to-One, Many-to-One
« Supports 256 IGMP groups » Supports Mirroring for Tx/Rx/Both
« Supports at least 64 static multicast addresses » Multicast Filtering
+ IGMP per VLAN » Forwards all unregistered groups
« Supports IGMP Snooping Querier - Filters all unregistered groups

« MLD Snooping « LLDP, LLDP-MED

« Supports MLD v1/v2 awareness
« Supports 256 groups
» Fast Leave
- Spanning Tree Protocol
- 802.1D STP
+ 802.1w RSTP

VLAN + 802.1QTagged VLAN + Asymmetric VLAN
+ VLAN Group + Auto Voice VLAN
+ Max. 256 static VLAN groups » Auto Surveillance VLAN

+ Max. 4094 VIDs
» Management VLAN

Quiality of Service (QoS) - 802.1p Quiality of Service » CoS based on
» Queue Handling » 802.1p Priority Queues
« Strict - DSCP
« Weighted Round Robin (WRR) - ToS
- 8 queues per port + TCP/UDP port number
« Bandwidth Control « |Pv6 traffic class’
- Port-based (Ingress/Egress, min. granularity for
10/100/1000Base-T ports is 16 Kb/s)
Access Control List (ACL) « ACL based on « ACL Actions
« MAC Address « Permit
« IPv4 Address (ICMP/IGMP/TCP/UDP) « Deny
« IPv6 Address (ICMP/TCP/UDP)’ + Max. 6 profiles
- 802.1p » Max. 768 entries
- DSCP » Single or multiple ports (each rule)
« Ether type
« IPv6 traffic class’
Security » Port Security « SSL
« Supports up to 64 MAC addresses per port « Supports v1/v2/v3
» Broadcast/Multicast/Unicast Storm Control + Supports IPv4/IPv6
» Static MAC - Traffic Segmentation
« D-Link Safeguard Engine + Smart Binding
+ DHCP Server Screening - Discover connected devices and click to bind
» Trusted Host « ARP Packet Inspection: 256 entries
+ ARP Spoofing Prevention « |P/4/IPv6 Packet Inspection: 127/63 entries
+ Max. 64 entries » Supports DHCP Snooping
AAA « 802.1X Port-based Authentication
« Supports RADIUS Server
- Supports EAP, OTP, TLS, TTLS, PEAP
OAM « Cable Diagnostics - Factory Reset
MIB - 1213 MIBII « D-Link Private MIB
- 1493 Bridge MIB - Power-Ethernet MIB
+ 1907 SNMP v2 MIB - LLDP MIB
+ 1215 Trap Convention MIB + D-Link ZoneDefense MIB'

« 2233 Interface Group MIB




DGS-1210 Series Gigabit Smart Managed Switches

Software Features

RFC Standard Compliance + RFC 783 TFTP » RFC 2139 RADIUS Authentication
« RFC 854 Telnet Server « RFC 2233 Interface Group MIB
« RFC 951 BootP/DHCP Client « RFC 2246 SSL
« RFC 1157 SNMP v1,v2,v3 « RFC 2475
« RFC 1213 MIBIII, IF MIB « RFC 2570 SNMP v1,v2,v3
» RFC 1215 MIB Traps Convention « RFC 2575 SNMP v1,v2,v3
« RFC 1350 TFTP « RFC 2598 CoS
« RFC 1493 Bridge MIB « RFC 2616 FCS
« RFC 1542 BootP/DHCP Client + RFC 2618 RADIUS Authentication
« RFC 1769 SNTP « RFC 2819 RMON v1
+ RFC 1901 SNMP v1, v2, v3 « RFC 2865 RADIUS Authentication
« RFC 1907 SNMP v2 MIB » RFC 3164 System Log
+ RFC 1908 SNMP v1, v2, v3 + RFC 3195 System Log
+ RFC 2068 FCS « RFC 3411-17 SNMP
» RFC 2131 BootP/DHCP Client + RFC 3621 Power Ethernet MIB
+ RFC 2138 RADIUS Authentication
Management + Web-based GUI + BootP/DHCP Client
« Telnet Server « D-Link Network Assistant support
« TFTP Client « SNTP
» IPv6 Neighbor Discovery « ICMPv6
» Configurable MDI/MDIX « IPv4/v6 Dual Stack
- SNMP « DHCP Auto Configuration
« Supportsv1,v2,v3 + RMON v1
» SNMP Trap
» System Log
Power Saving Technology - 802.3az Energy Efficient Ethernet (EEE) (disabled by default) » Port Standby mode
« Power Saving by: » System Hibernation mode
« Link Status - Time-based PoE (PoE model only)

« Cable Length detection
« LED or Port Shut-off

Optional SFP Transceivers

DEM-310GT 1000BASE-LX, single-mode, 10 km

DEM-311GT 1000BASE-SX, multi-mode, 550 m

DV-700 D-View 7 Network Management Software (downloadable from http://dview.dlink.com)
DV-700-N25-LIC D-View 7 License for 25 Nodes

DV-700-N250-LIC D-View 7 License for 250 Nodes

DV-700-P10-LIC D-View 7 License for 10 Probes

OfxA0
i
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For more information: www.dlink.com

D-Link European Headquarters. D-Link (Europe) Ltd,, First Floor, Artemis Building, Odyssey Business Park, West End Road, South Ruislip HA4 6QE, United Kingdom. o ®
Specifications are subject to change without notice. D-Link is a registered trademark of D-Link Corporation and its overseas subsidiaries. -
All other trademarks belong to their respective owners. ©2018 D-Link Corporation. All rights reserved. E&OE.

Updated November 2018
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Caracteristicas

Diseno robusto y de alta resistencia

Disefo para operar en amplios rangos de temperatura,
vibracién y choque, lo que permite que los switches

se desplieguen en carcasas o bastidores en entornos
industriales y lugares al aire libre.

Alta disponibilidad.

Amplias funciones de redundancia de red con
recuperacion rapida de fallos, junto con funciones de
seguridad avanzadas que proporcionan protecciony
fiabilidad de nivel industrial.

Opciones flexibles

Amplia seleccion de densidad de puertos y opciones
PoE que proporciona al cliente la flexibilidad de
elegir el switch adecuado que mejor se adapte a

sus necesidades.

Gama DIS-300G

Switches industriales gigabit gestionados

Caracteristicas

Proteccién IP-30 Ingress

Temperatura de funcionamiento
« -40°a 75°C

Fuente de alimentacién

- Entradas de alimentacién dobles y redundantes
» Proteccion contra polaridad inversa

- Proteccion contra sobrecarga de corriente

Opciones de montaje en rail DIN y pared
Proteccién de anillo con < 20ms

Prueba ambiental

« Golpes - |[EC 60068-2-27
- Caida - IEC 60068-2-32

- Vibraciéon - IEC 60068-2-6

Certificaciones de seguridad
+ UL 60950-1
« EC/FCC

Diseio sin ventilador

Los switches industriales Gigabit gestionados de la gama DIS-300G estdn disefiados
especificamente para soportar un amplio rango de temperaturas, vibraciones y golpes. Estos
switches, robustos y faciles de instalar, tienen una especificacion medioambiental superior en
comparacion con los switches de red comerciales. Con su disefio reforzado combinado con
caracteristicas de red de alta disponibilidad, estos switches forman partes vitales de cualquier
infraestructura de red, lo que facilita la creciente demanda de ciudades inteligentes, vigilancia
en toda la ciudad y conectividad inaldambrica.

Con su completo conjunto de caracteristicas, los switches administrados DIS-300G son
faciles de configurar para particionar y organizar la red del usuario y proporcionan fiabilidad
y calidad de servicio. Los switches DIS-300G-8PSW y DIS-300G-14SPW son switches PoE que
cumplen con los estandares IEEE 802.3af e IEEE 802.3at PoE y proporcionan hasta 30 vatios de
potencia por puerto junto con datos en cableado Ethernet estandar. Estos switches se pueden
utilizar para alimentar cualquier dispositivo IEEE 802.3af/at compatible con PoE PD, lo que
elimina la necesidad de cableado adicional. También proporcionan funciones adicionales de
administracion de potencia PoE que pueden reducir en gran medida el esfuerzo de despliegue

del consumo de potencia PoE.

Clientes

La gama de switches DIS-300G es ideal para clientes que buscan soluciones de red rentables y
personalizables con redundancia y seguridad, disefiadas para entornos industriales.

Aplicacion
Condiciones ambientales dificiles

- Topologias de redundancia de red de gama alta

» Temperaturas elevadas

Mercado

+ Automatizacién industrial / industria pesada
Sistema de transporte inteligente (ITS) / aplicaciones ferroviarias

« Vigilancia urbana / ciudades inteligentes
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Escenarios de despliegue

Gama DIS-700G
Anillo Fast Railover <20 ms Anillo Fast Railover <20 ms
Gama DIS-300G
Camaras
=
@ I |
Puntos de acceso Puntos de acceso

4 4 Ie Ie
Camaras PoE Camaras PoE @ @

Camaras Puntos de acceso
- |
Gama DIS-100G
1 1 1 1
Puntos de acceso PoE Puntos de acceso
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Especificaciones técnicas DIS-300G-12SW DIS-300G-8PSW DIS-300G-14PSW

Ethernet

S Bpuertos 100/1000BaseT E puertos 100/1000BeseT D puertos 100/10006eseT
2 ranuras 100/1000BaseSFP 4 ranuras 100/1000BaseSFP

Modo de funcionamiento Almacenar y reenviar, motor de conmutacién L2 con velocidad de cable/sin bloqueo

Direcciones MAC 8K

Jumbo Frames 9K Bytes

Velocidad 10/100/1000 Mbps

MDI/MDIX Auto-Crossover Admite cables rectos o cruzados

Negociacién automdtica 10/100/1000 Mbps velocidad de negociacién automatica; Full y half duplex

PoE estandar 802.3af, 802.3at, 60W (DIS-300G-14PSW solo puertos 1y 2)

PoE Power Budget 120W 240 W
Puertos SFP/SFP+ (enchufables)

100 Puertos SFP (enchufables) / ranuras 1000BaseSFP
Tipos de puertos compatibles Compatible con transceptor 100FX SFP
Compatible con transceptor 100/1000BaseT SFP

Conector de puerto de fibra dptica LC tipicamente para fibra (depende del médulo)

Optimo cable de fibra dptica Tipico 50 0 62,5/125 pm para multimodo (mm); Tipico 8 0 9/125 um para modo simple (sm)

Redundancia de red

Recuperacion de pérdidas de enlaces < 20ms

Anillos de proteccion Fast Failover Compatible con anillos simples y multiples; Acoplamiento de anillo; Dual-homing; Cadena

Protocolo Spanning Tree IEEE 802.1D STP, IEEE 802.1w RSTP, IEEE 802.1s MSTP

IEEE 802.3ad Port Trunk con LACP Trunk estatico o dindmico via LACP (Protocolo de Control de Agregado de Enlaces)
Puente, redes de area local virtual (VLAN) y protocolos

Control del flujo IEEE 802.3x (Full Duplex) y Back-Pressure (Half Duplex)

Max. VLAN 256 | 1024

VLAN basadas en puertos; VLAN basadas en MAG; VLAN basadas en IP; VLAN basadas en subredes IP
VLAN basadas en protocolos.
Tipos de VLAN VLAN basadas en etiquetas IEEE 802.1Q
VLAN asignada por RADIUS
Etiquetado doble IEEE 802.1ad (Qen Q)

IGMP v1, v2 con hasta 255 grupos de multidifusion
IGMP Snooping y consulta
Abandono inmediato y de proxy
Throttling y filtrado

Protocolos multidifusion

LLDP Protocolo de deteccién de capa de enlace IEEE 802.1ab (LLDP)
Prioridad IEEE 802.1p QoS

Numero de colas por puerto 8

Esquemas de programacion SPQ, WRR

Traffic Shaper configuracién basada en puertos

RADIUS QoS Clase QoS asignada por RADIUS

Seguridad

Control de acceso basado en IP y MAC
Proteccién de los puertos Autenticacion IEEE 802.1X y Control de acceso a lared
Autenticacion a través de base de datos local, RADIUS o TACACS+ AAA (Autenticacion, Contabilidad y Autorizacion)

Control de tormentas Multicast/Broadcast/Flooding Storm Control
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Especificaciones técnicas

Administraciéon

DIS-300G-12SW DIS-300G-8PSW DIS-300G-14PSW

Interface de administracion de usuario

CLI industrial (interfaz de linea de comandos)
Administracién de tipo Web
SNMP v1, v2¢, v3
Telnet (5 sesiones)

Seguridad de administracion

HTTP, SSH
Cliente Radius para administracion

Actualizar y restaurar

FTP para la importacion/exportacion de configuracion, FTP para la actualizacion del firmware

Syslog
BesrGstas Por VLAN mirroring
9 Herramienta de diagndstico de conexién Ethernet Copper
SFP con DDM (Digital Diagnostic Monitoring)
MIB RFC 1757 RMON 1,2,3,9; RFC 2674 Q-Bridge MIB RFC-1213 MIB-II; RFC-1493 Bridge MIB; RFC 2233 IF MIB
DHCP Cliente, Servidor, Relé, Snooping, Opcién 82
NTP/SNTP Si

Estado del sistema

Informacién del dispositivo/estado;

Estado del puerto Ethernet Informacién del dispositivo/estado; Estado del puerto Ethernet, Estado PoE

Administracion PoE

Entrada de alimentacién

Programacién; control de potencia; PoE PD consumo de energia

Terminales de entrada redundantes

Rango de tensién de entrada 12-58 VCC | 54-58VCC (802.3at PoE+), 48-58VCC (802.3af PoE), 12-48 VCC (non-PoE)
Proteccién contra inversion de potencia Si
Proteccién transitoria > pico 15,000 vatios

Max. 14W sin PD conectado Max. 14W sin PD conectado
Consumo de energia Max. 17W Max 145W con 120W PSE de Max 265W con 240W PSE de

potencia suministrada potencia suministrada

Fuentes de alimentacion compatibles
Indicadores

Estado de potencia

DIS-H30-24, DIS-H60-24, DIS-N240-48, DIS-N480-48

Indicacion del estado de la entrada de potencia

Puerto Ethernet

Enlace y velocidad

Estado PoE

| Indicacion de Potencia de aplicacion PoE | Indicacion de Potencia de aplicacion PoE

Alarma del sistema
Alarma

Salida de relé de alarma

Alarma predefinida del sistema

Salida de relé con capacidad de carga de corriente de 0,5A a 24 VCC

Notificacion de alarma
Medio Ambiente y Conformidad

Rango de temperatura de

Perfil de alarma configurable para habilitar LED de alarma, relé de alarma y trampas SNMP

fundi . -40a +75°C
uncionamiento

Rango de temperatura de 402 +85°C
almacenamiento

Humedad (sin condensacién) 5a95%HR

Vibracién, Choque y Caida Libre

Vibracién: IEC60068-2-6; Choque: [EC60068-2-27; Caida libre: IEC60068-2-32

Conformidad con las certificaciones

UL 60950-1, CE, FCC, NEMA-TS2

EMC

FCC Parte 15, EN 61000-6-2, EN 61000-6-4, EN 61000-4-2, -3, -4, -5, -6

RoHS y WEEE Cumple con RoHS (libre de PCB) y WEEE

MTBF > 25 anos

Proteccién contra la penetracion IP30

Dimensiones 61x154x 109 mm 77 x154x 128 mm

Peso 1,086 kg 1,308 kg | 1,41 kg

Opciones de instalacién

Montaje en rail DIN, montaje en pared
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Accesorios

Transceptores SFP

1 puerto Mini-GBIC SFP a transceptor de fibra 6ptica multimodo 1000BaseSX
DIS-S301SX « hasta 550 m
« Temperatura de funcionamiento -40~85°C

1 puerto Mini-GBIC SFP a transceptor de fibra 6ptica multimodo 1000BaseSX
DIS-5302SX » hasta 2 km

» Temperatura de funcionamiento -40~85°C

1 puerto Mini-GBIC SFP a transceptor de fibra 6ptica de modo tinico 1000BaselX
DIS-S310LX « hasta 10 km

« Temperatura de funcionamiento -40~85°C

Fuentes de alimentacién

30W 24VCC Ultra Slim DIN Rail PSU
» Entrada: 85 ~ 264VCA
DIS-H30-24 - Salida: 21,6 ~ 29V CC

» Rail DINTS-35/7.5 0 15 montable
» Temperatura operativa -30~70°C

60W 24VCC Ultra Slim DIN Rail PSU
- Entrada: 85 ~ 264VCA

DIS-H60-24 - Salida: 21,6 ~ 29V CC

+ Rail DINTS-35/7.5 0 15 montable

« Temperatura operativa -30~70°C

240W 48VCC DIN rail PSU

» Entrada: 90 ~ 264VCA
DIS-N240-48 - Salida: 48 ~ 55V CC

« Rail DINTS-35/7.5 0 15 montable

» Temperatura operativa -20~70°C
480W 48VCC DIN rail PSU

« Entrada: 90 ~ 264VCA
DIS-N480-48 - Salida: 48 ~ 55V CC
» Rail DINTS-35/7.5 0 15 montable
« Temperatura operativa -20~70°C

[=] 2 (=]
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LEE

Mas informacion en: www.dlink.com

Sede europea de D-Link. D-Link (Europa) Ltd,, First Floor, Artemis Building, Odyssey Business Park, West End Road, South Ruislip HA4 6QE, Reino Unido. o ®
Las especificaciones pueden modificarse sin previo aviso. D-Link es una marca registrada de D-Link Corporation y sus filiales extranjeras. -
Todas las demas marcas registradas pertenecen a sus respectivos propietarios. ©2017 D-Link Corporation. Todos los derechos reservados. Salvo error u omision.

Actualizado en octubre de 2017 Building Networks for People
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Caodigo: Consultar tarifa.

LECTOR EVOpass 10

Lector multitecnologia con opcion
de BLE.

Lector de proximidad para tarjetas DESFIRE® ISO14443A
(13,56 MHz) con capacidad de lectura/escritura, permitiendo
el acceso con estas tecnologias:

e Solo tarjeta
e Solo BLE

CSN (Chip Serial Number).

Este lector permite realizar tanto la lectura del CSN
de la tarjeta, como lectura-escritura de datos en la
memoria de la misma.

Grado 4 Accesos (segun acabado).
El acceso a dichos datos puede ser a través de clave

criptografica para una transaccidon mas segura de la
informacion.

Formato.

Su formato permite su instalacién tanto en perfileria
como en pared, asi como enrasado alld donde se
necesite.

OSDP

El lector es compatible con controladoras OSPD.

DORLET - Parque Tecn A lle Albert Einstein, 34 - 01510, Vitoria Gasteiz (Alava

¢Necesitas ayuda?
online@dorlet.com
945 298 790

Fabricado en Policarbonato ABS de alta
resistencia.

Interface altamente intuitivo a base de LEDS
de diferentes colores: verde, rojo y azul; asi
como a través de zumbador.

La tecnologia de proximidad disponible
Mifare® Desfire® 15014443A (13,56 MHz)
con capacidad de lectura y escritura sobre
la tarjeta.

Aconsejado tanto para instalaciones de
control de accesos con funcionamiento
centralizado como con funcionamiento DOC.

Montaje tanto en perfileria de aluminio como
en pared, amarre con tornillos-tirafondos
suministrados.  Posibilidad de  montaje
enrasado con pieza opcional.

Conectable a cualquier UCA de control de
acceso DORLET de las series AS, ASD, AHS.

Posibilidad de instalacion tanto en interiores
como en exteriores.



| ESPECIFICACIONES FisSICAS

Dimensiones 37,6 x 94,77 x 20,18 mm.
Material Plastico ABS

Acabado Negro
Sefializacion: Led azul-rojo-verde y zumbador

| ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modo de lectura Proximidad MIFARE® ¢ DESFire® EV1 y EV2
Rango de lectura Hasta 4,5 cm.

Bluetooth Bluetooth Low Energy (BLE) v5.0

Posibilidad de escritura Si

Alimentacion 12 VDC.

Consumo maximo 100 mA (12vDCQ).

Rango funcionamiento -100C hasta 55°C (hasta 93% humedad)
Proteccion IP65

Conexionado: 4 hilos + 2 hilos ODSP (consultar tipo cable en manual)

I COMPARATIVA LECTORES

Desfire® (CSN) Desfire® (memoria) OSDP Bluetooth Grado 4

Lector EVOpass 10 D X X X

Lector EVOpass 10 D - BLE X X X X

Lector EVOpass 10 D - G4 X X X X
Lector EVOpass 10 D - BLE - G4 X X X X X

La informacion contenida en este documento estd sujeta a cambios sin previo aviso. Nada de lo contenido en el presente documento
podra ser interpretado como una garantia adicional.
DORLET S.A.U. no se responsabiliza de los errores u omisiones técnicas o editoriales que pueda contener el presente documento.

=)

| %) DORLET

@ comercial@dorlet.com in /company/dorlet-s.a. \. +34 945 29 87 90 @dorletsa @/user/DORLETSA @ www.dorlet.com




Product datasheet

Specifications

PanelSeT CRN plain door w/o
mount.plate. H400x\W400xD200

Main

IP66 IK10 RAL7035..

NSYCRN44200

Range

PanelSeT

Product name

PanelSeT CRN

Application

Multi-purpose

Category

Compact enclosure

Enclosure nominal height

400 mm

Enclosure nominal width

400 mm

Enclosure nominal depth

200 mm

Installation accessory type

Wall-mounting

Device composition 1 body
1 cable gland plate
1 door
1 lock

Door type Plain

Mounting plate description

Complementary

Without mounting plate

body type

Back welded with double profile forming a protected sealed area
Sides made from a single folded section

Number of doors

Front face: 1 door(s)

Door opening side

Reversible (120 °)

Lock type 3 mm double-bar lock
Type of gland plate Standard
Accessibility for operation Front

Removable parts

Door by hinges
Cable gland plate by screws

Material Body: steel
Surface finish Epoxy-polyester powder
Colour Grey (RAL 7035)
Standards IEC 62208
Product certifications UL

cUL

DNV-GL
Net weight 6.798 kg
Environment

Excluding VAT, FCA Jabal Ali & are subject to change — check with your local distributor.

8 Nov 2024

Sclénelder

Electric

Disclaimer: This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitability or reliability of these products for specific user applications



IP degree of protection

IP66 conforming to IEC 60529

IK degree of protection

Packing Units

IK10 conforming to IEC 62262

Unit Type of Package 1 PCE
Number of Units in Package 1 1

Package 1 Height 21.500 cm
Package 1 Width 41.000 cm
Package 1 Length 41.500 cm
Package 1 Weight 6.852 kg
Unit Type of Package 2 PAM
Number of Units in Package 2 40
Package 2 Height 220.000 cm
Package 2 Width 100.000 cm
Package 2 Length 120.000 cm
Package 2 Weight 287.080 kg

Contractual warranty

Warranty

18 months

Scfénelder

Electric

8 Nov 2024
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Cadigo: Consultar.

UCA ASD/4

UCA para control de accesos e
integracion de sefiales.

La UCA ASD/4 de DORLET® es un controlador de gama alta
para el control de accesos e integracion de sefiales. Permite
la conexion de 2 lectores empleando la siguiente
configuracion:

e 2 puertas con lector de entrada y lector de salida.

e 1 puerta con lector de entrada vy lector de salida vy
2 puertas con lector de entrada y salida libre o por
pulsador.

Dispone a su vez de control de entradas supervisadas
y salidas, conexion directa a Ethernet (10/100 Mbps), alta
velocidad de procesamiento y gran capacidad de memoria,
tanto de programa como de almacenamiento de datos.

Las aplicaciones mas comunes de la UCA ASD/2 son:
. Control de accesos, parking y aforos.

. Control de presencia (fichaje de empleados).

o Control de intrusion y alarmas técnicas.

o Gestion de ascensores.

Configuracion.

Toda la configuracién de la UCA (parametros, tarjetas,
permisos, horarios, movimientos...) se almacena en
la memoria de la misma, consiguiendo un sistema
de funcionamiento sumamente agil, tanto en
funcionamiento centralizado como auténomo.

Alta capacidad.

100.000 tarjetas de empleado, 2.500 de visita, 10.000
matriculas, 10.000 mensajes de accesos, 1.000
mensajes de alarmas...

DORLET - Parque Tec|

¢Necesitas ayuda?
online@dorlet.com
945 298 790

La UCA permite la alimentacion tanto
de lectores como cerraduras y sensores
asociados.

8 entradas supervisadas de proposito
general, 2 de ellas configurables como
analdgicas.

La caja dispone de tamper para la deteccion
de separacion de la caja a la pared.

La UCA permite la reprogramacion de su
memoria FLASH a través de TCP-IP.

Las entradas supervisadas permiten la
deteccion de estados de cortocircuito,
antimasking, fallo de sensor ...

Centraliza todas la sefiales gestionadas por
la misma (lectores, cerraduras, sensores...).




| ESPECIFICACIONES FisICAS

Dimensiones caja
Dimensiones placa ASD/1
Dimensiones f. alimentacién
Peso UCA completa
Proteccion

Entradas lector:

Entradas auxiliares
Entradas digitales

Entradas digit. supervisadas
Salidas cerradura

Salidas digitales

Salidas alimentacion

Bus ampliacion

ASD/4
390 x 310 x 125 mm.
100 x 124 x 30 mm.
159 x 97 x 38 mm.
3,5 kg.

ASD/4-PoE+
390 x 310 x 125 mm.
100 x 124 x 30 mm.

100 x 50 x 30 mm.

3,5 kg.
IP56

ASD/4-G4
460 x 380 x 125 mm.
100 x 124 x 30 mm.
100 x 213 x 40 mm.
5,0 kg. (con bateria)

4 (hasta 2 puertas entrada/salida 6 4 puertas solo entrada)

1 RS232 (matriculas, impresoras tickets, displays...)

16 (4 puls. salida, 4 c.magnético, 4 inhibicién lectura, 2 buzoén) y 1 tamper
8 (2 de ellas configurable como analdgica)
4 (configurables NA/NC y con/sin tension)

8 (2 por relé)

2 (5 VDC. y 12 VDC. para alimentacion sensores)

12C (para placas de ampliacion de entradas y/o salidas)

| ESPECIFICACIONES TECNICAS

ASD/4 ASD/4-PoE+ ASD/4-G4
Entrada alimentacion 88-264 VAC, 47/63 Hz. PoE (IEEE® 802.3af/at) 88-264 VAC, 47/63 Hz.
Potencia disponible 100 Watt. 22 Watt. 100 Watt.
Salidas alimentacion 5VDC. y 12 VDC. 5VDC. y 12 VDC. 5VDC. y 12 VDC.
Salida bateria Si (13,8 VDC.) No Si (13,8 VDC.)
Sefiales en Grado 3: No No Si
TCP-IP 10/100 Mbps., conector RJ-45, configuracion comunicaciones por TELNET.
Encriptacion AES-128
Microcontrolador Renesas RX63N
Especificaciones 96 MHz., nucleo 32 bits
Memoria RAM 8 Mbyte.
Memoria programa Flash 768 Kbytes.
Retencion datos Bateria para preservar RAM (1 mes)
Actualizacién remota Si (a través de TCP-IP)
Reloj En tiempo real

DORLET - Parque Tecnoldgico de Alava. Calle Albert Einstein, 34 - 01510, Vitoria Gasteiz (Alava - Espafia)




| CAPACIDADES

(125 mm. 3y (380 mm. G3)

e Tarjetas empleado: 100.000 Horarios con 3 tipos de dias
e Tarjetas visita: 2.500 e Horarios ampliados con 7 tipos de dias

e Matriculas vehiculos: 10.000 ¢ Horarios de alarmas

390 mm
(S8 0rmm. G3)

e Mensajes accesos: 10.000 e Horarios de aperturas automaticas
e Mensajes alarmas: 1.000 e Horarios de eliminacion de NIPs

(Capacidades estandar, consultar otras configuraciones).

| CERTIFICACIONES

UNE-EN UNE-EN  ramper Tamper FYENTE  pateria
60839 50131 CAIA TAPA GRADO /> \nc
GRADO 4 GRADO 3 3
ASD/4 No No No No No No
ASD/4-PoE+ No No No No No No
ASD/4-G4 Si Si Si Si Si Si

| MODELOS

Codigo AVDS PoE+ G4 VoIP loIP LPR
D1241001

D1241101 X X

D1241201 X X

D1241301 X X
D1242001 X

D1242101 X X X

D1242201 X X X

D1242301 X X X
D1243001 X

La informacion contenida en este documento estd sujeta a cambios sin previo aviso. Nada de lo contenido en el presente documento
podra ser interpretado como una garantia adicional. ’ DORLET
DORLET S.A.U. no se responsabiliza de los errores u omisiones técnicas o editoriales que pueda contener el presente documento.

@ comercial@dorlet.com in /company/dorlet-s.a. \. +34 945 29 87 90 @dorletsa @/user‘/DORLETSA @ www.dorlet.com
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Cadigo: Consultar.

UCA ASD/2

UCA para control de accesos e
integracion de seiiales.

La UCA ASD/2 de DORLET® es un controlador de gama alta
para el control de accesos e integracion de sefiales. Permite
la conexion de 2 lectores empleando la siguiente
configuracion:

e 1 puerta con lector de entrada y lector de salida.

e 2 puertas con lector de entrada y salida libre o por
pulsador.

Dispone a su vez de control de entradas supervisadas vy
salidas, conexion directa a Ethernet (10/100 Mbps), alta
velocidad de procesamiento y gran capacidad de memoria,
tanto de programa como dealmacenamiento de datos.

Las aplicaciones mas comunes de la UCA ASD/2 son:
. Control de accesos, parking y aforos.

. Control de presencia (fichaje de empleados).

e Control de intrusion y alarmas técnicas.

. Gestion de ascensores.

Funcionamiento agil.

Toda la configuracién de la UCA (parametros, tarjetas,
permisos, horarios, movimientos...) se almacena en
la memoria de la misma, consiguiendo un sistema
de funcionamiento sumamente &gil, tanto en
funcionamiento centralizado como auténomo.

Alta capacidad.

100.000 tarjetas de empleado, 2.500 de visita, 10.000
matriculas, 10.000 mensajes de accesos, 1.000
mensajes de alarmas...

DORLET - Parque Tec|

La UCA permite la alimentacién tanto
de lectores como cerraduras y sensores
asociados.

8 entradas supervisadas de proposito
general, 2 de ellas configurables como
analdgicas.

La caja dispone de tamper para la deteccion
de separacion de la caja a la pared.

La UCA permite la reprogramacion de su
memoria FLASH a través de TCP-IP.

Las entradas supervisadas permiten la
deteccion de estados de cortocircuito,
antimasking, fallo de sensor ...

Centraliza todas la sefiales gestionadas por
la misma (lectores, cerraduras, sensores...).



| ESPECIFICACIONES TECNICAS

Entrada alimentacion
Potencia disponible
Salidas alimentacion
Salida bateria
Sefiales en Grado 3:
TCP-IP

Encriptacion
Microcontrolador
Especificaciones
Memoria

Memoria programa
Retencién datos
Actualizacion remota
Reloj

| ESPECIFICACIONES FiSICAS

Dimensiones caja
Dimensiones placa ASD/1
Dimensiones f. alimentacion
Peso UCA completa
Proteccion

Entradas lector:

Entradas auxiliares
Entradas digitales

Entradas digit. supervisadas
Salidas cerradura

Salidas digitales

Salidas alimentacion

Bus ampliacion

ASD/2 ASD/2-PoE+ ASD/2-G4
88-264 VAC, 47/63 Hz. PoE (IEEE® 802.3 af/at) 88-264 VAC, 47/63 Hz.
35 Watt. 22 Watt. 100 Watt.
5VDC. y 12 VDC. 5VDC. y 12 VDC. 5VDC. y 12 VDC.
Si (13,8 VDC.) No Si (13,8 VDC.)
No No Si
10/100 Mbps., conector RJ-45, configuracion comunicaciones por TELNET.
AES-128
Renesas RX63N
96 MHz., nucleo 32 bits
RAM 8 Mbyte.

Flash 768 Kbytes.
Baterfa para preservar RAM (1 mes)
Si (a través de TCP-IP)
En tiempo real
ASD/2 ASD/2-PoE+ ASD/2-G4

390 x 190 x 125 mm. 390 x 310 x 125 mm.
100 x 183 x 30 mm. 100 x 183 x 30 mm.
82 x 99 x 36 mm. 100 x 50 x 30 mm.
3,5 kg. 3,5 kg.
IP56

2 (1 puerta con entrada/salida 6 2 puertas sélo entrada)

460 x 380 x 125 mm.
100 x 183 x 30 mm.
100 x 213 x 40 mm.
5,0 kg. (con bateria)

1 RS232 (matriculas, impresoras tickets, displays...)
8 (2 puls. salida, 2 c.magnético, 2 inhibicion lector) y 1 tamper
8 (2 de ellas configurables como analdgicas)
2 (configurables NA/NC y con/sin tension)
8 (2 de ellas por relé)
2 (5VDC. y 12 VDC. para alimentacion sensores)
12C (para placas de ampliacion de entradas y/o salidas)

DORLET - Parque Tecnoldgico de Alava. Calle Albert Einstein, 34 - 01510, Vitoria Gasteiz (Alava - Espafia)




| cAPACIDADES i
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e Tarjetas empleado: 100.000 e Horarios con 3 tipos de dias

e Tarjetas visita: 2.500 e Horarios ampliados con 7 tipos de dias
e Matriculas vehiculos: 10.000 e«  Horarios de alarmas

e Mensajes accesos: 10.000 e  Horarios de aperturas automaticas

e Mensajes alarmas: 1.000 e Horarios de eliminacion de NIPs

g8
= E
[=]
23
=

(Capacidades estandar, consultar otras configuraciones).

| CERTIFICACIONES

oss0  soist  TAMPER TAMPER qpipo BATERIA
GRADO 4 GRADO 3 3
ASD/2 No No No No No No
ASD/2-PoE+ No No No No No No
ASD/2-G4 Si Si Si Si Si Si
| MODELOS
Cédigo AVDS PoE+ G4 VoIP loIP LPR
D1221001
D1221101 X X
D1221201 X X
D1221301 X X
D1222001 X
D1222101 X X X
D1222201 X X X
D1222301 X X X
D1223001 X

La informacion contenida en este documento estd sujeta a cambios sin previo aviso. Nada de lo contenido en el presente documento

podra ser interpretado como una garantia adicional. ’ DORLET
DORLET S.A.U. no se responsabiliza de los errores u omisiones técnicas o editoriales que pueda contener el presente documento.

@ comercial@dorlet. in /company/dorlet-s.a. &. +34 945 29 87 90 @dorletsa @/user/DORLETSA @ www.dorlet.com




SOFTWARE DE CONTROL DE ACCESOS

SOFTWARE DASSNET - DORLET ADVANCED SECURITY SOFTWARE

10088001 V1.0.0.ESP

El software de Control de Accesos DASSnet desarrollado por DORLET, es una potente herramienta para gestionar el
control de accesos con una gran facilidad de uso.

El software permite trasladar de una forma sencilla la politica de seguridad de una empresa a la instalacién de control
de accesos, y desde ese momento gestionar y monitorizar los sistemas: perfiles y rutas de acceso a areas restringidas
con calendarios y horarios, localizacién de personas, control de aforos, alertas en tiempo real, listados de eventos,
etc...

La aplicacion puede ser gestionada por varios usuarios con distintos niveles de privilegios mediante perfiles de acceso,
y controlar un nimero ilimitado tanto de personas y/6 vehiculos con autorizaciones de acceso como de elementos de
campo (UCAs, lectores, etc...) sin necesidad de ampliaciones.

» CARACTERISTICAS FUNCIONALES MAS DESTACADAS

El software de Control de Accesos DASSnet permite:

- Diferentes perfiles de acceso a la aplicacion mediante autentificacion
estandar del DASSnet (usuario y password), Directorio Activo de Windows,
certificado digital, etc.

- Gestionar en tiempo real de las alarmas técnicas asociadas a elementos
de campo (UCA no conectada, tamper controlador, fallo lector, alimentacion,
etc...).

- Gestiéon multiempresa, y gestidon por separado de empleados y contratas.

ENTORNO COMPLETAMENTE
- Gestion grafica de los elementos, con ubicacion en planos y actuacién GRAFICO

directamente sobre los elementos (apertura / cierre puertas, conocer
presentes, etc...). INTERFAZ DE USUARIO
INTEGRADA EN WINDOWS.

- Cumplir con la normativa de Prevencién de Riesgos Laborales, evitando
entradas de personal subcontratado con documentacion caducada o
incompleta (necesario ampliacion con médulo Contratas Web). - —

- Carga automatica de las altas/bajas/modificaciones de los datos de los
empleados desde ficheros / aplicaciones externas.

- Gestion de copias de seguridad de la base de datos automaticas y Gestion

de Historicos.

&
- Gestion de LOGS - listados registro operaciones con acceso a bases de =
datos.

La informacién contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. Nada de lo contenido en el presente documento podra ser interpretado como una garantia adicional.
DORLET S.A.U. no se responsabiliza de los errores u omisiones técnicas o editoriales que pueda contener el presente documento.

DORLET - Parque Tecnoldgico de Alava - C/Albert Einstein, 34 - 01510 - Vitoria-Gasteiz - ALAVA - SPAIN
Tel. + 34 94529 87 90 - dorlet@dorlet.com WWW.DORLET.COM 1de5



SOFTWARE DE CONTROL DE ACCESOS

SOFTWARE DASSNET - DORLET ADVANCED SECURITY SOFTWARE

10088001 V1.0.0.ESP

» CARACTERISTICAS FUNCIONALES MAS DESTACADAS

- Cumplimiento LOPD (acceso a bases de datos protegidos por clave).

- Gestion de los permisos de acceso mediante tarjeta, cédigo, huella,
matricula vehiculo, etc... con posibilidad de definir combinaciones entre
ellas por cada persona.

- Definir diferentes perfiles de acceso con diferentes rutas de acceso y
asignacién de fechas de validez, horarios y calendarios diferentes, incluso | ==
por lector y tarjeta.

- Tratamiento de personas para asociar perfiles de acceso por persona o
grupos y tener varias tarjetas por persona conservando el historial de tarjetas
asignadas.

- Definir recintos y conocer los presentes (empleados, contratas y visitas) en
tiempo real - punto de recuento para Plan de Emergencias asi como definir
diferentes rutas de evacuacioén para apertura / cierre automatico de puertas.

- Gestionar diferentes parkings con control de aforo por parking en tiempo
real, y posibilidad de asignar diferentes n° de plazas a diferentes colectivos.

- Controlar la apertura automatica de los lectores por horario y calendario.
- Gestionar el acceso a diferentes plantas de ascensor.

- Conocer los tiempos de estancia en los diferentes recintos, y obtener
listados a tal fin. Permite simular un sencillo Control de Presencia.

- Gestidn de antipassback, global o por recinto, sélo de entrada o de entrada
/ salida, temporizado, etc...

- Enviar mensajes por persona al display de los lectores.

- Gestionar automaticamente una serie de tareas para que se ejecuten a
determinadas horas y dias sin intervencién por parte del usuario. Estas
tareas son:

- Cambio de hora segun el horario de verano.

- Enviar horarios de accesos.

- Horarios avanzados.

- Hacer copias de seguridad, en el caso de bases de datos Oracle 6 SQL
Server se desconecta de la base de datos un tiempo configurable.

- Borrado y mantenimiento de movimientos, permite configurar los
movimientos que se borraran y si se almacenan en un histérico.

- Obtener listados de todos los tipos de eventos generados, con filtros de
seleccién y posibilidad de verlos en pantalla, imprimirlos y exportarlos a
diferentes formatos (Excel, ASCII, Lotus, etc...)

- Incorporar a la aplicacién listados desarrollados con herramientas
comerciales tipo Crystal Reports o similar.

La informacién contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. Nada de lo contenido en el presente documento podra ser interpretado como una garantia adicional.
DORLET S.A.U. no se responsabiliza de los errores u omisiones técnicas o editoriales que pueda contener el presente documento.

DORLET - Parque Tecnoldgico de Alava - C/Albert Einstein, 34 - 01510 - Vitoria-Gasteiz - ALAVA - SPAIN
Tel. + 34 945 29 87 90 - dorlet@dorlet.com WWWDORLETCOM 2deb



SOFTWARE DE CONTROL DE ACCESOS

SOFTWARE DASSNET - DORLET ADVANCED SECURITY SOFTWARE

» MONITOR DE ACCESOS

Esta pantalla muestra en tiempo real el estado global de los sistemas de control de accesos, el estado de
las comunicaciones y los eventos que se van generando, permitiendo actuar sobre los dispositivos, etc... Se
podran realizar las siguientes actuaciones:

- Dividir la pantalla en diferentes cuadrantes y mostrar / ocultar informacion.
- Ver todos los elementos de campo en arbol y su estado real.

- Mediante “botdn derecho” del ratén, actuar sobre los dispositivos para:
- Apertura / cierre de puertas.
- Inhibir lectores.
- Atender llamadas de interfonia IP.
- Ver movimientos actuales o recientes por un lector, etc.

- Ver presentes por recinto en tiempo real.
- Ver aforo de los parking.

- Activar evacuaciones. >
INFORMACION EN TIEMPO
- Visualizar todos los eventos que se van generando y con el botén derecho del ratén REAL DE TODOS LOS

acceder a la ficha de la persona / vehiculo. EVENTOS
- Visualizar las fotos de las personas / vehiculos que acceden en tiempo real.

- Establecer filtros relativos al tipo de mensaje y sistema del que se van a recibir para POSIBILIDAD DEPROGRAMAR

permitir una cémoda visualizacion en instalaciones con gran numero de sistemas y FILTROS POR TIPO DE
de movimientos. EVENTO O DISCRIMINAR POR

SISTEMAS

- Modificar la definicion de los mensajes recibidos en el monitor de accesos...

» MANTENIMIENTO DE PERSONAS

Desde el mantenimiento de personas se gestionan los datos de los usuarios del sistema de control de accesos,
permitiendo una gestién completa de los datos de las personas, las tarjetas asociadas a las mismas, asi como los
permisos de acceso a estas. Permite:

- Gran cantidad de datos personales disponibles, con opcién de carga automatica
de los mismos.

- Asociar a una persona o grupo de personas:
- Diferentes rutas de acceso.
- Horarios y calendarios de acceso, generales e incluso lector por lector.
- Diferentes fechas de validez, generales e incluso lector por lector.

- Asociar mas de una tarjeta, cédigo o huella por persona, y hasta 4 matriculas de
vehiculo por persona, con perfiles de acceso diferentes para cada una de ellas.

- Gestién de tarjetas perdidas, deshabilitadas, sustitucion de tarjetas, tarjetas —
recuperadas, etc.

- Definir tarjetas biestables por lector y gestion de privacidad para cerraduras HS/I.

- Gestion de la impresién de acreditaciones individuales.

La informacién contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. Nada de lo contenido en el presente documento podra ser interpretado como una garantia adicional.
DORLET S.A.U. no se responsabiliza de los errores u omisiones técnicas o editoriales que pueda contener el presente documento.
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% CONFIGURACION DE PERFILES DE ACCESO

El software de control de accesos permite una amplia configuracidn de parametros referentes a los perifles de acceso,
entre los que cabe destacar:

- Definir diferentes rutas de acceso y si la ruta es valida para visitas o no. Cada ruta
permite definir:

- Lectores que forman parte de la misma, independientemente de si son
lectores on-line o tipo DOC.
- Parametros de cada lector dentro de dicha ruta:

- Solo acceso, solo presencia o0 ambos.

- Testeo de horario y calendario de acceso.

- Solicitud de NIP, etc...

- Definir diferentes calendarios por centro, con dias laborables, festivos y semifestivos
configurables.

- Configurar franjas horarias diferentes para el horario de verano.

- Definir diferentes calendarios para accesos, para aperturas automaticas y para

eliminicacién del codigo personal (NIP). CREACION DE PERMISOS

COMBINANDO SISTEMAS,
- Definir hasta dos franjas horarias de apertura automatica por lector, y el modo de HOARIOS, CALENDARIOS,
activacion (automatica 6 por confirmacion de paso). DIAS ESPECIALES...

- Definir horarios avanzados para apertura automatica de los lectores, sin limite de

franjas horarias por dia ni tipos de dia. ASIGNACION  AUTOMATICA

DE PERMISOS.

- Definir calendarios y horarios de eliminacién de la necesidad de NIP.

% AREAS OPERATIVAS

Para grandes instalaciones, bien por el gran volumen de dispositivos de
campo a controlar o por la diversidad geografica de los mismos es posible
definir areas operativas, lo que facilitara la gestion de un conjunto de
dispositivos de campo al operador, asi como la asignacién de la gestion de
esas areas operativas a distintos grupos de operadores. Un area operativa
€s una agrupacion logica de dispositivos de campo, con significado desde el
punto de vista de la seguridad, independientemente de la ubicacion fisica de
dichos dispositivos y del servidor de comunicaciones “fisico” al que estén
conectados.

e ]

Dicho de otro modo, permite asignar a cada operador de la aplicacion sobre
que dispositivos van a poder actuar (dar tarjetas de alta, crear horarios, etc.)

o recibir informaciéon de los mismos. PERMITE CONFIGURAR LOS

PERMISOS DEL USUARIO
PARA QUE SOLO PUEDA

VER Y ACTUAR SOBRE LOS
SISTEMAS ASIGNADOS A SUS
PERMISOS DE GESTION.

La informacién contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. Nada de lo contenido en el presente documento podra ser interpretado como una garantia adicional.
DORLET S.A.U. no se responsabiliza de los errores u omisiones técnicas o editoriales que pueda contener el presente documento.
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SOFTWARE DASSNET - DORLET ADVANCED SECURITY SOFTWARE

Esta parte de la aplicacidn esta orientada principalmente al instalador / integrador que debe poner en marcha la
aplicacién ya que es desde donde se define la arquitectura de los sistemas y las propiedades de los mismos. Las
posibilidades son:

- Definir niveles organizativos de la empresa en forma piramidal (centros, direcciones,
departamentos, etc...).

10088001 V1.0.0.ESP

% CONFIGURACION DE LOS SISTEMAS

- Asociar rutas de acceso predeterminadas a cada uno de esos niveles.

- Definir todas las unidades de control (AS/3, ASD/X, AHS, HS/I...), con deteccién
y creaciéon automatica de los sistemas on-line (para sistemas de ultima generacion
lolP & VolP).

- Definir diferentes parametros como:
- Direcciones IP de los controladores.
- Nombre del lector y tiempos de apertura.
- Tiempos de espera para puerta forzada o puerta dejada abierta.
- Lector para acceso, fichaje o ambos. =

- Ejecutar funciones de reset, inicializacion o puesta en hora de las UCAs.
- Crear tarjetas especiales de programacion para los sistemas DOC.

- Etc.

» MODULOS DISPONIBLES

» SOFTWARE DE CONTROL DE ACCESOS LITE (PARA 5 UCAS) (COD. 11659100)

Modulo de gestidn de los sistemas de Control de Accesos que permite la programacion de todos los
parametros referentes a sistemas, tarjetas, rutas, zonas, etc. Software LITE limitado a 5 UCAs (sin
limite para sistemas DOC y/6 radio). Este software no es ampliable en licencias de red ni en otros

modulos de software.

% SOFTWARE DE CONTROL DE ACCESOS CON SINOPTICOS (11659000)

Modulo de gestion de los sistemas de Control de Accesos, que permite la integracion de todos los
parametros referentes a sistemas, tarjetas, rutas, zonas, etc. Ademas incorpora la visualizacion en
plano de los lectores y la gestidn del estado de las puertas. Permite la gestién de todos los modelos
H de sistemas DORLET (HS/I, AHS, ASD, AS, CX...) sin limite de sistemas ni de tarjetas mas alla de las

capacidades de los propios sistemas.

Ampliacién del médulo de Control de Accesos con Sinépticos destinado a realizar un control intensivo
de los permisos asisganos a los vehiculos en la instalacion.

| ]

| |

e
» MODULO SOFTWARE DE CONTROL PARA VEHICULOS (14122000)
=y

La informacién contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. Nada de lo contenido en el presente documento podra ser interpretado como una garantia adicional.
DORLET S.A.U. no se responsabiliza de los errores u omisiones técnicas o editoriales que pueda contener el presente documento.
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|
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I
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cant. alt ample fons Consum
(mm)  (mm)  (mm) (W)
35 94,77 37,6 20,18 1,2
4 390 190 125 35
9 390 310 125 100
1 44 440 140 16,94
3 154 75 128 145
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3.1 PLEC DE CLAUSULES ADMINISTRATIVES
3.1.1 DEFINICIO, AMBIT D’APLICACIO

3.1.1.1 Definicié

Aquest Plec de Condicions Técniques Particulars té per objecte estructurar I'organitzacio general de I'obra,
fixar les caracteristiques dels materials a utilitzar, establir les condicions que té que complir el procés
d’execucié de I'obra i organitzar la forma en que s’han de realitzar els amidaments i abonaments de I'obres.

3.1.1.2 Ambit d’aplicacié
El present Plec de Condicions Técniques Particulars sera d'aplicacio a les obres definides en el Projecte
executiu presentat.

3.1.1.3 Altres instruccions, normes i disposicions aplicables
El Plec de Condicions Técniques Particulars es completa i complementa amb els segiients documents,
sempre que no modifiquin ni s'oposin al que en el s'especifica.

Documents del Projecte

* Planols del Projecte: Defineixen l'obra que s'ha de realitzar. En cas de contradiccio entre els Planols i el
Plec de Condicions Técniques Particulars, preval el que prescriu aquest darrer.

* Pressupost del Projecte: En aquest es mesura i valora l'obra, la qual s'ha d'ajustar al Quadre de Preus
unitaris del Projecte.

Contractacié

* Llei de Contractes del sector public. Llei 30/2007 de 30 d’octubre.

* Reglament d'obres, activitats i serveis dels ens locals. Decret 179/1995 de 13 de juny.

* Llei de la subcontractacié. Llei 32/2006 de 18 d'octubre.

* Reial Decret regulador de la subcontractacio. Reial Decret 1109/2007 de 24 d’agost.

General

* Normes Tecnologiques de I'Edificacio (N.T.E.).

* Codi Técnic de I'edificacio. CTE. Reial Decret 314/2006 de 17 de maig.

* Llei de I'obra publica. Llei 3/2007 del 4 de juliol.

* Condicions basiques d’'accessibilitat. Reial Decret 505/2007 de 20 d’abril.

* Normes UNE. Instruccions de I'Institut Nacional de Racionalitzacié i Normalitzacié.

* Recomanacions i normes de I' Organitzacié Internacional de Normalitzacié (1.S.0.).

* Plec de prescripcions técniques generals per a obres de carreteres i ponts (PG-3). Aprovat per Ordre
Ministerial de 6 de febrer de 1976 (BOE 7 de juliol de 1976) i modificacions aprovades posteriorment.
Seguretat i Salut

* Llei 31/1995 de Prevencio6 de Riscos Laborals.

* RD. 1627/1997 pels que s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut a les obres de
construccio.

* Mesures per a promoure la millora de la seguretat. Directiva 89/391/CEE

* Proteccio de la maternitat i al tractament de les relacions de treball temporal i en empreses de treball
temporal. Directives 92/85/CEE, 94/33/CEE i 91/383/CEE

* Conveni 155 de la OIT sobre seguretat i salut dels treballadors i medi ambient de treball.

* Seguretat de maquines. Directives 89/392/CEE, 91/368/CEE i RD. 1435/1992

* Equips de protecci6 individual. Directiva 89/656/CEE i RD. 1407/1992

* Reglament dels serveis de prevencio. RD. 39/1997 i R.D.780/1998 que modifica articles del RD. 39/1997
* Capitols no derogats de la Ordenanga General de Seguretat i Higiene en el treball (titol Il)

* Estatut dels treballadors

* Reglament sobre proteccié sanitaria contra radiacions ionitzants. BOE. 12/02/1992

* Protecci6 operacional de treballadors externs amb risc d’exposicié a radiacions ionitzants per intervencié
per intervencié en zona controlada. RD. 413/1997.

* Disposicions minimes en matéria de senyalitzacio seguretat i salut en el treball. RD. 485/1997



* Disposicions minimes de seguretat i salut als llocs de treball. RD. 486/1997

* Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la manipulacié manual de carregues que impliquin
riscos, en particulars dorsolumbars pels treballadors. RD. 487/1997

* Disposicions minimes de seguretat i salut relatives al treball amb equips que inclouen pantalles de
visualitzacié. RD. 488/1997

* Proteccid dels treballadors contra riscos relacionats amb I'exposicié a agents bioldgics durant el treball.
RD. 664/1997

* Proteccié dels treballadors contra riscos relacionats amb I'exposicid a agents cancerigens durant el
treball. RD. 665/1997

* Proteccions minimes de seguretat i salut relatives a la utilitzacié pels treballadors de equips de proteccio
individual. RD. 773/1997

* Disposicions minimes de seguretat i salut per la utilitzacié pels treballadors dels equips de treball. RD.
1215/1997

* Prescripcions minimes de seguretat i salut que han d'aplicar-se a obres temporals i mobils. Directiva
92/057/CEE

* Obligatorietat d’'un estudi de seguretat als projectes d’edificacié i obres publiques. RD. 555/86

* Reglament de seguretat industrial

Sanejament

* Plec de Prescripcions Técniques Generals per a canonades de sanejament de poblacions. Ordre de 15
de setembre de 1986 (BOE 23/9/86)

*Normes A.S.T.M., Standard Especification of Reinforced Concrete Server Pipe.

* Normes per la redacci6 de projectes d’aprovisionament d’aigua i sanejament de poblacions.

Ciments, aglomerants i acers

* Instruccié per la recepcio de ciments RC-03. Reial Decret 1797/2003 de 26 de desembre.

* Instruccié de formig6 estructural (EHE-08). Reial Decret 247/2008 de 18 de juliol.

* Instruccié per a estructures d'acer, Eduardo Torroja. |.E.M.-62.

* Recomanacions Internacionals Unificades per al Calcul i la Execucié de les Obres de Formigd Armat.
(C.E.B.).

Electricitat

* Reglament electrotécnic de baixa tensio. Real Decret 842/2002 de 2 d'agost. (BOE. num. 224 de
18-9-2002

* Reglament de condicions técniques i garanties de seguretat en linies eléctriques d'alta tensié. Reial
Decret 223/2008 de 15 de febrer

* Reglament sobre condicions tecniques i garanties de seguretat en centrals eléctriques i centres de
transformacié RD. 3275/1982 de 12 de novembre.

* Ordre TIC 341/2006 de 22 de juliol.

* Regulaci6 de les activitats de transport, distribucio, comercialitzacié, subministrament i procediments
d’autoritzaci6 d'instal-lacions d’energia eléctrica. Reia Decret 1955/2000 d'1 de desembre.

* Normes particulars Companyia Subministrament eléctric.

Vialitat

* Llei de carreteres 6/2005 de 2 de juny.

* Instruccions de carreteres (1.C.)

* Control de qualitat dels materials i unitat d’obra. Decret 77/1984 de 4 de marg i ordre publicada en el DOG
el 21 de marg de 1984

Enllumenat

* Recomanacions sobre I'enllumenat de vies publiques de la Comissio Internacional d'Enllumenat.

* Normes i Instruccions per al Enllumenat Urba, de I'Institut Nacional d'Urbanitzacié.

Xarxes de gas

* Reglament de Xarxes i Escomeses de Combustibles Gasosos (BOE. 6.12.74) Ordre de 18 de novembre
de 1974.

* Reglament de Xarxes i Escomeses de Combustibles Gasosos. (BOE. 8.11.83). Ordre de 26 d'octubre de
1983 per la que es modifica 'Ordre del Ministeri d'IndUstria de 18 de novembre de 1974 que aprova el
Reglament de Xarxes i Escomeses (BOE. 8.11.83).



* Reglament de Xarxes i Escomeses de Combustibles Gasosos. Ordre de 6 de juliol de 1984 per la que es
modifica el Reglament de Xarxes i Escomeses de Combustibles Gasosos aprovat per Ordre de 18 de
novembre de 1974 i modificat per Ordre de 26 d'octubre de 1983 (BOE.23.7.1984)

* Reglament de Xarxes i Escomeses de Combustibles Gasosos. Correccié d'errates de |'Ordre de 26
d'octubre de 1983 per la que es modifica I'Ordre del Ministeri d'Industria de 18 de novembre de 1974 (BOE.
23.7.1984)

Xarxa abastament aigua potable

* Llei d'infraestructures hidrauliques de Catalunya. Llei 17/2001 de 31 de desembre.

* Plec de Prescripcions Técniques Generals per a canonades d'abastament d'aigua potable. Ordre de 28
de juliol de 1.974.

* Normes particulars Companyia Subministradora

Xarxa telefonica

* Normes particulars Companyia Subministradora

| qualsevol altra disposicié legal vigent durant 'obra, tant de I'Estat, com de la Generalitat de Catalunya o
com de I'Ajuntament.

Per a l'aplicacid i acompliment d'aquestes normes, aixi com per a la interpretacié d'errors 0o omissions
continguts a les mateixes, es seguira tant per part de la Contracta com per la Direcci6 de les Obres, I'ordre
de més gran a més petit rang legal de les disposicions que hagin servit per a la seva aplicacio.

Sera responsabilitat del Contractista coneixer-les i complir-les sense poder allegar en cap cas que no se i
hagi fet comunicacio explicita.

3.1.2 DISPOSICIONS GENERALS, FACULTATIVES | ECONOMIQUES

Les disposicions generals, facultatives i econdmiques del Plec de Condicions, han de ser coherents amb el
contingut dels plecs de Clausules Administratives Generals per a I'execucié d’obres, dels Ajuntaments
afectats pel Projecte.

3.1.2.1 Personal del Contractista

El Contractista haura de presentar a la Direccio de I'obra, en el termini de quinze (15) dies habils segiients
a l'adjudicacio definitiva de l'obra, una relacié del personal que es dedicara a la realitzacié de l'obra,
acompanyada del "curriculum vitae" del personal titulat. S'exigeix la designacié d'un Técnic competent,
resident i amb plena dedicacié a l'obra.

Qualsevol canvi que es produeixi en l'equip es comunicara a la Direccid de I'Obra amb un mes
d'anterioritat.

El Contractista també haura de comunicar a la Direccié de I'Obra la relacié dels possibles subcontractistes i
preufetaires, i haura d'indicar les unitats a encarregar i I'experiéncia en obres similars. El Director de 'Obra
tindra la facultat d'admetre o refusar aquests subcontractistes, en el termini de deu (10) dies habils a la
presentacié de la relacid.

El Contractista haura de designar un representant, nomenat Delegat d'Obra, amb plens poders per a
responsabilitzar-se directament de I'execucié de les obres. Aquest haura de ser un técnic competent el qual
haura de posseir la formacid i experiéncia professional suficient, a criteri del Director de I'Obra. Aquest ultim
el podra recusar per mitja d'una al-legacié justificada.

Cap persona de I'equip del Contractista, fins i tot el Delegat, podra ser substituit sense coneixement previ
de la Direccié de I'Obra.

L'incompliment per part del Delegat d'Obra, o de qualsevol persona del seu equip, de les ordres de la
Direccié Facultativa de I'Obra, de la negativa a subscriure una ordre en Llibre d'Ordres, o la negativa a
firmar els documents originats pel desenvolupament de les obres (com poden ser, parts, amidaments,
resultats d'assaigs, etc...) seran fets suficients per exigir la seva substitucié, per part del Director de I'Obra.
La Direccio de I'Obra podra recavar del Contractista la designacié d'un nou Delegat i, en el seu cas, de
qualsevol persona que de ell depengui, quan aixi ho justifiqui la marxa dels treballs.

Si els terminis parcials corresponents a determinats equips i installacions no s'acomplissin i el Director de
les Obres considerés possible accelerar el ritme d'aquestes mitjangant la contractacié d'una quantitat més



gran de personal, el Contractista vindra obligat a contractar aquest personal per a recuperar en el possible
el retard sobre els terminis originals.

3.1.2.2 Ordres al Contractista

Les ordres demanades de la Direccié d'obra es faran en el Llibre d'Obres, o bé en escrit amb avis de
rebuda per part del Contractista.

El llibre d'Ordres s'obrira en la data de comprovacié del replanteig i es tancara en la recepcio de I'obra.

3.1.3 DESCRIPCIO DE LES OBRES

El present Projecte contempla les obres necessaries per a la realitzacié del Projecte executiu presentat.
Les obres queden perfectament descrites a la memaria (i els seus annexos), al document de planols, als
preus unitaris (aixi com indirectament amb els pressupostos parcials) i al present plec de condicions, de
manera que no s'ha considerat necessari incloure-la en el present Plec.

3.1.3.1 Planols

A petici6 de la Direccié de I'Obra el Contractista preparara tots el planols detallats que cregui necessaris
per a l'execuci6 de les obres contractades. Aquests planols se sotmetran a l'aprovacié de la Direccié de
I'Obra acompanyats, si calgués, per les memories i calculs justificatius que es requereixin per a la seva
millor comprensié. Per altra banda el Contractista lliurara a la Direccié de I'Obra els planols final d'obra (as
built) de I'obra executada.

Tots els costos per a l'elaboracié d'aquests planols aniran a carrec del Contractista.

3.1.3.2 Contradiccions, omissions o errors

Si la Direccié de I'Obra trobés incompatibilitat en I'aplicacié conjunta de totes les limitacions técniques que
defineixen una unitat, aplicara, només, aquelles limitacions que segons el seu criteri reportin una qualitat
més alta.

3.1.3.3 Documents que es lliuren al Contractista
El Projecte consta dels seglients documents:

* Document num. 1: Memoria i annexos

* Document num. 2: Planols

* Document num. 3: Plec de Prescripcions Tecniques
* Document num. 4: Pressupost.

3.1.4 INICI DE LES OBRES

3.1.4.1 Comprovaci6 del replanteig

Efectuada I'adjudicaci6 de l'obra, el Contractista, en preséncia de la Direccié de I'Obra, replantejara sobre
el terreny I'emplagament exacte de les linies de parcella de les finques limitrofes. Els vértexs de la
poligonal que defineixen les linies seran marcats sobre el terreny de forma permanent. Es fixara el lloc on
poden ubicar-se les oficines d'obra i els rétols informatius de "propaganda” de l'obra. Amb tota la
documentacié completa del projecte i la que li hagin facilitat les diferents companyies de serveis,
comprovara la ubicacié aproximada dels serveis existents. El Contractista haura de facilitar tota classe de
mitjans, tant humans com materials, per efectuar els treballs de replantejament, sent al seu carrec tots els
costos que se'n derivin.

3.1.4.2 Programa de treballs

El Contractista presentara un Programa de Treballs en el termini d'una setmana despres de I'autoritzacio
per a iniciar les obres.

En el Plec de Clausules Administratives Particulars s'establiran, en el seu cas, els terminis per a
I'acabament de les diferents parts fonamentals en qué s'ha descompost I'obra.



3.1.4.3 Oficina d'obra del Contractista i de la Direccié d'Obra.

El Contractista haura d'instal'lar abans del comengament de les obres, i mantenir durant I'execucié del
Contracte, una "Oficina d'Obra" en el lloc que es consideri més apropiat, prévia conformitat de la Direcci6
de I'Obra. Igualment instal‘lara una caseta o sala independent per a la Direccié d'Obra. Els costos que se'n
derivin aniran a carrec del Contractista.

El Contractista haura de conservar en la seva "Oficina d'Obra" una copia autoritzada dels documents
contractuals del projecte base del Contracte i el Llibre d'Ordres.

El Contractista habilitara els serveis necessaris per al personal de I'obra, dotats de les condicions d'higiene
que estableix el Pla de Seguretat i Salut de I'obra i en el seu defecte el que estableixin les disposicions
vigents. Estara obligat, també, a mantenir a 'obra totes les mesures necessaries per al decorum i perfecte
estat sanitari de totes les oficines, pavellons i les seves rodalies, havent de proveir el subministrament
d'aigua potable i electricitat, I'evacuacié de les aiglies residuals, la recollida d'escombraries i la neteja dels
lavabos d'Us comu, camins, pavellons i altres serveis.

3.1.5 DESENVOLUPAMENT | CONTROL DE LES OBRES

3.1.5.1 Replanteig de detall de les obres

A banda del que s'esmenta en l'apartat 4.1 "Comprovacié del replanteig", el Contractista realitzara tots els
treballs topografics i operacions necessaries per a traslladar al terreny l'obra que s'ha de realitzar.

El Contractista sera directament responsable dels replantejaments particulars i de detall, i haura de
procedir a la realitzacié de tots els planols necessaris per a la completa definicio del projecte.

Executades les instal-lacions previes de l'obra, tales com casetes, efc., d'acord amb el que estipula l'article
corresponent sobre aquests temes el present Plec de Condicions, i netejades les zones d'actuacio, s'haura
de procedir per part del Director de I'Obra, en preséncia del Constructor, al replantejament general de I'obra
i anivellacio del terreny en base als planols de I'obra. En aquest replanteig general es fixara les cotes del
terreny natural existent com a base d'amidament dels buidats, explanacions i reblerts.

Es tragaran , d'acord amb els planols d'obra, les linies principals de referéncia (eixos i referéncies) que
hauran de servir de base per a tragar els eixos dels elements principals, i aquests es referiran a la vegada a
la resta d'eixos de rases, murs, etc.. que son necessaris de replantejar. Aquests eixos es marcaran amb
punts que quedin invariables durant la marxa de I'obra. Es determinaran els perfils transversals del terreny
que siguin necessaris per a obtenir exactament la quantitat de terra a desmuntar o a reomplir, marcant-se
les alineacions i rasants en els punts necessaris per a que, amb l'ajut del planols de detall, pugui el
Constructor, realitzar els treballs.

El Contractista estara obligat a subministrar tots els utensilis, elements auxiliars i personal necessari per a
portar a terme aquestes operacions. Mantindra, conservara i reposara les estanques i els senyals fent-se
responsable directe de qualsevol desaparici6 o modificacid d'aquests elements. Tots els costs del
replanteig aniran a carrec del Contractista.

3.1.5.2 Assaigs i proves

El Contractista haura de permetre a la Direcci6é d'Obra I'accés als tallers, magatzems, fabriques, etc. on es
troben els materials, aixi com la realitzacié de totes les proves que la Direccié de I'Obra consideri
convenient.

El tipus i nombre d'assaigs minims a realitzar durant I'execucio de les obres, tant en la recepcié dels
materials com en el control de la fabricacié i posada en obra, s'ajustara a alld que estableix I'articulat del
present Plec de Condicions, o bé a aquell pla de control de qualitat que fixi la Direccié d'Obra. No obstant
aixo, la Direcci6 de I'Obra podra incrementar el nombre d'assaigs a realitzar, o determinar-ne de nous tipus,
en benefici d'assolir un millor control de qualitat de I'obra projectada.

L'import d'aquests assaigs s'obtindra aplicant els preus unitaris contractuals del laboratori d'assaig, al qual
se |'haura adjudicat el control de qualitat de I'obra. Aquest import sera amb carrec del Contractista fins un
import limit del 1,50 % de l'import d'execucié material de la licitacio.

Les gestions per a la contractacié de I'empresa de control de qualitat la realitzara el Contractista i la
Direccié d'Obra, necessitant el vist-i-plau d'aquesta ultima. Els pagaments a I'empresa de control de



qualitat els realitzara el Contractista i aquest donara facilitats a la Direccié de I'obra per a comprovar que
aquests pagaments es realitzen sense retard. Tant I'empresa de control de qualitat com el Contractista
lliuraran a la Direcci6 de I'Obra les factures abonades. En el cas que es produissin retards en el pagament
del control de qualitat per causes imputables al Contractista, I'Administracié contractant té la potestat de
retenir algunes de les certificacions de I'obra i/o imposar una sancié. L'empresa de control de qualitat haura
de lliurar directament a la Direccié de I'Obra (p.e). mitjancant fax) i en el mateix dia que s'han fet els
assaigs, copia dels resultats obtinguts. Més endavant, en el termini d'un mes, I'empresa de control

de qualitat lliurara a la Direccié de I'Obra l'informe resum dels assaigs realitzats durant el mes, o bé per
unitats d'obra. La comanda dels assaigs la realitzara I'empresa constructora. EI nombre d'assaigs
s'intentara ajustar-los al pla de control de qualitat (s'ha d'evitar que es produeixi manca d'assaigs o excés
indiscriminat d'aquests, sense cap motiu, per a cadascuna de les unitats d'obra). La Direcci6 d'Obra podra
sol-licitar assaigs quan ho cregui convenient, i fixara els punts on shan de prendre les dades. El
Contractista proporcionara totes les facilitats, aixi com aportara els materials, maquinaria, provetes,
mostres necessaries per a la realitzacié de les referides comprovacions.

El Contractista no podra iniciar I'execucié d'una unitat d'obra, que depengui de I'acabament d'una anterior,
mentre no es disposi de I'acceptacio per part de la Direccié d'Obra d'aquesta Ultima. Aixo significa que per
aquella han d'estar acabats els assaigs programats a qué se I'ha de sotmetre, i aquests han de resultar
acceptables. Els assaigs que, a criteri de la Direccié d'Obra, no hagin superat els valors llindars, o bé, que
a criteri de la Direccié d'Obra, es trobin fora de l'acceptacio del material, aniran a carrec del Contractista, i
no es comptabilitzaran dins del percentatge econdmic de control de qualitat abans esmentat.

En el cas que es presentin, a proposta del Contractista, noves unitats d'obra en substitucié d'altres
contemplades en el

projecte, tant els estudis com els assaigs previs per a demostrar el seu bon comportament aniran a carrec
del Contractista, i no es comptabilitzaran dins del percentatge de control de qualitat.

El Contractista realitzara els assaigs, les analisis i les proves que siguin necessaries per a que les obres,
instal-lacions realitzades, materials i equips emprats, compleixin les previsions previstes en els plecs, tant si
aquest assaigs estan explicitats com si no en I'esmentat plec.

El Contractista informara a la Direcci6 de I'Obra dels resultats obtinguts, sense que aquesta informacié
I'eximeixi de la responsabilitat en qué pugui incérrer, com a consequiéncia de la mala qualitat dels materials
i equips emprats, i de les obres executades. Els assaigs, analisis i proves dels materials i unitats d'obra no
eximiran al Contractista de la responsabilitat per vicis i/o defectes no detectats durant la realitzacio dels
assaigs. Cal remarcar que el control de qualitat s'utilitzara com un ajut estadistic, tant pel Contractista com
per la Direcci6 de I'Obra, per a comprovar que s'obtenen els resultats desitjats, per aquest motiu, el
Contractista haura de responsabilitzar-se tant d'una mala execucié com d'una deficient qualitat del material,
tant si els assaigs de control de qualitat ho haguessin detectat com si no.

El Contractista no podra ocultar cap part de I'obra, ni instal-lar cap element ni equip en ella, sense
I'aprovacié de la Direcciéd de I'Obra, a qui haura de donar tota classe de facilitats per a examinar, assajar,
analitzar, provar i mesurar tota I'obra que hagi de ser tapada (fins i tot el terreny de fonamentacié abans de
cobrir-lo amb I'obra permanent). En el cas contrari, i a indicaci6 de la Direccio de I'Obra, el Contractista
haura de descobrir la part de I'obra oculta, essent tant les operacions de descobrir com les de reposar al
seu carrec.

Quan el material arribi a I'obra amb un certificat de origen industrial que acrediti el compliment de les
condicions exigibles, la recepcio es podra efectuar comprovant només les seves caracteristiques aparents i
amb el recull d'assaigs realitzats en la fabrica per a la partida de material que correspongui a la que es
posara en |'obra. Malgrat tot la Direccié de I'Obra podra fixar els assaigs de recepcié i la seva intensitat
amb ['objecte de comprovar les caracteristiques del material.

Aquests assaigs es refereixen als de control de I'Administracid els quals no substitueixen als que,
previament, ha de fer d'autocontrol el Contractista, l'import dels quals no esta inclos en el percentatge del
1,5% establert amb anterioritat.

Aniran totalment a carrec del Contractista sense ser comptabilitzats dins dels percentatges anteriors ja que
es consideren inclosos dins del preus unitaris del projecte els segients assaigs i procediments: els camions
necessaris per a les plaques de carrega; les proves de pressié i estanqueitat per a les canonades
d'abastament d'aigua potable i de rec; el mandrilat dels conductes de telefons; les proves de recepcié per



part de les Entitats d'Inspeccié i de Control de la Generalitat de Catalunya (pe: ECA o ICICT) de
I'enllumenat public.

3.1.5.3 Materials

Tots els materials que es facin servir en les obres hauran de complir les condicions que estableix el present
plec de condicions técniques particulars del projecte i hauran de ser aprovats per la Direccié de ['Obra. Per
aixo, tots els materials que es proposin per al seu Us hauran de ser examinats i assajats abans de la seva
acceptacio.

Conseqiientment amb ['anterior, el Contractista estara obligat a informar al Director de I'Obra de les
procedéncies dels materials que s'utilitzin amb un mes d'anterioritat, com a minim, perqué es puguin fer els
oportuns assaigs i observacions.

L'acceptacié d'un material en un cert moment no sera obstacle perqué se'l pugui refusar més endavant, si
es troba en ell algun defecte de qualitat o uniformitat.

Es considerara inacceptable aquella obra que hagi estat realitzada amb materials no assajats 0 no aprovats
previament per la Direccid de I'Obra. Qualsevol treball que es realitzi amb materials no aprovats per la
Direccié de I'Obra podra ser considerat com a defectuds.

Els materials s'emmagatzemaran de manera que resulti segura la conservacid de les seves
caracteristiques i I'aptitud d'Us, i de manera que puguin ser facilment inspeccionats.

Els materials necessaris per a les obres no incloses en el present plec de condicions hauran de ser de
qualitat adequada a I'is que se'ls destini i s'hauran de presentar les mostres, informes i certificacions dels
fabricants que es considerin necessaris. Si la informacié i garanties ofertes no es consideren suficients, el
Director de I'obra ordenara la realitzaci6 d'assaigs previs, recorrent, si cal, a laboratoris especialitzats.

Tot el material que no reuneixi les condicions exigides, o hagi estat refusat, haura de ser retirat de I'obra
immediatament, llevat d'autoritzacié expressa, i per escrit, de la Direccio de I'Obra.

Si per circumstancies imprevisibles s'hagués de substituir algun material es demanara, per escrit,
l'autoritzacié a la Direccié Facultativa per a la seva substitucié. La Direccié d'Obra contestara, també per
escrit, i determinara, en cas de substitucié justificada, quins nous materials han de reemplagar als no
disponibles, complint la funcié inicial analoga, i mantenint indemne I'esséncia del projecte.

Els procediments que han servit de base per al calcul dels preus unitaris de les unitats d'obra, no tenen
més valor, als efectes d'aquest Plec, que la necessitat de formular el pressupost, no podent-se adduir per
part del Contractista que el menor preu d'un material component justifiqui una inferioritat de la qualitat dels
materials emprats.

3.1.5.4 Construccid i conservacié de desviaments. Altres Contractistes. Transit viari

L'existéncia de determinats accessos a les finques o indUstries dins de I'ambit d'afectacié del projecte, els
quals s’hauran de mantenir durant I'execucié de les Obres, no sera motiu de reclamacié economica per part
del Contractista.

El Contractista haura de programar I'execucié de les obres de manera que les interferéncies siguin
minimes. En el cas que aixd impliqui la necessitat d'executar determinades parts de les obres per fases,
aquestes seran definides per la Direccié Facultativa, i el possible cost addicional es considerara inclos,
també, en els preus unitaris.

Sota el criteri de la Direccid de I'Obra el Contractista haura de condicionar i conservar, tots els accessos de
vehicles i persones a les finques les quals es veuen afectades per 'obra; i tots els desviaments provisionals
d'obra necessari per al transit de vehicles i personal. Els costos que per aquest conceptes es generen
aniran a carrec del Contractista.

3.1.5.5 Senyalitzaci6 d'obres i instal-lacions.

Les obres que es realitzen seran informades a l'usuari public mitjangant els corresponents retols
informatius, els quals es situaran en llocs ben visibles. Se ne instal-laran com a minim dos (2) rétols els
quals tindran les dimensions,

caracteristiques, text i format de lletra que indiqui la Direcci6 Facultativa.

Préviament a l'inici de I'obra, el Contractista presentara un pla de senyalitzaci6 de seguretat viaria que anira
annex al pla de seguretat i salut esmentat en I'apartat 5.7 "Seguretat i salut de I'obra". Com a minim



incloura els senyals i cartells que es defineixen en la instruccio 8.3-1C "Norma de senyalitzacié d'obres", de
la Direcci6 General de Carreteres.

Tots els senyals i altres dispositius auxiliars hauran de ser reglamentaris, a més de trobar-se en un perfecte
estat de conservacid i funcionament mentre durin els treballs. A tal efecte, el Contractista disposara del
personal necessari per anar-los reposant.

No es podran fer servir, com a elements estabilitzadors, pedra, totxo, taulons vells, ferralla, ni cap altre
objecte que doni idea de deixadesa. Per a la finalitat assenyalada s'utilitzaran elements prefabricats, que
poden ser de formigd o bé sacs de sorra, preparats a l'efecte i que hauran de mantenir-se en perfecte estat
de conservacié o amb un aspecte impecable.

Tant la senyalitzacio de seguretat viaria com els rétols informatius aniran a carrec del Contractista.

No es cursaran les certificacions d'obra fins que el Contractista no hagi col-locat els senyals de seguretat
viaria i els rétols informatius esmentats anteriorment, d'acord amb les instruccions rebudes de la Direccié
d'Obra i de les normes emanades del present Plec.

3.1.5.6 Precaucions especials durant I'execucio de les obres

Les obres s'hauran d'executar amb ['atencid necessaria per a que els serveis existents, municipals i de
companyies de serveis, i aquells serveis que s'hagin de desplagar, no sofreixin trencaments ni alteracions i
no comportin perill per al personal de I'obra i per al personal ali¢ a I'obra. La reparaci6 ifo indemnitzacié per
qualsevol dany ocasionat, a aquests serveis 0 a terceres persones, aniran a carrec del Contractista.
Préviament a I'inici de qualsevol treball el contractista tindra cura de sol-licitar, a les diferents companyies i
als serveis municipals, |'estat actual de serveis en la zona d'obres, i de realitzar les cates pertinents per a
localitzar-los, sempre sota la supervisié de la direccio6 facultativa.

3.1.5.7 Seguretat i salut en I'obra.

El Contractista vetllara en tot moment per la Seguretat i la Salut de I'obra, i complira tot alld que prescriu la
Normativa Estatal sobre Seguretat i Salut en el Treball. A tal efecte redactara el Pla de Seguretat i Salut de
I'Obra, el qual haura de ser aprovat, previ informe del coordinador de Seguretat i Salut, per decret per part
de la Mancomunitat de Municipis de 'Area Metropolitana de Barcelona. Vetllara per la senyalitzacio de
abalisaments de proteccid i la senyalitzacid de vialitat (veure apartat 5.5 "Senyalitzacié d'obra i
instal-lacions").

3.1.6 RESPONSABILITATS ESPECIALS DEL CONTRACTISTA.

3.1.6.1 Ocupacio d'espai public.

El Contractista no podra ocupar terrenys fora de I'ambit public de I'obra, o fora de I'ambit de I'obra, sense
l'autoritzacié de la Direccié de I'Obra.

A partir del moment de I'ocupacio, i fins que I'ocupacié deixi de ser necessaria, a criteri de la Direcci6 de
I'Obra, el Contractista respondra dels bens publics que hi hagi. Per la qual cosa haura de mantenir en
perfecte estat, 0 en tot cas reparar, tots els seus elements, com per exemple: els ferms de calgades, les
voreres, les rigoles, els embornals i tronetes, les instal-lacions d'enllumenat, efc....

3.1.6.2 Neteja de les obres.

Un cop acabades les obres, totes els elements, construits amb caracter temporal pel servei de I'obra,
hauran de ser enretirats, i els llocs del seu emplagament restaurats a la seva forma original. Tot aixd
s'efectuara de manera que les zones afectades quedin completament netes i en condicions estéetiques,
d'acord amb el paisatge circumdant. Es faran totes les neteges necessaries durant I'execuci6 de I'obres per
mantenir-la en bon estat, un cop acabada I'obra i abans de la recepcid es fara una neteja final. Els costos
de neteja aniran a carrec del contractista.

3.1.6.3 Conservaci6 de les obres.
El Contractista queda compromés a conservar al seu carrec les obres fins que aquestes siguin rebudes.



A aquests efectes, al Contractista haura de reparar al seu carrec les obres que hagin sofert deteriorament,
per negligéncia o altres motius que li siguin atribuibles, o per qualsevol causa que es pugui considerar
evitable.

3.1.7 AMIDAMENT | ABONAMENT.

3.1.7.1 Amidament de les obres

L'amidament es fara, en general, en base a I'obra executada, als planols del projecte (o aquells que faciliti
la Direccié d'Obra), als Preus Unitaris i al Plec de Condicions. Aquests amidaments es comprovaran en el
replanteig. El Contractista no podra fer cap allegacié en base a la manca o excés d'amidament del
pressupost del projecte.

- Preus unitaris

Totes les unitats d'obra d'aquest Plec, i les no definides explicitament, s'abonaran d'acord amb els preus
unitaris del Quadre de Preus del Projecte, considerant-hi incloses totes les despeses de material, de ma
d'obra, de maquinaria, de mitjans auxiliars, de despeses indirectes, o qualsevol altre element i/o activitat
necessaria per |'execucié completa de les unitats esmentades.

La descripci6 dels materials, i de les unitats d'obra, que figuren en el descripcio del preu i/o en el present
Plec no és exhaustiva. Pot ser solament enunciativa i dirigida, senzillament, a una millor comprensio6 de les
caracteristiques de l'obra que s'ha de realitzar. En conseqiiéncia, els materials no especificats, i les
operacions no descrites, que siguin manifestament necessaries per a executar una unitat d'obra es
consideraran incloses en els preus unitaris d'abonament.

- Partides Algades

La partida algada d’abonament integre es:

* Seguretat i salut en I'obra

Les partides algades a justificar s'efectuaran d'acord amb el present Plec de Prescripcions Tecniques
Particulars, aplicant-li els preus unitaris que figuren en el quadre de preus, afectats pel coeficient
d'adjudicacié.

3.1.7.2 Altres despeses a compte del Contractista

Sera a carrec del contractista qualsevol excés d'obra que no hagi estat autoritzat per escrit per la Direccid
de I'Obra. En aquest cas, la Direcci6 d’obra podra decidir que es realitzi la restitucié necessaria per ajustar
I'obra a la definici6 del Projecte, i en aquest cas aniran a compte del Contractista totes les despeses que
aixo ocasioni.

3.1.7.3 Recull de despeses a carrec del Contractista

Com a resum de les enunciades en els articles anteriors, el recull de partides (a banda de les que
s'especifiquen en |'apartat 7.2 "Altres despeses a compte del Contractista") que no son d'abonament directe
i que aniran a carrec del Contractista, son:

* Planols final d'obra (as built). Apartat 3.1 "Planols"

* Comprovacio del replanteig. Apartat 4.1 "Comprovacié del replanteig"

* Oficina d'obra per a la Direccié d'Obra. Apartat 4.3 "Oficina d'obra del Contractista i de la Direccié de
I'Obra".

* Control de qualitat: el 1,5 % del pressupost d'execucié material de licitacié Apartat 5.2 "Assaigs"

* Accessos i desviaments provisionals de I'Obra. Apartat 5.4 "Construccié i conservacié de desviaments.
Altres

Contractistes. Transit viari".

* Pla de senyalitzacio viaria de seguretat. Apartat 5.5 "Senyalitzacio d'obres i instal-lacions”

* Dos rétols informatius. Apartat 5.5 "Senyalitzacié d'obres i instal-lacions”

* Neteja de les obres. Apartat 6.2 "Neteja de les obres"

* Conservacio de les Obres fins a la recepcié. Apartat 6.3 "Conservaci6 de les obres"

Es de remarcar, perd, que en el cas d'errors i/o omissions en |'anterior enumeracié de partides a carrec del
Contractista, preval el recull de despeses a carrec del Contractista que s'especifiquen en tot el conjunt de
l'articulat del present Plec de Condicions i en totes les clausules del Plec de Clausules



Economicoadministratives Particulars del contracte, (aixd vol dir que, continuara sent a carrec del
Contractista aquella despesa que estigui especificada en algun article i/o clausula, encara que no hagi estat
recollida en el present apartat).

3.1.7.4 Abonament d'obres incompletes.

Les xifres que per a pesos o volums dels materials figuren en les unitats compostes del Quadre de Preus
num. 2, s'utilitzaran per al coneixement del cost d'aquest material aplegat a peu d'obra. En cap concepte
tindran valor, per a definir les proporcions de les mescles, ni dels volums necessaris d'aplegament, per
aconseguir la unitat acabada.

Quan, per rescissié o alguna altra causa, s'hagués de valorar obres incompletes, s'aplicaran els preus del
Quadre num. 2, sense que es pugui pretendre la valoracié de cada unitat d'obra diferent a la valoracid
d'aquest, encara que el Contractista tingui dret a alguna reclamacié per insuficiéncia o omissi6 del preu de
qualsevol element que constitueix el propi preu. Les partides que componen la descomposicié del preu
seran d'abonament quan tot el material estigui junt, incloent-hi els accessoris; o realitzats, en la seva
globalitat, els treballs o operacions que determinen la definicié de la partida. Donat que el criteri que s'ha de
seguir ha de ser que només es consideren abonables aquelles parts de l'obra ja finalitzades, el Contractista
perdra tots els drets en el cas que les deixi incompletes.

3.1.8 RECEPCIO DE LES OBRES.

3.1.8.1 Recepcio de les obres

Si les obres es troben en bon estat, i en concordanga amb les prescripcions previstes, ellla Director/a de
I'Obra les donara per rebudes, aixecant-se la corresponent acta i comencant, a partir de llavors, el termini
de garantia.

Si les obres no es troben en bon estat per a ser rebudes es fara constar aixi en la corresponent acta i ellla
Director/a d'Obra assenyalara els defectes observats i detallara les instruccions precises, fixant un termini
per a esmenar-les. Si havent passat aquest termini, el Contractista no les hagués esmenat, podra
concedir-se-li un altre termini improrrogable o declarar resolt el contracte.

Per a que la Recepcid de I'Obra pugui realitzar-se han d'acomplir-se les seglients condicions:

- Obrar en poder del Director de I'Obra els seglients documents:

1. Projecte final d'obra que reculli la situacio real de les obres i installacions amb totes les possibles
modificacions introduides durant el projecte i execucio de les obres.

2. Relacio dels subministradors.

- Compliment de totes les obligacions contingudes al Contracte.

3.1.8.2 Termini de garantia

Sens perjudici del que prescrigui el Plec de Clausules Economicoadministratives Particulars del contracte,
el termini de garantia de I'obra sera d'un (1) any, comptat a partir de la recepcié. Aquest termini es fara
extensiu a totes les obres executades sota el mateix contracte. En el cas de recepcions parcials s'estara a
allé que disposa I'article 171 del Reglament General de Contractacié de I'Estat.

3.1.9 RESIDUS DE CONSTRUCCIO | ENDERROC

Les operacions destinades a la tria, classificacid, transport i disposicié dels residus generats a obra,
s'ajustaran al que determina el Pla de Gesti6 de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la
Direccié Facultativa i acceptat per la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base al Estudi de Gestié de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels
residus, aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccio
Facultativa i se’n donara comunicacio per la seva acceptacio a la Propietat.

3.1.10 OBLIGACIONS DE CAIRE AMBIENTAL PER PART DEL CONTRACTISTA



Atés que IMMB ha decidit acollir-se i subscriure’s als requisits establerts en la norma UNE EN ISO
14001:2004 referida a sistemes de gestié ambiental, s’estableix que:

“Es facultat del PIMMB la supervisi6 de les activitats amb repercussié ambiental que es
desenvolupin durant I'execucié de les obres.”

Atés que, depenent de la tematica ambiental que es tracti i de la legislaci6 i reglamentacié aplicables,
convé que la distribucié de responsabilitats legals i de responsabilitats operatives quedi perfectament
establerta i, sempre que sigui possible, perfectament delimitada, les obres es realitzaran complint amb els
aspectes ambientals segtients:

3.1.10.1 Legislacié i reglamentacié

Es responsabilitat de I'empresa contractista el coneixement i el manteniment al dia de la legislacio i
reglamentacié ambiental que aplica i el compliment de les obligacions i requisits derivats de 'esmentada
reglamentacio, en totes les seves activitats, en totes les seves instal-lacions i en tots els ambits de
competencia, inclosos els ambits de legislacié i reglamentacié europea, estatal, autonomica, d'entitats i
consorcis locals i de procedencia municipal.

L'IMMB es reserva el dret -i disposara del consentiment del contractista-, de poder procedir a visites de
comprovacié o a sollicitud d'evidéncies del compliment legal i reglamentari per part del contractista quan
estimi que l'incompliment de determinats requisits pot afectar negativament la gesti6 ambiental sota la
responsabilitat de supervisié de 'lMMB.

3.1.10.2 Emissions a I'atmosfera

Es responsabilitat de I'empresa contractista el coneixement i el manteniment al dia de la legislaci¢ i
reglamentacié que aplica i el compliment dels requisits que s’hi estableixen, tals com els controls
reglamentaris dels punts d'emissio de gasos de combustié o arees d'emissions difuses de pols o d'altres
contaminants.

Les empreses d'aplicacio de tractaments de plaguicides o de tractaments per dispersié hauran de ser
especialment curoses en les tecniques d'aplicacié, en la senyalitzacié de perill i en els horaris escollits.
L’'IMMB es reserva el dret -i disposara del consentiment del contractista-, de procedir a realitzar visites de
comprovacié o a sollicitar evidéncies del compliment dels requisits que pertoquin a la seva empresa.

3.1.10.3 Abocaments a 'aigua

Es responsabilitat de I'empresa contractista el coneixement i el manteniment al dia de la legislacié i la
reglamentacié que aplica i el compliment dels requisits que s'hi estableixen, com els controls reglamentaris
dels punts d'abocament d'aigles residuals o d'aigiies procedents de la prestacié de servei.

Per la seva significacié especial, I'lIMMB procedira a mesures de supervisio especials en els casos en que:
Es procedeixi a 'abocament d'aigues residuals a terrenys inclosos en I'ambit on es desenvolupa I'activitat
sota supervisio de I'lMMB. En aquest cas, es podran sol'licitar evidéncies que es disposa dels permisos
reglamentaris, ja sigui de les entitats locals de I'aigua (ELA), autondmica (ACA) o de I'organisme competent
de I'Administraci6 central (costos). Es podran sol-licitar, també, evidéncies que es realitzen els controls i es
respecten els limits de vessament establerts per I'entitat administrativa competent.

En les arees d'activitat on es faci instal-lacid i manteniment de cabines sanitaries, 'IlMMB es reserva el dret
de sol‘licitar I'evidéncia dels permisos d’abocament corresponents i I'evidéncia que el transport i la gestio
dels residus i de les aigiies negres es realitza conforme a la reglamentacié i mitjangant vehicles i equips
adequats.

En qualsevol dels dos casos, IlMMB es reserva el dret i disposara del consentiment del contractista, per
procedir a realitzar visites de comprovacié o a sollicitar evideéncies del compliment dels requisits que
pertoquin a la seva empresa.

3.1.10.4 Descarregues al sol i prevencio de la contaminaci6 de sols



Els possibles episodis de contaminacié del sdl, independentment de les responsabilitats legals de
I'empresa contractista, afecten la funcié de supervisié de I'lMMB i terrenys sota la responsabilitat de gestié
de les entitats locals que formen part de I'lMMB.

Sense tenir en compte possibles episodis d'emergéncia ambiental a causa d'abocaments accidentals, que
es contemplen en el punt 9 d'aquest document, s'identifiquen com a possibles focus de contaminacio
I'existéncia d'abocaments d'aiglies residuals al terreny i l'existéncia de canonades soterrades.

Un altre possible focus de contaminacié del sol identificat correspon a les zones d’estacionament de
maquines i de vehicles propietat de 'empresa contractista que presentin petites pérdues d'olis o de liquids
hidraulics i que amb el temps puguin provocar contaminacions rellevants del sal.

L'IMMB es reserva el dret -i disposara del consentiment del contractista-, de procedir a fer visites de
comprovacio o a sollicitar evidéncies del compliment dels requisits aplicables i, si es déna el cas, de
detectar contaminacié del sol que sigui assignable a I'activitat del contractista, el contractista es compromet
a reparar el sol contaminat o a assumir els costos de la reparacié si se li requereix per part de I'lMMB.

3.1.10.5 Consum energétic i consum d’aigua

El contractista establira les seves mesures enfocades a I'estalvi 0 a la millora de I'eficiéncia dels consums
energétics i dels consums de recursos naturals, incldos el consum d'aigua en les arees d’activitat que
comporta 'execuci6 de les obres, en els magatzems, en els recintes de manteniment i en les instal-lacions
d'oficines.

3.1.10.6 Soroll i vibracions

Es responsabilitat de I'empresa contractista el coneixement i el manteniment al dia de la legislacio i
reglamentacio que aplica i el compliment dels requisits que s’hi estableixen pel que fa a emissio de soroll i
vibracions.

Aquest aspecte ambiental és d’especial consideraci6 en el cas de la maquinaria, vehicles i equips emprats
en 'execucié de les obres i en la gestié dels residus corresponents, tenint en compte I'existéncia de zones
residencials properes i I'existéncia de zones de protecci6 especial del medi natural.

Les maquines, vehicles i equips que s'utilitzin compliran els requisits reglamentaris establerts, es fixaran i
es respectaran els horaris de treball que es demostrin més adients i es tindran en compte les ordenances
municipals que en cada cas puguin afectar.

L'IMMB es reserva el dret -i disposara del consentiment del contractista-, de supervisar el compliment dels
horaris i de comprovar la sol-licitud d'evidéncies del compliment dels requisits aplicables d'emissio de nivell
sonor de les maquines per a les quals existeixi reglamentacié a nivell nacional o europeu.

3.1.10.7 Residus

L'IMMB no ha assumit la gesti6 directa de cap dels residus que es generin per part de les empreses
contractistes durant I'execuci6 de les obres.

La gestio d'aquests residus es realitzara conforme a la reglamentacié aplicable en cada cas i d’acord amb
el que estableix el Reial Decret 105/2008 d'1 de febrer i la resta de la reglamentacio en vigor.

El contractista es compromet a gestionar els residus generats per ell durant I'execucié de les obres, la
gestio, i a fer-ho conforme esta establert en la legislacié i reglamentacié vigent. L'IMMB es reserva el dret
de supervisar el correcte emmagatzematge temporal dels residus i de sol'licitar en qualsevol moment,
informacio sobre la gestié realitzada i les evidéncies documentals d'aquesta gestio.

3.1.10.8 Medi natural i impacte visual

El contractista es compromet a respectar en tot moment les zones d'especial proteccié del medi natural i
vetllara per minimitzar sempre que sigui possible, el deteriorament de I'impacte visual.

Qualsevol dany o deterioracié que es detecti sera comunicat immediatament a I'lMMB per tal que es pugui
procedir a la seva restauracié o minimitzacio.

Les possibles actuacions de millora o de modificacié de I'impacte visual o de la cura dels espais classificats
que es puguin suggerir o sol-licitar per part dels contractistes hauran de ser comunicades a I'lMMB i
coordinades amb el contractista.



3.1.10.9 Situacions d’emergencia ambiental - Plans d’emergéncia ambientals

Els contractistes que realitzin les obres objecte d'aquest Projecte han de realitzar una identificacié dels
riscos ambientals derivats de I'execucio de les obres.

Una vegada identificats els riscos ambientals, faran un pla d'emergéncia ambiental per tal d'eliminar
aquests riscos o per disposar de les mesures adequades per minimitzar-los si és dona el cas que el risc no
es pot evitar.

La identificacié i el pla constaran per escrit, estaran a la disposicié del personal present en les arees
d’activitat i el personal estara capacitat i entrenat per a I'aplicacié del pla en cas que es doni una situacié
d’emergeéncia.

L'IMMB, depenent del grau critic dels riscos identificats, es reserva el dret de sol-licitar evidéncies de
I'existéncia del pla, de I'adequacié dels equips i els mitjans d'intervencié i de la capacitat i entrenament del
personal de I'empresa contractista en relacio amb els riscos ambientals, i de la capacitacio del personal per
a l'aplicacié del pla en cas d’emergéncia.

En qualsevol cas, el contractista ha de tenir en compte els principis generals segiients (aquests
principis no son limitadors atés que en ftreballs o serveis especifics poden presentar-se una varietat
important de diferents riscos ambientals):

En cas d’haver d’entrar o de dipositar en obra productes o equips que puguin ocasionar incidencies
ambientals, el contractista ha d'informar la direccié facultativa o el técnic de 'AIMMB assignat a I'obra sobre
el grau de perillositat del producte/equip, i de comu acord s’adoptaran les mesures de seguretat pertinents
per tal d’evitar abocaments o impactes incontrolats. Si 'IMMB té coneixement previ del fet que per al
desenvolupament d'una activitat es requereix l'entrada de productes quimics que puguin presentar
determinats riscos, se li fara lliurament del corresponent imprés per a la Comunicacié d'entrada i Us o
d'emmagatzematge temporal de productes quimics FM 553.01.02. En cas que el seu treball requereixi de
I'entrada de productes quimics i no se li hagi fet lliurament de l'impreés esmentat, 'empresa I'haura de
sol'licitar, complimentar i lliurar a I'lMMB.

Esta prohibit I'abocament als lavabos o serveis o al clavegueram de qualsevol substancia que pugui
provocar impactes ambientals (dissolvents, restes de pintures, restes de plaguicides, productes toxics,
productes corrosius, productes perillosos per al medi ambient, etc.).

Les eventuals labors de neteja que puguin derivar-se de l'activitat del contractista es realitzaran sense
contravenir cap norma externa o interna referent a la qualitat d’afluents i d’abocaments.

En cas de dubte o de situacio d'emergéncia, el personal del contractista es posara en contacte urgentment
amb la direcci6 facultativa 0 amb el tecnic de 'IMMB assignat a I'obra per tal de seguir les indicacions
d'actuacid. Per exemple, en cas d'abocament accidental o en la generacié d'un residu no contemplat en la
gestié de residus de 'TMMB.

Els vehicles i la maquinaria que hagin de ser utilitzats en obra es trobaran en bones condicions de
manteniment, sobretot pel que fa a emissio de sorolls, gasos i sense vessaments ni fuites d'olis o d’altres
productes. Els possibles danys en materia de sols, aigiies, emissions o impactes sobre el medi ambient
derivats de la negligéncia de I'activitat del contractista hauran de ser solucionats i reparats abans de donar
per finalitzat el servei prestat.

Barcelona, desembre 2024 L’'ENGINYER INDUSTRIAL
Gerard Cafias Fontcuberta

N° Col-legiat: 17.257
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B  MATERIALS | COMPOSTOS
BB MATERIALS PER A PROTECCIONS | SENYALITZACIO
BBM MATERIALS PER A PROTECCIONS DE VIALITAT

BBM3 CARTELLS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BBM35110.
1.- DEFINICIO I CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Elements per a col -locar verticalment, destinats a informar i ordenar la circulacidé en vies
utilitzades per vehicles i/o vianants.
S'han considerat els elements segiients:
- Cartells, aquelles senyals en les que el disseny varia en funcidé de les informacions a
subministrar.
S'han considerat els materials segiients:
- Alumini anoditzat.
- Acer galvanitzat
S'han considerat els acabats segilients:
- Amb pintura no reflectora
- Amb lamina retrorreflectant.

CARACTERiSTIQUES GENERALS:
La placa senyal ha d'estar formada per l'estampacidé d'una planxa, d'alumini anoditzat o d'acer
galvanitzat, amb els elements de refor¢ i ancoratge necessaris per als seu ancoratge i1 recoberta
amb 1l'acabat que 1li sigui propi, pintura no reflectora, o lamina retrorreflectant.
Els cartells han d'estar constituits per un conjunt de lameleles (de 175 mm. d’alcada) que formen
la placa en la que estan inscrits els simbols o llegendes d’una senyal.
La superficie metal -lica ha de ser neta, llisa, sense porus, sense corrosidé 1 resistent a la
intemperie.
No ha de tenir ratllades, bonys ni d'altres defectes superficials.
El substrat de les senyals i cartells verticals de circulacid compliran amb les indicacions de
la norma UNE-EN 12899-1.
No s'admetran les seglients classes (d'acord amb la UNE-EN 12899-1):
- Pl per a la perforacidé de la cara de la senyal (cara de la senyal amb perforacions a la
seva superficie a una distancia no inferior a cent cinquanta mil -limetres ( 150 mm)).
- El1 per a les vores de la placa de la senyal (les vores de la senyal no estan protegides,
el substrat es una placa plana).
- SPO per a la proteccid de la superficie de la placa de la senyal (sense cap proteccid de
la superficie de la senyal front a la corrosid).
Tindran les dimensions, colors i1 composicidé indicades a la DT, d'acord amb el Capitol VI/Seccid
4%, del 'Reglamento General de Circulacidén', aixi com la vigent Norma 8.1-IC 'Sefializacidn
vertical' de la Instruccidén de Carreteras.
Les estructures i elements d'acer han de ser conformes a la Norma EN 1993-1-1.
Les estructures i elements d'alumini han de ser conformes a la Norma EN 1999-1-1.
Les caracteristiques de les senyals i cartells han de ser les especificades a la Taula /01.1 del
PG 3/75 MOD 11-OM.
No s'admetra la utilitzacidé de les classes seglients:
- Pressidé de vent: Classe WL2
- Pressi6 deguda a la neu: Classe DSLO
- Carregues puntuals: Classe PLO
- Deformacidé temporal maxima a flexid: Classe TDB4
- Deformacid temporal maxima a torsid: Classe TDTO
Només s'admetran les senyals i cartells verticals de circulelacid per als que els coeficients
parcials de seguretat per a les carregues utilitzades siguin de la classe PAF2.

ACABAT AMB LAMINA RETRORREFLECTANT:
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Els materials retrorreflectants constituits per microesferes de classe RA1l i classe RA2, han de
ser conformes amb les caracteristiques visuals (coordenades cromatiques, factor de luminancia,
coeficient de retrorreflexid, durabilitat) i de resisténcia a la caiguda d’una massa, de la norma
UNE-EN 12899-1.

Els materials microprismatics de classe RA1l, RA2 y RA3 compliran les caracteristiques de les normes
UNE-EN 12899-1 i UNE 135340.

ACABAT AMB PINTURA NO RETRORREFLECTANT:
Ha de estar exempta de corrosidé, 1 no tenir defectes que impedeixin la seva visibilitat o
identificacidé correctes, com ara bonys, etc.
La pel -licula seca de pintura ha de tenir un aspecte uniforme, brillant, sense grans o qualsevol
altra imperfeccid superficial
Els colors han d'estar dins dels limits cromatics i de factor de luminancia especificats a la
norma UNE 135331
Brillantor especular a 60°C: > 50%
Adheréncia (assaig 4.4): <= 1, No han d'apareixer dents de serra
Resistencia a l'impacte (assaig 4.5): Sense trencament
Resisténcia a la immersidé en aigua (assaig 4.6):
- Immediatament després de l'assaig : Sense ampolles, arrugues ni reblaniments
- A les 24 hores: Brillantor especular >= 90% brillantor abans d'assaig
Resisténcia a la boira salina: Ha de complir especificacions art.3.7
Resisténcia a la calor i al fred (assaig 4.8 1 4.9):
- No hi ha d'haver ampolles, pérdua d'adheréncia o defectes apreciables
Envelliment artificial: Ha de complir les condicions art. 3.9.
Envelliment natural: Ha de complir les condicions de l'article 3.10
Tots aquests valors s'han de comprovar d'acord amb 1'UNE 135331.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Embalades individualment o agrupades en embalatge rigid de fusta o metal -lic.
A l'exterior ha de figurar el simbol de les plaques 1 el nombre d'unitats.

Emmagatzematge: Assentades en horitzontal en llocs secs, ventilats i sense contacte directe amb
el terra.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales
para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

* Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan determinados articulos del
pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes, relativos a
materiales basicos, a firmes y pavimentos, y a sefializacidén, balizamiento y sistemas de contencidn
de vehiculos.

* Orden FOM/534/2014, de 20 de marzo, por la que se aprueba la norma 8.1-IC sefializacidn vertical
de la Instruccidén de Carreteras.

* UNE-EN 12899-1:2009 Sefiales verticales fijas de circulacidén. Parte 1: Sefiales fijas.

* UNE 135331:2011 Sefilalizacidén vertical. Seflales metdlicas permanentes. Zona no
retrorreflectante. Pinturas. Caracteristicas y métodos de ensayo.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

El fabricant ha de facilitar la informacid del producte. Quan la mateixa no es puguil marcar sobre
el producte, ha d'estar a la documentacid que l'acompanyi. En aquest cas el producte ha de tenir
un codi d'identificacio.

Tots els productes y components de les senyals verticals fixes de circulacid estaran marcats al
se revers de forma clara 1 duradora amb la segiient informacié:

- Simbol del marcatge CE

- Numero de identificacidé del organisme de certificacid
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- Nom o marca distintiva de identificacié i1 adreca registrada del fabricant

- Els 2 tGltims digits del any en que es va fixar el marcat

- Numero de certificat de conformitat CE o del certificat de control de produccié a fabrica si
procedeix

- Referéncia a la norma europea: EN 12899-1:2007

- Descripcidé del producte: nom genéric, material, dimensions 1 us previst

- Informacid sobre aquelles caracteristiques essencials que procedeixin recollides a les taules
ZA.1l a ZA.6 de la norma EN 12899-1:2007, indicades segons 1l’apartat ZA.3 de la mateixa norma.

El fabricant o subministrador ha de facilitar la informacid segiient:

- Instruccions de muntatge i instal -laci6é de la senyal

- Dades sobre qualsevol limitacidé de la ubicacidé de la senyal

- Instruccions d’us i manteniment i neteja de la senyal, incloses les instruccions per al canvi
de lampades si fos el cas

El fabricant facilitara a la DO, amb cada subministrament, un albara amb documentacid annexa que

contingui, entre altres, les segiients dades:

- Nom 1 adreca de la empresa subministradora

- Data de subministrament

- Identificacidé de la fabrica que ha produit el material

- Identificacié del vehicle que el transporta

- Quantitat subministrada i designacidé de la marca comercial

OPERACIONS DE CONTROL:

La DO podra comprovar sobre una mostra representativa dels materials subministrats, que la marca,
referéncia i caracteristiques dels mateixos es corresponent amb la declarada a la documentacid
que els acompanya, en especial les dimensions de les senyals i1 cartells verticals, aixi como la
retrorreflexié del material.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
La presa de mostres, es realitzara d'acord a les indicacions de 1'Orden FOM/2523/2014.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'utilitzaran materials que no arribin acompanyats del corresponent certificat de qualitat
del fabricant, d'acord a les especificacions del plec.

Els assaigs d'identificacié6 han de resultar conformes a les especificacions. En cas
d'incompliment, es repetira l'assaig corresponent sobre les mostres reservades, acceptant-ne el
subministrament si els dos resultats sén satisfactoris.

Es considera unitat defectuosa aquella que presenta algun incompliment en les operacions de
control definides.

BG MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BG2 TUBS, CANALS, SAFATES | COLUMNES PER A MECANISMES

BG23- CANAL AISLANTE PARA DISTRIBUCION ELECTRICA Y ADAPTACION DE MECANISMOS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BG23-21Z6.

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LOS ELEMENTOS

Canal aislante para distribucidén eléctrica.

Se han considerado los siguientes tipos:

- Canal aislante de PVC

- Canal aislante de material termopléstico libre de haldgenos
CARACTERISTICAS GENERALES:
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Presentard una superficie sin fisuras y con color uniforme. Los extremos terminardn con un corte
perpendicular al eje y sin rebabas.

Contenido de silicona, sin silicona <0,01%

Continuidad eléctrica: Sin continuidad eléctrica.

Caracteristicas de aislamiento eléctrico: Con aislamiento eléctrico. Rigidez dieléctrica segun
EN 60243-1:2013: 18+5 kV/mm de espesor.

Resistencia a la penetracién de objetos sbélidos: IP4X

Proteccidén contra dafios mecénicos IKO08

Retencién de la tapa: Abrible solo con herramienta.

Fijacién del adaptador para tomas de corriente con resistencia a la extraccidén no inferior a 81
N, segons UNE-EN-50085-2-1

CANAL AISLANTE DE PVC:

Resistencia a la propagacién de la llama: No propagador de la llama. Reaccidn al fuego segin UNE
201010:2015: Clasificacidén: MI1.

Temperatura de servicio (T): -5°C <= T <= +60°C, para adaptacién de mecanismos, uso interior.
Temperatura de servicio (T): -25°C <= T <= +60°C, para canales de distribucién de cableado, uso
exterior.

Resistencia a la corrosién en ambientes quimicos: Resistencia definida en norma DIN 8061 e ISO/TR
10358 frente a diferentes agentes quimicos segun temperatura y concentracidn.

CANAL LIBRE DE HALOGENOS:

Resistencia a la propagacidén de la llama: No propagador de la llama.

Temperatura de servicio (T): -25°C <= T <= +90°C

Contenido en halbgenos, segun UNE-EN 50642: Halogen free.

Contenido de termoplastico reciclado >40% del peso del producto.

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

Suministro: En cajas.

Cada caja tendrd marcadas de forma indeleble y bien visible los datos siguientes:

- Marca comercial

- Referencia

- Cantidad

- Dimensiones

- Cébdigo de fabricacién

- Referencia a las marcas de calidad

En médulos de una longitud de 3 6 2 m y se admitird una tolerancia de = 10 mm.

Cada tira ha de llevar marcadas, de forma indeleble y bien visible, los datos siguientes:

- Marca comercial

- Referencia

- Cédigo de fabricacién

- Referencia a las marcas de calidad

Almacenaje: En lugar protegido contra los impactos, la lluvia, la humedad y los rayos del sol
y sin contacto directo con el suelo. El lugar donde se cologuen los materiales suministrados ha
de permitir un adecuado apoyo del palet de suministro de forma que no se generen.

3.- UNIDAD Y CRITERIO DE MEDICION

Unidad de medicién: la indicada en la descripcidén del elemento.

Criterio de medicidén: cantidad necesaria suministrada en la obra.

4 .- NORMATIVA DE CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensidén. REBT 2002.

Directiva 2014/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la
armonizacién de las legislaciones de los Estados miembros en materia de comercializacién de
material eléctrico destinado a utilizarse con determinados limites de tensién.

UNE-EN 61537:2007 Conduccién de cables. Sistemas de bandejas y de bandejas de escalera. (IEC
61537:2006) .

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento regulador de las
infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacién
en el interior de las edificaciones.

UNE-EN 50085-1:2006 Sistemas de canales para cables y sistemas de conductos cerrados de seccidén
no circular para instalaciones eléctricas. Parte 1: Requisitos generales.
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BG MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BG3 CABLES ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA | SISTEMES DE DISTRIBUCIO ELECTRICA

BG33- CABLE DE COURE DE 0,6/1 KV

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BG33-G2WB.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Cable electric destinat a sistemes de distribucid en tensid baixa i instal -lacions en general,
per a serveis fixes, amb conductor de coure i de tensid assignada 0,6/1kV.

S'han considerat els tipus de cables seglients:

- Cables unipolars o multipolars de designacidé RV, aillament amb polietile reticulat i coberta
de policlorur de vinil, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure, construccid segons
norma UNE 21123-2, amb una classificacié de resisténcia al foc Eca segons UNE-EN 50575

- Cables unipolars o multipolars de designacid RV-K, aillament amb polietileé reticulat i coberta
de policlorur de vinil, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure flexible, construccid
segons norma UNE 21123-2, amb una classificacidé de resisténcia al foc Eca segons UNE-EN 50575
- Cables multipolars de designacidé RVFV-K, aillament amb polietile reticulat 1 coberta de
policlorur de vinil, armadura amb fleix d'acer i amb conductor de coure flexible, construccid
segons norma UNE 21123-2, amb una classificacidé de resisténcia al foc Eca segons UNE-EN 50575
- Cables unipolars o multipolars de designacidé RZ1-K (AS), aillament amb polietilée reticulat 1
coberta de poliolefina, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure flexible, construccid
segons norma UNE 21123-4, amb una classificaci6é de resisténcia al foc Cca-slb,dl,al segons UNE-EN
50575

- Cables unipolars o multipolars de designacidé RZ1-K (AS+), amb resisténcia intrinseca al foc,
aillament amb polietilée reticulat i coberta de poliolefina, sense armadura ni pantalla i amb
conductor de coure flexible, construccid segons norma UNE 211025, amb una classificacié de
resisténcia al foc Cca-slb,dl,al segons UNE-EN 50575

- Cables unipolars o multipolars de designacidé SZ1-K (AS+), amb resisténcia intrinseca al foc,
aillament amb compost de silicona i coberta de poliolefina, sense armadura ni pantalla i amb
conductor de coure flexible, construccidé segons norma UNE 211025, amb una classificacié de
resisténcia al foc Cca-slb,dl,al segons UNE-EN 50575

- Cables multipolars de designacidé RZ, coberta aillant de polietileée reticulat i amb conductors
de coure cablejats en feix, construccid segons norma UNE 21030-2, amb una classificacid de
resisteéncia al foc Fca segons UNE-EN 50575

- Cables unipolars de designacid ZZ-F, amb una classificacidé de resistencia al foc Eca segons
UNE-EN 50575

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, l'acord de Govern de la Generalitat de
Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin
acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de
la Unib6 Europea o de 1l'Associacid Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de 1l'etiqueta ecolodgica
europea, regulada en el Reglament (CE) n° 66/2010 o bé altres distintius de la Comunitat Europea.
Destinats a incorporar-se de forma permanent en obres de construccidé han de complir el Reglament
de productes per a la construccié (UE) n® 305/2011 i el seu Reglament Delegat (UE) 2016/364 sobre
la classificacidé de les propietats de reaccid al foc.

La coberta no ha de tenir variacions en el gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superficie.
Ha de ser resistent a 1l'abrasio.

Ha de quedar ajustada i s'ha de poder separar facilment sense produir danys a l'aillament.
La forma exterior dels cables multipolars (reunits sota una coberta Gnica) ha de ser raonablement
cilindrica.

L'aillament no ha de tenir variacions del gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superficie.
Ha de quedar ajustat i s'ha de poder separar facilment sense produir danys al conductor.

La designacidé dels cables ha de complir les especificacions de la norma UNE 20434.

La classificacidé de reaccid al foc s'expressara d'acord amb el Reglament Delegat (UE) 2016/364
i la UNE-EN 13501-6 amb un codi de quatre digits segons el seglent format:

Classe de reacci6 al foc:
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- Digit 1, prestacions de propagacidé del foc i emissidé de calor: Aca, Blca, B2ca, Cca, Dca, Eca
i Fca (classes enumerades de més a menys prestacions)

Classes addicionals (només per a les classes Blca, B2ca, Cca i Dca):

- Digit 2, prestacions d'emissié de fums: sla, slb, sl, s2 i s3 (de més a menys prestacions)
- Digit 3, prestacions de caiguda de gotes/particules inflamades: d0, dl i d2 (de més a menys
prestacions)

- Digit 4, prestacions d'acidesa: al, a2 i a3 (de més a menys prestacions)

Les caracteristiques fisiques i mecaniques del conductor han de complir la norma UNE-EN 60228.
Els colors utilitzats per a l'aillament han de complir la norma UNE 21089-1:

- Cables unipolars: - Com a conductor de fase: Marrd, negre o gris - Com a conductor
neutre: Blau - Com a conductor de terra: Llistat de groc i verd

- Cables bipolars: Blau i1 marrd

- Cables tripolars: - Cables amb conductor de terra: Fase: Marrd, Neutre: Blau, Terra: Llistat
de groc i verd - Cables sense conductor de terra: Fase: Negre, marrd i gris

- Cables tetrapolars: - Cables amb conductor de terra: Fase: Marrd, negre i gris, Terra:
Llistat de groc i verd - Cables sense conductor de terra: Fase: Marrd, negre i gris, Neutre:
Blau

- Cables pentapolars: Fase: Marrd, negre i gris, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i verd

Les caracteristiques seglents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades
segons la norma corresponent, dins del limit de tolerancia indicat, en el seu cas:

- Caracteristiques essencials: - Reaccid al foc: - Classe Aca (UNE-EN ISO 1716)
- Classe Blca, B2ca, Cca i1 Dca (UNE-EN 50399, UNE-EN 60332-1-2, UNE-EN 61034-2, UNE-EN 60754-2)
- Classe Eca (UNE-EN 60332-1-2) - Classe Fca (comportament no determinat) - Emissid

de substancies perilloses (verificacidé i declaracid segons disposicions nacionals en el lloc
d'utilitzacid)
Gruix de 1l'aillant del conductor (UNE-HD-603-1):

e +
1Seccidé (mm2) | 25 | 50 |} 95 | 150 | 240 |

| e e e e e b o e e b o e e e e e e | | I

1 1 ] I ] ] ]

1Gruix (mm) v 0,9 1,0 v 1,1 4 1,4 1,7 1

e +

Gruix de la coberta: Ha de complir les especificacions de la norma UNE-HD 603-1

Temperatura de l'aillament en servei normal: <= 90°C

Temperatura de l'aillament en curtcircuit (5 s max): <= 250°C

Tensidé maxima admissible (c.a.):

- Entre conductors aillats: <= 1 kV

- Entre conductors aillats i terra: <= 0,6 kV

Tolerancies:

- Gruix de 1'aillament (UNE-HD 603-1): >=valor especificat - (0,1 mm+ 10% del valor especificat)

CABLES DE DESIGNACIO RV, RV-K i RVFV-K:

Caracteristiques de reaccid al foc:

- Propagacié de la flama (UNE-EN 60332-1-2): No propagador de la flama

El conductor ha de complir les seglients prescripcions segons la norma UNE-EN 60228:
- Cable RV: prescripcions de la classe 1 o 2

- Cable RV-K i RVFV-K: prescripcions de la classe 5

L'aillament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.
La coberta ha de ser de policlorur de vinil (PVC) del tipus DMV-18 segons UNE HD-603-1.
CABLES DE DESIGNACIO RZ1-K (AS):

Caracteristiques de reaccid al foc:

- Material lliure d'haldgens segons UNE-EN 60754-1

- Propagacidé de la flama (UNE-EN 60332-1-2): No propagador de la flama

- Propagacié de l'incendi (UNE-EN 60332-3-24): No propagador de l'incendi

- Emissidé de fums opacs (UNE-EN 61034-2): Baixa emissié de fums opacs

- Emissidé de fums corrosius (UNE-EN 60754-2): Baixa emissidé de fums corrosius

El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 5 segons la norma UNE-EN 60228:
L'aillament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.

La coberta ha de ser de poliolefina, del tipus DMZ-E segons la norma UNE 21123-4.

CABLES DE DESIGNACIO RZ1-K (AS+) i SZ1-K (AS+):

Caracteristiques de reaccidé al foc:

Material lliure d'halogens segons UNE-EN 60754-1

Propagacidé de la flama (UNE-EN 60332-1-2): No propagador de la flama
Propagacié de 1l'incendi (UNE-EN 60332-3-24): No propagador de l'incendi
Emissidé de fums opacs (UNE-EN 61034-2): Baixa emissié de fums opacs

Emissidé de fums corrosius (UNE-EN 60754-2): Baixa emissidé de fums corrosius
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El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 5 segons la norma UNE-EN 60228:
L'aillament ha de cumplir el seglent

- Cable RZ1-K (AS+): ha de ser de polietile reticulat i ha de correspondre al tipus DIX-3 segons
la norma UNE HD-603-1, amb cinta addicional de mica

- Cable SZ1-K (AS+): ha de ser de compost de silicona i ha de correspondre al tipus EI2 segons
la norma UNE-EN 50363-1

La coberta ha de ser de poliolefina, del tipus DMZ-E segons la norma UNE 21123-4.

CABLES DE DESIGNACIO RZ:

El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 2 segons la norma UNE-EN 60228:
CABLES DE DESIGNACIO ZZ-F:

Caracteristiques de reaccid al foc:

- Material lliure d'haldgens segons UNE-EN 60754-1

- Propagacié de la flama (UNE-EN 60332-1-2): No propagador de la flama

- Propagacié de 1l'incendi (UNE-EN 60332-3-24): No propagador de 1l'incendi

- Emissidé de fums opacs (UNE-EN 61034-2): Baixa emissié de fums opacs

- Emissié de fums corrosius (UNE-EN 60754-2): Baixa emissid de fums corrosius

El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 5 segons la norma UNE-EN 60228:
L'aillament ha de ser de goma i ha de correspondre al tipus EI6 segons la norma UNE-EN 50363-1
La coberta ha de ser de material 1lliure d'haldogens, del tipus EM5 segons la norma UNE-EN 50363-2-2
o del tipus EM8 segons UNE-EN 50363-6.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En bobines.

Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002.

UNE-EN 50575:2015 Cables de energia, control y comunicacidén. Cables para aplicaciones generales
en construcciones sujetos a requisitos de reaccidén al fuego.

UNE-EN 50575:2015/A1:2016 Cables de energia, control y comunicacidén. Cables para aplicaciones
generales en construcciones sujetos a requisitos de reaccidédn al fuego.

UNE-HD 603-1:2007 Cables de distribucién de tensidén asignada 0,6/1 kV. Parte 1: Requisitos
generales.

Reglamento Delegado (UE) 2016/364 de la Comisidén, de 1 de julio de 2015, relativo a la clasificacidn
de las propiedades de reaccidn al fuego de los productos de construccidn de conformidad con el
Reglamento (UE) n° 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo.

UNE 20434:1999 Sistema de designacidén de los cables.

UNE-EN 13501-6:2015 Clasificacidén en funcidén del comportamiento frente al fuego de los productos
de construccidén y elementos para la edificacién. Parte 6: Clasificacidén a partir de datos obtenidos
en ensayos de reaccién al fuego de cables eléctricos.

* UNE 21089-1:2002 Identificacién de los conductores aislados de los cables.

* UNE-EN 60228:2005 Conductores de cables aislados.

CABLES DE DESIGNACIO RV, RV-K i RVFV-K:

UNE 21123-2:2017 Cables eléctricos de utilizacidén industrial de tensidn asignada 0,6/1 kV. Parte
2: Cables con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de policloruro de vinilo.
CABLES DE DESIGNACIO RZ1-K (AS) :

UNE 21123-4:2017 Cables eléctricos de utilizacién industrial de tensidén asignada 0,6/1 kV. Parte
4: Cables con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de poliolefina.

CABLES DE DESIGNACIO RZ1-K (AS+) i SZ1-K (AS+):

UNE 211025:2017 Cables con resistencia intrinseca al fuego destinados a circuitos de seguridad.
CABLES DE DESIGNACIO RZ:

UNE 21030-2:2003 Conductores aislados, cableados en haz, de tensidén asignada 0,6/1 kV, para lineas
de distribucién, acometidas y usos andlogos. Parte 2: Conductores de cobre.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

El subministrador ha de posar a disposicidé de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la
documentacid segiient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluacid de conformitat
aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccidé al foc amb nivell o classe Aca,
Blca, B2ca, Cca: - Sistema 1+: Declaracidé de Prestacions

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccidé al foc amb nivell o classe Dca,
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Eca: - Sistema 3: Declaracidé de prestacions

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccid al foc amb nivell o classe Fca:
- Sistema 4: Declaracidé de prestacions

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre substancies perilloses: - Sistema
3: Declaracidé de prestacions

El cable ha d'anar marcat amb les dades seglents:

- Identificacidé consistent en la marca del nom del fabricant o marca comercial

- Descripcidé del producte o codi de designacid

- Classe de reaccid6 al foc

El marcatge s'ha de fer sobre el cable, 1'embalatge o 1'etiqueta o en una combinacid dels anteriors.
El marcatge sobre la coberta o aillament del cable ha de ser continu. La distancia entre el final
del marcatge i el principi del seglient no ha de superar els 1100 mm.

El simbol de marcatge CE estara fixat de manera visible, llegible i indeleble en una etiqueta
fixada sobre l'embalatge dels cables.

El marcat i etiquetatge CE ha d'incloure la informacié seglient:

- Simbol del marcatge CE

- Els dos ultims digits de l'any en qué es va fixar el marcat per primera vegada

- Nom i direccidé registrada del fabricant o marca identificativa

- Codi tunic d'identificacidé del producte tipus

- Numero de referencia de la declaracidé de prestacions

- Nivell o classe de prestacions declarat

- Data de l'especificacidé teécnica harmonitzada aplicable

- Numero d'identificacidé de l'organisme notificat

- Us previst, segons s'especifica a la norma harmonitzada aplicable

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les segilients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats i homologacions dels conductors i protocols de proves.
- Control de la documentacidé tecnica subministrada.

- Verificar 1l'adequacidé dels conductors als requisits dels projecte

- Control final d'identificacid

- Realitzacid i emissid d'informe amb resultats dels assaigs realitzats d'acord al que
s'especifica en la taula d'assaigs i1 de quantificacidé dels mateixos.

- Assaigs:

A la relacid seglient s'especifiquen els controls a efectuar a la recepcid de conductors de coure
oalumini i les normes aplicables en cada cas: - Rigidesa dieléectrica (REBT) - Resisteéncia
d'aillament (REBT) - Resisténcia eléctrica dels conductors (UNE 20003 / UNE 21022/1M) -
Control dimensional (Documentacidé del fabricant) - Extincid de flama (UNE-EN 50266) -
Densitat de fums UNE-EN 50268 / UNE 21123) - Despreniment d'haldogens (UNE-EN 50267-2-1 / UNE

21123 / UNE 2110022)
A la seglient taula s'especifica el nombre de controls a efectuar. Els assaigs especificats (%)
seran exigibles segons criteri de la DF quan les exigéncies del lloc ho determini i les

caracteristiques dels conductors corresponguin a l'assaig especificat. - Rigidesa

dielectrica: 100% (exigit al fabricant) - Resistencia d'aillament: 100% (exigit al fabricant)
- Resisteéncia electrica: 100% (exigit al fabricant) - Extincidé de flama: 1 assaig per tipus
(*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepcid) - Densitat de fums:

1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i1 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepcid) -
Despreniment d'halodogens: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*)
(exigit a recepcid)

Per tipus s'entén aquells conductors amb caracteristiques iguals.

Els assaigs exigits a recepcid podran ésser els realitzats pel fabricant sempre que hi hagi una
supervisid per part de la DF o empresa especialitzada.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Per a la realitzacidé dels assaigs, s'escollira aleatoriament una bovina del lot d'entrega, a
excepcid dels assaigs de rutina que es realitzaran a totes les bobines.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

Es realitzara un control extensiu de la partida objecte de control, i segons criteri de la DF,
podra ésser acceptada o rebutjada tota o part del material que la composa.
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BG MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BG4 APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

BG49- INTERRUPTOR AUTOMATIC MAGNETOTERMIC

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BG49-18JY.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Interruptor automatic magnetotérmic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit,
bipolar amb 2 pols protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits,
tetrapolar amb tres pols protegits i proteccid parcial del neutre i tetrapolar amb 4 pols
protegits.

S'han considerat els tipus seglients:

- Per a proteccidé de linies eléctriques d'alimentacid a receptors (PIA)

CARACTERiSTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

L'envoltant ha de ser aillant i incombustible.

Han d'estar dissenyats i construits de manera que les seves caracteristiques en Us normal siguin
segures 1 sense perill per a l'usuari i1 el seu entorn.

El sistema de connexidé ha de ser 1'indicat pel fabricant.

Ha de portar borns per a l'entrada i la sortida de cada fase o neutre.

PIA:

Han de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge i1 desmunatge sobre un
perfil normalitzat.

Han de complir les especificacions d'alguna o algunes de les normes seglents:

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898 i UNE-EN 60947-2
- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2

Els interruptors que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60898 han de portar marcades
les indicacions segilients:

- El nom del fabricant o la seva marca comercial

- Designacié del tipus, numero de cataleg o un altre numero d'identificacid

- Tensidé assignada seguit del simbol normalment acceptat per al corrent altern

- El corrent assignat sense el simbol d'amper (A) precedit del simbol de la caracteristica de
dispar instantania

- La fregiiencia assignada si l'interruptor esta previst per a una sola freqiéncia, en hertz (Hz)
- El poder de tall assignat en ampers, dintre d'un rectangle, sense indicacid del simbol de les
unitats

- L'esquema de connexidé a menys que el mode de connexid sigui evident

- La temperatura ambient de referencia si és diferent de 30°C

- Classes de limitacidé d'energia, si s'aplica

La designacidé del corrent assignat sense el simbol d'amper (A) precedit del simbol de la
caracteristica de dispar instantania ha de ser visible quan l'interruptor esta instal -lat.
Les altres indicacions poden situar-se en el dors o en els laterals de l'interruptor.
L'esquema eléectric pot situar-se a l'interior de qualsevol envoltant que s'hagi de retirar per
a la connexid dels cables d'alimentacidé. No pot estar sobre una etiqueta adhesiva enganxada a
l'interruptor.

Les marques 1 indicacions han de ser indelebles, facilment llegibles i no han d'estar sobre
cargols, volanderes o altres parts no fixes de l'interruptor.

Els interruptors que compleixen la norma UNE-EN 60947-2 han de portar marcades sobre el propi
interruptor o be sobre una o varies plaques de caracteristiques fixades al mateix les indicacions
segients:

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc visible quan l'interruptor esta instal -lat:

- Intensitat assignada en ampers (A)

- Capacitat per al seccionament, si es el cas, amb el simbol normalitzat

- Indicacié de la posicid d'obertura i la de tancament

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc no necessariament visible quan l'interruptor esta
instal -lat:

- Nom del fabricant o marca de fabrica
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- Designacié del tipus o del numero de serie

- Referéncia a aquesta norma

- Categoria d'ts

- Tensid o tensions assignades d'us, en volts (V)

- Valor de la freqtencia assignada i/o indicacidé del corrent continu amb el simbol normalment
acceptat

- Poder assignat de tall de servei en curtcircuit, en kiloampers (kA)

- Poder assignat de tal Gltim, en kiloampers (kA)

- Intensitat assignada de curta durada admissible i curta durada corresponent per a la categoria
d'ts B

- Borns d'entrada i1 de sortida a menys que la seva connexidé sigui indiferent

- Borns del pol neutre, si procedeix, per la lletra N

- Born de terra de proteccid, si procedeix, marcat amb el simbol normalitzat

- Temperatura de referéncia per als disparadors teérmics no compensats, si és diferent de 30°C
La resta d'indicacions poden estar marcades sobre el cos del interruptor en 1loc no necessariament
visibles o be han d'especificar-se en els catalegs o manuals del fabricant.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

El fabricant ha de lliurar la documentacidé necessaria per a la correcta instal -lacid de
1'interruptor.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensidén. REBT 2002.

UNE 20317:1988 Interruptores automdticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a 63
A.

PIA:

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y andlogas para la
proteccién contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y andlogas para la
proteccidén contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 ERRATUM Interruptores automdticos para instalaciones domésticas y andlogas
para la proteccién contra sobreintensidades.

UNE-EN 60947-1:2005 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-1:2008 Aparamenta de baja tensidén. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:2007 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automaticos. (IEC
60947-2:20006) .

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les segilients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la documentacid
amb els materials rebuts i verificar 1l'adequacid als requisits exigits.

- Control de la documentacid técnica subministrada.

- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.

- Realitzacid i emissid d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques electriques no siguin les adequades.
Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o
rebutjat tot o part del material.

OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacié amb
els equips i verificar l'adequacidé als requisits del projecte.

- Generacid d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construccid

- Control de la documentacidé tecnica subministrada

- Control d'identificacié del material i lloc d'emplagament

- Realitzacidé 1 emissid d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que
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s'especifica a la taula d'assaigs i1 de quantificacidé dels mateixos.

- Assaigs a efectuar a fabrica i normes aplicables: - Resisténcia d'aillament segons R.E.B.T
- Rigidesa dieléectrica segons R.E.B.T - Comprovacié de proteccions (Accionaments manual i
electric) segons UNE-EN 61008-1. Interruptors automatics diferencials R.E.B.T. - Dispar de
magnetotermics (Per sobre intensitat) segons plec de prescripcions técniques documentacid
fabricant - Continuitat de la posta a terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits 1 proteccions.

Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits i proteccions, a excepcid
de l'assaig de dispar de magnetotermics per sobre intensitats segons corbes de dispar. Aquest
assailg es realitzara per mostreig a interruptors de diferent intensitat Nominal. L'empresa de
control de qualitat verificara els assaigs fets pel fabricant d'un quadre per tipus diferent o
segons criteri DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

BG MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BG4 APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

BG4L- INTERRUPTOR DIFERENCIAL

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BG4L-09XD.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Interruptors automatics per a actuar per corrent diferencial residual.

S'han contemplat els seglients tipus:

- Interruptors automatics diferencials per a muntar en perfil DIN

- Blocs diferencials per a muntar en perfil DIN per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetoteérmics

- Blocs diferencials de caixa emmotllada per a muntar en perfil DIN o per a muntar adossats a
interruptors automatics magnetotérmics, 1 per a treballar conjuntament amb interruptors
automatics magnetoteérmics

CARACTERiSTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

L'envoltant ha de ser aillant i incombustible.

Ha de portar borns per a l'entrada i la sortida de les fases i el neutre.

Ha de portar un dispositiu de desconnexidé automatica del tipus omnipolar i "Lliure mecanisme"
en front de corrents de defecte a terra i polsador de comprovacid.

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

Han d'estar construits segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1.

Han de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge i desmuntatge sobre un
perfil normalitzat.

Han de portar marcades, com a minim, les indicacions segiients:

- El nom del fabricant o la seva marca de fabrica

- La designacidé del tipus, el numero de cataleg o el numero de serie

- La o les tensions assignades

- La freqgiiencia assignada si l'interruptor esta fabricat per a freqgliencies diferents de 50 Hz
- El corrent assignat

- El corrent diferencial de funcionament assignat, mesurat en ampers (A)

- El1 simbol S dintre d'un requadre per als aparells selectius

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig, marcat amb la lletra T

- Esquema de connexid

- Caracteristica de funcionament en preséncia de corrents diferencials amb components continues,
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indicada amb els simbols normalitzats corresponents

Les marques han de trobar-se sobre el propi interruptor o be sobre una o varies plaques
senyalitzadores fixades al mateix. Han d'estar situades de manera que quedin visibles i llegibles
quan l'interruptor estigui instal -lat.

Si fos necessari establir una distincid entre els borns d'alimentacid aquests han d'estar
clarament marcats.

Els borns destinats exclusivament a la connexid del neutre del circuit han d'estar marcats amb
la lletra N.

Les marques han de ser indelebles, facilment llegibles i no han d'estar situades sobre cargols,
volanderes o altres parts movibles de l'interruptor.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

Han de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge i el desmuntatge sobre
un perfil normalitzat.

Ha de portar els conductors per a la connexidé amb l'interruptor automatic magnetotérmic amb el
que ha de treballar conjuntament.

No ha de ser possible modificar les caracteristiques de funcionament per mitjants diferents als
especificament destinats a la regulacidé de la intensitat diferencial residual de funcionament
assignada o la de temporitzacidé definida.

Han de complir les especificacions d'alguna de les normes segiients:

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B

Els blocs diferencials que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 61009-1 han de portar
marcades com a minim les indicacions seglients:

- E1l nom del fabricant o la seva marca de fabrica

- La designacidé del tipus, el numero de cataleg o el numero de serie

- La o les tensions assignades

- La freqgiiéncia assignada si 1l'interruptor esta fabricat per a treballar a freqiéncies diferents
a 50 Hz

- El corrent assignat en ampers, sense el simbol d'amper

- El corrent diferencial de funcionament assignat, en ampers (A)

- El simbol S a dintre d'un requadre per als aparells selectius

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig. marcat amb la lletra T

- Esquema de connexid

- La caracteristica de funcionament en cas de corrents diferencials amb components continues amb
els simbols normalitzats

Les marques han de trobar-se sobre el propi bloc diferencial o bé sobre una o varies plaques
senyalitzadores fixades a l'interruptor, i aquestes marques han d'estar situades en un lloc tal
que quedin visibles i llegibles quan l'interruptor estigui instal -lat.

Si fos necessari establir una distincid entre els borns d'entrada i els de sortida, aquests han
d'estar clarament marcats.

Els borns destinats exclusivament a la connexid del neutre del circuit han d'estar marcats amb
la lletra N.

El marcat ha de ser indeleble, facilment llegible i no es pot fer sobre cargols, volanderes o
qualsevol altre part mobil de 1'interruptor.

Els bloc diferencials que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B han
de portar marcades com a minim les indicacions segiients:

- E1 nom del fabricant o la seva marca de fabrica

- La designacidé del tipus, el numero de cataleg o el numero de serie

- La intensitat diferencial residual de funcionament assignat, en ampers (A)

- Regulacions de la intensitat diferencial residual de funcionament assignada, si procedeix
- Temps minim de no resposta

- El simbol S a dintre d'un requadre per als aparells selectius

- Element de maniobra del dispositiu d'assaig marcat amb la lletra T, si procedeix

- La caracteristica de funcionament en cas de corrents diferencials amb components continues amb
els simbols normalitzats

- La o les tensions assignades, si sén diferents a les dels interruptors automatics amb els que
estan acoblats

- Valor (o domini de valors) de la freqgiiencia assignada si difereix de la del interruptor automatic
- Referencia a aquesta norma

En lloc no necessariament visible, o bé en la documentacidé o manuals del fabricant hi ha d'haver
l'esquema de connexid.

Les caracteristiques del marcat han de complir les mateixes condicions que les requerides en
l'apartat anterior.
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BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

Han d'estar constituits per una carcassa-suport de material aillant emmotllat que formi part
integrant de l'interruptor automatic.

Ha de complir les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B.

El marcat ha de ser 1l'esmentat a 1l'apartat anterior, pel que fa referéencia als blocs diferencials
fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2 annex B.

Els blocs diferencials de caixa emmotllada preparats per a anar muntats sobre perfils DIN
normalitzats han de portar un sistema de fixacid per pressid que permeti el muntatge i el
desmuntatge sobre el perfil.

Els interruptors preparats per a anar muntats adossats a l'interruptor automatic magnetotérmic
han de portar els borns de connexid per a la unidé amb 1l'interruptor.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

El fabricant ha de lliurar la documentacid necessaria per a la correcta instal -lacid de
l'interruptor.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002.

INTERRUPTORS AUTOMATICS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN:

UNE-EN 61008-1:1996 Interruptores automadticos para actuar por corriente diferencial residual,
sin dispositivo de proteccidén contra sobreintensidades, para usos domésticos y andlogos (ID).
Parte 1: Reglas generales.

BLOCS DIFERENCIALS PER A MUNTAR EN PERFIL DIN I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 61009-1:1996 Interruptores automadticos para actuar por corriente diferencial residual,
con dispositivo de proteccidn contra sobreintensidades incorporado, para usos domésticos y
andlogos (AD). Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidn. Parte 2: Interruptores automdticos.

BLOCS DIFERENCIALS DE CAIXA EMMOTLLADA PER A MUNTAR EN PERFIL DIN O PER A MUNTAR ADOSSATS A
INTERRUPTORS AUTOMATICS MAGNETOTERMICS, I PER A TREBALLAR CONJUNTAMENT AMB INTERRUPTORS
AUTOMATICS MAGNETOTERMICS:

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tensidén. Parte 2: Interruptores automadticos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les segilients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la documentacid
amb els materials rebuts i verificar 1l'adequacidé als requisits exigits.

- Control de la documentacid técnica subministrada.

- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.

- Realitzacid i emissid d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques electriques no siguin les adequades.
Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o
rebutjat tot o part del material.

OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, sén les segiients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacié amb
els equips i verificar l'adequacidé als requisits del projecte.

- Generacid d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construccid

- Control de la documentacidé tecnica subministrada

- Control d'identificacié del material i lloc d'emplagament

- Realitzacidé 1 emissid d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que
s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.

- Assaigs a efectuar a fabrica i normes aplicables: - Resistencia d'aillament segons R.E.B.T
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- Rigidesa dieléectrica segons R.E.B.T - Comprovacié de proteccions (Accionaments manual i
electric) segons UNE-EN 61008-1. Interruptors automatics diferencials R.E.B.T. - Dispar de
magnetotermics (Per sobre intensitat) segons plec de prescripcions técniques documentacid
fabricant - Continuitat de la posta a terra segons UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:

Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits 1 proteccions.

Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits i proteccions, a excepcid
de l'assaig de dispar de magnetotermics per sobre intensitats segons corbes de dispar. Aquest
assailg es realitzara per mostreig a interruptors de diferent intensitat Nominal. L'empresa de
control de qualitat verificara els assaigs fets pel fabricant d'un quadre per tipus diferent o
segons criteri DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS I SUBQUADRES:
Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.

BG MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BGW PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BGWD- PART PROPORCIONAL D'ACCESSORIS PER A APARELLS DE PROTECCIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BGWD-0AS3,BGWD-0AS2.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotermics o diferencials, tallacircuits,
caixes seccionadores, interruptors manuals 1 protectors de sobretensions.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i1 les seves caracteristiques han de ser adequats per a aparells de proteccidé i no
han de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacid
segluents:

- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'un aparell de proteccib.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BP MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS AUDIOVISUALS, COMUNICACIO | SISTEMES DE GESTIO | INTEGRACIO
BP4 CABLES PER A TRANSMISSIO DE SENYAL

BP44- CABLE PER A TRANSMISSIO DE DADES AMB CONDUCTORS DE COURE
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BP44-X2XB.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Cables metal -lics multiconductors per a la transmissié i el control de senyals analogiques i
digitals.

S'han contemplat els tipus de cables seglients:

- Cables amb o sense pantalla per a treballar a freqgiiencies de fins a 100 MHz, amb coberta de
PVC, amb una classificacidé de resistencia al foc Eca segons UNE-EN 50575

- Cables amb o sense pantalla per a treballar a freqgiiencies de fins a 250 MHz, amb coberta de
PVC, amb una classificacidé de resistencia al foc Eca segons UNE-EN 50575

- Cables amb o sense pantalla per a treballar a freqgiiencies de fins a 100 MHz, amb coberta de
poliolefines, amb una classificacidé de resisténcia al foc Dca-s2,d2,a2 segons UNE-EN 50575

- Cables amb o sense pantalla per a treballar a freqgiiencies de fins a 250 MHz, amb coberta de
PVC, amb una classificacidé de resistencia al foc Dca-s2,d2,a2 segons UNE-EN 50575

- Cables amb o sense pantalla per a treballar a freqgiiencies de fins a 500 MHz, amb coberta de
PVC, amb una classificacié de resistencia al foc Dca-s2,d2,a2 segons UNE-EN 50575

- Cables amb pantalla per a treballar a freqgiiencies de fins a 1.000 MHz, amb coberta de PVC, amb
una classificacié de resistencia al foc Dca-s2,d2,a2 segons UNE-EN 50575

CONDICIONS GENERALS:

Ha de tenir un aspecte exterior uniforme i sense defectes.

No ha de tenir irregularitats a la coberta exterior que puguin, durant la instal -lacid, s normal
o durant les operacions de manteniment, suposar un risc per als usuaris o per a l'entorn.

Ha de tenir la resisténcia mecanica suficient i ha d'estar construit de manera que pugui suportar,
sense precaucions especials les condicions d'emmagatzematge, Us, muntatge i1 manteniment.

El conductor ha de ser de coure s6lid massis o cablejat. La seccid del conductor ha de ser circular
i uniforme.

Els conductors cablejats han d'estar constituits per conductors de seccid circular, sense
aillament entre ells, ensamblats en capes concentriques o en grup. El nombre maxim de fils dels
conductor cablejats és de 7 fils.

Els conductors aillats s'han d'identificar mitjancant colors i/o marques addicionals en anell
i/o simbols, obtinguts mitjancant la utilitzacidé d'un aillament colorejat o d'una superficie
colorejada per extrussid, impressid o pintat. Els colors han de ser facilment identificables i
s'han de correspondre de manera raonable amb els colors normalitzats del Document d'Armonitzacid
HD 402 S2.

El material de 1l'aillament ha d'estar d'acord amb els requisits de la part o parts que 1li siguin
aplicables de la norma UNE-EN 50290-2.

Ha de ser continu, amb un gruix tant uniforme com sigui possible. Ha d'estar aplicat ajustat al
conductor i s'ha de poder retirar facilment sense malmetre el conductor.

No hi pot haver material de reblert entre els intersticis dels elements de cable reunits que
conformen el nucli del cable.

L'apantallament, si és el cas, pot estar fet tant a nivell de 1l'element de cable (un parell o
un quadret) com a nivell del nucli del cable (reunid d'elements de cable en capes concentriques
o formant unitats) o be una combinacidé de les dues solucions.

En qualsevol cas, sigui quin sigui el nivell al que esta fet 1l'apantallament, aquest ha d'estar
fet d'alguna de les maneres seglients, o d'una combinacidé d'elles:

- una cinta metal ‘lica;

- una cinta metal -lica laminada sobre una cinta plastica;

- una trena metal rlica nua o recoberta;

- una envoltant helicoidal de fils paral ‘lels de coure;

- una capa semiconductora.

Si incorpora un fil de drenatge, aquest estara en contacte amb 1'element principal de la pantalla.
El fil de drenatge ha de ser solid o cablejat, de coure nu o recobert d'una capa metal -lica. Els
elements que constitueixen l'apantallament compliran la norma UNE-EN 50288-1.

Mesures electriques a baixa freqgiiéncia en corrent continua i mesures eléectriques i de transmissid
a alta freqgiiencia:

- Cables amb pantalla i per a freqgiiencies fins a 100 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-2-1

- Cables sense pantalla i per a freqtiencies fins a 100 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-3-1

- Cables amb pantalla i per a freqgiiencies fins a 250 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-5-1

- Cables sense pantalla i per a freqliencies fins a 250 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-6-1

- Cables sense pantalla i per a freqgiiencies fins a 500 MHz: Ha de cumplir UNE-EN 50288-11-1
- Cables amb pantalla i per a freqgiiencies fins a 600 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-4-1
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- Cables amb pantalla i per a freqgiiéencies fins a 1.000 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-9-1
CABLES DE XARXA AMB CONNECTORS DE 8 VIES (RJ45) MUNTATS ALS EXTREMS DEL CABLE PER A CONNEXIONAT
Les caracteristiques electriques 1 geometriques dels connectors han d'estar d'acord amb les
especificacions de la norma UNE-EN 60603-7.

La connexidé entre els conductors que conformen el cable i els connectors ha de ser per crimpat,
aixo és, per penetracid dels contactes del connector en 1'aillament dels cables de parells trenats
fins a entrar en contacte amb els conductors.

El cable ha de quedar subjectat al connector per la coberta exterior.

La llargaria no trenada de cable que es destina a la connexidé ha de ser inferior a 13 mm.

Hi ha d'haver una funda guardapols ajustada al cable i al connector. La funda ha de permetre prémer
el clip que aguanta el connector lliure a dintre del fix.

La funda ha d'estar ajustada al cable per la coberta exterior. Cap element del cable, com ara
la pantalla o bé els mateixos parells trenats pot sobresortir de la funda.

Mesures eléctriques a baixa freqliéncia en corrent continua i mesures eléctriques i de transmissid
a alta freqgiiencia:

- Cables de xarxa amb pantalla i per a freqgiiencies fins a 100 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-2-2
Cables de xarxa sense pantalla i per a freqiiencies fins a 100 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-3-2
- Cables de xarxa amb pantalla i per a freqgiiencies fins a 250 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-5-2
- Cables de xarxa sense pantalla i per a freqiiencies fins a 250 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-6-2
2.— CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

CABLES AMB O SENSE PANTALLA PER A INSTAL -LACIONS VERTICALS I HORITZONTALS EN EDIFICIS:
Subministrament i emmagatzematge: Bobines normalitzades i degudament protegides amb dogues, de
manera que no s'alterin les seves condicions.

La bobina ha de portar marcada de forma visible i indeleble el tipus i1 caracteristiques del cable.
CABLES DE XARXA AMB CONNECTORS DE 8 VIES (RJ45) MUNTATS ALS EXTREMS DEL CABLE PER A CONNEXIONAT
Subministrament: Embalats individualment o lligats individualment.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

L'embalatge ha de permetre la identificacidé del producte.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 50173-1:2009 Tecnologia de la informacidén. Sistemas de cableado genérico. Parte 1:
Requisitos generales.

UNE-EN 50173-2:2009 Tecnologia de la informacidén. Sistemas de cableado genérico. Parte 2:
Edificios de oficina.

UNE-EN 50290-2-1:2010 Cables de comunicacidén. Parte 2-1: Reglas comunes de disefio y construccidn.
CABLES AMB O SENSE PANTALLA PER A INSTAL -LACIONS HORITZONTALS I VERTICALS EN EDIFICIS:
UNE-EN 50288-2-1:2013 Cables metdlicos con elementos multiples utilizados para la transmisién
y el control de seflales analdgicas y digitales. Parte 2-1: Especificacidén intermedia para cables
apantallados aplicables hasta 100 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en
edificios.

UNE-EN 50288-3-1:2013 Cables metdlicos con elementos multiples utilizados para la transmisién
y el control de sefiales analdgicas y digitales. Parte 3-1: Especificacidén intermedia para cables
sin apantallar aplicables hasta 100 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en
edificios.

UNE-EN 50288-5-1:2013 Cables metdlicos con elementos multiples utilizados para la transmisién
y el control de sefiales analdgicas y digitales. Parte 5-1: Especificacidén intermedia para cables
apantallados aplicables hasta 250 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en
edificios.

UNE-EN 50288-6-1:2013 Cables metalicos con elementos multiples utilizados para la transmisién
y el control de seflales analdgicas y digitales. Parte 6-1: Especificacidén intermedia para cables
sin apantallar aplicables hasta 250 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en
edificios.

UNE-EN 50288-4-1:2013 Cables metdlicos con elementos multiples utilizados para la transmisién
y el control de sefiales analdgicas y digitales. Parte 4-1: Especificacién intermedia para cables
apantallados aplicables hasta 600 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en
edificios.

UNE-EN 50288-9-1:2013 Cables metalicos con elementos multiples utilizados para la transmisién
y el control de seflales analbégicas y digitales. Parte 9-1: Especificacidén intermedia para cables
apantallados aplicables hasta 1 000 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en
edificios.

UNE-EN 50288-11-1:2013 Cables metdlicos con elementos miltiples utilizados para la transmisién
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y el control de seflales analdgicas y digitales. Parte 11-1: Especificacién intermedia para cables
sin apantallar aplicables hasta 500 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en
edificios.

CABLES AMB O SENSE PANTALLA PER A INSTAL-LACIONS A L'AREA DE TREBALL I CABLES PER A CONNEXIONAT:
UNE-EN 50288-2-2:2013 Cables metdlicos con elementos multiples utilizados para la transmisién
v el control de seflales analbdgicas y digitales. Parte 2-2: Especificacidén intermedia para cables
apantallados aplicables hasta 100 MHz. Cables para instalaciones en el area de trabajo y cables
para conexionado.

UNE-EN 50288-3-2:2013 Cables metédlicos con elementos miltiples utilizados para la transmisidén
v el control de seflales analbdgicas y digitales. Parte 3-2: Especificacidén intermedia para cables
sin apantallar aplicables hasta 100 MHz. Cables para instalaciones en el drea de trabajo y cables
para conexionado.

UNE-EN 50288-5-2:2013 Cables metédlicos con elementos miltiples utilizados para la transmisidén
v el control de seflales analbdgicas y digitales. Parte 5-2: Especificacidén intermedia para cables
apantallados aplicables hasta 250 MHz. Cables para instalaciones en el &rea de trabajo y cables.
UNE-EN 50288-6-2:2013 Cables metédlicos con elementos miltiples utilizados para la transmisidén
v el control de seflales analbdgicas y digitales. Parte 6-2: Especificacidén intermedia para cables
sin apantallar aplicables hasta 250 MHz. Cables para instalaciones en el drea de trabajo y cables
para conexionado.

UNE-EN 50288-4-2:2013 Cables metdlicos con elementos multiples utilizados para la transmisién
v el control de seflales analbgicas y digitales. Parte 4-2: Especificacidén intermedia para cables
apantallados aplicables hasta 600 MHz. Cables para instalaciones en el area de trabajo y cables
para conexionado.

UNE-EN 50288-9-2:2015 Cables metédlicos con elementos miltiples utilizados para la transmisidén
v el control de seflales analbgicas y digitales. Parte 9-2: Especificacidén intermedia para cables
apantallados aplicables desde 1 MHz hasta 1 000 MHz. Cables para instalaciones en el area de
trabajo, centro de datos y cables para conexionado.

BP MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS AUDIOVISUALS, COMUNICACIO | SISTEMES DE GESTIO | INTEGRACIO
BP4 CABLES PER A TRANSMISSIO DE SENYAL

BP45- CABLE PER A TRANSMISSIO DE DADES DE FIBRA OPTICA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BP45-IRKS.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Cables de fibra optica, des de 4 fins a 144 fibres optiques, de designacidé PESP, amb segona
proteccidé folgada, amb reblert del nucli per evitar la penetracidé d'aigua, amb el nucli optic
trenat S-7, destinats a xarxes subterranies o per a col -locar sota tub, amb caracteristiques de
cable antirosegador 1 amb alta resisténcia als impactes.

S'han considerat els elements segiients:

- Cables per a instal -lacions interiors, amb fibres oOptiques ajustades, coberta exterior de
poliolefines, amb una classificacidé de reaccidé al foc Cca-sl,dl,al segons la norma UNE-EN 50575
- Cables per a instal -lacions interiors/exteriors, amb fibres optiques folgades, coberta exterior
de poliolefines, amb una classificacid de reaccid al foc Cca-sl,dl,al segons la norma UNE-EN 50575
- Cables per a instal -lacions exteriors, amb fibres optiques folgades, coberta exterior de
polietile, amb armadura dieléctrica o metal -lica, amb una classificacié de reaccidé al foc Eca
segons la norma UNE-EN 50575

- Cables de fibra optica amb dos connectors als extrems

- Cables de fibra optica amb un connector a l'extrem i l'altre connector preparat per a soldar
CONDICIONS GENERALS:

Ha de tenir un aspecte exterior uniforme i sense defectes.

CABLES DE FIBRA OPTICA PER A US INTERIOR, D'ESTRUCTURA AJUSTADA
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La seccidé del cable ha de presentar dues cobertes, una d'exterior de polietile de mitja o alta
densitat i una d'interior de polietilé de densitat baixa, els tubs actius de PBT que allotgen
les fibres i 1l'element central de reforc.

Entre les dues cobertes hi ha d'haver una cinta d'acer d'entre 115 i 150 micres de gruix, recoberta
amb copolimer per ambdues bandes, disposada longitudinalment i corrugada.

Quan la geometria del nucli o requereixi es disposaran tubs passius, tubs espaiadors solids de
polietile, juntament amb els actius, trenats tots ells en S-Z. El conjunt de tubs actius i passius
constitueixen el nucli optic del cable.

Tots els materials emprats en la construccid del cable de fibra optica han de ser compatibles
amb les propietats fisiques i optiques de les fibres i han de ser conformes amb les normes CEI
que els concerneixen.

La qualitat de les fibres optiques ha de ser uniforme i les seves caracteristiques han de complir
els requisits de la norma UNE-EN 188000.

La fibra ha d'estar constituida per un nucli dopat, un recobriment de vidre de silice i un
revestiment.

L'index de refraccidé de la regid del nucli descriura una funcid que depén del tipus de fibra de
que es tracti. En cas de ser requerit es lliurara un grafic de perfil optic.

El revestiment ha d'estar constituit per una o varies capes de substancies sintetiques aplicades
uniformement al llarg de tota la longitud de la fibra, sense interrupcions ni variacions
apreciables del gruix. Pot anar marcat o pintat amb bandes anulars caracteristiques per tal
d'identificar les diferents fibres que conformen el cable. En cap cas les marques d'identificacid
poden influir sobre les caracteristiques optiques de les guies d'ona lluminosa.

La primera proteccidé ha d'estar en contacte intim amb el recobriment per tal de preservar la
integritat inicial de la superficie.

S'ha de poder separar per tal de dur a terme el connexionat. El métode d'eliminacidé d'aquesta
proteccidé ha de ser l'especificat pel mateix fabricant.

El cable pot estar format per qualsevol dels tipus de fibra que se citen en aquest mateix plec
de condicions, o be per combinacions d'aquestes.

Els tubs, actius i passius, poden anar pintats segons el codi de color estandard. Els colors valids
per als tubs actius son el blanc, el verd, el negre i el groc. Els tubs passius han de ser de
color negre. L'alternancia de colors a dintre d'un mateix cable, tant pel que fa a una capa com
pel que fa a capes concentriques consecutives, ha d'estar d'acord amb el codi de colors estandard.
Les fibres a dintre d'un mateix tub actiu es poden tenyir per tal de diferenciar-les. En aquest
cas es respectara el codi de colors estandard.

Temperatura de servei: -20°C =< T =< 70°C

Nombre maxim de fibres per tub: =< 8

CABLES AMB CONNECTORS ALS EXTREMS:

El connector ha d'estar subjectat a la coberta del cable.

La fibra ha d'estar unida a l'element de transmissidé de la senyal del connector.

Hi ha d'haver continuitat del senyal Optic entre la fibra i l'element de transmissid de senyal.
FIBRES OPTIQUES MONOMODE ESTANDARD:

Caracteristiques geometriques:

- Variacidé de 1l'atenuacidé amb la temperatura (des de -60°C fins a 85°C): - Per a longitud
d'ona de 1310 nm: =< 0,05 dB/km - Per a longitud d'ona de 1550 nm: =< 0,05 dB/km

- Diametre del revestiment: 125 mm

- No circularitat del revestiment: =< 2%

- Error de concentricitat del camp modal: =< 0,8 mm

- Diametre del recobriment: 245 mm

- No circularitat del recobriment: =< 6%

- Error de concentricitat revestiment/recobriment: =< 12,5 mm

Caracteristiques de transmissid:

- Diametre de camp modal per a longitud d'ona de 1310 nm: 8,6 mm =< D =<9,5 mm

- Longitud d'ona de tall: 1190 nm =< L =< 1320 nm

- Longitud d'ona de tall cablejada: =< 1260 nm

- Dispersid cromatica: - Longituds d'ona entre 1285 1 1330 nm: =< 3,5 ps/nm -km - Longitud
d'ona de 1550 nm: =< 18 ps/nm-km

- Longitud d'ona de dispersidé zero: 1314 nm

- Pendent de la longitud d'ona de dispersid nul -la: =< 0,092 ps/nm2 -km

- Coeficient d'atenuacid: - Longitud d'ona de 1310 nm: =< 0,40 dB/km - Longitud d'ona
de 1550 nm: =< 0,25 dB/km
- Uniformitat en l'atenuacidé en 1310 i 1550 nm: - Punt o defecte de punt: =< 0,1 dB -

Variacions exteses: =< 0,05 dB/km
- Test de macrocurvatura: =< 0,20 dB
- (Perdues que experimenta un raig de llum de 1550 nm de longitud d'ona en enrotllar 100 voltes
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de cable en un mandril de 60 mm)

Tolerancies:

- Diametre del revestiment: 2 mm

- Diametre del recobriment: 10 mm

- Diametre del camp modal per a 1330 nm: = 10%

- Longitud d'ona de dispersid zero: + 10 mm

FIBRES OPTIQUES MONOMODE DE DISPERSIO DESPLACADA:

Caracteristiques geometriques:

- Variacidé de 1l'atenuacid amb la temperatura (des de -60°C fins a 85°C) per a una longitud d'ona
de 1550 nm: =< 0,05 dB/km

- Diametre del revestiment: 125 mm

- No circularitat del revestiment: =< 2%

- Error de concentricitat del camp modal: =< 1,0 mm

- Diametre del recobriment: 245 mm

- No circularitat del recobriment: =< 6%

- Error de concentricitat revestiment/recobriment: =< 5 mm

Caracteristiques de transmissid:

- Diametre de camp modal (D) per a longitud d'ona de 1310 nm: 7,0 mm =< D =<8,5 mm

- Longitud d'ona de tall (L): =< 1270 nm

- Longitud d'ona de tall cablejada: =< 1260 nm

- Dispersid cromatica per a longituds d'ona entre 1285 i 1330 nm: =< 3,5 ps/nm-km

- Longitud d'ona de dispersid zero: entre 1525 nm i 1575 nm

- Pendent de la longitud d'ona de dispersidé nul -la: =< 0,085 ps/nm2 -km

- Coeficient d'atenuacid per a una longitud d'ona de 1550 nm: =< 0,25 dB/km

- Uniformitat en l'atenuacidé en 1310 i 1550 nm: - Punt o defecte de punt: =< 0,1 dB -
Variacions exteses: =< 0,05 dB/km

- Test de macrocurvatura: =< 0,5 dB

- (Perdues que experimenta un raig de llum de 1550 nm de longitud d'ona en enrotllar 100 voltes
de cable en un mandril de 75 mm)

Tolerancies:

- Diametre del revestiment: = 2 mm

- Diametre del recobriment: = 10 mm

- Diametre del camp modal per a 1330 nm: = 10%

- Longitud d'ona de dispersidé zero: + 10 mm

FIBRES OPTIQUES MULTIMODE 50/125:

Caracteristiques geoméetriques:

- Variacid de 1l'atenuacid amb la temperatura (des de -60°C fins a 85°C) : - Per a una longitud
d'ona de 850 nm: =< 0,1 dB/km - Per a una longitud d'ona de 1300 nm: =< 0,1 dB/km
- Diametre del nucli: 50 mm

- Diametre del revestiment: 125 mm

- No circularitat del revestiment: =< 2%

+
+

- No circularitat del nucli: =< 6%
- Error de concentricitat nucli/revestiment: =< 3 mm

- Diametre del recobriment: 245 mm

- No circularitat del recobriment: =< 6%
Caracteristiques optiques:

- Obertura numerica: 0,200
Caracteristiques de transmissid:

- Coeficient d'atenuacib: - Per a una longitud d'ona de 850 nm: =< 2,8 dB/km - Per a una
longitud d'ona de 1310 nm: =< 0,8 dB/km

- Uniformitat en 1l'atenuacidé en 850 i 1300 nm: - Punt o defecte de punt: =< 0,1 dB -
Variacions exteses: =< 0,1 dB/km

- Ample de banda: - Per a una longitud d'ona de 850 nm: entre 200 i 800 MHz/km - Per a
una longitud d'ona de 1310 nm: entre 400 i 1500 MHz/km

Tolerancies:

- Diametre del nucli: + 3 mm

- Diametre del revestiment: +
- Diametre del recobriment: *
- Obertura numeérica: + 0,015

FIBRES OPTIQUES MULTIMODE 62,5/125:

Caracteristiques geometriques:

- Variacié de 1l'atenuacid amb la temperatura (des de -60°C fins a 85°C): - Per a una longitud
d'ona de 850 nm: =< 0,1 dB/km - Per a una longitud d'ona de 1300 nm: =< 0,1 dB/km

- Diametre del nucli: 62,5 mm

2 mm
10 mm
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- Diametre del revestiment: 125 mm

- No circularitat del revestiment: =< 2%
- No circularitat del nucli: =< 6%

- Error de concentricitat nucli/revestiment: =< 3 mm
- Diametre del recobriment: 245 mm

- No circularitat del recobriment: =< 6%
Caracteristiques optiques:

- Obertura numeérica: 0,275
Caracteristiques de transmissid:

- Coeficient d'atenuacié: - Per a una longitud d'ona de 850 nm: =< 3,2 dB/km - Per a una
longitud d'ona de 1310 nm: =< 0,9 dB/km

- Uniformitat en l'atenuacidé en 850 i 1300 nm: - Punt o defecte de punt: =< 0,1 dB -
Variacions exteses: =< 0,1 dB/km

- Ample de banda: - Per a una longitud d'ona de 850 nm: entre 160 i 300 MHz/km - Per a
una longitud d'ona de 1310 nm: entre 400 i 1000 MHz/km

Tolerancies:

- Diametre del nucli: £ 3 mm

- Diametre del revestiment: * 2 mm

- Diametre del recobriment: = 10 mm

- Obertura numerica: + 0,015

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE:

Subministrament: En bobines. Les bobines han de complir les especificacions de la norma UNE 21167.
El radi del tambor de la bobina sera superior al radi minim de curvatura que admet el cable.
La punta interna ha de ser accessible des de 1l'exterior per tal de poder efectuar proves al cable.
La punta interna s'identificara amb una valona vermella.

Emmagatzematge: En 1locs protegits contra els impactes i la intempérie, de manera que no s'alterin
les seves caracteristiques.

Temperatura de transport i emmagatzematge: -20°C =< T =< 50°C

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

Sobre una de les ales de la bobina hi ha d'haver una placa d'identificacidé amb la segiient
informacid:

- Nom del fabricant o marca comercial

- La inscripcié "CABLE OPTIC"

- Numero de bobina

- Tipus de cable

- Llargaria

- Numero de metratge de la punta interna

- Pes

- Una inscripcid per indicar el sentit de gir de la bobina

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcidé de l'element

Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1'obra

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 188000:1997 Especificaciones generales para fibras oépticas.

UNE 20702:1992 Fibras oépticas monomodo para telecomunicaciones.

UNE 207003:2000 Instalaciones eléctricas de tensidén nominal superior a 1 kV en corriente alterna.
UNE-EN 60794-3:2000 Cables de fibra éptica. Parte 3: Cables para conductos, enterrados y aéreos.
Especificacién intermedia.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

En el cas que el material declari contingut reciclat, el fabricant ha de mostrar, si se 1li demana,
la documentacidé que acrediti aquest contingut.

BP MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS AUDIOVISUALS, COMUNICACIO | SISTEMES DE GESTIO | INTEGRACIO

BP4 CABLES PER A TRANSMISSIO DE SENYAL
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BP4D- KIT D'UNIO PER A FIBRA OPTICA (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BP4D-H5LS.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Part proporcional d'elements especials per a unions de cables de fibra optica.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per als cables de fibra optica i
no han de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.

Els productes de neteja han de ser compatibles el material sobre el que s'aplica.

Els materials utilitzats per netejar el cable no han de desprendre fibres o particules.

2.— CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Embalats

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del
sol.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'elements especials necessaris per al muntatge d'l m de cable de
fibra optica.

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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H PARTIDES D'OBRA DE SEGURETAT | SALUT
H1 PROTECCIONS INDIVIDUALS | COL-LECTIVES EN EL TREBALL

H15 PROTECCIONS COL-LECTIVES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
H15118DX.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Sistemes de Proteccid Col -lectiva (SPC) sé4n un conjunt de peces o O0rgans units entre si, associats
de forma solidaria, destinat a l'apantallament i interposicié fisica, que s'oposa a una energia
natural que es troba fora de control, amb la finalitat d'impedir o reduir les conseqiiencies del
contacte amb les persones o els béns materials circumdants, susceptibles de proteccié.
S'han considerat els tipus de proteccid segilients:
- Proteccions superficials de caigudes de persones o objectes:
- Proteccidé de forats verticals amb vela de lona
- Proteccid de perimetre de sostre amb xarxa 1 pescants
- Proteccid de perimetre de sostre amb xarxa entre sostres
- Proteccidé de forats verticals o horitzontals amb xarxa, malla electrosoldada o taulers
de fusta
- Proteccid6 de bastides i muntacarregues amb malla de polietile
- Proteccié de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb suports amb ménsula i xarxes
- Proteccidé de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb estructura i sostre de fusta
- Proteccid front a projeccidé de particules incandescents amb manta ignifuga i xarxa de
seguretat
- Proteccid de talus amb malla metal -lica i lamina de polietile
- Proteccidé de projeccions per voladures amb matalas de xarxa ancorada perimetralment
- Proteccions lineals front a caigudes de persones o objectes:
- Baranes de proteccidé del perimetre del sostre, escales o buits a l'estructura
- Barana de proteccid a la coronacid d'una excavacid
- Empara d'adverténcia amb xarxa de poliamida d'l m d'algada
- Plataforma de treball de fins a 1 m amplada amb baranes i socol
- Plataforma de treball en voladis de fins a 1 m amplada amb baranes i soécol
- Linia per a subjeccidé de cinturons de seguretat
- Passadis de proteccidé front a caigudes d'objectes, amb sostre i1 laterals coberts
- Marquesines de proteccidé front a caigudes d'objectes, amb estructura i plataforma
- Proteccidé front a despreniments del terreny, a mitja vessant, amb estacada i1 malla
- Proteccid de caigudes dins de rases amb terres deixades a la vora
- Proteccions puntual front a caigudes de persones o objectes
- Plataforma per a carrega 1 descarrega de materials ancorada als sostres
- Comporta basculant per a carrega i descarrega de materials ancorada als sostres
- Topall per a descarrega de camions en zones d'excavacid
- Anellat per a escales de ma
- Marquesina de proteccidé accés aparell elevadors
- Pont volant metal -lic amb plataforma de treball en voladis
- Proteccidé de les zones de treball front els agents atmosferics
- Pantalla de proteccié front al vent
- Cobert amb estructura i vela per a protegir del sol
- Elements de proteccidé en 1'Gs de maquinaria
- Proteccions per al treball en zones amb tensid electrica
CONDICIONS GENERALS:
Els SPC s'instal -laran, disposaran i utilitzaran de manera que es redueixin els riscos per als
treballadors exposats a l'energia fora de control protegides pel SPC, i pels usuaris d'Equip,
Maquines o Maquines Eines i/o per tercers, exposats a aquests.
Han d'instal -lar-se 1 wutilitzar-se de forma que no puguin caure, bolcar o desplacar-se
incontroladament, posant en perill la seguretat de persones o bens.
Han d'estar muntats tenint en compte la necessitat d'espai lliure entre els elements mobils dels
SPC i els elements fixos o mobils del seu entorn. Els treballadors hauran de poder accedir i
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romandre en condicions de seguretat en tots els llocs necessaris per a utilitzar, ajustar o
mantenir els SPC.

Els SPC s'han d'utilitzar només per les operacions i a les condicions indicades pel projectista
i el fabricant del mateix. Si les instruccions d'us del fabricant o projectista del SPC indiquen
la necessitat d'utilitzar algun EPI per a la realitzacidé d'alguna operacid relacionada amb aquest,
es obligatori utilitzar-lo en fer aquestes operacions.

Quan s'emprin SPC amb elements perillosos accessibles que no puguin ser protegits totalment,
s'hauran d'adoptar les precaucions i utilitzar proteccions individuals apropiades per a reduir
els riscos als minims possibles.

Els SPC deixaran d'utilitzar-se si es deterioren, trenquen o pateixen altres circumstancies que
comprometin l'eficacia de la seva funcib.

Quan durant la utilitzacié d'un SPC siguil necessari netejar o retirar residus propers a un element
perilléds, l'operacid haura de realitzar-se amb els mitjans auxiliars adequats i que garanteixin
una distancia de seguretat suficient.

BARANES DE PROTECCIO:

Proteccid provisional dels buits verticals i perimetre de plataformes de treball, susceptibles
de permetre la caiguda de persones o objectes des d'una alcada superior a 2 m.

Ha d'estar constituida per:

- Muntants d'l m d'alcada sobre el paviment fixats a un element estructural

- Passamans superior horitzontal, a 1 m. d'alcada, solidament ancorat al muntant.

- Travesser horitzontal, barra intermitja, o pany de gelosia (tipus =xarxa tenis o xarxa
electrosoldada), rigiditzat perimetralment, amb una llum maxima de reticula 0,15 m.

- Entornpeu de 15 - 20 cm d'alcgada.

El conjunt de la barana de proteccid tindra solidament ancorats tots els seus elements entre si
i a un element estructural estable, 1 sera capac de resistir en el seu conjunt una empenta frontal
d'l,5 kN/m.

PROTECCIO AMB XARXES I PESCANTS:

El conjunt del sistema esta constituit per panys de xarxa de seguretat segons norma EN 1263 -
1, col-locats amb el seu costat menor (7 m) en sentit vertical, suportats superiorment per
pescants, i subjectats inferiorment al sostre de la planta per sota de la que esta en construccid.
Lateralment les xarxes han d'estar unides amb cordd de poliamida de 6 mm de diametre.

La xarxa ha de fer una bossa per sota de la planta inferior, per tal que una persona u objecte
que caigués no es dones un cop amb l'estructura.

Les cordes de fixacidé inferiors i superiors han de ser de poliamida d'alta tenacitat, de 12 mm
de diametre.

La xarxa s'ha de fixar al sostre amb ancoratges encastats al mateix cada 50 cm.

La distancia entre els pescants ha de ser la indicada pel fabricant, i de 2,5 m si no existis
cap indicacidé. Han d'estar fixades verticalment a dues plantes inferiors, i a la planta que
protegeix, amb peces d'acer encastades als sostres.

PROTECCIONS DE LA CAIGUDES D'OBJECTES DES DE ZONES SUPERIORS:

S'han de protegir els accessos o passos a l'obra, i les zones perimetrals de la mateixa de les
possibles caigudes d'objectes des de les plantes superiors o la coberta.

L'estructura de proteccid ha de ser adequada a la maxima alcada possible de caiguda d'objectes
i al pes maxim previsible d'aquests objectes. L'impacte previst sobre la proteccid no haura de
produir una deformacidé que puguil afectar a les persones que estiguin per sota de la proteccib.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans d'utilitzar un SPC es comprovara que les seves proteccions 1 condicions d'tGs sén les
adequades al risc que es vol prevenir, i1 que la seva instal -lacidé no representa un perill per
a tercers.

El muntatge i desmuntatge dels SPC hauran de realitzar-se seguint les instruccions del
projectista, fabricant i/o subministrador.

Les eines que es facin servir per al muntatge de SPC hauran de ser de caracteristiques adequades
a l'operacid a realitzar. La seva utilitzacid i transport no implicara riscos per a la seguretat
dels treballadors.

Les operacions de manteniment, ajustament, desbloqueig, revisid o reparacid dels SPC que puguin
suposar un perill per a la seguretat dels treballadors es realitzaran després d'haver aturat
l'activitat.

Quan la parada no sigui possible, s'adoptaran les mesures necessaries perque aquestes operacions
es realitzin de forma segura o fora de les zones perilloses.

S'ha de portar control del nombre d'utilitzacions i del temps de col -locacid dels SPC i dels seus
components, per tal de no sobrepassar la seva vida Util, d'acord amb les instruccions del
fabricant.
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Els SPC que es retirin de servei hauran de romandre amb els seus components d'eficacia preventiva
o hauran de prendre's les mesures necessaries per a impossibilitar el seu us.

BARANES DE PROTECCIO:

Durant el muntatge 1 desmuntatge, els operaris hauran d'estar protegits contra les caigudes
d'alcada mitjancant proteccions individuals, quan a causa al procés, les baranes perdin la funcid
de proteccid col -lectiva.

PROTECCIO AMB XARXES I PESCANTS:

No es pot instal -lar el sistema de xarxes 1 pescants fins que l'embossament de la xarxa resti
a una alcada de terra suficient per tal que en cas de caiguda, la deformacid de la xarxa no permeti
que el cos caigut toqui al terra (normalment a partir del segon sostre en construccid per sobre
del terra).

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Es mesurara en les unitats indicades a cada partida d'obra amb els criteris segiients:

Totes les unitats d'obra inclouen en el seu preu el seu muntatge, el manteniment en condicions
d'us segures durant tot el temps que l'obra les necessiti, i el seu desmuntatge i transport al
lloc d'aplec si son reutilitzables, o fins a 1l'abocador si no es poden tornar a utilitzar.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacidén por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacidn
de la directiva del consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacién de las legislaciones de los
estados miembros sobre magquinas.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y de salud en las obras de construcciédn.

Real Decreto 56/1995, de 20 de enero, por el que se modifica el Real Decreto 1435/1992, de 27
de noviembre, relativo a las disposiciones de aplicacidén de la directiva del consejo 89/392/CEE,
sobre méquinas.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Orden de 9 de marzo de 1971 por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad e Higiene
en el Trabajo.

Orden de 28 de agosto de 1970 (trabajo) por la que se aprueba la Ordenanza de Trabajo de la
Construccidén, Vidrio y Cerémica.

Orden de 20 de mayo de 1952, por la que se aprueba el Reglamento de Seguridad e Higiene del trabajo
en la indistria de la construccién.

Convenio OIT numero 62 de 23 de junio de 1937. Prescripciones de seguridad en la industria de
la edificacién

UNE-EN 1263-2:2004 Redes de seguridad. Parte 2: Requisitos de seguridad para los limites de
instalacién.

H2 ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
H2R GESTIO DE RESIDUS

H2R2 CLASSIFICACIO DE RESIDUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
H2R24200.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestid dels residus generats en l'obra: residu de construccid o
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demolicidé o material d'excavacid.
S'han considerat les operacions seglients:
- Classificacié dels residus en obra

CLASSIFICACIO DE RESIDUS:

S'han de separar els residus en les fraccions minimes segiients si es supera el limit especificat,

d'acord amb el que especifica l'article 5.5 del REAL DECRETO 105/2008
Formigdé LER 170101 (formigd): >= 80 t

- Maons, teules, ceramics LER 170103 (teules i1 materials ceramics): >= 40 t

- Metall LER 170407 (metalls barrejats) >= 2 t

- Fusta LER 170201 (fusta): >= 1 t

- Vidre LER 170202 (vidre): >= 1 t

- Plastic LER 170203 (plastic) >= 0,5 t

- Paper i cartré LER 150101 (envasos de paper i cartrd): >= 0,5 t

Els materials que no superin aquest limits o que no es corresponguin amb cap de les fraccions

anteriors, han de quedar separats com a minim en les fraccions seglients:

- Inerts LER 170107 (mescles de formigd, maons, teules i1 materials ceramics que no contenen
substancies perilloses)

- No especials LER 170904 (residus barrejats de construccié i demolicid que no contenen, mercuri,
PCB ni substancies perilloses)

- Especials LER 170903* (altres residus de construccié 1 demolicid (inclosos els residus
barrejats, que contenen substancies perilloses)

Els residus separats en les fraccions establertes al 'Pla de Gestid de Residus de la Construccid

i Enderroc' de 1'obra, s'emmagatzemaran en els espais previstos a 1'obra per a aquesta finalitat.

Els contenidors han d'estar senyalitzats clarament, en funcié del tipus de residu que continguin,

d'acord amb la separacidé selectiva prevista.

Els materials destinats a ser reutilitzats han de quedar separats, en funcib del seu desti final.

RESIDUS ESPECIALS:

Els residus especials sempre s'han de separar.

Els residus especials s'han de dipositar en una zona d'emmagatzematge separada de la resta.
Temps maxim d'emmagatzematge: 6 mesos.

Els materials potencialment perillosos han d'estar separats per tipus compatibles i emmagatzemats
en bidons o contenidors adequats, amb indicacidé del tipus de perillositat.

El contenidor de residus especials ha de situar-se en un lloc pla, fora del transit habitual de
la maguinaria d'obra, per tal d'evitar vessaments accidentals

Cal senyalitzar convenientment els diferents contenidors de residus especials, tenint en compte
les incompatibilitats segons els simbols de perillositat representat en les etiquetes.

Els contenidors de residus especials han d'estar tapats i protegits de la pluja i1 la radiacid
solar excessiva.

Els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) s'han d'emmagatzemar en
posicid vertical i sobre cubetes de retencid de liquids per tal d'evitar fuites.

Els contenidors de residus especials s'han de col -locar sobre un terra impermeabilitzat.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:
La manipulacié dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del
mateix.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

CLASSIFICACIO DE RESIDUS:
m3 de volum realment classificat d'acord amb les especificacions del 'Pla de Gestid de Residus
de Construccidé i Enderrocs' de 1'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidén y gestidn de los residuos
de construccién y demolicidn

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacidn y
eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.

Correccidén de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacidén y eliminacidn de residuos y lista europea de residuos.
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Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencidn y reduccidn de la contaminacidn del
medio ambiente producida por el amianto.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestid de residus de la construccid
de Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i gestid dels residus de la construccid i demolicid,
i el canon sobre la deposicidé controlada dels residus de la construccid.

H2 ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
H2R GESTIO DE RESIDUS

H2RA DISPOSICIO DE RESIDUS A INSTAL-LACIO AUTORITZADA DE GESTIO DE RESIDUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
H2RA75A0.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestid dels residus generats en l'obra: residu de construccid o

demolicié o material d'excavacio.

S'han considerat les operacions segiients:

- Deposicid del residu no reutilitzat en la instal ‘lacid autoritzada de gestid on se 1li aplicara
el tractament de valoritzacid, seleccid i emmagatzematge o eliminacid

DISPOSICIO DE RESIDUS:
Cada fraccidé s'ha de dipositar al lloc adequat legalment autoritzat per a que se 1li apliqui el
tipus de tractament especificat en la DT: valoritzacid, emmagatzematge o eliminacid.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:
La manipulacié dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del
mateix.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO INERTS O NO ESPECIALS I DE MATERIAL D'EXCAVACIO:
m3 de volum de cada tipus de residu dipositat a l'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO ESPECIALS:
kg de pes de cada tipus de residu dipositat a 1l'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS:

La unitat d'obra inclou totes les despeses per la disposicid de cada tipus de residu al centre
corresponent.

Inclou el canon d'abocament del residu a dipdsit controlat segons el que determina la Llei 8/2008,
el pagament del qual queda suspés segons la Llei 7/2011.

La empresa receptora del residu ha de facilitar al constructor la informacidé necessaria per
complimentar el certificat de disposicidé de residus, d'acord amb l'article 5.3 del REAL DECRETO
105/2008.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidén y gestidn de los residuos
de construccién y demolicidn

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacién y
eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.
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Correccidédn de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacidén y eliminacidén de residuos y lista europea de residuos.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencidn y reduccidn de la contaminacidn del
medio ambiente producida por el amianto.

Llei 8/2008, del 10 de juliol, de financament de les infraestructures de gestid dels residus i
dels canons sobre la disposicidé del rebuig dels residus.

Llei 7/2011, del 27 de juliol, de mesures fiscals 1 financeres.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestid de residus de la construccid
de Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i gestid dels residus de la construccid i demolicid,
i el canon sobre la deposicid controlada dels residus de la construccibd.
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| PARTIDES D'OBRA DE DESPESES INDIRECTES
12 DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
I2R GESTIO DE RESIDUS

I2R5 TRANSPORT DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO A INSTAL-LACIO AUTORITZADA DE GESTIO DE
RESIDUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
12R540J0.
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestidé dels residus generats en l'obra: residu de construccid o

demolicié o material d'excavacid.

S'han considerat les operacions seglients:

- Transport o carrega 1 transport del residu: material procedent d'excavacidé o residu de
construccié o demolicid

- Subministrament i recollida del contenidor dels residus

RESIDUS ESPECIALS:

Els residus especials sempre s'han de separar.

Els residus especials s'han de dipositar en una zona d'emmagatzematge separada de la resta.
Temps maxim d'emmagatzematge: 6 mesos.

Els materials potencialment perillosos han d'estar separats per tipus compatibles i emmagatzemats
en bidons o contenidors adequats, amb indicacidé del tipus de perillositat.

El contenidor de residus especials ha de situar-se en un lloc pla, fora del transit habitual de
la maquinaria d'obra, per tal d'evitar vessaments accidentals

Cal senyalitzar convenientment els diferents contenidors de residus especials, tenint en compte
les incompatibilitats segons els simbols de perillositat representat en les etiquetes.

Els contenidors de residus especials han d'estar tapats i protegits de la pluja i la radiacid
solar excessiva.

Els bidons gque contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) s'han d'emmagatzemar en
posicid vertical i sobre cubetes de retencid de liquids per tal d'evitar fuites.

Els contenidors de residus especials s'han de col -locar sobre un terra impermeabilitzat.

CARREGA I TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO I RESIDUS:

L'operacid de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions
de seguretat suficients.

Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions
perjudicials del material.

El contenidor ha d'estar adaptat al material que ha de transportar.

El trajecte que s'ha de recdérrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de pendent
adequades a la maquinaria que s'utilitzi.

TRANSPORT A OBRA:

Transport de terres i material d'excavacidé o del rebaix, o residus de la construccid, entre dos
punts de la mateixa obra o entre dues obres.

Les arees d'abocada han de ser les que defineixi el 'Pla de Gestidé de Residus de la Construccid
i Enderrocs' de 1l'obra.

L'abocada s'ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats al 'Pla de Gestié de Residus de
la Construccidé i els Enderrocs' de l'obra.

Les terres han de complir les especificacions del seu plec de condicions en funcié del seu Us,
i cal que tinguin l'aprovacidé de la DF.

TRANSPORT A INSTAL.LACIO EXTERNA DE GESTIO DE RESIDUS:
El material de rebuig que el 'Pla de Gestid de Residus de la Construccid i els Enderrocs' i el
que la DF no accepti per a reutilitzar en obra, s'ha de transportar a una instal -lacid externa
autoritzada, per tal de rebre el tractament definitiu.
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El contractista ha de lliurar al promotor un certificat on s'indiqui, com a minim:

- Identificacidé del productor dels residus

- Identificacié del posseidor dels residus

- Identificacidé de 1l'obra de la qual prové el residu i en el seu cas, el numero de llicencia
d'obra

- Identificacidé del gestor autoritzat que ha rebut el residu i si aquet no fa la gestid de
valoritzacidé o eliminacid final del residu, la identificacié, cal indicar també qui fara aquesta
gestid

- Quantitat en t 1 m3 del residu gestionat i la seva codificacidé segons codi LER

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CARREGA I TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO I RESIDUS:

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar,
provelt dels elements que calen per al seu desplacament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin perdues en els
trajectes utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:
La manipulacidé dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del
mateix.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO O RESIDUS:

m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacid que 11 correspongui, incrementat
amb el coeficient d'esponjament indicat en el plec de condicions técniques, o qualsevol altre
acceptat previament i expressament per la DF.

La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de 1'abocador.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:
Es considera un increment per esponjament d'un 35%.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidn y gestidn de los residuos
de construccidén y demolicidn

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorizacidén y
eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.

Correccidén de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacidén y eliminacidn de residuos y lista europea de residuos.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencidén y reduccién de la contaminaciédn del
medio ambiente producida por el amianto.

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestid de residus de la construccid
de Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i gestid dels residus de la construccid i demolicib,
i el canon sobre la deposicid controlada dels residus de la construccibd.

IB PROTECCIONS | SENYALITZACIO
IBB SENYALITZACIO VERTICAL

IBB4 CARTELLS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

IBB4B010
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1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Elements per a senyalitzacid vertical de vials fixats al seu suport.
S'han considerat els elements segiients:

- Retols

S'han considerat els llocs de col -locacid seglients:

- Vials publics

- Vials d'uGs privat

L'execucid de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:
- Replanteig

- Fixacidé del senyal al suport

- Comprovacidé de la visibilitat del senyal

- Correccidé de la posicid si fos necessaria

CONDICIONS GENERALS:

L'element ha d'estar fixat al suport, a la posicidé indicada a la DT, amb les modificacions
introduildes al replanteig previ, aprovades per la DF.

Ha de resistir un esforc¢ d'l kN aplicats al seu centre de gravetat, sense que es produeixin
variacions de la seva orientacid.

S'ha de situar en un pla vertical, perpendicular a 1'eix de la calcada.

Tolerancies d'execucid:

- Verticalitat: # 1°

VIALS PUBLICS:

Ha de ser visible des d'una distancia de 70 m o des de la zona de parada d'un automobil, tot i
que hi hagi un camidé situat per davant a 25 m.

Aquesta visibilitat s'ha de mantenir de nit, amb les llums curtes.

Distancia a la calcada: >= 50 cm

PLAQUES AMB SENYALS DE PERILL, PRECEPTIVES, DE REGULACIO I D'INFORMACIO I RETOLS:
La distancia al pla del paviment ha de ser >= 1 m, mesurat per la part més baixa de 1l'indicador.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'han de produir danys a la pintura, ni bonys a la planxa durant el procés de fixacid.

No s'ha de foradar la planxa per fixar-la. S'han d'utilitzar els forats existents.

Els elements auxiliars de fixacidé han de complir les caracteristiques indicades en les normes
UNE 135312 i UNE 135314.

3.- UNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

RETOLS :
m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

VIALS PUBLICS:

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales
para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

* Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan determinados articulos del
pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes, relativos a
materiales basicos, a firmes y pavimentos, y a seflalizacién, balizamiento y sistemas de contenciédn
de vehiculos.

Orden FOM/534/2014, de 20 de marzo, por la que se aprueba la norma 8.1-IC sefializacidn vertical
de la Instruccién de Carreteras.

VIALS PRIVATS:
No hi ha normativa de compliment obligatori.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA
OPERACIONS DE CONTROL:

- Comprovacié topografica de la situacidé i col -locacid de tots els senyals.
- Inspeccid visual de l'estat general dels senyals i la seva visibilitat.
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- Per a cada senyal i cartell seleccionat:

- Determinacidé de les caracteristiques fotometriques (coeficient de retrorreflexid) 1
colorimetriques (coordenades cromatiques i factor de luminancia) en la zona
retrorreflectant cada 20unitats.

- Determinacié de les caracteristiques coloriméetriques en la zona no retrorreflectant.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

- Els controls es realitzaran segons les indicacions de la DF.

- El nombre de senyals i cartells seleccionats per a controlar, respondra als criteris indicats
en l'apartat de control de materials (S).

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

- Els criteris d'acceptacidé i rebuig per a un lot de senyals o cartells del mateix tipus, es
corresponen als indicats en l'apartat de control de materials (nivell 4,0).

Correccid de les irregularitats observades a carrec del contractista.
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P  PARTIDES D'OBRA | CONJUNTS

P2 DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
P21 ENDERROCS, DEMOLICIONS, ARRENCADES, REPICATS | DESMUNTATGES
P21D DESMUNTATGES D'ELEMENTS D'INSTAL-LACIONS

P21DD- DESMUNTATGE DE LLUMENERA (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
P21DD-P21DD.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Arrencada, desmuntatge i enderroc, carrega i transport a abocador, magatzem o lloc de nova
col -locaci6 d'elements d'instal -lacions de gas, electriques, lampisteria o d'enllumenat.
S'han considerat les unitats d'obra seglents:

- Arrencada de llum superficial

- Desmuntatge de llum superficial

- Desmuntatge de fanal

- Desmuntatge de bra¢ mural

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Operacions de preparacid

- Desconnexid6 de la xarxa d'alimentacid, 1 proteccid dels terminals, en el seu cas

- Desmuntatge o arrencada dels elements

- Enderroc dels fonaments si es el cas

- Neteja de la superficie de les restes de runa

- Carrega, transport i descarrega a les zones autoritzades d'abocament de la runa i dels materials
de rebuig generats i condicionament de 1'abocador

- Carrega, transport al magatzem o lloc de nova utilitzacidé dels materials que indica la DT,
descarrega i classificacid

CONDICIONS GENERALS:

Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funcid de 1'Gs a que es destinin (transport
a abocador, reutilitzacid, eliminacid en obra, etc.).

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

S'ha de seguir l'ordre de treballs previst a la DT.

La xarxa ha d'estar fora de servei.

Si la xarxa o l'element a desmuntar conté fluids, aquests s'han de buidar.

Els elements s'han de desmuntar amb les eines apropiades.

Es tindra especial cura amb els elements que s'han de tornar a muntar en un altre lloc.

Els elements grans i1 pesats s'han de subjectar i1 manipular pels punts d'ancoratge disposats per
a aquest fi. Si aquests punts es varen retirar durant el muntatge, aleshores es tornaran a muntar.
Es fara servir la maquinaria adequada per a la manipulacidé dels elements a desmuntar (grues,
cistelles, etc.).

Qualsevol conduccidé que empalmi amb l'element ha de quedar obturada. Si es tracta d'un element
electric, l'extrem de la part que no es retira ha de quedar convenientment protegit.

S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.
La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.

Cal prendre les mesures de precaucid necessaries per aconseguir unes condicions de seguretat
suficients i1 evitar danys a les construccions proximes.

S'han de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s'indiqui en la
Documentacié Tecnica o, en el seu defecte, la DF.

Els treballs s'han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.

S'ha d'evitar la formacié de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar.
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En cas d'imprevistos (olors de gas, etc.) o quan les operacions que es realitzin puguin afectar
les construccions veines, s'han de suspendre les obres i avisar a la DF.

L'operacidé de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir
les condicions de seguretat suficients.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.
El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar,
provelt dels elements que calen per al seu desplacament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material perque no es produeixin perdues en el trajecte.
En cas d'utilitzacidé d'abocador, el contractista no podra abocar material procedent de 1l'obra
sense que previament estigui aprovat 1'abocador pel Director d'Obra i per la comissid de seguiment
mediambiental, en el cas que estigui constituida.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

ARRENCADA D'INSTAL -LACIONS ELECTRIQUES O D'ENLLUMENAT:

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

P2 DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
P21 ENDERROCS, DEMOLICIONS, ARRENCADES, REPICATS | DESMUNTATGES
P21D DESMUNTATGES D'ELEMENTS D'INSTAL-LACIONS

P21DD- DESMUNTATGE DE LLUMENERA (D)

P21DD-P

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
P21DD-P21DD.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Arrencada, desmuntatge i enderroc, carrega i1 transport a abocador, magatzem o lloc de nova
col -locacidé d'elements d'instal -lacions de gas, electriques, lampisteria o d'enllumenat.
S'han considerat les unitats d'obra seglients:

- Arrencada de llum superficial

- Desmuntatge de llum superficial

- Desmuntatge de fanal

- Desmuntatge de bra¢ mural

L'execucid de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Operacions de preparacid

- Desconnexidé de la xarxa d'alimentacid, 1 proteccid dels terminals, en el seu cas

- Desmuntatge o arrencada dels elements

- Enderroc dels fonaments si es el cas

- Neteja de la superficie de les restes de runa

- Carrega, transport i descarrega a les zones autoritzades d'abocament de la runa i dels materials
de rebuig generats i condicionament de 1'abocador

- Carrega, transport al magatzem o lloc de nova utilitzacidé dels materials que indica la DT,
descarrega i classificacid

CONDICIONS GENERALS:
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Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funcidé de 1'Gs a que es destinin (transport
a abocador, reutilitzacid, eliminacid en obra, etc.).

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

S'ha de seguir l'ordre de treballs previst a la DT.

La xarxa ha d'estar fora de servei.

Si la xarxa o l'element a desmuntar conté fluids, aquests s'han de buidar.

Els elements s'han de desmuntar amb les eines apropiades.

Es tindra especial cura amb els elements que s'han de tornar a muntar en un altre lloc.

Els elements grans i pesats s'han de subjectar i manipular pels punts d'ancoratge disposats per
a aquest fi. Si aquests punts es varen retirar durant el muntatge, aleshores es tornaran a muntar.
Es fara servir la maquinaria adequada per a la manipulacid dels elements a desmuntar (grues,
cistelles, etc.).

Qualsevol conduccid que empalmi amb l'element ha de quedar obturada. Si es tracta d'un element
electric, l'extrem de la part que no es retira ha de quedar convenientment protegit.

S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.
La zona afectada per les obres ha de gquedar convenientment senyalitzada.

Cal prendre les mesures de precaucid necessaries per aconseguir unes condicions de seguretat
suficients 1 evitar danys a les construccions proximes.

S'han de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s'indiqui en la
Documentacié Tecnica o, en el seu defecte, la DF.

Els treballs s'han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.

S'ha d'evitar la formacid de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar.
En cas d'imprevistos (olors de gas, etc.) o quan les operacions que es realitzin puguin afectar
les construccions veines, s'han de suspendre les obres 1 avisar a la DF.

L'operacidé de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir
les condicions de seguretat suficients.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.
El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar,
provelt dels elements que calen per al seu desplacament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material perque no es produeixin pérdues en el trajecte.
En cas d'utilitzacidé d'abocador, el contractista no podra abocar material procedent de 1'obra
sense que previament estigui aprovat 1'abocador pel Director d'Obra i per la comissid de seguiment
mediambiental, en el cas que estigui constituida.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

ARRENCADA D'INSTAL LACIONS ELECTRIQUES O D'ENLLUMENAT:

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

PG INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, DOMOTICA, FOTOVOLTAICA | MINIEOLICA
PG2 TUBS, CANALS, SAFATES | COLUMNES PER A MECANISMES

PG22- CAIXA D'ALUMINI DE MECANISMES PER A MOBILIARI, COL:-LOCADA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PG22-XBBZ,PG22-XXBZ.
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1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Caixes de mecanismes montades sobre mobiliari.

S'han considerat els elements segiients:

- Caixes de material aillant

- Caixes metal -liques

S'han considerat els sistemes d'alimentacid eléctrica seglients:

- Alimentacidé des de cel ras

- Alimentacidé des de paviment técnic

- Alimentacidé des de caixa de paviment

- Alimnetacidé des de mecanisme electric

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

Replanteig de la unitat d'obra

Muntatge, fixacidé i anivellacid

Connexionat

Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Els equips han de quedar fixats solidament als suports pels punts previstos a les instruccions
d'instal -lacibé6 del fabricant. No s'han de transmetre vibracions ni sorolls als suports.

Tots els materials que intervenen en la instal -lacid han de ser compatibles entre si. Per aquest
motiu, el muntatge i1 les connexions dels equips han d'estar fets amb els materials i1 accessoris
subministrats pel fabricant, o expressament aprovats per aquest.

Les connexions electriques han d'estar fetes a dintre de les caixes de connexiod.

No ha de ser possible el contacte accidental amb les parts eléectricament actives un cop acabades
les feines de muntatge.

Els cables eléectrics han de quedar subjectats per la coberta a la carcassa de la caixa de connexions
o de l'aparell, de manera que no es transmetin esforcos a la connexid eléctrica.

No s'han de transmetre esforcos entre els elements de la instal -lacid electrica (tubs, canals
o cables) i els components de l'equip.

Tolerancies d'instal -lacid:

Posicié: + 20 mm

CAIXES DE MOBILIARI METAL -LIQUES

Ha de quedar connectada al conductor de terra mitjancant la pressid de terminal, cargol i femelles.
2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencgar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per
la DF.

S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al
projecte.

Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col -locacid.

La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques dels elements.

La col-locacié de 1'element s'ha de fer seguint les indicacions del fabricant.

Un cop instal -lat, s'ha de procedir a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants
(embalatges, retalls de cables, etc.).

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Verificacidé de que els mecanismes instal -lats a cada lloc sén el que es corresponen als
especificats a la DT.

- Verificar que el sistema de fixacid es correcte

- Verificar la connexid dels conductors i 1'abséncia de derivacions no permeses en contactes dels
mecanismes.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les segiients:

- Realitzacidé i emissid d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal -lacid segons criteri de la DF.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
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En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacib.
En cas de deficiéncies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la DF.

PG INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, DOMOTICA, FOTOVOLTAICA | MINIEOLICA
PG2 TUBS, CANALS, SAFATES | COLUMNES PER A MECANISMES

PG25- CANAL AISLANTE PARA DISTRIBUCION ELECTRICA, COLOCADA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PG25-AZH3.

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

Canal aislando de PVC o material termopléstico sin haldgenos, para distribucién eléctrica,
colocada.

La ejecucidén de la unidad de obra incluye las siguientes operaciones:

- Replanteo del trazado y de la colocacidédn de los soportes

- Fijacidén y nivelacidn

- Corte en los cambios de direccidén y esquinas

CONDICIONES GENERALES:

La posicién sera la reflejada en la DT o, en su defecto, la indicada por la DF.

El montaje se realizard siguiendo las instrucciones del fabricante.

La distancia entre soportes, asi como la posicidédn de las uniones entre tramos respecto dichos
soportes cumplirédn las especificaciones de la DT documentacidn técnica del fabricante para cada
medida de bandeja.

Para la fijacidén mecénica de los soportes se empleardn anclajes metdlicos del tamafio recomendado
por el fabricante y adecuados al tipo de paramento que se trate.

Las uniones de los tramos rectos, derivaciones, esquinas, etc., de las bandejas se hardn mediante
pieza de unidén fijada por tornillos o remaches.

En caso de proximidad de canalizaciones eléctricas con otras no eléctricas, se dispondrén de forma
que entre las superficies exteriores de ambas se mantenga una distancia de, al menos, tres
centimetros.

Las canalizaciones eléctricas no se situaran paralelamente por debajo de otro tipo de
instalaciones que puedan producir condensaciones, a menos que se tomen las disposiciones
necesarias para proteger las canalizaciones eléctricas contra los efectos de dichas
condensaciones.

Los finales de canalizacidén estardn cubiertos siempre con una tapa de final de tramo.
Tolerancias de instalacidn:

- Posicidén: 220 mm

- Aplomado: *2%

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

Antes de empezar los trabajos de montaje, se hard un replanteo que deberd ser aprobado por la
DF'.

Se comprobaré si las caracteristicas del producto corresponden a las especificadas en el proyecto.
Los materiales se inspeccionaran antes de su colocacidn.

Su instalacidén no alterard las caracteristicas de los elementos.

El montaje se realizard siguiendo las instrucciones de la documentacidén técnica del fabricante,
y se utilizardn los accesorios del fabricante o los expresamente aprobados por éste.

Una vez instalado se procederd a la retirada de la obra de todos los materiales sobrantes como
embalajes, recortes, etc.

3.- UNIDAD Y CRITERIO DE MEDICION

mde longitud instalada, medida segun las especificaciones de la DT, entre los ejes de los elementos
o de los puntos a conectar.

Este criterio incluye las pérdidas de material como consecuencia de los recortes.

4 .- NORMATIVA DE CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO
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Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensidén. REBT 2002.

PG INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, DOMOTICA, FOTOVOLTAICA | MINIEOLICA
PG3 CABLES ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA | SISTEMES DE DISTRIBUCIO ELECTRICA

PG33- CABLE DE COURE DE 0,6/1 KV, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PG33-E4VV.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Estesa 1 col-locacidé de cable electric destinat a sistemes de distribucidé en tensid baixa i
instal -lacions en general, per a serveis fixes, amb conductor de coure, de tensid assignada
0,6/1kV.

S'han considerat els tipus seglents:

- Cable flexible de designacidé RZ1-K (AS), amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE)
i coberta de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable flexible de designacié RV-K amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE) i
coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable flexible de designacidé RZ1-K (AS+), amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE)
+ mica i coberta de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable flexible de designacidé SZ1-K (AS+), amb aillament d'elastomers vulcanitzats i1 coberta
de poliolefines termoplastiques , UNE 21123-4

- Cable rigid de designacidé RV, amb aillament de barreja de polietile reticulat (XLPE) i coberta
de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable rigid de designacidé RZ, amb aillament de barreja de polietilée reticulat (XLPE), UNE 21030
- Cable rigid de designacid RVFV, amb armadura de fleix d'acer, aillament de barreja de polietile
reticulat (XLPE) 1 coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 21123-2

- Cable flexible de designacid ZZ-F (AS), amb aillament i coberta d'elastomers termoestables.
S'han considerat els tipus de col -locacid segiients:

- Col -locat superficialment

- Col-locat en tub

- Col-locat en canal o safata

- Col-locat aeri

L'execucid de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Estesa, col-locacid i tibat del cable si es el cas

CONDICIONS GENERALS:

Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexid, prohibint-se
expressament el fer-ho per simple recargolament o enrrotllament dels fils, de forma que es
garanteixi tant la continuitat electrica com la de l'aillament.

El recorregut ha de ser 1l'indicat a la DT.

Els conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin danyades.
Els conductors han d'estar protegits contra els danys mecanics que puguin venir després de la
seva instal -laciod.

El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivacid, de connexid dels equips i dels mecanismos
electrics.

Tots els materials que intervenen en la instal -lacidé han de ser compatibles entre si. Per aquest
motiu, el muntatge i les connexions han d'estar fets amb els materials i accessoris subministrats
pel fabricant, o expressament aprovats per aquest.

El cable ha de portar una identificacidé mitjangant anelles o brides del circuit al qual pertany,
a la sortida del quadre de proteccib.

No ha d'haver-hi empalmaments entre les caixes de derivacid, ni entre aquestes i els mecanismes.
No s'han de transmetre esforcos entre els cables i les connexions eléctriques.
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Penetracié del conductor dins les caixes: >= 10 cm

Tolerancies d'instal -lacid:

- Penetracidé del conductor dins les caixes: * 10 mm

Distancia minima al terra en creuaments de vials publics:

- Sense transit rodat: >= 4 m

- Amb transit rodat: >= 6 m

COL -LOCAT SUPERFICIALMENT:

El cable ha de quedar fixat als paraments o al sostre mitjancant brides, collarins o abracadores
de forma que no en surti perjudicada la coberta.

Quan es col -loca muntat superficialment, la seva fixacidé al parament ha de quedar alineada
paral -lelament al sostre o al paviment i la seva posicié ha de ser la fixada al projecte.
Distancia horitzontal entre fixacions: <= 80cm

Distancia vertical entre fixacions: <= 150cm

En cables col -locats amb grapes sobre facanes s'aprofitara, en la mesura del possible, les
possibilitats d'ocultacidé que ofereixi aquesta.

El cable es subjectara a la paret o sostre amb les grapes adequades. Les grapes han de ser resistents
a la intempérie i en cap cas han de malmetre el cable. Han d'estar fermament subjectes al suport
amb tacs i cargols.

Quan el cable ha de recdrrer un tram sense suports, com per exemple passar d'un edifici a un altre,
es penjara d'un cable fiador d'acer galvanitzat solidament subjectat pels extrems.

En els creuaments amb altres canalitzacions, electriques o no, es deixara una distancia minima
de 3 cm entre els cables 1 aquestes canalitzacions o be es disposara un aillament suplementari.
Si 1l'encreuament es fa practicant un pont amb el mateix cable, els punts de fixacid immediats
han d'estar el suficientment propers per tal d'evitar que la distancia indicada pugui deixar
d'existir.

COL -LOCACIO AERIA:

El cable quedara unit als suports pel neutre fiador que es el que aguantara tot 1'esforg¢ de traccid.
En cap cas esta permes fer servir un conductor de fase per a subjectar el cable.

La uni6 del cable amb el suport es dura a terme amb una peca adient que empresoni el neutre fiador
per la seva coberta aillant sense malmétrela. Aquesta peca ha d'incorporar un sistema de tesat
per tal de donar-1i al cable la seva tensid de treball un cop estesa la linia. Ha de ser d'acer
galvanitzat hi no ha de provocar cap retorciment al conductor neutre fiador en les operacions
de tesat.

Tant les derivacions com els empalmaments es faran coincidir sempre amb un punt de fixacid, ja
sigui en xarxes sobre suports o en xarxes sobre facanes o be en combinacions d'aquestes.

COL ‘LOCAT EN TUBS:

Quan el cable passi de subterrani a aéri, es protegira el cable soterrat des de 0,5 m per sota
del paviment fins a 2,5 m per sobre amb un tub d'acer galvanitzat.

La connexid entre el cable soterrat i el que transcorre per la facana o suport es fara dintre
d'una caixa de doble aillament, situada a l'extrem del tub d'acer, resistent a la intemperie i
amb premsaestopes per a l'entrada i sortida de cables.

Els empalmaments i connexions es faran a 1'interior de pericons o be en les caixes dels mecanismes.
Es duran a terme de manera que quedi garantida la continuitat tant eléctrica com de 1'aillament.
A la vegada ha de quedar assegurada la seva estanquitat i resisténcia a la corrossib.

El diametre interior dels tubs sera superior a dues vegades el diametre del conductor.

Si en un mateix tub hi ha més d'un cable, aleshores el diametre del tub ha de ser suficientment
gran per evitar embussaments dels cables.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

L'instal -lador prendra cura que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta en treure'l de
la bobina.

Es tindra cura al treure el cable de la bobina per tal de no causar-1li retorcaments ni coques.
Temperatura del conductor durant la seva instal -lacidé: >= 0°C

No ha de tenir contacte amb superficies calentes, ni que desprenguin irradiacions.

Si l'estesa del cable es amb tensid, es a dir estirant per un extrem del cable mentre es va
desentrrotllant de la bobina, es disposaran politges als suports i en els canvis de direccid per
tal de no sobrepassar la tensidé maxima admissible pel cable. El cable s'ha d'extreure de la bobina
estirant per la part superior. Durant l'operacid es vigilara permanentment la tensid del cable.
Un cop el cable a dalt dels suports es procedira a la fixacidé i tibat amb els tensors que incorporen
les peces de suport.

Durant l'estesa del cable 1 sempre que es prevegin interrupcions de l'obra, els extrems es
protegiran per tal de que no hi entri aigua.

La forca maxima de traccid durant el procés d'instal -lacid sera tal que no provoqui allargaments
superiors al 0,2%. Per a cables amb conductor de coure, la tensidé maxima admissible durant 1l'estesa
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sera de 50 N/mm2.

En el tracat de l'estesa del cable es disposaran rodets en els canvis de direccidé i en general
alli on es consideri necessari per tal de no provocar tensions massa grans al conductor.
Radi de curvatura minim admissible durant 1l'estesa:

- Cables unipolars: Radi minim de quinze vegades el diametre del cable.

- Cables multiconductors: Radi minim de dotze vegades el diametre del cable.

CABLE COL.LOCAT EN TUB:

El tub de proteccidé ha d'estar instal -lat abans d'introduir els conductors.

El conductor s'ha d'introduir dins el tub de proteccié mitjancant un cable guia prenent cura que
no pateixi torsions ni danys a la seva coberta.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

m de llargaria instal -lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos dels
elements per connectar.

Aquest criteri inclou les pérdues de material corresponents a retalls, aixi com 1l'excés previst
per a les connexions.

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sdédn les seglients:

- Comprovacidé de la correcta instal -lacidé dels conductors

- Verificar que els tipus 1 seccions dels conductors s'adeqgiien a l'especificat al projecte

- Verificar la no existéncia d'empalmaments fora de les caixes

- Verificar a caixes la correcta execucid dels empalmaments i 1'Us de borns de connexid adequats
- Verificar 1'Gs adequat dels codis de colors

- Verificar les distancies de seguretat respecte altres conduccions (aigua, gas, gasos cremats
i senyals febles) segons cadascun dels reglaments d'aplicacid.

- Assaigs segons REBT.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sdén les seglients:

- Realitzacid 1 emissid d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb
el que s'especifica a la taula d'assaigs i de quantificacidé dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Resisténcia d'aillament: Es realitzara a tots els circuits

Rigidesa dieléctrica: Es realitzara a les linies principals

Caiguda de tensid: Es mesuraran els circuits més desfavorables i les linies que hagin sigut
modificades el seu recorregut respecte projecte.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva substitucid.

En cas de deficiéncies de material o execucid, es procedira d'acord amb el que determini la DF.

PM INSTAL-LACIONS CONTRA INCENDIS, DESCARREGUES ATMOSFERIQUES | DE SEGURETAT
PMP INSTAL-LACIONS DE CONTROL D'ACCESSOS

PMP1- CONTROL D'ACCESSOS (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PMP1-XC2M,PMP1-XC2J,PMP1-XC2E,PMP1-XC2G,PMP1-XC2|,PMP1-XX2|,PMP1-XX2G,PMP1-XX2J,PMP1-XX3J.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Conjunt d'elements per al control d'accessos.

S'han considerat els tipus d'unitat d'obra segiients:

- Tarja de memoria per a lectura 1 escriptura per proximitat, amb dades gravades.
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- Equips de control central d'accessos, instal-lats i1 connectats.

- Lector de targetes per a control d'accessos.

- Interficie entre el controlador i el lector de targetes, instal-lat i connectat.

- Programari per a supervisidé i gestid del control d'accessos.

- Gravador de targetes per a control d'accessos.

- Instal -lacidé de convertidor de la xarxa RS485 al port RS232 d'un PC, incloent una font
d'alimentacié de 12 V

- Interficies, sensors i components d'obtencidé de dades

Es consideren incloses dins d'aquesta unitat d'obra les operacions seglients:

Equip de control:

- Preparacidé i inspeccidé de la zona de treball.

- Replanteig de la unitat d'acord amb la DT i esquemes del fabricant.

- Desembalatge i inspeccidé del material subministrat.

- Col.locacidé de l'equip en el seu emplacament i fixacié a l'armari amb carril DIN

- Connexidé a la xarxa electrica

- Connexidé al circuit de control

- Posada en funcionament i proves de servei.

- Retirada de 1l'obra dels embalatges, retalls de cables, restes de materials, etc. i disposicid
d'aquests per a la correcta gestidé de residus.

- Recollida, arxiu i 1lliurament a la DF de tots els manuals d'utilitzacid, garanties, declaracions
de conformitat i altre documentacid subministrada amb el equip.

Tarja de memoria:

- Subministrament de la tarja.

- Gravacidé de les dades per al correcte funcionament del sistema de control d'accessos.

- Prova de servei.

- Retirada de 1'obra dels embalatges, etc.

Lector de targetes:

- Connexidé a la xarxa del lector

- Fixacidé del lector al forat previst al parament

Interficie entre el controlador i el lector de targetes

- Preparacidé 1 inspeccid de la zona de treball.

- Replanteig de la unitat d'acord amb la DT i esquemes del fabricant.

- Desembalatge i inspeccidé del material subministrat.

- Col.locacidé de la interficie en el seu emplacament.

- Posada en funcionament i proves de servei.

- Retirada de 1'obra dels embalatges, retalls de cables, restes de materials, etc. i disposicid
d'aquests per a la correcta gestid de residus.

- Recollida, arxiu i 1liurament a la DF de tots els manuals d'utilitzacid, garanties, declaracions
de conformitat i altre documentacid subministrada amb el equip.

Programari:

- Instal -lacidé del programari en el ordinador

- Retirada de l'obra dels embalatges, etc.

Gravador:

- Connexidé a la xarxa del gravador

- Endollat del gravador a la xarxa electrica

Convertidor:

- Connexionat del cable a l'ordinador.

- Connexionat de la font d'alimentacid

CONDICIONS GENERALS:

Els equips 1 materials han d'estar subministrats a obra amb els manuals de muntatge, utilitzacid
i manteniment, marcatges, etiquetes i1 declaracions de conformitat que 1i siguin aplicables, segons
la normativa vigent de marcatge CE o altres normatives d'aplicacid.

El model i caracteristiques de 1'element ha d'estar aprovat per la DF abans de la seva instal -lacié
i ha de complir amb les especificacions del seu plec de condicions o la indicada per la DF.
EQUIP DE CONTROL I INTERFICIE ENTRE CONTROLADOR I LECTOR DE TARJETES:

El material abans de la seva col.locacié ha d'estar aprovat per la DF.

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Les caracteristiques dels equips han de ser les especificades en la DT del projecte.

Ha de quedar instal -lat al lloc on la temperatura i condicions ambientals estiguin dintre dels
limits indicats pel fabricant i en funcidé del grau de proteccid IP/IK.

Han de quedar fixats solidament al suport pels punts i els elements previstos i d'acord amb les
instruccions d'instal -lacidé de la DT del fabricant o de la DT del projecte.

Han d'estar fetes totes les connexions, tant les dels circuits de control, com les del circuit
d'alimentacié. Es faran servir els connectors adequats en cada cas d'acord amb la DT del fabricant
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o de la DT del projecte.

Els equips han de quedar instal -lats i en condicions de funcionament.

Ha d'estar feta la posada en funcionament de l'aparell i la prova de serveil prevista en la DT
del projecte, protocol de proves del projecte o DT del fabricant i els resultats obtinguts han
de coincidir amb el previstos o, en el seu defecte, els indicats per la DF.

TARJA DE MEMORIA O LECTOR DE TARGETES:

Ha de ser compatible amb la resta del sistema.

LECTOR DE TARGETES:

La posicidé ha de ser la fixada a la DT.

S'ha de col -locar encastada a la paret.

Ha de quedar amb els costats aplomats i els punts sortints en un pla determinat per la DF.
Tolerancies d'instal -lacié:

- Posiciéd: 20 mm

- Aplomat: 2%

PROGRAMARTI :

El programari carregat a l'ordinador ha de funcionar correctament, ha de ser compatible amb el
sistema operatiu i amb les prestacions de 1l'ordinador.

GRAVADOR DE TARGETES:

La posicidé ha de ser la fixada a la DT.

CONVERTIDOR:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Ha de quedar connectat a la xarxa d'alimentacidé electrica i a l'ordinador en condicions de
funcionament.

Ha d'estar feta la prova de servei.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Abans de comencar les feines, s'ha de fer un replanteig previ dels elements o de l'envoltant on
s'instal -la, que ha de ser aprovat per la DF.

L'element on s'instal -la ha de complir amb les especificacions del seu plec de condicions o la
indicada per la DF.

El muntatge s'ha de fer seguint les instruccions de la DT del fabricant o de la DT del projecte.
S'ha de seguir la seqgiiéencia de muntatge proposada pel fabricant.

Tots els elements s'han d'inspeccionar, abans de la seva col -locacid, per comprovar que no tenen
desperfectes.

S'ha de comprovar que les caracteristiques tecniques de 1'element corresponen a les especificades
a la DT del projecte i la compatibilitat amb la resta d'elements que formin part del sistema.
S'ha de comprovar que les seccions dels conductors que donen servei als aparells concorden amb
els especificats a la DT.

Les connexions a les diferents xarxes de servei es faran sense tensid.

Durant el procés de col-locacidé no s'han de produir desperfectes sobre els elements ni variar
les condicions del element subministrat.

Les proves 1 ajustaments, si son necessaris, sobre els equips han de ser fetes per personal
especialitzat segons les instruccions de la DT del fabricant o de la DT del projecte.

Un cop finalitzat el muntatge cal realitzar les proves de serveil i funcionament previstes en la
DT del projecte o DT del fabricant. Els resultats de les proves s'han de lliurar a la DF.

Un cop instal :lat l'element, es procedira a la retirada de 1l'obra de tots els materials sobrants
com ara embalatges, retalls de tubs, etc. 1 disposicidé d'aquests per a la correcta gestid de
residus.

Els elements instal -lats, en cas necessari, s'han de protegir per evitar malmetre'ls durant el
muntatge d'altres elements o d'acord amb la DT del fabricant o de la DT del projecte.
PROGRAMARTI :

Abans de comencar la instal -lacidé 1'ordinador ha de tenir accés a la xarxa electrica, a la xarxa
de dades i1 a tots els elements que formen part del sistema.

La instal -lacidé s'ha de fer seguint les instruccions de la DT del fabricant. S'ha de seguir la
seqiiencia d'instal -lacidé proposada pel fabricant.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal -lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensidén. REBT 2002.

+
+
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PP INSTAL:-LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO
PP4 CABLES PER A TRANSMISSIO DE SENYAL

PP45- CABLE PER A TRANSMISSIO DE DADES DE FIBRA OPTICA, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PP45-X6AR.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Cables amb conductors de fibra optica per a la transmissié de senyals digitals, col -locats.
S'han contemplat els tipus de cables seglients:

- Cables per a instal -lacions verticals i1 horitzontals en edificis

- Cables per a instal -lacions a l'area de treball i cables per a connexionat

Es contemplen els seglents tipus de col -locacid:

- Cables col -locats sota canals, safates o tubs

- Cables amb connectors als extrems, connectats als equips

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

En cables col -locats sota canals, safates o tubs:

- Col-locaci6 del cable a dintre de l'embolcall de proteccid

- Marcat del cable

- Prova de servei

- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de cables, etc.

En cables amb connectors als extrems:

- Connexidé del cable per ambdds extrems amb els equips o preses de senyals

- Comprovacidé 1 verificacidé de la partida d'obra executada

- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, etc.

CONDICIONS GENERALS:

Tots els materials que intervenen en la partida d'obra han de ser compatibles entre si. Per aquest
motiu, les connexions han d'estar fets amb els materials i1 accessoris subministrats pel fabricant,
O expressament aprovats per aquest.

S'han de comprovar la qualitat 1 caracteristiques del senyal optic en els requerits per la DT
0 bé els que sol-liciti la DF. Les proves s'han de fer amb un reflectometre optic en el domini
del temps (OTDR) i amb un mesurador de poteéencia.

L'instal -lador ha de lliurar a la DF la documentacié amb els resultats de les proves 1 els
certificats requerits sobre la instal -lacib.

CABLES COL -LOCATS SOTA CANALS, SAFATES O TUBS:

El cable ha de portar una identificacidé del circuit al qual pertany.

No es poden transmetre esforcos entre el cable i la resta d'elements de la instal -lacié.

No hi poden haver empalmaments a dintre del recorregut de la canal, safata o tub.

Els tubs que allotgen cables de comunicacions no poden tenir al seu interior elements d'altres
instal -lacions. La seccid interior del tub protector ha de ser >= 1,3 vegades la seccid del cercle
circumscrit al feix dels conductors.

Les canals i safates que allotgen cables de comunicacions no poden tenir en el mateix compartiment
del cable de comunicacions elements d'altres instal -lacions.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CABLES COL -LOCATS SOTA CANALS, SAFATES O TUBS:

Es tindra cura al treure el cable de la bobina per tal de no causar-1li retorcaments ni coques.
El conductor s'ha d'introduir dins el tub de proteccidé mitjancant un cable guia prenent cura que
no pateixi torsions ni danys a la seva coberta.

El cable s'ha de col-locar de manera que les seves propietats no quedin malmeses.
L'embolcall de proteccidé ha d'estar instal -lat abans d'introduir els conductors.

Durant l'estesa del cable 1 sempre que es prevegin interrupcions de l'obra, els extrems es
protegiran per tal de que no hi entri aigua.

Les tensions mecaniques que es generin durant l'estesa, i les remanents un cop aquest instal -lat,
seran inferiors a les que suporta el cable.

No es donara als cables curvatures superiors a les admissibles segons la seccib.

Radi minim de curvatura del cable: >= 10D (D = diametre del cable)
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Temperatura ambient durant la instal -lacidé: 0°C =< T =< 50°C (T = Temperatura ambient)

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

CABLES PER A INSTAL-LACIONS VERTICALS I HORITZONTALS EN EDIFICIS:

m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

UNE-EN 50173-1:2018 Tecnologia de la informacidén. Sistemas de cableado genérico. Parte 1:
Requisitos generales. (Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50173-2:2018 Tecnologia de la informacidén. Sistemas de cableado genérico. Parte 2:
Edificios de oficina. (Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50173-3:2018 Tecnologia de la informacidén. Sistemas de cableado genérico. Parte 3:
Instalaciones industriales. (Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50173-4:2018 Tecnologia de la informacién. Sistemas de cableado genérico. Parte 4: Hogares.
(Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50173-5:2018 Tecnologia de la informacién. Sistemas de cableado genérico. Parte 5: Centros
de datos. (Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50174-1:2018 Tecnologia de la informacidén. Instalacién del cableado. Parte 1:
Especificacién de la instalacidn y aseguramiento de la calidad.

UNE-EN 50174-2:2018 Tecnologia de la informacidén. Instalacién del cableado. Parte 2: Métodos y
planificacidén de la instalacidén en el interior de los edificios. (Ratificada por AENOR en agosto
de 2018).

UNE-EN 50174-3:2013/A1:2017 Tecnologia de la informacidén. Instalacién del cableado. Parte 3:
Métodos y planificacién de la instalacidén en el exterior de edificios (Ratificada por AENOR en
junio de 2017).

UNE-EN 50310:2016 Redes de enlace de telecomunicaciones para edificios y otras estructuras.
UNE-EN 50346:2004 Tecnologias de la informacién. Instalacidédn de cableado. Ensayo de cableados
instalados.

UNE-EN 50346:2004/A1:2008 Tecnologias de la informacién. Instalacidn de cableado. Ensayo de
cableados instalados

UNE-EN 50346:2004/A2:2011 Tecnologias de la informacién. Instalacidédn de cableado. Ensayo de
cableados instalados.

SISTEMES DE CABLEJAT EN INFRAESTRUCTURES COMUNES DE TELECOMUNICACIONS (ICT)

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento regulador de las
infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacidn
en el interior de las edificaciones.

PP INSTAL-LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO
PP4 CABLES PER A TRANSMISSIO DE SENYAL

PP47- CABLE DE XARXA AMB CONDUCTORS DE COURE | CONNECTORS ALS EXTREMS, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PP47-X63A,PP47-X63B.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Cables metal -lics multiconductors per a la transmissié i el control de senyals analogiques i
digitals, col-locats.

S'han contemplat els tipus de cables seglients:

- Cables per a instal -lacions verticals i1 horitzontals en edificis

- Cables per a instal-lacions a l'area de treball i cables per a connexionat

S'han contemplat els tipus de col -locacid segilients:

- Cables col -locats sota canals, safates o tubs

- Cables amb connectors als extrems, col-locats

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:
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En cables col -locats sota canals, safates o tubs:

- Col -locacidé del cable a dintre de l'envoltant de proteccid

- Marcat del cable

- Prova de servei

- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de cables, etc.

En cables amb connectors als extrems:

- Connexidé del cable per ambdds extrems amb els equips o preses de senyals

- Comprovacidé i verificacidé de la partida d'obra executada

- Retirada de 1l'obra de les restes d'embalatges, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La prova de servei ha d'estar feta.

S'han de verificar totes les connexions que conformen la instal -lacib.

L'instal -lador ha d'aportar un certificat de la categoria de la instal -lacid.

CABLES COL -LOCATS SOTA CANALS, SAFATES O TUBS:

El cable ha de portar una identificacidé del circuit al qual pertany.

No es poden transmetre esforcos entre el cable i la resta d'elements de la instal -lacié.

No hi poden haver empalmaments a dintre del recorregut de la canal, safata o tub.

Els tubs que allotgen cables de comunicacions no poden tenir al seu interior elements d'altres
instal -lacions. La seccid interior del tub protector ha de ser >= 1,3 vegades la seccid del cercle
circumscrit al feix dels conductors.

Les canals 1 safates que allotgen cables de comunicacions no poden tenir en el mateix compartiment
del cable de comunicacions elements d'altres instal -lacions.

CABLES AMB CONNECTORS ALS EXTREMS:

La connexidé d'ambddés extrems del cable amb els equips 1 amb les presses de senyal han d'estar
fetes. La continuitat del senyal ha de quedar garantida en els punts de connexid.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Abans de comencgar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per
la DF.

La estesa del cable s'han de fer seguint les instruccions de la documentacié tecnica del fabricant.
Les connexions s'han de dur a terme amb l'utillatge adequat i respectant les recomanacions del
fabricant del cable.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col -locacib.

La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques dels elements.

S'ha de comprovar que les caracteristiques tecniques del cable corresponen a les especificades
al projecte.

Un cop acabades les tasques d'estesa 1 connexid del cable, es procedira a la retirada de 1l'obra
de tots els materials sobrants com ara embalatges, retalls de cables, etc.

CABLES PER A INSTAL -LACIONS VERTICALS I HORITZONTALS EN EDIFICIS:

Durant les operacions d'estesa es tindra cura de que el cable no pateixi tensions excessives.
S'ha de vigilar que el cable no es malmeti per radis de curvatura massa petits, ni per contacte
amb arestes, etc.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

CABLES AMB CONNECTORS ALS EXTREMS:

Unitat de quantitat necessaria amidada segons les especificacions de la DT.

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

UNE-EN 50173-1:2018 Tecnologia de la informacidén. Sistemas de cableado genérico. Parte 1:
Requisitos generales. (Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50173-2:2018 Tecnologia de la informacidén. Sistemas de cableado genérico. Parte 2:
Edificios de oficina. (Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50173-3:2018 Tecnologia de la informacidén. Sistemas de cableado genérico. Parte 3:
Instalaciones industriales. (Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50173-4:2018 Tecnologia de la informacién. Sistemas de cableado genérico. Parte 4: Hogares.
(Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50173-5:2018 Tecnologia de la informacién. Sistemas de cableado genérico. Parte 5: Centros
de datos. (Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50174-1:2018 Tecnologia de la informacidén. Instalacidén del cableado. Parte 1:
Especificacién de la instalacidén y aseguramiento de la calidad.

UNE-EN 50174-2:2018 Tecnologia de la informacidén. Instalacién del cableado. Parte 2: Métodos y
planificacidén de la instalacidén en el interior de los edificios. (Ratificada por AENOR en agosto
de 2018).

UNE-EN 50174-3:2013/A1:2017 Tecnologia de la informacién. Instalacidédn del cableado. Parte 3:
Métodos y planificacién de la instalacidén en el exterior de edificios (Ratificada por AENOR en
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junio de 2017).

UNE-EN 50310:2016 Redes de enlace de telecomunicaciones para edificios y otras estructuras.
UNE-EN 50346:2004 Tecnologias de la informacidén. Instalacién de cableado. Ensayo de cableados
instalados.

UNE-EN 50346:2004/A1:2008 Tecnologias de la informacién. Instalacidn de cableado. Ensayo de
cableados instalados

UNE-EN 50346:2004/A2:2011 Tecnologias de la informacién. Instalacidn de cableado. Ensayo de
cableados instalados.

SISTEMES DE CABLEJAT EN INFRAESTRUCTURES COMUNES DE TELECOMUNICACIONS (ICT)

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento regulador de las
infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacidn
en el interior de las edificaciones.

PP INSTAL-LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO
PP4 CABLES PER A TRANSMISSIO DE SENYAL

PP4D- UNIO DE FIBRA OPTICA (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PP4D-X92V.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions d'unib sobre cables de fibra optica.

S'han contemplat les partides d'obra seglients:

- Empalmaments per fusidé entre fibres optiques

- Emplamaments entre fibres Optiques i connectors lliures o fixes

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

Empalmaments entre fibres optiques:

- Replanteig de la unitat d'obra

- Comprovacid previa de la carta d'empalmaments

- Identificacidé de les fibres en ambdds cables

- Operacions de preparacid dels extrems dels cables (retirada de coberta exterior, retirada de
segona coberta de proteccid, neteja de fibres amb productes adequats, tallat de 1l'extrem de les
fibres, etc.)

- Execucidé de la unid entre fibres

- Comprovacidé de la partida d'obra

- Preparacié i lliurament de la documentacid requerida per la DF

- Retirada de 1'obra de restes d'embalatges, retalls de fibres, fundes, material sobrant
d'instal -lacid, etc.

Empalmaments entre fibres optiques i connectors:

- Replanteig de la unitat d'obra

- Comprovacid previa de la carta d'empalmaments

- Identificacidé de les fibres

- Operacions de preparacid dels extrems dels cables (retirada de coberta exterior, retirada de
segona coberta de proteccid, neteja de les fibres amb productes adequats, tallat de l'extrem de
les fibres, etc.)

- Execucid de la unid entre la fibra optica i el connector fix o lliure

- Comprovacidé de la partida d'obra

- Preparacié i lliurament de la documentacid requerida per la DF

- Retirada de 1l'obra de restes d'embalatges, retalls de fibres, fundes, material sobrant
d'instal -lacid, etc.

CONDICIONS GENERALS:

Tots els materials que intervenen en la partida d'obra han de ser compatibles entre si. Per aquest
motiu, les connexions han d'estar fets amb els materials i1 accessoris subministrats pel fabricant,
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O expressament aprovats per aquest.

S'han de comprovar la qualitat i caracteristiques del senyal Optic un cop feta la connexid. Les
proves s'han de fer amb un reflectometre Optic en el domini del temps (OTDR) i amb un mesurador
de potencia.

L'instal -lador ha de lliurar a la DF la documentacié amb els resultats de les proves 1 els
certificats requerits sobre la instal -lacié.

EMPALMAMENTS PER FUSIO ENTRE FIBRES OPTIQUES:

Els empalmaments han d'estar fets a dintre de caixes de connexidé de fibra optica.

L'element de reforc del cable ha de quedar subjectat al suport de la caixa. Si aquest reforcg és
metal -1ic, aleshores s'ha de connectar a la xarxa de terra.

En una mateixa caixa de connexidé només hi pot haver un mateix tipus d'empalmament.

Les fibres s'han de marcar per tal de poder identificar el circuit al qual pertanyen.
EMPALMAMENTS ENTRE FIBRES OPTIQUES I CONNECTORS LLIURES O FIXES:

Els empalmaments han d'estar fets en els connectors o bé en les safates de connexid.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Abans de comengar les tasques de connexid s'han d'identificar totes les fibres del cable.
EMPALMAMENTS PER FUSIO ENTRE FIBRES OPTIQUES:

S'ha de fer un replanteig de la posicid de cadascuna de les fibres a dintre de la caixa d'empalmes.
S'ha de retirar la coberta exterior del cable i el material de reblert, quan n'hi hagi, en una
llargaria aproximada de 2 m amb la finalitat d'exposar 1l'interior del cable.

Per a cables amb fibres folgades, s'ha de retirar aproximadament 1 m de tub de proteccid per tal
d'exposar les fibres individuals. Per a cables d'estructura ajustada amb proteccidé de 900 micres
les fibres han de quedar exposades i1 folgades un cop retirada la coberta exterior i el material
de reblert. En aquest Ultim cas es tindra cura de no malmetre les fibres.

S'ha de netejar el gel de proteccid de les fibres amb els productes quimics adequats. S'ha de
fer servir guants per a evitar el contacte amb els productes netejadors i ulleres per a protegir
els ulls de les fibres que es trenquin.

Un cop identificada la fibra que s'ha d'empalmar, s'ha de retirar el recobriment de la fibra,
deixant exposats al voltant de 5 cm del nucli de la fibra. En els cables amb estructura ajustada
amb proteccidé de 900 micres, s'ha de retirar la proteccidé de 900 micres amb una eina de pelat
de proteccidé de 900 micres i1 posteriorment retirar el recobriment de la fibra deixant exposats
uns 5 cm del nucli de fibra nua. L'eina de pelat del recobriment s'ha d'aplicar perpendicular
a les fibres.

La fibra nua s'ha de netejar de residus amb una gassa mullada amb alcohol. La gassa s'ha de desplacar
sobre la fibra sempre en la mateixa direccié. Un cop net el nucli del cable, s'ha d'evitar tocar-1lo
amb els dits o que entri en contacte amb qualsevol altre superficie.

El nucli de fibra s'ha de tallar amb una eina que asseguri una seccid neta i perpendicular a 1l'eix
del cable. La fibra restant s'ha de recollir i dipositar en un contenidor especial.

Les fibres a unir s'han de situar sobre la maquina d'unid per fusid seguint les instruccions del
fabricant de la maquina. S'han d'alinear ambdues fibres en els tres eixos abans de la unidé. S'ha
de col -locar el terminal termoretractil sobre una de les fibres per tal de poder-lo ajustar sobre
1'empalmament un cop fet aquest.

Un cop feta la unid, s'ha d'ajustar el terminal termoretractil de proteccid, i dipositar 1'empalme
a dintre de la caixa. S'ha de recollir la fibra que sobra enrotllant-la a dintre de la mateixa
caixa, sense excedir mai el radi minim de curvatura.

Un cop feta la unidé i situada a dintre de la caixa, es procedira a l'execucid de les proves amb
1'OTDR o amb el mesurador de poténcia. En cas de que els resultats fossin incorrectes, es refara
1'empalmament.

Un cop fetes totes les unions, s'han d'assegurar tots els tubs de fibres a la caixa d'empalmaments.
Els elements de reforc dels cables s'han de subjectar a la caixa d'empalmaments, de manera que
no es transmetin esforcos sobre les fibres i1 les connexions.

EMPALMAMENTS ENTRE FIBRES OPTIQUES I CONNECTORS LLIURES O FIXES:

La unid entre la fibra i el connector s'ha de dur a terme seguint les instruccions de la documentacid
tecnica del fabricant del connector.

S'ha de retirar la coberta exterior del cable i el material de reblert, quan n'hi hagi, en una
llargaria aproximada de 2 m amb la finalitat d'exposar l'interior del cable.

S'ha de retirar la proteccié de 900 micres en una llargaria aproximada de 4 cm amb una eina de
pelat de 900 micres.

S'ha de retirar el recobriment de la fibra en una llargaria aproximada de 2 cm amb una eina de
pelat del recobriment.

La fibra nua s'ha de netejar de residus amb una gassa mullada amb alcohol. La gassa s'ha de desplacar
sobre la fibra sempre en la mateixa direccidé. Un cop net el nucli del cable, s'ha d'evitar tocar-1lo
amb els dits o que entri en contacte amb qualsevol altre superficie.
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S'ha de dipositar adhesiu epoxi sobre la fibra, seguint les instruccions del fabricant, i
posteriorment introduir el connector deixant que la fibra sobresurti lleugerament.

Un cop curada la resina, s'ha de trencar 1l'extrem de la fibra que sobresurt del connector, deixant
una petita porcié de fibra, i procedir al polit de l'extrem amb una taula de polit adequada.
S'ha d'examinar amb un microscopi que l'extrem polit de la fibra no esta ratllat ni presenta restes
de resina o residus.

S'ha d'ajustar el terminal termoretractil sobre la fibra i sobre el connector. En aquest punt
s'ha de dur a terme la comprovacidé de la connexid amb 1'OTDR o amb una mesurador de potencia.
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'unié de F.O. realment executada amidada segons les especificacions de la DT.

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* UNE 20702:1992 Fibras oépticas monomodo para telecomunicaciones.

* UNE 20703:1992 Cables o6pticos multifibra para telecomunicaciones.

* UNE-EN 187000:1997 Especificaciones generales para cables de fibra o6ptica.

* UNE-EN 187000/A1:1997 Especificaciones generales para cables de fibra oéptica.

* UNE-EN 188000:1997 Especificaciones generales para fibras o6pticas.

* UNE-EN 50173:1997 Tecnologias de la informacidén. Sistemas de cableado genéricos.

* UNE-EN 50173/A1:2000 Tecnologias de la informacidén. Sistemas de cableado genéricos.

* UNE-EN 50173-1:2002 Tecnologia de la informacidén. Sistemas de cableado genérico. Parte 1:
Requisitos generales y &reas de oficina (Ratificada por AENOR en enero de 2004).

PP INSTAL-LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO
PP7 SISTEMES DE TRANSMISSIO DE VEU | DADES

PP7A- EQUIP ELECTRONIC PER A TRANSMISSIO DE DADES, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PP7A-XSB5,PP7A-XSB2.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Equips electronics per a transmissidé de dades, col -locats.

S'han contemplat les partides d'obra seglients:

- Switch col:locat en armari rack de 19" o superficialment

- Router col -locat en armari rack de 19" o superficialment

- Targeta de xarxa amb adaptador RJ45 amb bus de connexid PCI, col-locada a l'interior del PC
- Targeta de xarxa amb adaptador FO SC, amb bus de connexidé PCI col -locada a l'interior del PC
- Targeta de xarxa inalambrica amb bus de connexidé PCI, collocada a l'interior del PC

- Alimentador per a alimentacid per ethernet (PoE) d'equips, en armari rack 19" o superficialment
- Punt de connexid inalambrica muntada superficialment

- Antena de connexid inalambrica muntada superficialment

L'execucid de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

En elements col -locats superficialment:

- Replanteig del element

- Execucidé i1 fixacid del element

- Execucidé de les connexions electriques i1 de senyal

- Prova de funcionament

- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges i disposicid d'aquests per a la correcta gestid
de residus

En elements col -locats dins de l'armari rack de 19":

- Col -locacidé dins de l'armari

- Execucidé de les connexions electriques i de senyal

- Prova de funcionament

- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges i disposicidé d'aquests per a la correcta gestid
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de residus

En elements col -locats a l'interior del PC:

- Retirada de la carcassa del PC

- Col-locacidé de la targeta en la ranura de connexid

- Comprovacié del funcionament

- Tancat de la carcassa del PC

- Instal -lacié del software subministrat, si és el cas

- Realitzacidé de la prova de funcionament

- Retirada de 1l'obra de les restes d'embalatges i disposicid d'aquests per a la correcta gestid
de residus

ELEMENTS COL -LOCATS SUPERFICIALMENT:

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Ha de quedar fixat solidament pels punts previstos a la documentacid técnica del fabricant i amb
el sistema de fixacid disposat pel fabricant. Les fixacions no han de transmetre esforcos a
l'element.

Tots els materials que intervenen en la instal -lacidé han de ser compatibles entre si. Per aquest
motiu, el muntatge i les connexions dels mecanismes han d'estar fets amb els materials i accessoris
subministrats pel fabricant, o expressament aprovats per aquest.

L'element ha de quedar connectat a la xarxa d'alimentacid electrica 1 en condicions de
funcionament.

Els terminals de connexié de dades han de quedar accesibles.

En les instal -lacions amb cables metal -lics apantallats, l'apantallament no es pot perdre en el
connector, per tant, la pantalla del cable s'ha de connectar amb la pantalla del propi connector.
La prova de servei ha d'estar feta.

ELEMENTS COL -LOCATS DINS DE L'ARMARI RACK DE 19":

La posicidé ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Ha de quedar fixat solidament a l'armari pels punts previstos a la documentacid tecnica del
fabricant i amb el sistema de fixacid disposat pel fabricant. No s'han de transmetre esforcos
entre el plafé i 1l'armari.

Tots els materials que intervenen en la instal -lacidé han de ser compatibles entre si. Per aquest
motiu, el muntatge i les connexions dels mecanismes han d'estar fets amb els materials i accessoris
subministrats pel fabricant, o expressament aprovats per aquest.

L'element ha de quedar connectat a la xarxa d'alimentacid electrica i1 en condicions de
funcionament.

Els terminals de connexi6 de dades de la part frontal han de quedar accessibles.

La porta de l'armari ha de poder obrir i tancar correctament, fins i tot quan hi hagi connectats
els cables de la instal -lacidé de dades.

En les instal ‘lacions amb cables metal -lics apantallats, 1l'apantallament no es pot perdre en el
connector, per tant, la pantalla del cable s'ha de connectar amb la pantalla del propi connector.
En les instal -lacions amb cables de fibra optica, la qualitat i caracteristiques del senyal optic
no poden alterar-se en el punt de connexid entre la fibra i el connector.

Aixi mateix, no es pot perdre la qualitat i les caracteristiques del senyal optic per radis de
curvatura excessivament petits en el tracat del cable de fibra optica.

La prova de servei ha d'estar feta.

ELEMENTS COL -LOCATS A L'INTERIOR DEL PC:

La targeta de xarxa ha de quedar introduida a dintre de la ranura de connexid del PC.

Els connectors de dades de la targeta han de ser accessibles.

La prova de servei ha d'estar feta.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per
la DF.

Tots els elements s'han d'inspeccionar, abans de la seva col -locacid, per comprovar que no tenen
desperfectes.

S'ha de comprovar que les caracteristiques tecniques de 1l'element corresponen a les especificades
a la DT del projecte i la compatibilitat amb la resta d'elements que formin part del sistema.
Les connexions dels cables amb els connectors s'han de fer amb l'utillatge adequat.

Les connexions s'han de fer seguint les instruccions de la documentacid tecnica del fabricant.
La seva instal -lacidé no ha d'alterar les caracteristiques dels elements.

Les proves 1 ajustos sobre els equips, si son necessaris, han de ser fetes per personal
especialitzat segons les instruccions de la DT del fabricant o de la DT del projecte.

Un cop finalitzat el muntatge cal realitzar les proves de serveil i funcionament previstes en la
DT del projecte o DT del fabricant. Els resultats de les proves s'han de lliurar a la DF.

Un cop instal-lat l'equip, es procedira a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants
com ara embalatges, retalls de tubs, etc. i1 disposicidé d'aquests per a la correcta gestid de
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residus.

Els elements instal -lats, en cas necessari, s'han de protegir per evitar malmetre'ls durant el
muntatge d'altres elements o d'acord amb la DT del fabricant o de la DT del projecte.
ELEMENTS COL *-LOCATS A L'INTERIOR DEL PC:

Cal seguir les instruccions i procediments definits als manuals de l'element i del PC.

Cal seguir les indicacions i recomanacions de seguretat impreses als equips instal ‘lats a
l'interior del PC.

Cal evitar que les possibles descarregues eléctriques afectin als elements a instal -lar o al PC.
Les targetes s'han d'introduir a la ranura de connexid pressionant de manera uniforme i sense
deformar ni forgar altres components del PC.

No s'ha de deformar la targeta que suporta la ranura de connexidé en el moment d'introduir la
targeta, per tal de no malmetre el circuit imprés ni cap component electronic.

No s'han de tocar amb els dits els contactes electrics de la targeta.

La targeta s'ha de fixar a la carcassa del PC i no pot quedar només suportada per la ranura de
connexidé del PC.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat necessaria amidada segons les especificacions de la DT.

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tensién. REBT 2002.

* UNE-EN 50173:1997 Tecnologias de la informacidén. Sistemas de cableado genéricos.

* UNE-EN 50173/A1:2000 Tecnologias de la informacidén. Sistemas de cableado genéricos.

* UNE-EN 50173-1:2002 Tecnologia de la informacidén. Sistemas de cableado genérico. Parte 1:
Requisitos generales y &reas de oficina (Ratificada por AENOR en enero de 2004).
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QUADRE DE PREUS NUMERO 1

Data: 05/12/24 Pag.: 1
NOMERO — CODI UA  DESCRIPCH) PREU
P-1 H00100X u Inclou carrega manual de elements desmuntats sobre camio o contenidor i transport a gestor 65396 €
de residus autoritzat. Inclou neteja diaria de I'obra i neteja final.
(SIS-CENTS CINQUANTA-TRES EUROS AMB NORANTA-SIS CENTIMS)
P-2  H15118DX u Mesures de seguretat col-lectiva i individual segons Pla de Seguretat i Salut aprovat pel 522004 €
Coordinador de Seguretat en fase d'execuci6 d'obra | Normativa Vigent.
Compost per proteccions individuals, proteccions collectives, mesures preventives,
senyalitzacié i equipament personal.
(CINC MIL DOS-CENTS VINT EUROS AMB QUATRE CENTIMS)
P-3  P21DD-P21DD u Desmuntatge de sistema actual de control d'accessos Keyking, amb mitjans manuals, aplec 137865 €
de materials i carrega de runes sobre cami6 o contenidor.
El desmuntatge es fara de manera esgraonada de forma que el mercat sempre disposi d'un
sistema de control.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
(MIL TRES-CENTS SETANTA-VUIT EUROS AMB SEIXANTA-CINC CENTIMS)
P-4  PG22-XBBZ u Subministrament i col-locaci6 de de caixa per a la ubicacié dels switches que connecten amb 875,713 €
les controladores, 400x400, sense els mecanismes, inclosos els accessoris d'acabat, fixada
mecanicament. Incloure a la caixa:
- perfil DIN
- interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, bipolar
(2P), de sensibilitat 0,03 A, de desconnexi¢ fix instantani, amb boté de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN.
- interruptor automatic magnetotérmic de 25 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar
(1P+N), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898, de 2 moduls DIN de 18 mm
d'amplaria, muntat en perfil DIN.
- modul de ventiladors per a armari de comunicacions,amb ventilador axial amb filtre, de 2
unitats d'algaria, 230 V de tensi6 d'alimentaci6 i un cabal d'aire de 640 m3/h, amb termostat i
reixeta termoplastica per ventilacié,125x125.
Inclos el subministrament i collocacidé del material necessari per a poder adaptar o fer
adaptacions de la instal-lacio eléctrica existent que faciliti el correcte funcionament i
connectat de switch en instal-lacié eléctrica.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
(VUIT-CENTS SETANTA-CINC EUROS AMB SETANTA-TRES CENTIMS)
P-5 PG22-XXBZ u Subministrament i col-locacié del material necessari per realitzar les adaptacions en la 34573 €
instal-lacio eléctrica existent en els muntats o despatx per tal de poder instal-lar els nous
Switch i alimentar les UCA's.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
(TRES-CENTS QUARANTA-CINC EUROS AMB SETANTA-TRES CENTIMS)
P-6  PG25-AZH3 m Canal aillant de PVC, amb 1 tapa per a distribucio, de 30x40 mm, amb 1 compartiment, de 10,66 €
color gris, resisténcia a la penetracié d'objectes solids IP4X, proteccié mecanica contra
impactes 1K10, no propagador de la flama, obertura de la tapa amb eina especial,
temperatura de servei de -5°C a +60°C, d'acord amb la norma UNE-EN 50085-2-1,
directament sobre paraments verticals.
(DEU EUROS AMB SEIXANTA-SIS CENTIMS)
P-7 PG33-E4VWV m Cable amb conductor de coure de tensid assignada 0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS), 187 €

construccié segons norma UNE 21123-4, bipolar, de seccié 2x2,5 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacci¢ al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissié fums, col-locat en canal o safata

(UN EUROS AMB VUITANTA-SET CENTIMS)
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P-8

P-9

P-10

P-11

pP-12

P-13

P-14

PG8P-XD2U

PG8P-XD2V

PMP1-XC2E

PMP1-XC2G

PMP1-XC2I

PMP1-XC2J

PMP1-XC2M

PMP1-XX2G

Programacié i posada en funcionament, o suport, al centre de control en la pantalla de
software DORLET DASSnet de gesti¢ del sistema de control d'accessos.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal‘lar per fases i periodes de proves per assegurar el correcte funcionament,
el mercat ha de disposar sempre del control d'accessos en funcionament.

(QUATRE MIL DOS-CENTS TRENTA-SIS EUROS AMB SEIXANTA-NOU CENTIMS)

Extraccié de base de dades existent del sistema Keyking (rutes, horaris, personal public,
personal intern),comprovacié de vigéncia amb I'Institut Municipal de Mercats de Barcelona,
migraci6 al nou sistema DORLET.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves per assegurar el correcte funcionament,
el mercat ha de disposar sempre del control d'accessos en funcionament.

(DOS MIL VUITANTA-TRES EUROS AMB SEIXANTA-DOS CENTIMS)

Subministrament i instal-laci6 de lectors de proximitatlector de targetes de memoria
protegida sense contacte, tipus A a 13,56 MHz, segons ISO 14443, sense teclat, per a
interior, amb una distancia de lectura de 2-3cm, amb proteccié IP65,format estret per
muntatge en perfils metal-lics o similars, col-locat. Model Lector EVOpass® 10 o similar.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves.

(TRES-CENTS TRENTA-DOS EUROS AMB VINT-I-DOS CENTIMS)

Subministrament i instal-lacié de controladora,controlador per 2 lectors, gestié d'1 o 2
accessos,connexié TCP-IP,alimentacio a 220 VAC,subministrament en caixa plastica. Model
UCA ASD/2 12v marca DORLET o similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves.

(MIL QUATRE-CENTS SEIXANTA-NOU EUROS AMB SETZE CENTIMS)

Subministrament i instal-lacié de controladora,controlador per 4 lectors, gestié de 2 o 4
accessos,connexié TCP-IP,alimentacio a 220 VAC,subministrament en caixa plastica. Model
UCA ASD/4 12v marca DORLET o similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves.

(DOS MIL VINT-I-SET EUROS AMB TRENTA-VUIT CENTIMS)

Subministrament i instal-laci6 d'impresora de targetes de memdria protegida sense
contacte,sublimacio d'una sola cara,inclou consumible. Model DTC1250E-50000. Marca
Fargo o similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

(DOS MIL SIS-CENTS NORANTA-NOU EUROS AMB CINQUANTA-QUATRE CENTIMS)

Subministrament de targetes,targeta de memoria protegida sense contacte, tipus A a 13,56
MHz, segons ISO 14443 i amb protocol d'alt nivell, en blanc i amb dades gravades, Model
Tarjeta Desfire 4K EV3 o similar.

(SIS EUROS AMB DOTZE CENTIMS)

Subminstrament i instal-laci6 de PC-NVR Processador i7, disc dur, SSD250Gb,16GB
memoria RAM tarjeta grafica T600. Inclou monitor.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

(DOS MIL SIS-CENTS SET EUROS AMB QUINZE CENTIMS)

423669 €

208362 €
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260715 €
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P-16

P-17  PMP1-XX2J

P-18  PMP1-XX3J

P-19  PP45-X6AR

P-20

P-21

PMP1-XX2I

PP47-X63A

PP47-X63B

Subminstrament i instal-lacié de modul de gestio de control d'accessos,software de gestid del
sistema de control d'accessos,gestio dels sistemes de Control d'Accessos DORLET permet la
integracio de tots els parametres referents a sistemes,targetes,rutes,zones,etc., amb llicéncia
amb capacitat per a 64 portes, 1 servidor i 1 client,permet la visualitzacié en planol dels
lectors i la gesti6 de I'estat de les portes.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal*lar per fases i periodes de proves per assegurar el correcte funcionament,
el mercat ha de disposar sempre del control d'accessos en funcionament.

(TRES MIL VUIT-CENTS SETZE EUROS AMB VUITANTA-SET CENTIMS)

Subminstrament i instal‘lacié de sistema lector/gravador de targetes de proximitat ISO14443A
que permet introduir targetes al software, apte per sistemes DOC, connexi6 al PC mitjangant
port USB.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves per assegurar el correcte funcionament,
el mercat ha de disposar sempre del control d'accessos en funcionament.

(DOS-CENTS VUITANTA-SIS EUROS AMB SETANTA-SIS CENTIMS)

Periode de proves local,comprovacié de correcte funcionament de connexié entre UCA i
Lectors, proves fetes a curta distancia al armari d'ubicacié de la UCA.

1a fase d'implementacié i periode de proves global de 2 setmanes,2 UCAs connectades amb
els nous lectors a ubicacié defintiva,comprovar correcte funcionament lectors,comprovar
correcte funcionament d'elements complementaris (pulsadors,tancaments eléctrics).

Un cop completada fase de proves comengar 2a fase d'implementacio, es contemplen un
minim de 3 fases realitzant proves de funcionament en cada fase.

Noves fases de manera esgraonada de forma que el mercat sempre disposi d'un sistema de
control.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

(TRES MIL CENT QUATRE EUROS AMB QUARANTA-VUIT CENTIMS)

Subministrament i col-locacié de cablejat per a la connexi¢ del switch central amb els altres 3
switches, cable de fibra optica per a Us interior, amb 4 fibres del tipus multimode de
designacié OM2, estructura interna multitub (estructura ajustada), element de reforg de fibra
de vidre, amb coberta de poliolefina, no propagador de la flama segons UNE-EN 60332-1-2 i
baixa emissi6 de fums i opacitat reduida, classe de reacci¢ al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la
norma UNE-EN 50575, instal-lat. Inclosos medis elevadors.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

(SIS EUROS AMB UN CENTIMS)

Subministrament i col-locaci6 de cablejat per a la connexié de cada switch amb les seves
controladores corresponents, cable per a transmissié de dades amb conductors de coure, de
4 parells, categoria 6a U/FTP, amb coberta de poliolefina, no propagador de la flama segons
UNE-EN 60332 i baixa emissié de fums i opacitat reduida, classe de reaccié al foc Dca-s2,
d2, a2 segons la norma UNE-EN 50575, instal-lat. Inclosos medis elevadors.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

(VUIT EUROS AMB QUARANTA-VUIT CENTIMS)

Subministrament i col-locacié de cablejat per a la connexié de cada controladora amb els
seus lectors/pulsadors/tancaments corresponents, cable per a transmissié de dades amb
conductors de coure, de 4 parells, categoria 6a U/FTP, amb coberta de poliolefina, no
propagador de la flama segons UNE-EN 60332 i baixa emissi6 de fums i opacitat reduida,
classe de reacci6 al foc Dca-s2, d2, a2 segons la norma UNE-EN 50575, instal-lat. Inclou
cablejat extra flexible categoria 6a U/FTP,2 cables d'acer portant,funda PVC,per a lectors
ubicats dins cabines d'ascensor o0 muntacarregues.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

(VUIT EUROS AMB QUARANTA-UN CENTIMS)

3.816,87

286,76

3.104,48

6,01

8,48

8,41

€

€

€
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P-22  PP4B-XTKO u Subministrament i col-locacidé de connector per al cablejat que uneix cada swicth amb les 2284 €
seves controladores corresponents, connector mascle tipus RJ-45 categoria 6 per a cable de
parells, connectat al cable.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
(VINT-I-DOS EUROS AMB VUITANTA-QUATRE CENTIMS)
P-23  PP4D-X92V u Uni6 per fusié d'una fibra Optica, amb preparacié de fibra, fusio, mesura de perdues i 70089 €
maniguets de proteccio per a tot el cablejat de fibra Optica.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
(SET-CENTS EUROS AMB VUITANTA-NOU CENTIMS)
P-24 PP7A-XSB2 u Subministrament i col-locacié de switches que connectaran amb les controladores, PoE de 6 2.418,97 €
ports de coure 100/1000 + 2 SFP 100/1000,4 ports PoE. Model DIS-300G-8PSW. D-LINK o
similar.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
(DOS MIL QUATRE-CENTS DIVUIT EUROS AMB NORANTA-SET CENTIMS)
P-25 PP7A-XSB5 u Subministrament i col-locacié de switch central que connectara radialment amb els altres 3 82125 €
switches, de 24 ports de coure 10/100/1000 + 4 SFP 1000. Per col-locar en Rack existent.
Model DGS-1210-24. D-LINK o similar.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
(VUIT-CENTS VINT-I-UN EUROS AMB VINT-I-CINC CENTIMS)
P-26 PY08-HBXX u Conjunt d'ajust d'obra civil per deixar les instal-lacions completament acabades, incloent: 2.101,00 €

- Obertura i tapat de regates.

- Obertura de forats en paraments.

- Fixaci6 de suports.

- Obertura de forats en falsos sostres

- Segellats de forats i buits de pas d'instal*lacions

(DOS MIL CENT UN EUROS)
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P-1 H00100X u Inclou carrega manual de elements desmuntats sobre cami6 o contenidor i transport a gestor 653,96 €
de residus autoritzat. Inclou neteja diaria de I'obra i neteja final.

Altres conceptes 653,96000 €

p-2 H15118DX u Mesures de seguretat collectiva i individual segons Pla de Seguretat i Salut aprovat pel 5.220,04 €

Coordinador de Seguretat en fase d'execuci6 d'obra | Normativa Vigent.
Compost per proteccions individuals, proteccions col-lectives, mesures preventives,
senyalitzacié i equipament personal.

Sense descomposicio 5.220,04000 €

P-3 P21DD-P21 u Desmuntatge de sistema actual de control d'accessos Keyking, amb mitjans manuals, aplec 1.378,65 €
de materials i carrega de runes sobre cami6 o contenidor.
El desmuntatge es fara de manera esgraonada de forma que el mercat sempre disposi d'un
sistema de control.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

Altres conceptes 1.378,65000 €

P-4 PG22-XBBZ u Subministrament i col-locaci6 de de caixa per a la ubicacié dels switches que connecten amb 875,73 €
les controladores, 400x400, sense els mecanismes, inclosos els accessoris d'acabat, fixada
mecanicament. Incloure a la caixa:

- perfil DIN

- interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, bipolar
(2P), de sensibilitat 0,03 A, de desconnexi¢ fix instantani, amb boté de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN.

- interruptor automatic magnetotérmic de 25 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar
(1P+N), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898, de 2 moduls DIN de 18 mm
d'amplaria, muntat en perfil DIN.

- modul de ventiladors per a armari de comunicacions,amb ventilador axial amb filtre, de 2
unitats d'algaria, 230 V de tensié d'alimentaci6 i un cabal d'aire de 640 m3/h, amb termostat i
reixeta termoplastica per ventilacié,125x125.

Inclos el subministrament i col-locacié del material necessari per a poder adaptar o fer
adaptacions de la instal-lacio eléctrica existent que faciliti el correcte funcionament i
connectat de switch en instal-lacié eléctrica.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

BGWD-0AS2 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics 0,51000 €

BP7F-1AGN u Modul de ventiladors per a armari de comunicacions,amb ventilador axial amb filtre, de 2 218,17000 €
unitats d'algaria, 230 V de tensi6 d'alimentacié i un cabal d'aire de 640 m3/h, amb termostat i
reixeta termoplastica per ventilacié, 125x125

BG49-18JY u Interruptor automatic magnetotérmic de 25 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar 12,2000 €
(1P+N), de 6000 A de poder de tall segons UNE-EN 60898, de 2 moduls DIN de 18 mm
d'amplaria, per a muntar en perfil DIN

BG22-1PXQ u Subministrament i col-locacié de de caixa per a la ubicaci6 dels switches que connecten amb 4857000 €
les controladores,caixa d'alumini de mecanismes per a mobiliari, d'alumini,400x400, per a 8
mecanismes de tipus universal, amb perfil DIN per muntar, inclosos els accessoris d'acabat

BGWD-0AS3 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials 0,46000 €

BG4L-09XD u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, bipolar 101,74000 €
(2P), de 0,03 A de sensibilitat, de desconnexi¢ fix instantani, amb bot6 de test incorporat i
indicador mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma UNE-EN
61008-1, de 2 mdduls DIN de 18 mm d'amplaria, per a muntar en perfil DIN
Altres conceptes 494,16000 €

P-5 PG22-XXBZ u Subministrament i col-locacié del material necessari per realitzar les adaptacions en la 345,73 €
instal-laci6 eléctrica existent en els muntats o despatx per tal de poder instal-lar els nous
Switch i alimentar les UCA's.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
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BGWD-0AS3
BGWD-0AS2

UA

u

u

DESCRIPGIO

Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotérmics
Altres conceptes

PREU

0,46000 €

051000 €
344,76000 €

P-6

PG25-AZH3 m

BGWG-MYCO m

BG23-21Z6

m

Canal aillant de PVC, amb 1 tapa per a distribucio, de 30x40 mm, amb 1 compartiment, de
color gris, resisténcia a la penetracié d'objectes solids IP4X, proteccié mecanica contra
impactes 1K10, no propagador de la flama, obertura de la tapa amb eina especial,
temperatura de servei de -5°C a +60°C, d'acord amb la norma UNE-EN 50085-2-1,
directament sobre paraments verticals.

Parte proporcional de accesorios de canal de PVC de 40 mm de anchura, de 30 mm de
altura, de color gris

Canal aislante de PVC, con 1 tapa para distribucion, de 30x40 mm, con 1 compartimento
como maximo, de color gris, proteccion mecanica contra impactos IK10, no propagador de la
llama, apertura tapa con herramienta especial, de temperatura de servicio de -5°C a +60°C,
de acuerdo con la norma UNE-EN 50085-2-1

Altres conceptes

10,66 €

096000 €

390660 €

5,79340 €

P-7

PG33-E4VW m

BG33-G2WB

Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada 0,6/1 kV, de designacio RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, bipolar, de secci6 2x2,5 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacci¢ al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissi6 fums, col-locat en canal o safata

Cable amb conductor de coure de tensié assignada0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS),
construccié segons norma UNE 21123-4, bipolar, de secci6 2x2,5 mm2, amb coberta del
cable de poliolefines, classe de reacci¢ al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissi6 fums

Altres conceptes

1,87 €

094860 €

0,92140 €

P-8

PG8P-XD2U u

Programacié i posada en funcionament, o suport, al centre de control en la pantalla de
software DORLET DASSnet de gesti¢ del sistema de control d'accessos.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal*lar per fases i periodes de proves per assegurar el correcte funcionament,
el mercat ha de disposar sempre del control d'accessos en funcionament.

Altres conceptes

4.236,69 €

4.236,69000 €

P9

PG8P-XD2V u

Extraccidé de base de dades existent del sistema Keyking (rutes, horaris, personal public,
personal intern),comprovacié de vigéncia amb I'Institut Municipal de Mercats de Barcelona,
migracio al nou sistema DORLET.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves per assegurar el correcte funcionament,
el mercat ha de disposar sempre del control d'accessos en funcionament.

Altres conceptes

2.083,62 €

2.083,62000 €

P-10

PMP1-XC2E u

BMP1-H6XW

u

Subministrament i instal-lacié de lectors de proximitat,lector de targetes de memoria
protegida sense contacte, tipus A a 13,56 MHz, segons ISO 14443, sense teclat, per a
interior, amb una distancia de lectura de 2-3cm, amb proteccid IP65,format estret per
muntatge en perfils metal-lics o similars, col-locat. Model Lector EVOpass® 10 o similar.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves.

Lector de targetes de memoria protegida sense contacte, tipus A a 13,56 MHz, segons ISO
14443, sense teclat, per a interior, amb una distancia de lectura de 2-3cm, amb protecci6
IP65,format estret per muntatge en perfils metal-lics o similars, col-locat. Model Lector
EVOpass® 10.

Altres conceptes

332,22 €

28320000 €

49,02000 €

P-11

PMP1-XC2G u

Subministrament i instal-lacié de controladora,controlador per 2 lectors, gestié d'1 o 2
accessos,connexié TCP-IP,alimentacio a 220 VAC,subministrament en caixa plastica. Model
UCA ASD/2 12v marca DORLET o similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar

1.469,16 €
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BMP1-H6XL

UA

u

DESCRIPGIO

molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves.

Controladora,controlador per 2 lectors, gestié d'1 o 2 accessos,connexié TCP-IP,alimentacié
a 220 VAC,subministrament en caixa plastica.
Altres conceptes

PREU

1.260,34000 €

208,82000 €

pP-12

PMP1-XC2I

BMP1-HéXI

Subministrament i instal'lacié de controladora,controlador per 4 lectors, gestié de 2 o 4
accessos,connexié TCP-IP,alimentaci6 a 220 VAC,subministrament en caixa plastica. Model
UCA ASD/4 12v marca DORLET o similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves.

Controladora,controlador per 4 lectors, gestié de 2 o 4 accessos,connexié TCP-IP,alimentacio
a 220 VAC,subministrament en caixa plastica
Altres conceptes

2.027,38 €

1.817,99000 €

209,39000 €

P-13

PMP1-XC2J

BMP1-H6XY

Subministrament i instal-lacio d'impresora de targetes de memoria protegida sense
contacte,sublimacié d'una sola cara,inclou consumible. Model DTC1250E-50000. Marca
Fargo o similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

Impresora de targetes de memoria protegida sense contacte,sublimaci6 d'una sola cara,inclou
consumible. Model DTC1250E-50000. Marca Fargo.
Altres conceptes

2.699,54 €

2.116,74000 €

582,80000 €

P-14

PMP1-XC2M

BMP1-H6XV

Subministrament de targetes,targeta de memaria protegida sense contacte, tipus A a 13,56
MHz, segons ISO 14443 i amb protocol d'alt nivell, en blanc i amb dades gravades, Model
Tarjeta Desfire 4K EV3 o similar.

Subministrament de targetes,targeta de memoria protegida sense contacte, tipus A a 13,56
MHz, segons ISO 14443 i amb protocol d'alt nivell, en blanc i amb dades gravades, Model
Tarjeta Desfire 4K EV3.

Altres conceptes

6,12 €

556000 €

0,56000 €

P-15

PMP1-XX2G

BMP1-H5XR

Subminstrament i instal-laci6 de PC-NVR Processador i7, disc dur, SSD250Gb,16GB
memoria RAM tarjeta grafica T600. Inclou monitor.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

PC-NVR Processador i7, disc dur, SSD250Gb,16GB memoria RAMtarjeta grafica T600.
Inclou monitor.

Altres conceptes

2.607,15 €

2.119,27000 €

487,88000 €

P-16

PMP1-XX2I

BMP1-H6XQ

u

u

Subminstrament i instal*lacié de modul de gestié de control d'accessos,software de gestio del
sistema de control d'accessos,gestio dels sistemes de Control d'Accessos DORLET permet la
integracio de tots els parametres referents a sistemes,targetes,rutes,zones,etc., amb llicéncia
amb capacitat per a 64 portes, 1 servidor i 1 client,permet la visualitzacié en planol dels
lectors i la gesti6 de I'estat de les portes.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal*lar per fases i periodes de proves per assegurar el correcte funcionament,
el mercat ha de disposar sempre del control d'accessos en funcionament.

Software de gestié del sistema de control d'accessos,gesti6 dels sistemes de Control
d'Accessos  Dorlet,permet la integraci6 de tots els parametres referents a
sistemes, targetes,rutes,zones,etc., amb llicéncia amb capacitat per a 64 portes, 1 servidor i 1
client,permet la visualitzacié en planol dels lectors i la gestié de I'estat de les portes

Altres conceptes

3.816,87 €

3.065,02000 €

751,85000 €

p-17

PMP1-XX2J

u

Subminstrament i instal-lacié de sistema lector/gravador de targetes de proximitat 1ISO14443A
que permet introduir targetes al software, apte per sistemes DOC, connexi6 al PC mitjangant
port USB.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar

286,76 €
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BMP2-H6XX

UA

u

DESCRIPGIO

molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
S'hauran d'instal‘lar per fases i periodes de proves per assegurar el correcte funcionament,
el mercat ha de disposar sempre del control d'accessos en funcionament.

Sistema gravador de targetes de proximitat ISO14443A que permet introduir targetes al
software, apte per sistemes DOC, connexié al PC mitjangant port USB.
Altres conceptes

PREU

24720000 €

39,56000 €

P-18

PMP1-XX3J

u

Periode de proves local,comprovacié de correcte funcionament de connexi6 entre UCA i
Lectors, proves fetes a curta distancia al armari d'ubicacié de la UCA.

1a fase d'implementacio i periode de proves global de 2 setmanes,2 UCAs connectades amb
els nous lectors a ubicacié defintiva,comprovar correcte funcionament lectors,comprovar
correcte funcionament d'elements complementaris (pulsadors,tancaments eléctrics).

Un cop completada fase de proves comengar 2a fase d'implementacié, es contemplen un
minim de 3 fases realitzant proves de funcionament en cada fase.

Noves fases de manera esgraonada de forma que el mercat sempre disposi d'un sistema de
control.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

Altres conceptes

3.104,48 €

3.104,48000 €

P-19

PP45-X6AR

BP45-IRKS

Subministrament i col-locacié de cablejat per a la connexié del switch central amb els altres 3
switches, cable de fibra optica per a Us interior, amb 4 fibres del tipus multimode de
designacié OM2, estructura interna multitub (estructura ajustada), element de reforg de fibra
de vidre, amb coberta de poliolefina, no propagador de la flama segons UNE-EN 60332-1-2 i
baixa emissié de fums i opacitat reduida, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la
norma UNE-EN 50575, instal-lat. Inclosos medis elevadors.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

Cable de fibra optica per a Us interior, amb 4 fibres del tipus multimode de designacié OM4,
estructura interna multitub (estructura ajustada), element de refor¢ de fibra de vidre, amb
coberta de poliolefina, no propagador de la flama segons UNE-EN 60332-1-2 i baixa emissid
de fums i opacitat reduida, classe de reaccié al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575

Altres conceptes

6,01 €

047000 €

5,54000 €

P-20

PP47-X63A

BP44-X2XB

Subministrament i col-locacié de cablejat per a la connexi6 de cada switch amb les seves
controladores corresponents, cable per a transmissié de dades amb conductors de coure, de
4 parells, categoria 6a U/FTP, amb coberta de poliolefina, no propagador de la flama segons
UNE-EN 60332 i baixa emissié de fums i opacitat reduida, classe de reaccié al foc Dca-s2,
d2, a2 segons la norma UNE-EN 50575, instal-lat. Inclosos medis elevadors.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

Cable per a transmissié de dades amb conductors de coure, de 4 parells, categoria 6a
UIFTP, aillament de poliolefina i coberta de poliolefina, de baixa emissio de fums i opacitat
reduida, no propagador de la flama segons UNE-EN 60332-1-2, classe de reacci6 al foc
Dca-s2, d2, a2 segons la norma UNE-EN 50575

Altres conceptes

848 €

1,29000 €

7,19000 €

P-21

PP47-X63B

BP44-X2XB

m

Subministrament i col-locacié de cablejat per a la connexid de cada controladora amb els
seus lectors/pulsadors/tancaments corresponents, cable per a transmissié de dades amb
conductors de coure, de 4 parells, categoria 6a U/FTP, amb coberta de poliolefina, no
propagador de la flama segons UNE-EN 60332 i baixa emissi6 de fums i opacitat reduida,
classe de reaccié al foc Dca-s2, d2, a2 segons la norma UNE-EN 50575, instal-lat. Inclou
cablejat extra flexible categoria 6a U/FTP,2 cables d'acer portant,funda PVC,per a lectors
ubicats dins cabines d'ascensor o muntacarregues.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

Cable per a transmissié de dades amb conductors de coure, de 4 parells, categoria 6a
U/FTP, aillament de poliolefina i coberta de poliolefina, de baixa emissio de fums i opacitat
reduida, no propagador de la flama segons UNE-EN 60332-1-2, classe de reaccié al foc
Dca-s2, d2, a2 segons la norma UNE-EN 50575

g4 €

1,29000 €
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Altres conceptes 7,12000 €
P-22 PP4B-XTKO u Subministrament i col-locacié de connector per al cablejat que uneix cada swicth amb les 22,84 €

seves controladores corresponents, connector mascle tipus RJ-45 categoria 6 per a cable de
parells, connectat al cable.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

BP4B-34MA u Connector mascle tipus RJ-45 categoria 6 per a cable de parells 0,52000 €
Altres conceptes 22,32000 €
P-23 PP4D-X92V u Uni6 per fusié d'una fibra Optica, amb preparacié de fibra, fusio, mesura de perdues i 700,89 €

maniguets de protecci6 per a tot el cablejat de fibra optica.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

BP4D-H5LS u Part proporcional de material per a neteja i preparacio de fibra optica i maneguets de proteccio 0,56000 €
Altres conceptes 700,33000 €
P-24 PP7A-XSB2 u Subministrament i col-locacié de switches que connectaran amb les controladores, PoE de 6 2.418,97 €
ports de coure 100/1000 + 2 SFP 100/1000,4 ports PoE. Model DIS-300G-8PSW. D-LINK o
similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

Altres conceptes 2.418,97000 €

P-25 PP7A-XSB5 u Subministrament i col-locacié de switch central que connectara radialment amb els altres 3 821,25 €
switches, de 24 ports de coure 10/100/1000 + 4 SFP 1000. Per collocar en Rack existent.
Model DGS-1210-24. D-LINK o similar.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar
molésties als usuaris i concessionaris del mercat.

BP7E-1CIH u Switch, de 24 ports de coure 10/100/1000 + 4 SFP 1000. Per col-locar en Rack existent. 611,64000 €
Model DGS-1210-24. D-LINK
Altres conceptes 209,61000 €
P-26 PY08-HBXX u Conjunt d'ajust d'obra civil per deixar les instal-lacions completament acabades, incloent: 2.101,00 €

- Obertura i tapat de regates.
- Obertura de forats en paraments.
- Fixacié de suports.
- Obertura de forats en falsos sostres
- Segellats de forats i buits de pas d'instal-lacions
Altres conceptes 2.101,00000 €
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Obra 01
Capitol 01
NUM. CODI LA

1 P21DD-P21DD u

PRESSUPOST BELLO1
DESMUNTATGE

DESCRIPCIO

Desmuntatge de sistema actual de control d'accessos Keyking, amb mitjans manuals, aplec de materials i
carrega de runes sobre cami6 o contenidor.

El desmuntatge es fara de manera esgraonada de forma que el mercat sempre disposi d'un sistema de control.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Desmuntatge 1,000 1,000 C#*'D#E#'F#
2 0,000 0,000 CH#HD#*E#*F#
3 0,000 0,000 C#D#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra 01 PRESSUPOST BELL01

Capitol 02 INSTAL-LACIONS

NUM. CODI Ua DESCRIPCIO

1 PP45-X6AR m

Subministrament i col-locacio de cablejat per a la connexi6 del switch central amb els altres 3 switches, cable de
fibra optica per a Us interior, amb 4 fibres del tipus multimode de designaci6 OM2, estructura interna multitub
(estructura ajustada), element de reforg de fibra de vidre, amb coberta de poliolefina, no propagador de la flama
segons UNE-EN 60332-1-2 i baixa emissio de fums i opacitat reduida, classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1
segons la norma UNE-EN 50575, instal-lat. Inclosos medis elevadors.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Switch central-Switch 1 (3FO) 35,000 3,000 105,000 C#*D#*E#*F#
2 Switch 1-Switch 2 (2FO) 107,000 2,000 214,000 CH#'D#E#'F#
3 Switch 2-Switch 3 (1 FO) 41,000 1,000 41,000 CH#'D#E#F#
4 +25% 90,000 90,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 450,000
2 PP47-X63A u Subministrament i col-locacié de cablejat per a la connexid de cada switch amb les seves controladores
corresponents, cable per a transmissio de dades amb conductors de coure, de 4 parells, categoria 6a U/FTP,
amb coberta de poliolefina, no propagador de la flama segons UNE-EN 60332 i baixa emissi¢ de fums i opacitat
reduida, classe de reaccio al foc Dca-s2, d2, a2 segons la norma UNE-EN 50575, instal-lat. Inclosos medis
elevadors.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Switch-Controladores 520,000 520,000 C#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 520,000

3 PP47-X63B u

Subministrament i col-locaci6 de cablejat per a la connexid de cada controladora amb els seus
lectors/pulsadors/tancaments corresponents, cable per a transmissié de dades amb conductors de coure, de 4
parells, categoria 6a U/FTP, amb coberta de poliolefina, no propagador de la flama segons UNE-EN 60332 i
baixa emissio de fums i opacitat reduida, classe de reacci6 al foc Dca-s2, d2, a2 segons la norma UNE-EN
50575, instal-lat. Inclou cablejat extra flexible categoria 6a U/FTP,2 cables d'acer portant,funda PVC,per a
lectors ubicats dins cabines d'ascensor 0 muntacarregues que garanteixin I's de la cabina ascensor de pujada i
baixada.

NOTA: el cablejat de l'interior del foso ascensor I'ha d'instal-lar el matenidor dels aparells elevadors contractat
per 'lMMB.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i

EUR
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concessionaris del mercat.
‘ Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Controladores-Lectors (Previsio) 120,000 120,000 C#*D#*E#*F#
2 Controladores-Pulsadors (Previsit) 120,000 120,000 C#*D#*E#*F#
3 Controladores-Tancaments eléctrics 110,000 110,000 C#D#*E#*F#
(Previsio)
TOTAL AMIDAMENT 350,000

4 PP4B-XTKO u

Subministrament i col-locacié de connector per al cablejat que uneix cada swicth amb les seves controladores
corresponents, connector mascle tipus RJ-45 categoria 6 per a cable de parells, connectat al cable.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.

Num. Text Tipus [cl D] [E] IF] TOTAL  Férmula
1 Controladores x 2 (inici-final del 13,000 2,000 26,000 C#*D#E#*F#
cablejat)
TOTAL AMIDAMENT 26,000
5 PP7A-XSB5 u Subministrament i col-locacié de switch central que connectara radialment amb els altres 3 switches, de 24 ports
de coure 10/100/1000 +4 SFP 1000. Per col-locar en Rack existent. Model DGS-1210-24. D-LINK o similar.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molésties als usuaris i
concessionaris del mercat.
Num. Text Tipus [cl D] [E] IF] TOTAL  Férmula
1 Switch central 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
6  PP7A-XSB2 u Subministrament i col-locacié de switches que connectaran amb les controladores, PoE de 6 ports de coure
100/1000 +2 SFP 100/1000,4 ports PoE. Model DIS-300G-8PSW. D-LINK o similar.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Switch 1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
2 Switch 2 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
3 Switch 3 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000
7 PG22-XBBZ u Subministrament i col-locacié de de caixa per a la ubicacio dels switches que connecten amb les controladores,

400x400, sense els mecanismes, inclosos els accessoris d'acabat, fixada mecanicament. Incloure a la caixa:

- perfil DIN

- interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 40 A d'intensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat
0,03 A, de desconnexid fix instantani, amb boté de test incorporat i indicador mecanic de defecte, construit
segons les especificacions de la norma UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN.

- interruptor automatic magnetotérmic de 25 A d'intensitat nominal, tipus PIA corba C, bipolar (1P+N), de 6000
A de poder de tall segons UNE-EN 60898, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en perfil DIN.

- modul de ventiladors per a armari de comunicacions,amb ventilador axial amb filtre, de 2 unitats d'algaria, 230
V' de tensi6 d'alimentacié i un cabal d'aire de 640 m3/h, amb termostat i reixeta termoplastica per
ventilacio, 125x125.

Inclos el subministrament i col-locacié del material necessari per a poder adaptar o fer adaptacions de la
instal-lacio eléctrica existent que faciliti el correcte funcionament i connectat de switch en instal*lacié eléctrica.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.

EUR
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‘ Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Caixa per switch 1 1,000 1,000 C#'D#E#F#
2 Caixa per switch 2 1,000 1,000 C#D#E#F#
3 Caixa per switch 3 1,000 1,000 C#*'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000

8  PMP1-XC2M u

Subministrament de targetes,targeta de memoria protegida sense contacte, tipus A a 13,56 MHz, segons 1SO
14443 i amb protocol d'alt nivell, en blanc i amb dades gravades, Model Tarjeta Desfire 4K EV3 o similar.

Num. Text Tipus [cl D] [E] IF] TOTAL  Férmula
1 Targetes 1.000,000 1.000,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1.000,000
9  PMP1-XC2J u Subministrament i instal‘lacié d'impresora de targetes de memoria protegida sense contacte,sublimacié d'una
sola cara,inclou consumible. Model DTC1250E-50000. Marca Fargo o similar.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.
Num. Text Tipus [cl D] [E] IF] TOTAL  Férmula
1 Impressora 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

10  PMP1-XC2E u

Subministrament i instal‘lacié de lectors de proximitat,lector de targetes de memoria protegida sense contacte,
tipus A a 13,56 MHz, segons I1SO 14443, sense teclat, per a interior, amb una distancia de lectura de 2-3cm,
amb proteccio IP65,format estret per muntatge en perfils metal-lics o similars, col-locat. Model Lector EVOpass®
10 o similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves.

Num. Text Tipus [l D] [E] IF] TOTAL Férmula
1 Lector 35,000 35,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 35,000

11 PMP1-XC2G u

Subministrament i instal-lacié de controladora,controlador per 2 lectors, gesti6 d'1 o 2 accessos,connexio
TCP-IP,alimentacio a 220 VAC,subministrament en caixa plastica. Model UCA ASD/2 12v marca DORLET o
similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves.

Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Controladores 4,000 4,000 C#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
12 PMP1-XC2 u Subministrament i instal-laci6 de controladora,controlador per 4 lectors, gestio de 2 o 4 accessos,connexio
TCP-IP,alimentacio a 220 VAC,subministrament en caixa plastica. Model UCA ASD/4 12v marca DORLET o
similar.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.
S'hauran d'instal*lar per fases i periodes de proves.
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Controladores 9,000 9,000 C#*D#*E#*F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT 9,000

13 PMP1-XX2I u Subminstrament i instal‘lacié6 de modul de gestio de control d'accessos,software de gestio del sistema de control
d'accessos,gestio dels sistemes de Control d'Accessos DORLET,permet la integracié de tots els parametres
referents a sistemes,targetes,rutes,zones,etc., amb llicéncia amb capacitat per a 64 portes, 1 servidor i 1
client,permet la visualitzaci6 en planol dels lectors i la gestio de I'estat de les portes.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.
S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves per assegurar el correcte funcionament, el mercat ha de
disposar sempre del control d'accessos en funcionament.

Num. Text Tipus [Cl [D] [E] IF] TOTAL  Formula
1 Modul 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
14 PG8P-XD2U u Programacio i posada en funcionament, o suport, al centre de control en la pantalla de software DORLET

DASSnet de gestio del sistema de control d'accessos.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves per assegurar el correcte funcionament, el mercat ha de
disposar sempre del control d'accessos en funcionament.

Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
15 PG8P-XD2V u Extraccio de base de dades existent del sistema Keyking (rutes, horaris, personal public, personal
gge';nl-)l,zcgwprovacié de vigencia amb [I'lnstitut Municipal de Mercats de Barcelona, migracié al nou sistema

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molésties als usuaris i
concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves per assegurar el correcte funcionament, el mercat ha de
disposar sempre del control d'accessos en funcionament.

Num. Text Tipus [Cl [D] [E] IF] TOTAL  Formula
1 Personal de migraci¢ de dades 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
16 PMP1-XX2G u Subminstrament i instal-laci6 de PC-NVR Processador i7, disc dur, SSD250Gb,16GB memoria RAM,tarjeta

grafica T600. Inclou monitor.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molésties als usuaris i
concessionaris del mercat.

Num. Text Tipus [cl [D] [E] IF] TOTAL  Férmula
1 PC 1,000 1,000 CH#*D#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
17 PMP1-XX2J u Subminstrament i instal-laci6 de sistema lector/gravador de targetes de proximitat 1ISO14443A que permet

introduir targetes al software, apte per sistemes DOC, connexi6 al PC mitjangant port USB.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.

S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves per assegurar el correcte funcionament, el mercat ha de
disposar sempre del control d'accessos en funcionament.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

EUR
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1 Gistema 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
18 PP4D-X92V u Unio per fusio d'una fibra optica, amb preparacio de fibra, fusio, mesura de perdues i maniguets de proteccié per
a tot el cablejat de fibra optica.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molesties als usuaris i
concessionaris del mercat.
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
19  PMP1-XX3J u Periode de proves local,comprovacié de correcte funcionament de connexié entre UCA i Lectors, proves fetes a
curta distancia al armari d'ubicacié de la UCA.
1a fase d'implementaci6 i periode de proves global de 2 setmanes,2 UCAs connectades amb els nous lectors a
ubicacio defintiva,comprovar correcte funcionament lectors,comprovar correcte funcionament d'elements
complementaris (pulsadors,tancaments electrics).
Un cop completada fase de proves comengar 2a fase d'implementacio, es contemplen un minim de 3 fases
realitzant proves de funcionament en cada fase.
Noves fases de manera esgraonada de forma que el mercat sempre disposi d'un sistema de control.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molésties als usuaris i
concessionaris del mercat.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Sistema 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
20 PG22-XXBz u Subministrament i col-locacio del material necessari per realitzar les adaptacions en la instal-lacié eléctrica
existent en els muntats o despatx per tal de poder instal-lar els nous Switch i alimentar les UCA's.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat i sense ocasionar molésties als usuaris i
concessionaris del mercat.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Caixa per switch 1 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
2 Caixa per switch 2 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
3 Caixa per switch 3 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
4 Switch general 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
Obra PRESSUPOST BELLO1
Capitol
NUM. CODI L& DESCRIPCIO
1 PY08-HBXX u Conjunt d'ajust d'obra civil per deixar les instal-lacions completament acabades, incloent:
- Obertura i tapat de regates.
- Obertura de forats en paraments.
- Fixacié de suports.
- Obertura de forats en falsos sostres
- Segellats de forats i buits de pas d'instal*lacions
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

EUR
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2 H00100X u Inclou carrega manual de elements desmuntats sobre camié o contenidor i transport a gestor de residus
autoritzat. Inclou neteja diaria de I'lobra i neteja final.
‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CHDH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3  PG33-E4VV m Cable amb conductor de coure de tensio assignada 0,6/1 kV, de designacié RZ1-K (AS), construccié segons
norma UNE 21123-4, bipolar, de seccié 2x2,5 mm2, amb coberta del cable de poliolefines, classe de reaccit al
foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN 50575 amb baixa emissio fums, col-locat en canal o safata
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Previsio 50,000 50,000 C#*'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 50,000
4 PG25-AZH3 m Canal aillant de PVC, amb 1 tapa per a distribuci6, de 30x40 mm, amb 1 compartiment, de color gris, resistencia
a la penetracio d'objectes solids IP4X, proteccié mecanica contra impactes IK10, no propagador de la flama,
obertura de la tapa amb eina especial, temperatura de servei de -5°C a +60°C, d'acord amb la norma UNE-EN
50085-2-1, directament sobre paraments verticals.
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Previsio 20,000 20,000 CH#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 20,000
5 PYOD-HBXX u Legalitzacio de la baixa tensié implicada en la reforma de la instal-lacio, com a modificacié instal-lacio existent,
inclos projecte, visats, taxes, inspeccions, efc.
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CHDH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra PRESSUPOST BELLO1
Capitol SEGURETAT | SALUT
NUM. CODI L& DESCRIPCIO
1 H15118DX u Mesures de seguretat col-lectiva i individual segons Pla de Seguretat i Salut aprovat pel Coordinador de
Seguretat en fase d'execucio d'obra | Normativa Vigent.
Compost per proteccions individuals, proteccions col-lectives, mesures preventives, senyalitzacio i equipament
personal.
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

EUR
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Obra 01 Pressupost BELLO1
Capitol 01 Desmuntatge

NUM. CODI Us DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 P21DD-P21DD u Desmuntatge de sistema actual de control d'accessos Keyking, amb
mitians manuals, aplec de materials i carrega de runes sobre camié o
contenidor.

El desmuntatge es fara de manera esgraonada de forma que el
mercat sempre disposi d'un sistema de control.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat. (P
-3)

1.378,65

1,000

1.378,65

TOTAL  Capitol 01.01

1.378,65

Obra 01 Pressupost BELLO1

Capitol 02 Instal-lacions

NUM. CODI Us DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 PP45-X6AR  m Subministrament i col-locacié de cablejat per a la connexio del switch
central amb els altres 3 switches, cable de fibra ptica per a Us interior,
amb 4 fibres del tipus multimode de designacidé OM2, estructura
interna multitub (estructura ajustada), element de reforg de fibra de
vidre, amb coberta de poliolefina, no propagador de la flama segons
UNE-EN 60332-1-2 i baixa emissio de fums i opacitat reduida, classe
de reacci¢ al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN 50575,
instal*lat. Inclosos medis elevadors.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat. (P
-19)

2 PP47-X63A u Subministrament i col-locaci6 de cablejat per a la connexié de cada
switch amb les seves controladores corresponents, cable per a
transmissio de dades amb conductors de coure, de 4 parells, categoria
6a U/FTP, amb coberta de poliolefina, no propagador de la flama
segons UNE-EN 60332 i baixa emissié de fums i opacitat reduida,
classe de reaccio al foc Dca-s2, d2, a2 segons la norma UNE-EN
50575, instal-lat. Inclosos medis elevadors.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat. (P
-20)

3 PP47-X63B u Subministrament i col-locaci6 de cablejat per a la connexié de cada
controladora amb  els  seus lectors/pulsadors/tancaments
corresponents, cable per a transmissio de dades amb conductors de
coure, de 4 parells, categoria 6a U/FTP, amb coberta de poliolefina, no
propagador de la flama segons UNE-EN 60332 i baixa emissio de
fums i opacitat reduida, classe de reacci¢ al foc Dca-s2, d2, a2 segons
la norma UNE-EN 50575, instal-lat. Inclou cablejat extra flexible
categoria 6a U/FTP,2 cables d'acer portant,funda PVC,per a lectors
ubicats dins cabines d'ascensor o muntacarregues.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat. (P
-21)

4 PP4B-XTKO u Subministrament i col-locacié de connector per al cablejat que uneix
cada swicth amb les seves controladores corresponents, connector
mascle tipus RJ-45 categoria 6 per a cable de parells, connectat al
cable.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat. (P
-22)

5 PP7A-XSB5 u Subministrament i col-locaci6 de switch central que connectara
radialment amb els altres 3 switches, de 24 ports de coure
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PRESSUPOST
6 PPTAXSB2 u
7 PG2XBBZ u
8 PMP1-XC2M u
9 PMPIXC2 u

10 PMP1-XC2E

11 PMP1-XC2G

12 PMP1-XC2I

u

u

u

10/100/1000 + 4 SFP 1000. Per col-locar en Rack existent. Model
DGS-1210-24. D-LINK o similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
(P-25)

Subministrament i col-locacié de switches que connectaran amb les
controladores, PoE de 6 ports de coure 100/1000 + 2 SFP 100/1000,4
ports PoE. Model DIS-300G-8PSW. D-LINK o similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
(P-24)

Subministrament i col-locacié de de caixa per a la ubicacio dels
switches que connecten amb les controladores, 400x400, sense els
mecanismes, inclosos els accessoris d'acabat, fixada mecanicament.
Incloure a la caixa:

- perfil DIN

- interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 40 A
d'intensitat nominal, bipolar (2P), de sensibilitat 0,03 A, de
desconnexi6 fix instantani, amb boté de test incorporat i indicador
mecanic de defecte, construit segons les especificacions de la norma
UNE-EN 61008-1, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN.

- interruptor automatic magnetotérmic de 25 A d'intensitat nominal,
tipus PIA corba C, bipolar (1P+N), de 6000 A de poder de tall segons
UNE-EN 60898, de 2 moduls DIN de 18 mm d'amplaria, muntat en
perfil DIN.

- modul de ventiladors per a armari de comunicacions,amb ventilador
axial amb filtre, de 2 unitats d'alaria, 230 V de tensi6 d'alimentacio i
un cabal d'aire de 640 m3/h, amb termostat i reixeta termoplastica per
ventilacid, 125x125.

Inclos el subministrament i col-locacié del material necessari per a
poder adaptar o fer adaptacions de la instal-lacié eléctrica existent que
faciliti el correcte funcionament i connectat de switch en instal-lacié
eléctrica.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat. (P
-4)

Subministrament de targetes,targeta de memoria protegida sense
contacte, tipus A a 13,56 MHz, segons ISO 14443 i amb protocol d'alt
nivell, en blanc i amb dades gravades, Model Tarjeta Desfire 4K EV3 o
similar. (P - 14)

Subministrament i instal-lacié d'impresora de targetes de memoéria
protegida sense contacte,sublimaci6 duna sola cara,inclou
consumible. Model DTC1250E-50000. Marca Fargo o similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat. (P
-13)

Subministrament i instal-lacié de lectors de proximitat,lector de
targetes de memaria protegida sense contacte, tipus A a 13,56 MHz,
segons ISO 14443, sense teclat, per a interior, amb una distancia de
lectura de 2-3cm, amb proteccio IP65,format estret per muntatge en
perfils metal‘lics o similars, col-locat. Model Lector EVOpass® 10 o
similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves. (P - 10)

Subministrament i instal-laci6 de controladora,controlador per 2
lectors, gestio d'1 o 2 accessos,connexié TCP-IP,alimentacié a 220
VAC,subministrament en caixa plastica. Model UCA ASD/2 12v marca
DORLET o similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
S'hauran d'instal*lar per fases i periodes de proves. (P - 11)

Subministrament i instal-laci6 de controladora,controlador per 4
lectors, gestio de 2 o 4 accessos,connexié TCP-IP,alimentacié a 220
VAC,subministrament en caixa plastica. Model UCA ASD/4 12v marca
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13 PMP1-XX2I

14 PG8P-XD2U

15 PG8P-XD2V

16 PMP1-XX2G

17 PMP1-XX2J

18 PP4D-X92V

19 PMP1-XX3J

u

u

u

DORLET o similar.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
S'hauran d'instal-lar per fases i periodes de proves. (P - 12)

Subminstrament i instal-laci6 de modul de gesti6 de control
d'accessos,software de gestid del sistema de control d'accessos,gestio
dels sistemes de Control d'Accessos DORLET,permet la integracié de
tots els parametres referents a sistemes,targetes,rutes,zones,etc., amb
llicencia amb capacitat per a 64 portes, 1 servidor i 1 client,permet la
visualitzacio en planol dels lectors i la gestio de I'estat de les portes.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
S'hauran d'installar per fases i periodes de proves per assegurar el
correcte funcionament, el mercat ha de disposar sempre del control
d'accessos en funcionament. (P - 16)

Programacié i posada en funcionament, o suport, al centre de control
en la pantalla de software DORLET DASSnet de gestio del sistema de
control d'accessos.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
S'hauran d'instal‘lar per fases i periodes de proves per assegurar el
correcte funcionament, el mercat ha de disposar sempre del control
d'accessos en funcionament. (P - 8)

Extraccid de base de dades existent del sistema Keyking (rutes,
horaris, personal public, personal intern),comprovacié de vigéncia amb
I'Institut Municipal de Mercats de Barcelona, migracié al nou sistema
DORLET.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molesties als usuaris i concessionaris del mercat.
S'hauran d'installar per fases i periodes de proves per assegurar el
correcte funcionament, el mercat ha de disposar sempre del control
d'accessos en funcionament. (P - 9)

Subminstrament i instal-lacié de PC-NVR Processador i7, disc dur,
SSD250Gb,16GB memaria RAM tarjeta grafica T600. Inclou monitor.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat.
(P-15)

Subminstrament i instal-lacié de sistema lector/gravador de targetes de
proximitat ISO14443A que permet introduir targetes al software, apte
per sistemes DOC, connexi¢ al PC mitjangant port USB.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molesties als usuaris i concessionaris del mercat.
S'hauran d'installar per fases i periodes de proves per assegurar el
correcte funcionament, el mercat ha de disposar sempre del control
d'accessos en funcionament. (P - 17)

Unié per fusié d'una fibra optica, amb preparacié de fibra, fusid,
mesura de perdues i maniguets de proteccié per a tot el cablejat de
fibra optica.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat. (P
-23)

Periode de proves local,comprovacié de correcte funcionament de
connexi6 entre UCA i Lectors, proves fetes a curta distancia al armari
d'ubicacié de la UCA.

1a fase d'implementacio6 i periode de proves global de 2 setmanes,2
UCAs connectades amb els nous lectors a ubicacié
defintiva,comprovar correcte funcionament lectors,comprovar correcte
funcionament  d'elements  complementaris  (pulsadors,tancaments
eléctrics).

Un cop completada fase de proves comengar 2a fase
d'implementacio, es contemplen un minim de 3 fases realitzant proves
de funcionament en cada fase.

Noves fases de manera esgraonada de forma que el mercat sempre
disposi d'un sistema de control.

Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat. (P
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-18)
20 PG22-XXBZ u Subministrament i col-locacié del material necessari per realitzar les 345,73 4,000 1.382,92
adaptacions en la instal-lacio eléctrica existent en els muntats o
despatx per tal de poder instal-lar els nous Switch i alimentar les
UCA's.
Totes les feines s'han de realitzar fora de I'horari comercial del Mercat
i sense ocasionar molésties als usuaris i concessionaris del mercat. (P
-5)
TOTAL Capitol 01.02 84.146,47
Obra 01 Pressupost BELLO1
Capitol 03 Varis
NUM. CODl UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPCRT
1 PY08-HBXX u Conjunt d'ajust d'obra civil per deixar les instal-lacions completament 2.101,00 1,000 2.101,00
acabades, incloent:
- Obertura i tapat de regates.
- Obertura de forats en paraments.
- Fixacio6 de suports.
- Obertura de forats en falsos sostres
- Segellats de forats i buits de pas d'instal-lacions (P - 26)
2 H00100X u Inclou carrega manual de elements desmuntats sobre cami6 o 653,96 1,000 653,96
contenidor i transport a gestor de residus autoritzat. Inclou neteja diaria
de I'lobra i neteja final. (P - 1)
3 PG33-E4W m Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada 0,6/1 kV, de 1,87 50,000 93,50
designaci6 RZ1-K (AS), construccié segons norma UNE 21123-4,
bipolar, de seccié 2x2,5 mm2, amb coberta del cable de poliolefines,
classe de reaccio al foc Cca-s1b, d1, a1 segons la norma UNE-EN
50575 amb baixa emissio6 fums, col-locat en canal o safata (P - 7)
4 PG25-AZH3 m Canal aillant de PVC, amb 1 tapa per a distribucié, de 30x40 mm, amb 10,66 20,000 213,20
1 compartiment, de color gris, resistencia a la penetracié d'objectes
solids IP4X, proteccié mecanica contra impactes K10, no propagador
de la flama, obertura de la tapa amb eina especial, temperatura de
servei de -5°C a +60°C, d'acord amb la norma UNE-EN 50085-2-1,
directament sobre paraments verticals. (P - 6)
TOTAL Capitol 01.03 3.061,66
Obra 01 Pressupost BELLO1
Capitol 04 Seguretat i Salut
NUM. CODl UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPCRT
1 H15118DX u Mesures de seguretat col-lectiva i individual segons Pla de Seguretat i 5.220,04 1,000 5.220,04
Salut aprovat pel Coordinador de Seguretat en fase d'execucié d'obra |
Normativa Vigent.
Compost per proteccions individuals, proteccions col-lectives,
mesures preventives, senyalitzacid i equipament personal. (P - 2)
TOTAL Capitol 01.04 5.220,04

EUR
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RESUM DE PRESSUPOST 05/12/24 Pag.: 1
NIVELL 2: Capitol Import
Capitol 01.01 Desmuntatge 1.378,65
Capitol 01.02 Instal-lacions 84.146,47
Capitol 01.03 Varis 3.061,66
Capitol 01.04 Seguretat i Salut 5.220,04
Obra 01 Pressupost BELL01 93.806,82
93.806,82
NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost BELLO1 93.806,82

93.806,82

euros
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL.......c.ovieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 93.806,82
6 % Benefici Industrial SOBRE 93.806,82............ccoiiiiiiiiiiiieiiiiiiee e 5.628,41
13 % Despeses generals SOBRE 93.806,82..........cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiie et 12.194,89

Subtotal 111.630,12
21 % IVA SOBRE 111.630,12. ...t e e e e e e e e e e e e e e nnneeeeeeae e s 23.442,33
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 135.072,45

Aquest pressupost d'execucid per contracte puja a

( CENT TRENTA-CINC MIL SETANTA-DOS EUROS AMB QUARANTA-CINC CENTIMS )




